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Jak mowi stare hinduskie przystowie:

,,Kiedy olbrzymy rzucajg cien, nadzieja w tym, ze ci¢ ostoni”.

Para Macellich to olbrzymy! 1

Loring wyszedl bocznymi drzwiami z departamentu sprawiedliwosci 1 zaczat si¢ rozgladac za
taksowka. Byto wiosenne pigtkowe popotudnie, dochodzita juz niemal pigta trzydziesci 1 ruch na
ulicach Waszyngtonu osiagnat szczyt. Loring z nikta nadziejg stangt przy krawezniku machajac lewa
reka. Mial juz zrezygnowac, kiedy zatrzymata si¢ przed nim takséwka, ztapana przez kogo$ innego
parg metréw wczesniej.

- Jedzie pan w kierunku wschodnim? Niech pan wsiada, ten pasazer nie ma nic przeciwko temu.

Loring byl zawsze zazenowany w takich sytuacjach. Mimo woli podkurczyl prawe ramie,
chowajac dlon jak najgtebie; w rekaw, zeby ostoni¢ cienki czarny tancuszek okalajacy nadgarstek,
zapigty na raczce teczki.

- Dzigkuje bardzo, ale przy nastgpnej przecznicy skrecam na potudnie.

Odczekat, az taksowka wiaczy si¢ z powrotem do ruchu i znéw zaczat beznadziejnie machac.

Kiedy indziej zmobilizowalby wszystkie sity i ruszyt do akcji. Rozgladalby si¢ w obu kierunkach,
wypatrujagc wysiadajacych pasazerow lub nikltego swiatetka na dachu taksowki, sygnalizujgcego, ze
jest do wziecia, jesli zdota jg dopas¢ przed innymi.

Dzisiaj jednak Ralph Loring nie miat ochoty na biegi z przeszkodami. Nie potrafit si¢ otrzasna¢ z
przygnebienia. Wtasnie byt §wiadkiem skazania czlowieka na smieré. Cztowieka, ktorego nie znat
osobiscie, ale o ktorym bardzo duzo wiedzial. Pewnego nieznajomego, lat trzydziesci trzy, ktory
mieszkal 1 pracowat w odleglym o szes¢set czterdziesci kilometréw miasteczku w Nowej Anglii 1 nie
mial pojecia ani o jego, Loringa, istnieniu, ani tym bardziej o zainteresowaniu, jakie budzit w
departamencie sprawiedliwosci.

Mysli Loringa wracaly do duzej sali konferencyjnej z ogrommym prostokatnym stotem i
siedzacych przy nim ludzi, ktérzy wydali wyrok.

Sam ostro si¢ temu sprzeciwit. To wszystko, co mogt zrobi¢ dla nieznanego cztowieka, ktorego z
taka precyzjag wmanewrowano w sytuacj¢ bez wyjscia.

- Pozwole sobie panu przypomnie¢, panie Loring - powiedziat zastepca prokuratora generalnego,
ktory niegdys sprawowat funkcje sedziego w marynarce wojennej - ze gdzie drwa rabig, tam wiory
leca. Pewna liczba ofiar jest nieunikniona.

- Ale tutaj okolicznosci sg inne. Ten cztowiek jest niewyszkolony. Nie wie, kto jest wrogiem ani
gdzie go szuka¢. Skad mogtby wiedzie¢? Sami tego nie wiemy.

- O to wlasnie chodzi. - Tym razem zabral glos inny zastepca prokuratora, ten z kolei
zwerbowany z biura prawnego jakiej$ korporacji, rozmitowany w posiedzeniach i, jak Loring
podejrzewat, niezdolny do podjecia samodzielnej decyzji. - Nasz obiekt jest wysoce mobilny. Niech
pan spojrzy na charakterystyke psychologiczng: “nie bez wad, ale w najwyzszym stopniu mobilny.”
Doktadnie tak. Stanow1 jedyny logiczny wybor.

- ,,Nie bez wad, ale mobilny!” Co to, do diabta, ma znaczy¢? Moze teraz ja pozwole sobie



przypomnie¢ szanownym zgromadzonym, ze pracuj¢ w branzy od pietnastu lat. Charakterystyki
psychologiczne to tylko ogdélne wskazowki, sady, ktore mogg si¢ potwierdzi¢ albo nie. Bytbym
rownie sklonny wmiesza¢ w sprawe infiltracji obcego czlowieka, co wzig¢ na siebie
odpowiedzialno$¢ za obliczenia matematyczne NASA.

Odpowiedzial mu przewodniczacy konferencji, zawodowy wyzszy urzednik.

- Rozumiem pana obiekcje, w normalnych okolicznos$ciach przyznatbym panu racje. Jednakze to
nie sg normalne okoliczno$ci. Mamy zaledwie trzy tygodnie. Kwestia czasu przewaza nad zwykltymi
w takich razach srodkami ostroznosci.

- To ryzyko, ktore musimy podjac - oznajmit byty sedzia.

- Pan go nie podejmuje - zareplikowat Loring.

- Czy chce pan zrezygnowac z tego zadania? - zapytat przewodniczacy bez ogrodek.

- Nie, wezme to na siebie. Ale nieche¢tnie. I chee to oficjalnie zaznaczyc.

- Jeszcze jedno, zanim si¢ rozejdziemy, panowie. - Radca prawny nachylil si¢ nad stotem. - To
polecenie z gory. Wszyscy wiemy, ze za tym cztowiekiem przemawia jego silna motywacja. Wynika
to jasno z charakterystyki. Z naszych akt musi rOwnie jasno wynika¢, ze wszelka zaoferowana nam
pomoc nastgpita z jego strony dobrowolnie 1 na ochotnika. Jestesmy w delikatnej sytuacji. Nie
mozemy, powtarzam, nie mozemy bra¢ na siebie za to odpowiedzialnos$ci. Najlepiej by byto, gdyby z
akt wynikato, ze to on sam si¢ do nas zgtosit.

Ralph Loring odwrdcit si¢ z niesmakiem.

Ruch na jezdni osiggnal apogeum. Loring wtasnie mial zamiar ruszy¢ pieszo przez dwadziescia
pare przecznic do swojego mieszkania, kiedy przy krawezniku zatrzymato sie¢ biate volvo.

- Wsiadaj! Wygladasz gltupio wymachujac tak rgka.

- Ach, to ty. Wielkie dzigki. - Loring otworzyt drzwi 1 wsunat si¢ na przednie siedzenie, ktadac
teczke na kolanach. Tu nie musiat ukrywac¢ cienkiego czarnego tancuszka okalajacego nadgarstek.
Cranston byt kolega po fachu, specjalista od zagranicznych tras przerzutowych. Wykonat wigkszos¢
prac przygotowawczych do operacji, ktorg teraz przejal Loring.

- Dhugo trwata ta wasza konferencja. Osiggnates cos?

- Zielone $wiatlo.

- Najwyzszy czas.

- To zastuga dwoch zastepcodw prokuratora generalnego i1 ponaglajacej notatki z Biatego Domu.

- Nareszcie. Dzi§ rano do wydziatu geograficznego dotarty ostatnie meldunki grupy
srodziemnomorskiej. Potwierdzajg masowy charakter zmiany szlakow dostaw. Pola pod Ankarg 1 w
Konya na potnocy, osrodki w Sidi Barrani 1 Rashid, a nawet w Algierii systematycznie ograniczajg
produkcje. Bardzo nam to komplikuje zycie.

- Czego wy, do diabta, chcecie? Mys$latem, ze waszym celem jest wykurzenie ich. Niczym was
nie mozna zadowoli¢.

- Ty tez nie bylby$ zachwycony. Mozemy kontrolowac trasy, ktore znamy, ale co, na litos¢ boska,
wiemy o takich miejscach jak Porto Belocruz, Pilcomayo 1 dziesigtki trudnych do wymodwienia
miejscowoscit w Paragwaju, Brazylii, Gujanie? To catkiem nowa dziatka, Ralph.

- Wezwijcie do pomocy specjalistow od Ameryki Potudniowej. W CIA si¢ od nich roi.

- Nie ma mowy. Nie wolno nam nawet poprosi¢ ich o mapy.

- To idiotyzm.

- To szpiegostwo. Musimy by¢ czy$ci. Musimy si¢ Scisle trzymaé przepisow. Myslalem, ze
wiesz.

- Wiem - odpowiedzial Loring znuzonym tonem. - Ale to idiotyzm.



- Martw si¢ o Nowa Angli¢ w Stanach Zjednoczonych. Zostaw nam pampasy, czy jak im tam.

- Nowa Anglia to cholerny osobny mikroswiatek. To mnie wtasnie przeraza. Co si¢ stalo z tymi
wszystkimi poetyckimi opisami jankeskiego ducha, wiejskich ptotow 1 oplecionych bluszczem
ceglanych domkéw?

- Nowa poezja. Daj sobie z tym spoko;.

- Dzigki za glgbokie 1 szczere zrozumienie.

- Widzg, ze jeste$ zniechecony.

- Mamy za mato czasu.

- Zawsze mamy za malo czasu.

Cranston skrecit na szybsze pasmo tylko po to, aby zaraz si¢ przekonac, ze jest zakorkowane przy
najblizszej przecznicy. Z westchnieniem przesungt dzwigni¢ automatycznej skrzyni biegéw na
pozycje neutralng 1 wzruszyl ramionami. Spojrzat na Loringa, ktory siedziat ze wzrokiem wbitym
posepnie w przednig szybg.

- Przynajmniej masz zielone swiatlo. To juz cos.

- Jasne. I do tego zielonego wspdlpracownika.

- Ach, rozumiem. Czy to on? - Cranston wskazal gtowg teczke Loringa.

- Tak. Od dnia, kiedy si¢ urodzit.

- Jak si¢ nazywa?

- Matlock. James B. Matlock II. “B” to Barbour; pochodzi z bardzo starej rodziny, a wlasciwie z
dwoch bardzo starych rodzin. Jest doktorem filozofii 1 wybitnym autorytetem w dziedzinie
politycznych 1 spotecznych nurtow w literaturze elzbietanskiej.

- Wielki Boze! I to maja by¢ jego kwalifikacje? Gdzie i komu ma zacza¢ zadawac pytania? Na
herbatce dla emerytowanych profesorow wydziatu?

- Nie, jesli chodzi o wiek, jest w porzadku. Jego kwalifikacje mieszcza si¢ w tym, co stuzba
bezpieczenstwa okresla mianem: “nie bez wad, ale w najwyzszym stopniu mobilny.” Czy to nie
pyszne okreslenie?

- Nowatorskie. Co to ma znaczy¢?

- Ma okres$la¢ mezczyzne, ktory co$ tam nabroil. Moze nie spisat si¢ w wojsku albo rozwiodt z
Zong, zapewne to pierwsze, ale mimo tego niewybaczalnego btedu da si¢ lubic¢.

- Ja juz go lubie.

- Ja tez. To wtasnie moj problem.

Obaj megzczyzni zamilkli. Cranston pracowat w branzy dos¢ dlugo, by wiedzie¢, kiedy kolega
musi pewne sprawy przemysle¢ sam. I sam doj$¢ do konkretnych wnioskow czy postanowien. W
wiekszosci przypadkow nie byto to trudne.

Ralph Loring myslat o cztowieku, ktoérego zycie mial opisane w teczce do ostatniego szczegdhu.
Wytowione z wielu bankéw danych. Jego nazwisko brzmiato James Barbour Matlock, ale osoba za
tym nazwiskiem nie chciata si¢ jako$s wykrystalizowaé. I to go niepokoito - zycie Matlocka
obfitowato w dziwne, czgsto nieprzewidziane zwroty.

Byl jedynym pozostatym przy zyciu synem bardzo bogatych rodzicoéw, ktorzy w podesztym wieku
dozywali swych dni w Scarsdale, w stanie Nowy Jork. Odebral nalezng jego sferom edukacje w
Andover 1 Amherst, ktéra miala zapewni¢ mu odpowiednio ptatne zajecie na Manhattanie - w
bankowos$ci, maklerstwie albo reklamie. Nic w jego szkolnych czy studenckich czasach nie
wskazywato na mozliwos¢ odstepstwa od tego schematu. Przeciwnie, jego malzenstwo z dziewczyna
z prominenckich sfer Greenwich zdawato si¢ potwierdza¢ tak obrany kierunek.

A potem z Jamesem Barbourem Matlockiem zaczgty si¢ dzia¢ dziwne rzeczy. ktorych Loring nie



potrafil zrozumie¢. Najpierw kwestia wojska.

Byto to we wczesnych latach szes¢dziesigtych 1 przez proste wyrazenie zgody na przedtuzenie
stuzby o sze$S¢ miesigcy, Matlock mogt jako oficer stuzb pomocniczych siedzie¢ sobie gdzie$
wygodnie za biurkiem - przy rodzinnych koneksjach bytoby to zapewne w Waszyngtonie lub Nowym
Jorku. Tymczasem jego przebieg stuzby wojskowe] przedstawiat sie¢ zato$nie: calym szeregiem
naruszen przepisOw 1 niesubordynacji zapewnil sobie najmniej pozadany przydzial - Wietnam z
rosngcg tam eskalacjg dziatah wojennych. W delcie Mekongu jego zachowanie dwukrotnie zawiodto
go przed sad wojenny.

Mimo wszystko za tym postepowaniem nie kryty si¢ zadne widoczne racje ideologiczne, raczej
brak przystosowania.

Jego powrdt do zycia cywilnego nadal cechowaty konflikty, najpierw z rodzicami, potem z Zzong.
Z nie wyjasnionych przyczyn James Barbour Matlock, ktorego postepy akademickie byty przyzwoite
ale niczym si¢ nie wyrdzniajace, wynajat nagle mate mieszkanie w Morningside Heights 1 zapisat si¢
na Uniwersytet Columbia.

Jego matzenstwo przetrwalo jeszcze trzy 1 pot miesigca, po czym po cichym rozwodzie Zona
znikneta na zawsze z zycia Matlocka.

Na nastepne kilka lat sktadaly si¢ monotonne notatki wywiadowcze. Matlock-buntownik
przeksztalcat si¢ w Matlocka-naukowca. Pracowal dzien i1 noc, zdobywajac tytut magistra w
czternascie miesi¢cy, a doktorat w dwa lata pdzniej. Pogodzil si¢ jako$§ z rodzicami 1 dostat posade
na wydziale anglistyki Uniwersytetu Carlyle w Connecticut. Od tej pory opublikowat kilka ksigzek 1
artykutow 1 zdobyt godng pozazdroszczenia pozycje w srodowisku akademickim. Byt zdecydowanie
popularny mobilny w najwyzszym stopniu” (co za idiotyczne wyrazenie); dobrze mu si¢ powodzito 1
najwyrazniej zmienit swoj wrogi stosunek do Swiata, ktory cechowat go we wczesniejszych latach.
Swoja droga, nie mial chyba zbyt wielu powodow do niezadowolenia, pomyslal Loring. Jego zycie
toczyto si¢ rownym, spokojnym rytmem i byto w pelni satysfakcjonujace, zwlaszcza ze miat tez
dziewczyng. James Barbour Matlock Il byt obecnie zaangazowany w dyskretny romans z absolwentkg
uczelni, Patrycja Ballantyne. Mieszkali osobno, ale wedtug posiadanych informacji byli kochankami.
Niemniej, o ile si¢ mozna byto zorientowac, nie mysleli o matzenstwie. Dziewczyna konczyta studia
doktoranckie na archeologii 1 czekato juz na nig par¢ stypendiow fundowanych. Stypendiow, ktore
zawiodg ja do odlegtych krajow 1 przysztych odkry¢. Dane Patrycji Ballantyne wskazywaty, ze nie
szykuje si¢ ona do matzenstwa.

Ale co z Matlockiem, zastanawial si¢ Ralph Loring. Co moéwig o nim fakty? Jak uzasadniajg jego
wybor?

Nie uzasadniaty. Nie mogly uzasadnia¢. Tylko wyszkolony zawodowiec mégt podota¢ wymogom
obecnej sytuacji. Cata sprawa byla zbyt skomplikowana, zbyt usiana putapkami dla kogos, kto jest
amatorem. Gorzka ironia polegata na tym, ze popelniajac bledy 1 wpadajac w putapke, Matlock
osiggnie szybko o wiele wigcej niz jakikolwiek zawodowiec.

[ straci przy tym zycie.

- Dlaczego uwazacie, ze on si¢ zgodzi?

Cranston zblizat si¢ juz do mieszkania Loringa i cieckawos¢ nie dawata mu spokoju.

- Co? Przepraszam, o co pytates?

- Z jakiego powodu miatby si¢ zgodzi¢? Co za tym stoi?

- Mtodszy brat. Dziesie¢ lat mtodszy, doktadnie mowigc. Jego rodzice sg juz starzy. Bardzo
bogaci, catkiem oderwani od zycia. Matlock obarcza siebie catg odpowiedzialnoscig.

- Odpowiedzialnoscig? Za co?



- Za $mier¢ brata. Zmart trzy lata temu na skutek przedawkowania heroiny.

Ralph Loring jechat wolno wynajetym samochodem szeroka, trzypasmowa ulica obok duzych
starych domostw z wypielggnowanymi trawnikami. Byto w$rdd nich tez parg klubow studenckich, ale
o wiele mniej niz przed dekada. Socjalna ekskluzywnos¢ lat pigcdziesigtych 1 wczesnych
sze$¢dziesigtych ulegata zmianie. Kilka z wielkich budynkoéw miato teraz inne nazwy.

“The House”, “Aquarius” (naturalnie), “Afro-Commons”, “Warwick”, “Lumumba Hall”.

Uniwersytet Carlyle w Connecticut byt jednym z tych niezbyt duzych, “prestizowych” osrodkow
akademickich, rozsianych po krajobrazie Nowej Anglii. Wladze administracyjne pod S$wiatlym
kierownictwem rektora Adriana Sealfonta rekonstruowatly uczelnie, starajac si¢ przystosowac ja do
drugiej potowy dwudziestego wieku. Nieuniknione protesty, gromadne zapuszczanie brod i
murzynscy studenci wystepowali obok statecznej zamozno$ci, klubowych marynarek 1 regat
sponsorowanych przez bytych wychowankow. Hard rock 1 spokojne wieczorki tancujace uczyly sig
pokojowej koegzystencji.

Patrzac na ciche budynki w jasnym wiosennym stoncu, Loring pomyslal, Zze trudno uwierzy¢, aby
ta spolecznos¢ mogta miec€ jakie$ gltebsze problemy.

A juz z pewnoscig nie ten, ktory go tu przywiodt.

A jednak.

Carlyle byto bomba zegarowa, ktora gdy wybuchnie, pociggnie za sobg nie byle jakie ofiary. A ze
wybuch byt nieunikniony, o tym wiedziat. Wypadki, ktére go poprzedza, pozostawaly wielka
niewiadomg. To on, Loring, miat stara¢ si¢ temu zapobiec. Kluczem do wszystkiego byt James
Barbour Matlock, wyktadowca literatury, doktor filozofii.

Loring przejechal obok eleganckiego pietrowego budynku, w ktorym miescity si¢ cztery
mieszkania, kazde z osobnym wejsciem. Byl to jeden z lepszych uczelnianych doméw mieszkalnych,
zajmowany zazwyczaj przez obiecujgcych mtodych pracownikow, zanim osiagneli status, przy ktorym
nalezato posiada¢ wilasny dom. Mieszkanie Matlocka znajdowato si¢ na parterze, od zachodniej
strony.

Loring objechat budynek i zaparkowatl nieco na ukos, po drugiej stronie ulicy. Nie mogt sta¢ tu
zbyt dhugo; krecit sie¢ w fotelu, obserwujac samochody 1 niedzielnych przechodniow, zadowolony, ze
nikt go nie §ledzi. To najwazniejsze. W niedzielg, wedtug informacji zebranych o Matlocku, mtody
wyktadowca zwykle czytat do potudnia gazety, a potem jechat na potnocny kraniec Carlyle, gdzie w
jednej z kawalerek zarezerwowanych dla absolwentow mieszkata Patrycja Ballantyne. To znaczy,
jechatl do niej, jesli nie spedzita z nim akurat poprzedniej nocy. Potem przewaznie udawali si¢ gdzies
razem na lunch 1 wracali do mieszkania Matlocka albo jechali na potudnie do Hartford lub New
Haven. Byly oczywiscie odstgpstwa od tego schematu. Czgsto dziewczyna 1 Matlock spedzali gdzie$
razem weekend, meldujac si¢ w recepcji jako maz 1 Zona. Nie tym razem jednak. Inwigilacja to
potwierdzita.

Loring spojrzat na zegarek. Byta dwunasta czterdziesci, a Matlock nadal tkwil w mieszkaniu.
Zaczynato brakowac czasu. Za kilka minut Loringa oczekiwano na Crescent Street pod numerem 217,
gdzie miat po raz drugi zmieni¢ samochod.

Wiedzial, ze ostatecznie nie musi wczesniej oglada¢ Matlocka na wlasne oczy. W koncu
doktadnie przeczytal zgromadzone o nim dane, obejrzat dziesigtki fotografii, a nawet rozmawial
przez chwile z doktorem Sealfontem, rektorem Carlyle. Niemniej kazdy agent ma swoje wlasne
metody dzialania, a do jego metod nalezata obserwacja obiektu przez par¢ godzin, zanim nawigzat z
nim kontakt. Koledzy z departamentu sprawiedliwosci uwazali, ze daje mu to poczucie sity. Loring
wiedzial tylko, ze daje mu to poczucie pewnosci.



Drzwi frontowe otworzyly si¢ 1 w stoncu stangl wysoki me¢zczyzna. Byt ubrany w spodnie khaki,
mokasyny 1 bragzowy golf. Loring dojrzat, ze ma przystojng twarz o ostrych rysach 1 do$¢ dtugie jasne
wtosy. Matlock sprawdzit, czy dobrze zamknat drzwi, wlozyt okulary przeciwstoneczne 1 poszedt
chodnikiem za rog, najpewniej na parking. W chwile pdzniej wyjechat na ulice sportowym
triumphem.

Agent pomyslat, ze obiekt jego zainteresowania wiedzie zycie, jakiego tylko pozazdrosci¢. Ma
przyzwoite dochody, zadnej odpowiedzialnosci, prace, ktorg lubi 1 na dodatek udany zwiagzek z
atrakcyjng dziewczyng. 1 zadal sobie pytanie, jak to bedzie wygladac¢ za trzy tygodnie. Bo Swiat
Jamesa Barboura Matlocka byt na granicy przepasci. 2

Matlock docisngt pedal gazu i1 nisko zawieszony triumph zadygotal, kiedy wskazdéwka
szybkos$ciomierza podskoczyta raptownie do niemal stu kilometréw na godzine. Przy czym nawet si¢
nie spieszyt - Pat Ballantyne nigdzie nie wychodzita - ale po prostu byt zty. No, moze nie zty, tylko
zirytowany. Zawsze byt zirytowany po telefonie z domu. Czas nic tu nie zmieni. Ani pienigdze, nawet
jesli kiedykolwiek zarabialby sumy, ktore ojciec uznatby za godne wzmianki. Gtownym powodem
jego irytacji byta wtasnie ta cholerna protekcjonalnos¢. W miare jak ojciec 1 matka si¢ starzeli, byto
coraz gorzej. Zamiast pogodzi¢ si¢ z zaistnialg sytuacja, coraz bardziej ja rozpamietywali. Nalegali,
zeby spedzil z nimi wiosenng przerwe semestralng w Scarsdale 1 jezdzit codziennie wraz z ojcem do
miasta. Do bankow, do prawnikow. Aby si¢ przygotowac na to, co nieuniknione, kiedy juz nadejdzie.

-...Bedziesz musial wiele si¢ nauczy¢, synu - mowit ojciec grobowym tonem. - Sam wiesz, ze
masz niewielkie doswiadczenie

-...Jestes wszystkim, co nam zostato, kochanie - dodawata matka tamigcym si¢ z bolu glosem.

Matlock wiedzial, ze rozkoszujg si¢ swoim przysztym, meczenskim zejSciem z tego Swiata.
Zaznaczyli juz na nim swojg obecno$¢ - przynajmniej jego ojciec. NajSmieszniejsze, ze rodzice byli
silni jak woty 1 zdrowi jak ryby. Z pewnos$cig przezyja go o cale lata.

Prawda byta taka, ze ze swej strony o wiele bardziej pragneli by¢ z nim, niz on w domu z nimi.
Tak byto od trzech lat, od $§mierci Davida na Cape Cod. Moze, pomyslal Matlock podjezdzajac pod
dom Pat, zrodto irytacji lezalo w jego wtasnym poczuciu winy. Nigdy nie przebaczyl sobie $mierci
Davida. I nigdy nie przebaczy.

Nie chcial by¢ w Scarsdale w czasie przerwy semestralnej. Nie chcial wspomnien. Miat teraz
kogos, kto mu pomagatl zapomnie¢ o tych strasznych latach - o $mierci, braku mitosci,
niezdecydowaniu. Obiecat zabra¢ Pat na Wyspy Dziewicze.

Nazwa gospody wiejskiej brzmiata: “Kot z Cheshire”, co samo przez si¢ wskazywato, ze jest
prowadzona w stylu angielskiego pubu. Jedzenie byto tu przyzwoite a trunki niedrogie, dzieki czemu
restauracja szybko stala si¢ popularnym miejscem spotkan za miastem. Skonczyli wtasnie drugg
“Krwawa Mary” 1 zamowili rosbef 1 pieczen w ciescie. W obszernej jadalni siedziato jeszcze kilka
par 1 dwie czy trzy rodziny. Miejsce w rogu zajat samotny me¢zczyzna, ktory czytal “The New York
Timesa”, zZtozywszy gazete pionowo wzdtluz, jak czynig to pasazerowie kolejki podmiejskie;.

- To zapewne jeden z tych rozsierdzonych ojcéw czekajacych na syna, ktory ma wiasnie wylecie¢
z uczelni. Znam ten typ. Co rano petno ich w pociggu ze Scarsdale.

- Jest zbyt na luzie.

- Ucza si¢ ukrywac napiecie. Tylko ich lekarze wiedza, ile si¢ natykajg srodkéw uspokajajacych.

- Zawsze mozna co$ po nich pozna¢. A ten siedzi sobie jakby nigdy nic. Wyglada na catkiem
zadowolonego z siebie. Mylisz sie.

- Po prostu nie znasz Scarsdale. Zadowolenie z siebie jest tam obowigzkiem obywatelskim. Bez
tego nie ma co marzy¢ o kupnie domu.



- Skoro juz o tym mowa, to co zrobisz? Mysle, ze powinni§my zrezygnowac z wyjazdu na Wyspy
Dziewicze.

- A ja nie. MieliSmy ciezka zime, nalezy nam si¢ troche stonca. Tak czy owak, to nie ma Zzadnego
sensu. Nie mam najmniejszej ochoty uczy¢ si¢ niczego z manipulacji pieni¢znych firmy ojca. To
czysta strata czasu. W razie zupelnie nieprawdopodobnego przypadku, ze oni kiedy$ umra, kto inny
si¢ tym zajmie.

- Zgodzilismy si¢ przeciez, ze to tylko wybieg. Chcg mie¢ ci¢ przez chwilg przy sobie. Uwazam
to za wzruszajace, ze robig to w ten sposob.

- Nie ma w tym nic wzruszajacego, to oczywista proba przekupstwa ze strony ojca... Popatrz,
nasz przyjezdny rezygnuje. Mezczyzna z gazeta skonczyt drinka 1 ttumaczyt kelnerce, ze nie zamawia
lunchu.

- Dwa do jednego, ze wyobrazit sobie fryzure swego syna 1 jego skérzang kurtke, a moze takze
bose stopy, 1 skrewit.

- Wydaje mi sie, ze zyczysz tego temu biednemu cztowiekowi.

- Wcale nie. Mam dobre serce. Nie cierpi¢ zacietrzewienia, ktore idzie w parze z buntem. Czuje
si¢ wtedy zdeprymowany.

- Bardzo zabawny z was osobnik, szeregowcu Matlock - powiedziata Pat, robigc aluzj¢ do jego
niestawnej kariery w wojsku. - Kiedy zjemy, jedzmy do Hartford. Jest jaki$ nowy dobry film.

- Och, przepraszam, zapomniatem ci powiedzie¢. Dzisiaj nie mozemy. Sealfont wezwal mnie
rano na popotudniowg konferencje. Powiedzial, ze to wazne.

- O co chodz?

- Nie bardzo wiem. Moze sg jakies klopoty z murzynskimi studentami. Ten facet, ktorego
zwerbowatem z Howard, to prawdziwy okaz. Mysle, ze jest troche bardziej na prawo od Ludwika
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Usmiechneta sie.

- Jeste$ naprawde okropny.

Matlock wziat ja za reke.

Rezydencja rektora Adriana Sealfonta robita odpowiednio imponujgce wrazenie. Byt to duzy,
biaty, kolonialny budynek z szerokimi, marmurowymi schodami wiodgcymi do podwodjnych,
rzezbionych drzwi. Wzdhuz frontu na catg szerokos¢ staty kolumny jonskie. O zmierzchu na trawniku
zapalano reflektory.

Matlock wszedt po schodach i nacisnat dzwonek. Trzydziesci sekund p6zniej zostal wpuszczony
przez pokojowke 1 poprowadzony przez hol na tyt domu, do ogromne;j biblioteki.

Adrian Sealfont stat na $rodku pokoju z dwoma innymi mezczyznami. Matlock, jak zawsze,
spojrzal na niego z podziwem. Wysoki na ponad metr osiemdziesiat, szczupty, o orlich rysach, rektor
emanowat cieptem 1 serdeczno$cig. Miat w sobie ujmujgcg skromno$¢, pod ktéra kryl sie
prawdziwie Swietny umysl, doceniany przez tych, ktérzy mieli szczgscie blizej go zna¢. Matlock
darzyl go szczera sympatia.

- Witaj, James. - Sealfont wyciagnat do niego reke. - Panie Loring, moge przedstawi¢ doktora
Matlocka?

- Dzien dobry panu. Cze$¢, Sam. - To ostatnie Matlock skierowat do trzeciego mezczyzny,
Samuela Kressela, prorektora do spraw studenckich w Carlyle.

- Jak si¢ masz, Jim.

- Juz pana chyba gdzie§ widzialem, prawda? - zapytat Matlock patrzac na Loringa. - Usiluj¢ sobie
przypomnie¢, gdzie.



- Bede bardzo zaktopotany, jesli si¢ to panu uda.

- Z pewnoscig! - zasmiat si¢ Kressel swoim sardonicznym, lekko obrazliwym smiechem.

Matlock lubit takze Sama Kressela, bardziej z powodu jego nietatwej pracy 1 wszystkiego z czym
si¢ musial boryka¢, niz dla niego samego.

- Co masz na mysli, Sam?

- Ja ci odpowiem - wtracil Adrian Sealfont. - Pan Loring jest pracownikiem departamentu
sprawiedliwosci. Zgodzitem si¢ zaaranzowa¢ wasze wspoOlne spotkanie, co nie znaczy, ze zgadzam
si¢ z tym, do czego wtasnie nawigzali obaj panowie. Jak stysze, pan Loring uznat za stosowne wzia¢
ci¢ na poczatek - jak si¢ to fachowo nazywa - pod osobistg obserwacje. Zglositem stanowczy
sprzeciw.

- Co takiego? - zapytat Matlock spokojnie.

- Bardzo przepraszam - powiedziat Loring usprawiedliwiajaco. - To moj prywatny nawyk 1 nie
ma nic wspolnego z naszg sprawa.

- Pan jest tym pasazerem kolejki podmiejskiej, ktory siedziat w “Kocie z Cheshire”.

- Kim? - spytat Sam Kressel.

- Mezczyzng z gazety.

- To prawda. Miatem wrazenie, Ze pan na mnie patrzy. Pomyslalem nawet, ze z pewnoscig od
razu mnie pan rozpozna. Nie wiedziatem, ze wygladam jak pasazer kolejki podmiejskie;.

- To przez t¢ gazete. NazwaliSmy pana rozsierdzonym ojcem.

- Czasem nim bywam. Ale niezbyt czesto. Moja corka ma dopiero siedem lat.

- Sadze, ze powinni$my przystapi¢ do rzeczy - powiedziat Sealfont. - Nawiasem méwigc, ciesze
si¢, ze tak spokojnie to przyjates.

- Przyjatem to przede wszystkim z ciekawoscig. I ze strachem. Prawde mowigc, jestem
smiertelnie przerazony. - Matlock usmiechnat si¢ z rezerwa. - O co wtasciwie chodzi?

- Napijmy si¢ najpierw. - Adrian Sealfont oddal mu usSmiech i podszedt do barowego stolika o
miedzianym blacie. - Ty bourbona z woda, tak, James? A ty Sam podwojng szkocka z lodem? Co dla
pana, panie Loring?

- Tez szkocka, z odrobing wody.

- Chodz, James, pomozesz mi.

Matlock podszedt do Sealfonta 1 zajat si¢ trunkami.

- Zdumiewasz mnie, Adrianie - powiedzial Kressel, siadajac w skorzanym fotelu. - Po co, u
licha, obcigzasz sobie pamie¢ upodobaniami alkoholowymi swoich podwtadnych?

Sealfont rozesmiat sie.

- Z czystego wyrachowania. I nie ograniczam si¢ tylko do kolegdw. Zdobytem wiecej pieniedzy
dla tej instytucji za pomocg alkoholu niz poprzez setki raportdéw przygotowywanych przez najlepsze
analityczne umysty w kotach zajetych zbidrka funduszow. - Sealfont przerwat 1 zachichotal, zarowno
do siebie jak 1 do reszty zebranych. - Wygtaszatlem kiedys mowe na forum Stowarzyszenia Rektorow.
W trakcie pozniejszej dyskusji zapytano mnie, czemu zawdzigczam datki na Carlyle... Odpartem:
“Tym ludom w starozytnosci, ktore opanowaty sztuke fermentacji winogron.” Moja $wietej pamigci
zona wybuchngta §miechem, ale po6zniej mi powiedziata, ze juz niepredko dostane jakakolwiek
dotacje.

Trzej mezczyzni si¢ rozesmieli; Matlock rozdal drinki.

- Zdrowie gosci - powiedziat rektor Carlyle, podnoszac szklanke. Ale nie przedtuzal toastu. - Nie
bardzo wiem, jak zacza¢, James... Sam... Par¢ tygodni temu skontaktowat si¢ ze mng przetozony
pana Loringa. Prosil, zebym przyjechal do Waszyngtonu w niezwykle waznej sprawie dotyczacej



Carlyle. Pojechalem i dowiedzialem si¢ rzeczy, w ktore nadal nie potrafi¢ uwierzy¢. Pewne
informacje, ktore przekaze wam pan Loring, na pierwszy rzut oka moga wydawac¢ si¢ nie do
podwazenia. Ale tylko na pierwszy rzut oka: sktadaja si¢ na nie plotki, zdania wyrwane z kontekstu,
pisemnego lub ustnego, sztucznie skonstruowane dowody, ktore moga by¢ bez znaczenia. Z drugiej
strony, moze by¢ w tym doza prawdy. Bioragc pod uwage 1 taka mozliwos¢, zgodzitem si¢ na to
spotkanie. Chce jednak jasno postawic sprawe, ze ja nie moge by¢ w to zamieszany. Carlyle nie moze
by¢ w to zamieszane. Cokolwiek postanowicie w tym pokoju, ma moja milczaca zgode, ale nie
oficjalne poparcie. Bedziecie dziala¢ jako osoby indywidualne, a nie pracownicy uczelni. Pod
warunkiem, oczywiscie, ze w ogbdle zdecydujecie si¢ dziatac... Jesli powiesz, ze to ci¢ nie przeraza,
James, to ci nie uwierze.

- Przeraza mnie - przyznal Matlock spokojnie.

Kressel odstawil szklanke 1 pochylit si¢ w fotelu.

- Czy mamy rozumie¢, ze nie aprobujesz obecnosci tutaj pana Loringa? Ani jego ewentualnych
zyczen?

- To delikatna materia. Jesli jego zarzuty maja podstawy, z pewnoscig nie moge odwrocic sie
plecami. Z drugiej strony, zaden rektor nie bedzie w obecnych czasach wspotpracowat otwarcie z
agentami rzadowymi na podstawie czystej spekulacji. Prosze mi wybaczy¢, panie Loring, ale zbyt
wielu ludzi w Waszyngtonie naduzywalo uprawnien w stosunku do spotecznosci akademickich.
Wystarczy wspomnie¢ Michigan, Columbig, Berkeley... 1 inne. Zwykta pomoc udzielona policji to
jedna sprawa, a infiltracja... no ¢z, to zupetnie co innego.

- Infiltracja? To mocne stowo - powiedzial Matlock.

- Moze zbyt mocne. Sprawe termindéw zostawiam panu Loringowi.

Kressel podniost szklanke.

- Moge zapytac, dlaczego to wtasnie my, Matlock 1 ja, zostaliSmy wybram? - spytat.

- To takze wyjasni wam pan Loring. Niemniej, poniewaz ty jeste$S tu niejako za moim
posrednictwem, Sam, podam ci moje powody. Jako prorektor do spraw studenckich jeste§ blizej
zwigzany ze wszystkim, co si¢ dzieje na uczelni, niz ktokolwiek inny. Zorientujesz si¢ takze, gdyby
pan Loring lub jego koledzy przekroczyli swoje uprawnienia... Myslg, ze to wszystko, co miatem do
powiedzenia. Id¢ na zebranie. Ma tam dzi$ przemawiac ten filmowiec, Strauss, 1 muszg si¢ pokazac.

Sealfont podszedt do barku i odstawit szklanke na tace. Trzej mezczyzni wstali.

- Jeszcze jedno, zanim wyjdziesz - powiedzial Kressel, zmarszczywszy czoto. - A gdybySmy obaj
lub jeden z nas zdecydowali, ze nie chcemy mie¢ nic wspolnego z... prosba pana Loringa?

- To odméwecie. - Adrian Sealfont podszedt do drzwi biblioteki. - Nie macie absolutnie zadnych
zobowiazan; chece, zeby to byto catkiem jasne. Pan Loring zrozumie.

Z tymi stowami rektor wyszedt do holu, zamykajac za sobg drzwi. 3

Trzej mezczyzni pozostali w ciszy, stojac bez ruchu, Ustyszeli trzask zamykanych drzwi
frontowych. Kressel odwrocit si¢ 1 spojrzat na Loringa.

- Wyglada na to, ze zostal pan zdany na wiasne sity.

- Jestem do tego przyzwyczajony. Moze najpierw powiem kilka stow o sobie, co czesciowo
wytlumaczy nasze spotkanie. Przede wszystkim powinni panowie wiedzie€, ze pracuje w
departamencie sprawiedliwosci, w Biurze Narkotykow.

Kressel usiadt 1 pociagnat tyk ze szklanki.

- Nie przyjechat pan chyba tutaj, zeby nam powiedzie¢, ze czterdziesci procent studentow pali
trawke 1 zazywa rdézne inne §winstwa? Bo jesli tak, to dla nas nic nowego.

- Nie, nie w tym celu przyjechatem. Zaktadam, Zze panowie o tym wiedzg. Jak wszyscy. Cho¢ nie



bytbym pewien co do odsetka. Moze by¢ zanizony.

Matlock skonczyt bourbona 1 zdecydowat si¢ nala¢ sobie nastepng szklaneczke. Idgc do krytego
miedzig stolika barowego, powiedziat:

- Moze by¢ zanizony czy zawyzony, ale ogolnie rzecz biorgc, w porownaniu do innych o§rodkéw
studenckich, nie ma powodu do paniki.

- Stusznie. W kazdym razie jesli o to chodzi.

- A jest cos jeszcze?

- Jak najbardzie;.

Loring podszedl do biurka Sealfonta i pochylit si¢, podnoszac z podtogi swoja teczke. Bylo
jasne, ze rozmawiat przedtem z rektorem. Potozyt jg na biurku i otworzyt. Matlock wrocil na fotel.

- Chciatbym panom co$ pokazac.

Loring siegnat do teczki 1 wyjal gruba kartke papieru listowego o srebrzystym odcieniu, $cietg
ukos$nie jakby gilotyng do papieru. Srebrna powierzchnia byta zabrudzona, z licznymi odciskami
palcow 1 zatluszczonymi plamami. Podszedt do fotela Matlocka 1 podat mu kartke. Kressel wstat 1
zblizyt sig.

- To chyba list. Lub oswiadczenie. Z jakimi§ liczbamu - powiedzial Matlock. - W jezyku
francuskim; nie, moze wtoskim. Nie moge odcyfrowac.

- Bardzo dobrze, doktorze - pochwalil go Loring. - W jednym i drugim, bez przewagi zadnego z
nich. To dialekt korsykanski w formie pisemnej. Nazywa si¢ oltremontanski 1 jest uzywany w gorach
na poludniu. Podobnie jak etruski, nie jest do konca przettumaczalny. Ale jesli w tym dokumencie
uzyto szyfru, to jest on tak prosty, ze nawet trudno nazwac go szyfrem. Moze zreszta wcale go nie
szyfrowano, znakow jest i tak niewiele. Dos¢ jednak, aby zdradzi¢ nam to, co trzeba.

- To znaczy co? - spytat Kressel, biorgc dziwnie wygladajacy papier z ragk Matlocka.

- Najpierw chciatbym wyttumaczy¢, jak si¢ dostat w nasze rece. Bez tego, ta informacja nic
panom nie powie.

- Stuchamy.

Kressel oddat brudng srebrng kartke agentowi, ktory zanidst ja na biurko 1 ostroznie wlozyt do
teczki.

- Jeden z kurierow narkotykowych - to jest cztowiek, ktory jezdzi w okreslone rejony dostaw z
instrukcjami, pieniedzmi, wiadomo$ciami - wyjechat z kraju szes¢ tygodni temu. Wtasciwie byt
wiecej niz kurierem, miat catkiem wysoka pozycje w hierarchii dystrybucji; mozna powiedzie¢, ze
pojechat sobie nad Morze Sroédziemne spedzi¢ urlop przy pracy zawodowej. A moze sprawdzat
inwestycje... W kazdym razie zostal zabity przez gorali z Toros Daglari - to Turcja, rejon uprawy.
Powiedziano nam, ze =zlikwidowal tam interesy 1 nastgpila strzelanina. Uwazamy to za
prawdopodobne; srodziemnomorskie rynki zaopatrzenia sg zamykane na prawo i lewo 1 przenoszone
do Ameryki Potudniowej... Ten papier znaleziono przy jego zwtokach, w pasie noszonym na ciele.
Jak panowie widza, zdazyl przejs¢ przez wiele rak. Rost w cenie w drodze z Ankary do Marakeszu.
W koncu nabyt go tajniak z Interpolu i przekazano go nam.

- Z Toros Dag-co$-tam do Waszyngtonu. Ta kartka odbyta dtugg podroz - powiedzial Matlock.

- I kosztowng - dodal Loring. - Tylko Ze teraz nie jest w Waszyngtonie, a tutaj. Przybyla z Toros
Daglari do Carlyle w stanie Connecticut.

- Jak rozumiem, to co$ znaczy. - Sam Kressel usiadl, patrzac z oczekiwaniem na agenta.

- To znaczy, ze informacje na tej kartce dotycza waszej uczelni.

Loring oparl si¢ o biurko 1 mowit spokojnie, bez sladu emfazy. Jak nauczyciel stojacy przed
klasg, ktérej trzeba wythumaczy¢ nudny, ale konieczny do przyswojenia wzor matematyczny.



- Z kartki wynika, Zze dziesigtego maja, od jutra za trzy tygodnie, odb¢dzie si¢ pewna konferencja.
Liczby na kartce to wspoirzedne geograficzne okolic Carlyle, doktadna diugos¢ i szeroko$¢ do jedne;j
dziesiatej stopnia. Dokument umozliwia jego posiadaczowi wstep na t¢ konferencje. Dla dodatkowej
asekuracji kazda z takich kartek ma albo drugg pasujacag do siebie poldwke, albo jest przecieta
wedtug innego wzoru, ktéry mozna dopasowac. Nie znamy tylko doktadnego miejsca spotkania.

- Chwileczke. - Glos Kressela byl opanowany, ale ostry. Wyczuwato si¢ w nim zdenerwowanie.
- Czy si¢ pan aby zbytnio nie zagalopowalt, Loring? Podaje nam pan informacje, najwyrazniej poufne,
zanim sprecyzowal pan swoja prosbg. Wiadza administracyjna tego uniwersytetu nie ma zamiaru
bawi¢ si¢ w agentow Sledczych rzadu. Zanim pan przejdzie do faktow, niech pan lepiej powie, czego
pan chce.

- Przepraszam, panie Kressel. Sam pan powiedzial, ze zostalem zdany na wtasne sily, 1
rzeczywiscie. Pewno Zle to rozgrywam.

- Akurat. Jest pan ekspertem.

- Poczekaj, Sam. - Matlock podnidst reke uspokajajacym gestem. Nagta wrogos¢ Kressela
wydawata mu si¢ niczym nie uzasadniona. - Sealfont powiedzial, ze mamy prawo odméwic. Jesli
zechcemy skorzysta¢ z tego prawa, a prawdopodobnie zechcemy, wole wiedzie¢, ze zrobilisSmy to na
podstawie wtasnego osadu a nie §lepej reakc;ji.

- Nie badz naiwny, Jim. Otrzymujesz poufne albo tajne informacje 1 tym samym, post factum,
jestes wciagniety w sprawe. Nie mozesz zaprzeczy¢, ze je otrzymates. Nie mozesz powiedzie¢, Ze nic
nie wiesz.

Matlock spojrzal na Loringa.

- Czy to prawda?

- Do pewnego stopnia, tak. Nie zamierzam ktamac.

- Wiec dlaczego mielibysmy pana dalej stuchac?

- Poniewaz Uniwersytet Carlyle jest w tym pograzony po uszy i to od dobrych paru lat. I mamy
krytyczng sytuacje. Tak krytyczng, Zze zostaty nam tylko trzy tygodnie, zeby wykorzysta¢ informacje,
ktora posiadamy.

Kressel wstal z fotela, wzigt glgboki oddech 1 wolno wypuscit powietrze.

- Najlepiej przedstawic¢ kryzys, bez dowodow, 1 wymusi¢ wspdlprace. Potem kryzys rozchodzi
si¢ po kosciach, a akta wskazujg, ze uczelnia po cichu wspotpracowata z biurem sledczym. Tak byto
z Uniwersytetem Wisconsin. - Kressel odwrdcit sie do Matlocka. - Pamietasz to, Jim? Szes¢ dni
zamieszek. [ pot semestru stracone na uspokojenie nastrojow.

- To byta sprawka Pentagonu - powiedziat Loring. - Okolicznosci byty catkiem inne.

- Mysli pan, ze departament sprawiedliwosci bedzie im bardziej w smak? Niech pan przeczyta
kilka studenckich gazetek.

- Na lito$¢ boska, Sam, daj temu cztowiekowi wytlumaczy¢é, o co chodzi. Jesli nie chcesz
stucha¢, to 1dz. Ja chce wiedzie¢, co ma do powiedzenia.

Kressel obrzucit Matlocka gniewnym spojrzeniem.

- W porzadku. Chyba rozumiem. Niech pan mowi, Loring. Tylko prosze pamigta¢: zadnych
zobowigzan. I nie bedziemy przyrzekac, ze zachowamy wszystko w tajemnicy.

- Liczg na panéw zdrowy rozsadek.

- To moze by¢ blad. - Kressel podszedt do baru 1 ponownie napetnit szklanke.

Loring usiadt na brzegu biurka.

- Zaczne od pytania. Czy méwi co$§ panom stowo “nemrod”?

- “Nemrod” to imi¢ hebrajskie - odpowiedzial Matlock. - Ze Starego Testamentu. Potomek



Noego, wtadca Niniwy 1 Babilonu. Legendarny dzielny mysliwy, co przestonito wazniejszy fakt, ze
zatozyl, czy zbudowal, liczne miasta w Asyrii 1 Mezopotamii.

Loring u§miechnat sig.

- /now bardzo dobrze, doktorze. “Mysliwy” 1 “budowniczy”. Jednak chodzi mi o bardziej
wspotczesne czasy.

- Jesli tak, to nic mi to nie mowi. A tobie, Sam?

Kressel podszedl z powrotem do fotela, niosgc szklanke.

- Mnie tez nie. Nie wiedzialem nawet tego, co przed chwilg powiedziates. Myslalem, ze nemrod
to rodzaj muszki wedkarskiej. Uzywanej na pstragi.

- Wigc najpierw naswietle troche tlo... Nie zamierzam nudzi¢ panéw danymi statystycznymi na
temat narkotykéw, z pewnoscig jestescie nimi bombardowani bez przerwy.

- Bez przerwy - zgodzit si¢ Kressel.

- Ale jest tez osobna statystyka geograficzna, o ktorej mozecie nie wiedzie¢. Ot6z obrot
narkotykami w stanach Nowej Anglii ro$nie znacznie szybciej niz w innych czesciach kraju. Tworzy
to juz zatrwazajacy schemat. Od 1968 roku systematycznie spada tu skuteczno$¢ naszych dziatan...
Patrzac z perspektywy geograficznej, w Kalifornii, Illinois, Luizjanie kontrola antynarkotykowa
poprawita si¢ do tego stopnia, ze przynajmniej udato si¢ sptaszczy¢ krzywa wzrostu. Na nic wigcej
nie mozemy liczy¢, dopoki ustalenia miedzynarodowe nie bgdg skuteczniejsze. Ale nie dotyczy to
Nowej Anglii. W tym rejonie mamy do czynienia z lawinowa ekspansjg. Uderza to szczegdlnie w
osrodki uczelniane.

- Skad wiecie? - spytat Matlock.

- Sa dziesiatki sposobow 1 zawsze jest za pdzno, zeby zapobiec dystrybucji. Informatorzy,
oznakowane partie towaru znad Morza Srodziemnego, z Azji i Ameryki Lacinskiej, wytropione
depozyty w Szwajcarii. To rzeczywiscie poufny materiat. - Loring spojrzat na Kressela 1 usmiechnat
sie.

- Doprawdy zupeinie was nie rozumiem - powiedzial Kressel z nutg niechgci. - Wydawatoby sig,
ze skoro mozecie udowodni¢ te zarzuty, to dlaczego nie zrobicie tego publicznie 1 to z wielkim
hukiem?

- Mamy swoje powody.

- Zapewne tez poufne - mrukngt Kressel z lekkim niesmakiem.

- To nie ma w tej chwili nic do rzeczy - ucigt agent. - W najbardziej prestizowych uczelniach
wschodniego wybrzeza, duzych 1 matych - jak Princeton, Amherst, Harvard, Vassar, Williams,
Carlyle - spory procent studentow stanowia dzieci waznych osobistos$ci z wyzszych sfer, zwlaszcza
rzagdowych 1 przemystowych. To daje duze pole do szantazu. Tacy ludzie jak ognia bojg si¢ skandalu
na tle narkotykéw.

- Przyjmujac, ze to co pan mowi jest prawdg - przerwat Kressel - cho¢ osobiscie watpie, mamy
tu mniej klopotow niz wiekszos¢ innych uczelni na pétnocnym wschodzie.

- Wiemy o tym. [ wiemy tez chyba dlaczego.

- To brzmi bardzo tajemniczo, panie Loring. Niechze pan wreszcie powie, co ma do
powiedzenia. - Matlock nie lubit zabawy w kotka 1 myszke.

- Kazda siatka dystrybucyjna, zdolna systematycznie obstugiwac, powicksza¢ i1 kontrolowac caty
rejon danego kraju, musi mie¢ swojg baze operacyjng. Biuro, ksiegowos¢ 1 tak dalej, stowem,
posterunck dowodzenia. Otdz, wierzcie mi, panowie, lub nie, ale taka baza operacyjna, posterunek
dowodzenia zajmujacy si¢ przerzutami narkotykéw do wszystkich standéw Nowej Anglii miesci si¢
wtasnie na terenie Uniwersytetu Carlyle.



Samuel Kressel, prorektor do spraw studenckich, upuscit szklanke na parkiet Adriana Sealfonta.

Ralph Loring kontynuowat swoja nieprawdopodobng historig. Matlock 1 Kressel siedzieli bez
ruchu w fotelach. Kilka razy podczas jego spokojnej, metodycznej relacji Kressel usitowat
przerywac 1 protestowac, ale rzeczowe stowa narratora nie zostawiaty miejsca na jalowe spory.

Obserwacja Uniwersytetu Carlyle zaczgta si¢ pottora roku temu. Zostata wywotana odkryciem
ksiegi rachunkowej przez francuska Suret podczas jednego z licznych polowan na narkotyki w
Marsylii. Kiedy stwierdzono, ze musiata by¢ prowadzona w Ameryce, za zgoda Interpolu przestano
ja do Waszyngtonu. Raz po raz przy poszczegolnych pozycjach w rejestrze pojawiat si¢ zapisek “C-
22-59”, zawsze z imieniem “Nemrod”. Liczby oznaczone stopniami odcyfrowano jako wspotrzedne
geograficzne potnocnego Connecticut, ale brakowato dziesietnych. Po przesledzeniu setek
potencjalnych szlakow transportu wiodacych z atlantyckich portow 1 z lotnisk powigzanych z
operacja marsylska, wyznaczono okolice Carlyle 1 poddano je $cistej obserwac;ji.

W ramach obserwacji zalozono podstuch telefoniczny u 0séb, o ktorych wiedziano, ze zajmujg si¢
rozprowadzaniem narkotykow z takich miejscowosci jak Nowy Jork, Hartford, Boston 1 New Haven.
Nagrano na tasmy rozmowy ludzi ze swiata podziemnego. Wszystkie rozmowy z Carlyle dotyczace
narkotykoOw prowadzono z automatow. Utrudniato to podstuch, ale nie uniemozliwiato. Znow te nasze
tajne metody.

W miare zbierania materiatu informacyjnego, wyszedt na jaw zdumiewajacy fakt. Grupa z Carlyle
byta niezalezna. Nie miata Zadnych formalnych powigzan ze zorganizowanym swiatem przestgpczym,
nie przynalezata do zadnej struktury. Postugiwata si¢ znanymi przestepcami, ale sama nie §wiadczyta
im ushug. Stanowita $cisle powigzang odrebng catos$¢, obejmujaca swoimi wplywami wiekszos¢
uniwersytetow w Nowej Anglii. [ najwyrazniej nie ograniczata si¢ tylko do narkotykow.

Istnieja dowody, ze objela tez kontrolg hazard, prostytucje a nawet rozdziat posad wsrdd
absolwentow wyzszych uczelni. Ponadto mozna byto odnies¢ wrazenie, ze za zyskami z dziatalnosci
przestepczej kryje si¢ jakis cel, jaki§ zamiar. Grupa z Carlyle mogta uzyska¢ o wiele wigksze profity
o wiele mniejszym kosztem robigc interesy bezposrednio ze znanymi przestepcami, dostawcami
towaru na kazdym rynku. Tymczasem wydata mnostwo pieniedzy, zeby zatozy¢ wilasng organizacje.
Jest sama sobie panem, sama kontroluje wlasne zrodta dostaw 1 dystrybucje. Ale jej ostateczne cele
pozostaja niejasne.

W kofcu stala si¢ tak potezna, ze zagrozita przywodcom zorganizowanej mafii na potnocnym
wschodzie. Z tego powodu szefowie §wiata podziemnego zazadali konferencji z ludzmi stojagcymi na
czele organizacji z Carlyle. Kluczowym stowem, oznaczajacym grupe albo pojedynczego cztowieka,
jest tu “Nemrod”.

Celem tej konferencji, o ile mozna si¢ zorientowaé, jest osiggnigcie porozumienia miedzy
Nemrodem a bossami podziemia, ktorzy czujg si¢ zagrozeni jego niebywata ekspansja. Na
konferencj¢ przybeda dziesigtki znanych i1 nie znanych przestepcéOw ze wszystkich standéw Nowe;j
Anglii.

- Panie Kressel - Loring zwrocil si¢ do prorektora i chwile si¢ zawahat. - Jak przypuszczam ma
pan liste - studentow, wykladowcow, personelu - ludzi, o ktorych pan wie lub podejrzewa, ze s3
wplatani w narkotyki. Wigkszos$¢ uczelni ma takie listy.

- Nie odpowiem na to pytanie.

- To juz wystarczajaca odpowiedz - powiedziat Loring spokojnie, a nawet zyczliwie.

- Nic podobnego! Macie w waszej firmie zwycza] przyymowania za pewnik tego, w co chcecie
wierzyc.

- Dobrze, dobrze, czuj¢ si¢ skarcony. Ale nawet gdyby odpowiedzial pan twierdzaco, nie miatem



zamiaru o nig prosi¢. Chciatem tylko powiedzie¢ panu, ze my mamy takg liste. Lepiej, zeby pan
wiedziat.

Kressel zrozumiat, ze wpadl w putapke; szczero$¢ Loringa tylko jeszcze bardziej go rozztoscita.

- Z pewnos$cig macie.

- Nie musz¢ dodawac, ze z checig jg panu udostepnimy.

- Obejdzie sig.

- Jeste$ uparty jak mut - powiedziat Matlock. - Dlaczego chowasz glowe w piasek?

Zanim Kressel zdgzyt odpowiedziec, glos zabrat Loring.

- Pan prorektor wie, ze zawsze moze zmieni¢ zdanie. I zgodziliSmy si¢ przeciez, ze nie ma tu
kryzysu. To zdumiewajace, ile osob czeka, az im si¢ zawali dach nad glowga, zanim poprosza o
pomoc. Albo ja przyjma.

- Ale nie ma nic zdumiewajgcego w tym, z jakg tatwoscig panska firma potrafi zamieni¢ trudng
sytuacje w katastrofe, prawda? - odparowat Kressel wrogo.

- Zdarzato nam si¢ popetniac btedy.

- Skoro macie nazwiska - ciggnat Kressel - dlaczego nie wezmiecie si¢ za tych ludzi? Zostawcie
nas w spokoju, sami zrobcie swoja brudng robotg. Aresztujcie ich, przedstawcie zarzuty. Nie kazcie
nam tego robi¢ za siebie.

- Wcale nie mamy takiego zamiaru... Poza tym wigkszo$¢ naszych dowodow jest nie do
ujawnienia.

- Tak wtasnie myslatem - warknat Kressel.

- [ c6z bysmy przez to zyskali? Co wy byscie zyskali? Zwineliby$my kilkuset palaczy marihuany,
kilkudziesigciu amatorow prochéw, jakich§ drobnych narkomanow 1 podrzednych handlarzy. Czy pan
nie rozumie, ze to niczego nie rozwigzuje?

- Co nas sprowadza do punktu wyjscia 1 tego, czego pan naprawde chce, tak? - Matlock zagtebit
si¢ znoOw w fotelu 1 uwaznie obserwowat elokwentnego agenta.

- Tak - potwierdzit Loring migkko. - Chcemy Nemroda. Chcemy zna¢ miejsce tej konferencji
dziesiagtego maja. Moze to by¢ gdziekolwiek w promieniu od osiemdziesi¢ciu do stu szes¢dziesigciu
kilometrow. Chcemy by¢ na to przygotowani. Chcemy potozy¢ kres dystrybucji narkotykow 1 ztamaé
kark organizacji Nemrod z przyczyn daleko wykraczajacych poza Uniwersytet Carlyle.

- W jaki sposob? - zapytal James Matlock.

- Rektor Sealfont juz to powiedzial. Przez infiltracje... Doktorze Matlock, jest pan, jak si¢ to
okresla w kotach wywiadowczych, osoba wysoce mobilng w swoim Srodowisku. Jest pan
akceptowany przez rdzne, nawet zwalczajace si¢ strony - zardwno wsréd wyktadowcow jak 1 wsrod
studentow. My mamy nazwiska, pan ma mobilno$¢. - Loring siegnat do teczki 1 wyjal ucigty skosnie
papier listowy - Gdzie$ tutaj jest informacja, ktorej potrzebujemy. Gdzie$ tutaj jest kto$; kto ma takg
samg kartke; kto$ kto wie to, co my musimy wiedzie¢.

James Barbour Matlock siedzial nieruchomo w fotelu, wpatrujgc si¢ w agenta rzadowego.
Zaréwno Loring jak 1 Kressel wiedzieli, o czym mysli. James Matlock miat przed oczyma pewien
dzien trzy, wtasciwie niemal juz cztery lata temu. I pewnego jasnowtosego, dziewietnastoletniego
chtopca, ktory byt moze niezbyt dojrzaly na swoj wiek, ale z gruntu dobry 1 uczciwy. Chtopca z
problemami.

Znaleziono go podobnie jak tysigce mu podobnych w tysigcach miast 1 miasteczek w catym kraju.
Robota innego Nemroda.

Brat Matlocka, David, wbil sobie igle¢ w prawe rami¢ 1 wstrzyknat trzydziesci miligramow
biatego ptynu. Zrobit to na t6dce w cichej zatoce Cape Cod. Mata zaglowka dryfujac doptyneta do



trzcin w poblizu brzegu; kiedy ja znaleziono, chtopak juz nie zyt.

Matlock podjat decyzje.

- Moze mi pan przekaza¢ te nazwiska?

- Mam je ze soba.

- Zaraz, chwileczke. - Kressel wstat 1 kiedy si¢ odezwal, w jego tonie nie byto ztosci tylko
strach. - Czy zdaje pan sobie sprawe, o co go pan prosi? Nie ma zadnego doswiadczenia w tego typu
dziatalnosci. Jest niewyszkolony. Uzyjcie jednego z wtasnych ludzi.

- Nie ma na to czasu. Nie mamy jak wstawi¢ wtasnego cztowieka. Bedziemy go chroni¢, pan
moze w tym pomoc.

- Moge pana powstrzymac!

- Nie, Sam, nie mozesz - powiedziat Matlock z fotela.

- Jim, na mito$¢ boska, czy masz pojecie, czego on od ciebie chce? Jesli w tym, co mowil, jest
cho¢ krztyna prawdy, znajdziesz si¢ w najgorszej z mozliwych pozycji - informatora.

- Nie musisz si¢ w to angazowac. Moja decyzja nie musi by¢ twoja decyzja. Moze bys poszedt do
domu? - Matlock wstat 1 ruszyt wolno do barku niosac szklanke.

- To juz niemozliwe 1 on dobrze o tym wie - odpart Kressel, zwracajac si¢ do agenta.

Loring poczul smutek. Matlock byt zacnym cztowiekiem; podjal si¢ tego zadania, bo uwazat, ze
ma dtug do sptacenia. A wszystko zostato na zimno, profesjonalnie zaaranzowane, prowadzac go tym
samym na niemal pewng §mier¢. Straszna cena, ale cel byl tego wart. Konferencja byta tego warta.

Nemrod byt tego wart.

Ta konkluzja pocieszyta Loringa.

I pozwolita mu kontynuowac operacje. 4

Nic nie moglo by¢ zapisane na papierze, wszystkie instrukcje Loring podawat wolno,
wielokrotnie je powtarzajac. Ale byt profesjonalista 1 wiedziat, jak wazne sa chwile przerw w
trakcie przyswajania sobie zbyt wielu informacji na raz. Podczas tych przerw probowal wyciagnaé
Matlocka na spytki, dowiedzie¢ si¢ czego§ wiecej o cztowieku, ktorego zycie zostalo tak tatwo
spisane na straty. Byla juz niemal potnoc, Sam Kressel wyszedt przed 6sma. Nie byto ani potrzebne,
ani wskazane, zeby uczestniczyt w precyzowaniu szczegdtow. Byt tacznikiem, pionkiem, nie gtéwna
figurg. Kressel nie miat nic przeciwko zostawieniu ich samych.

Ralph Loring szybko zrozumial, Zze Matlock jest osobg skryta. Jego odpowiedzi na niewinnie
sformutowane pytania byly kréotkie, wymijajace, wnoszace niewiele nowego. Po chwili Loring dat
spokoj. Matlock zgodzit si¢ wykona¢ okreslone zadanie, a nie yjawnia¢ swoje mysli czy motywacje.
To nie byto konieczne, Loring znat te ostatnie. W gruncie rzeczy jedynie to si¢ liczytlo. Wiasciwie
nawet wolatl nie poznawac¢ go zbyt blisko.

Matlock z kolei, starajac si¢ zapamigta¢ skomplikowane informacje, rozwazat przy okazji wtasne
zycie, zastanawiajac si¢, dlaczego go wybrano. Byl zaintrygowany oceng, ktéra okreslita go mianem:
“mobilny” - c6z za okropne wyrazenie!

Jednak wiedzial, ze ten termin pasuje do niego jak ulal. Rzeczywiscie byt mobilny. Zawodowi
sledczy, psychologowie, czy kimkolwiek oni byli, mieli racje. Ale watpit, by rozumieli przyczyny
kryjace si¢ za tg jego... “moblinoscig”.

Swiat akademicki byt dla niego schronieniem, azylem. Nie celem wygérowanych ambicji. Uciekt
w ten Swiat, aby zyska¢ na czasie, przeorganizowal swoje rozsypujgce si¢ zycie, przemyslec
wszystko od nowa. Zeby “uporzadkowaé sobie pewne sprawy”’, méwiac jezykiem potocznym.

Probowal wyttumaczy¢ to Zonie, swojej uroczej, slicznej, bystrej 1 catkiem pustej zonie, ktora
myslata, ze stracit rozum. Co bylo do porzadkowania, gdy si¢ miato “cudowng” prace, “cudowny”



dom, “cudowny” klub i1 “cudowne” zycie towarzyskie w odpowiednich kotach? Nie widziata, co
takiego nalezatoby tu przemyslec. I on jg rozumiat.

Ale w jego oczach ten $wiat stracil swoje znaczenie. Zaczal si¢ od niego oddala¢ w wieku
dwudziestu kilku lat, podczas ostatniego roku w Amherst. A ostatecznie zerwal z nim po
doswiadczeniach w wojsku.

Nie spowodowat tego zaden szczegdlny incydent. Samo zerwanie tez nie nastgpilo gwaltownie,
chociaz gwalt 1 przemoc wczesnych dni w Sajgonie odegraty swoja role. Wszystko zaczgto sie
jeszcze w domu - gdzie zwykle akceptyje si¢ lub odrzuca dany styl zycia - od serii klotni z ojcem.
Stary dzentelmen - zbyt stary, zbyt upozowany na dzentelmena - czut si¢ w prawie wymagac lepszych
wynikow od swojego pierworodnego. Bez wzgledu na kierunek 1 cel. Starszy pan Matlock nalezat do
innej epoki - jesli nie do innego wieku - 1 uwazat, ze dystans miedzy ojcem 1 synem jest rzecza
pozadang, a ten ostatni nie ma nic do gadania, dopoki si¢ nie sprawdzi na stanowisku. W tym celu
nalezato nim odpowiednio kierowa¢. Innymi stowy, ojciec przypominal taskawego wtadce, ktory po
latach rzadzenia nie dopuszcza mysli, aby jego prawowity potomek mogt zrzec si¢ tronu. Matlock
senior nie wyobrazat sobie, aby syn miat nie przeja¢ po nim prowadzenia intereséw. Licznych
interesow.

Natomiast Matlock junior doskonale to sobie wyobrazal. I to coraz czgs$ciej. Mysl o przejeciu
“krolestwa” ojca napawata go nie tylko niechecig, ale 1 strachem. Nie znajdowal przyjemnosci w
naciskach 1 manipulacjach stosowanych przez $wiat finansjery, a odwrotnie: bat si¢ wykazac
niekompetencja, tym bardziej wyrazista na tle zdecydowanej, dominujgcej fachowosci ojca. Im
blizsze bylo wejscie w ten Swiat, tym wieksze odczuwat obawy. W koncu uznat, ze przyjemnos¢
ptynaca z luksusu 1 wielu niekoniecznych wygdd zyciowych powinno usprawiedliwiac to, co si¢ robi
w celu ich zdobycia. A tego usprawiedliwienia nie mogt znalezé. Pomyslat, ze lepiej zy¢ w
mniejszym luksusie 1 ograniczy¢ nieco wygody, niz mie¢ w perspektywie ciggly strach 1 niepewnosc.



03.Ludlum Robert - Dokument Matlocka

Probowal wytlumaczy¢ to ojcu. Podczas gdy zona doszta do wniosku, Zze stracit zmysty, stary
dzentelmen uznat go za wyrzutka. Co nie byto takie odlegle od opinii, jaka zyskat w wojsku.

Wojsko.

Zupetne fiasko. Jeszcze gorsze przez swiadomos$¢, ze sam jest sobie winien. Przekonal sie, ze
slepa dyscyplina 1 nieograniczona wtadza budzag w nim odraz¢. Ponadto byl dos$¢ silny, dos$¢
wytrzymaty 1 do$¢ wygadany, aby da¢ wyraz swoim nicodpowiedzialnym, nieprzemyslanym opiniom
- ku wtasnej zgubie.

Dyskretne zabiegi ze strony jednego z wujéw doprowadzity do przedterminowego zwolnienia go
ze shuzby - za co akurat byl wdzieczny wptywowej rodzinie.

Na tym etapie zycia James Barbour Matlock II znalazt si¢ w prawdziwym impasie. Mato
chwalebnie zwolniony z wojska, rozwiedziony z zong, wydziedziczony - jesli nie faktycznie, to
symbolicznie - przez rodzing, czul, ze nigdzie nie przynalezy, nie ma zadnego celu ani motywow
dziatania.

Schronit si¢ wiec w bezpieczne mury uczelni, majgc nadziej¢ znalezé odpowiedZ na swoje
problemy. I jak to czasem bywa, kiedy romans zrodzony z pociggu seksualnego przeradza si¢ w
zaleznos$¢ psychiczng, poslubit ten Swiat. Znalazt w nim to, co mu umykato przez pie¢ waznych lat. Po
raz pierwszy poczul si¢ na wlasciwym miejscu.

Byl wolny.

Mogt cieszyC si¢ ekscytujacym, nowym wyzwaniem, mogt delektowac si¢ uczuciem pewnosci, ze
da sobie rade¢. Rzucit si¢ w ten Swiat z entuzjazmem neofity, ale bez zaslepienia. Wybrat taki okres w
historii 1 literaturze, ktory obfitowal w wydarzenia, konflikty 1 sprzeczne oceny. Lata nauki mingty
gtadko; byl zafascynowany i1 mile zdziwiony wtasnymi zdolnosciami. Kiedy pojawit si¢ na
zawodowej scenie, wniost ze sobg §wiezy powiew do zmurszatych archiwéw. Wprowadzit pare
zaskakujacych innowacji do skostniatych metod poszukiwan badawczych. Jego praca doktorska na
temat wptywow dworskich na angielskg literatur¢ renesansowa wniosta na sceng historyczng kilka
nowych teorii o pewnej taskawej monarchini zwanej Elzbiets.

Stanowit nowy typ naukowca: niespokojny, sceptyczny, peten watpliwosci. Prowadzit nieustanne
poszukiwania, dzielgc si¢ swoimi odkryciami z innymi. Dwa 1 p6t roku po zdobyciu doktoratu stat si¢
najmtodszym pracownikiem naukowym w Carlyle, ktory otrzymat posade starszego wyktadowcy.

James Barbour Matlock II nadrabiat stracone, okropne lata. Najlepsza ze wszystkiego byta
swiadomos¢, ze moze przekazywa¢ swoja pasje innym. Byt dos¢ miody, aby wspolnie dzielié
entuzjazm 1 dos¢ dojrzaty, aby prowadzi¢ wyktady.

Tak, byl “mobilny”, rzeczywiscie byl! Nie potrafit, nie chciat nikogo odpychac¢ czy wykluczac z
powodu roznicy pogladow, a nawet osobistej antypatii. Jego wdziecznos¢ dla losu byta tak wielka, a
ulga tak gteboka, ze podSwiadomie przyrzekt sobie nigdy nie lekcewazy¢ odczu¢ drugiego cztowieka.

- Czy s3 tu jakie$ niespodzianki? - Loring skonczyt omawiac te parti¢ materiatu, ktéra dotyczyta
wykrytych zrédet zbytu narkotykow.

- Whasciwie chciatem tylko jedno sprecyzowac - odpart Matlock. - Dawne korporacje czy kluby,
przewaznie biate, przewaznie bogate, zaopatrujg si¢ w Hartford. Czarn studenci, jak ci z Lumumba
Hall, jezdZzag do New Haven, tak? Maja zupetnie inne zrodta.

- Wiasnie, zrodia nastawione na studentow. Wazne jest to, ze nie kupuja od dostawcow z Carlyle.
Od Nemroda.



- Wyjasnit pan to juz. Ludzie Nemroda nie chcg si¢ afiszowacé

- Ale jednak dziataja. Sg tacy, co korzystajg z ich ustug.

- Kto?

- Wyktadowcy 1 pracownicy - odpart Loring spokojnie, przewracajac kartke. - To moze jednak
okazac si¢ niespodziankg. Pan i1 pani Beeson...

Matlock natychmiast ujrzat przed oczami mtodego historyka i jego zone, sztucznie bezposrednich
1 niezno$nie pretensjonalnych. Archer Beeson patal checig zrobienia jak najszybciej kariery, jego
zona byla typowga uniwersytecka trzpiotka, wdzieczaca si¢ 1 egzaltowang.

- Ich dziatka to LSD i metedryna. Kwas 1 speed.

- Dobry Boze! Nigdy bym nie pomyslat! Skad pan wie?

- To zbyt skomplikowane, zeby wdawac si¢ w szczegdly, a poza tym tajne. Moéwigc jak
najprosciej: oni, czy tez on, kupowali sporo od dostawcy w Bridgeport. Ten kontakt si¢ urwat 1 nie
pojawil na zadnej innej liscie. Ale cztowiek pozostat w branzy. Sadzimy, Zze nawigzat wspotprace z
Carlyle. Nie mamy na to jednak Zadnych dowodow... A oto nastepny.

Byl to trener uniwersyteckiej druzyny pitki noznej, facet od wychowania fizycznego. Ten z kolei
interesowat si¢ marihuang 1 amfetaming; poprzednio zaopatrywat si¢ w Hartford. Uwazano, ze sam
nie bierze, tylko handluyje. Chociaz nie korzystat juz ze zrodta w Hartford, jego liczne konta w
bankach na r6zne nazwiska wcigz rosty. Podejrzenie: Nemrod.

I jeszcze jeden. To nazwisko wstrzasneto Matlockiem. Prorektor do spraw administracyjnych.
Wychowanek Carlyle, ktory wrocit tu po krotkiej karierze komiwojazera. Byt wylewnym, szczodrym
cztowiekiem, catkowicie oddanym sprawom uczelni. Tryskal entuzjazmem w czasach pelnych
cynizmu. Jego takze uwazano za dystrybutora, nie za narkomana. Dobrze si¢ ostaniat drugo- i
trzeciorzednymi handlarzami.

- Sadzimy, ze wrdcit tu za sprawg organizacji Nemrod. Sprytne posuni¢cie z ich strony.

- A niech to wszyscy diabli! Ten sukinsyn jest uwazany przez rodzicOw za potgczenie astronauty z
kapelanem.

- Jak moéwitem, sprytne posunig¢cie. Pamie¢ta pan? Powiedzialem panu i Kresselowi, ze za
Nemrodem kryje si¢ co§ wigcej niz handel narkotykami.

- Ale nie wiecie co.

- Im szybciej si¢ dowiemy, tym lepiej... A oto spis studentow. Lista ciggneta si¢ bez konca. Z
tysigca dwustu zarejestrowanych studentow byto na niej pigciuset szescdziesieciu trzech. Agent
przyznat, ze wielu wciggnigto nie na podstawie dowodow, ze zazywaja narkotyki, ale z powodu ich
przynaleznosci do takich czy innych grup na uczelni. Wiadomo byto, ze kluby 1 korporacje studenckie
tacza Srodki na zakup narkotykow.

- Nie mamy czasu sprawdza¢ kazdego nazwiska. Szukamy powigzan, chocby nawet bardzo
luznych. Musi pan mie¢ dostep do wszystkich poszlak, nie mozemy ich ukrywac... Jest jeszcze jeden
aspekt tej sprawy; nie wiem, czy pan zauwazyl.

- Oczywiscie. Przynajmniej tak mysle. Dwadziescia albo trzydziesci nazwisk na tej liscie wiele
mowi. Dzieci bardzo wptywowych rodzicow. W przemysle, w rzadzie. O, tutaj - Matlock wskazat
palcem. - Pracownik kancelarii prezydenta, o ile si¢ nie myl¢. A nie myle sie¢.

- Sam pan widzi - uSmiechnat si¢ Loring.

- Czy moglo to mie¢ jaki§ wpltyw?

- Nie wiemy. Moze tak, moze nie. Macki Nemroda si¢gajg coraz dalej. Dlatego sytuacja jest tak
alarmujgca. Mowigc migedzy nami, skutki mogg by¢ nieobliczalne... nadmierne wydatki na obrong,
kontrakty zwigzkowe, wymuszone inwestycje. Co pan tylko chce. Mozliwe, Ze istniejg jakies



powigzania.

- Boze drogi - powiedziat cicho Matlock.

- No wlasnie.

Rozlegt si¢ trzask drzwi frontowych. Loring natychmiast instynktownie wyjal kartki z rak
Matlocka 1 szybko schowat do teczki. A potem zrobil rzecz niespodziewany. Spokojnie, niemal
niewidocznie, odsungt pote marynarki 1 zacisngt palce wokot kolby rewolweru w kaburze na piersi.
Matlock zamarl ze wzrokiem wbitym w jego schowang reke.

Drzwi biblioteki otworzyly si¢ 1 wszedt Adrian Sealfont. Loring bez pospiechu wyjat reke spod
marynarki.

- Naprawde si¢ staram. Przysig¢gam - powiedziat rektor tagodnie.

- Rozumiem stowa 1 poszczegolne kadry 1 nie oburzam si¢ na warkoczyki we wtosach. Co mnie
dziwi, to ich wrogo$¢. Wszyscy powyzej trzydziestki sg dla nich potencjalnymi wrogami.

- To byt Strauss, tak? - upewnit si¢ Matlock.

- Tak. Kto$ zapytal go o wpltywy Nowej Fali. Odparl, ze Nowa Fala to juz zamierzchta
przeszto$¢. Prehistoria, jak powiedzial... Nie bed¢ wam przeszkadza¢, panowie. Chciatbym tylko
zna¢ decyzje Kressela, panie Loring. Jak rozumiem, James przyjat pana propozycje.

- Pan Kressel takze. Bedzie naszym tgcznikiem.

- Ach, tak. - Sealfont spojrzatl na Matlocka. W jego oczach zabtysta ulga. - James, teraz moge ci
powiedzie¢. Jestem bardzo wdzigczny, ze zdecydowates si¢ pomoc.

- Chyba nie ma innego wyjscia.

- To prawda. Najbardziej martwi mnie, ze zostaniesz w to tak wplatany. Panie Loring, chce by¢
powiadomiony natychmiast, jak znajdzie pan co$ konkretnego. Wtedy zrobie wszystko, co w moje;j
mocy, zastosuj¢ si¢ do wszelkich polecen. Musz¢ tylko mie¢ dowod, a zapewni¢ panu catkowity,
oficjalng wspotprace.

- Rozumiem, panie rektorze. Byl pan bardzo pomocny. Bardziej niz mieliSmy prawo oczekiwac.
JesteSmy wdzigczni.

- Jak juz James powiedzial, nie ma innego wyjscia. Ale musze trzymac si¢ pewnych regut; moim
pierwszym obowigzkiem jest dba¢ o dobro uczelni. Mogloby si¢ wydawac, ze w ostatnich czasach
zycie socjalne studentow toczy si¢ jakby nieco sennie, ale mysle, ze to sad powierzchowny... No
panowie, macie jeszcze pewno troche pracy, a ja musze skonczy¢ czyta¢ ksigzke. Dobranoc panie
Loring, dobranoc James.

Mezczyzni pozegnali si¢ skinieniem gtowy 1 Adrian Sealfont zamknat za sobg drzwi biblioteki.

O pierwsze] w nocy Matlock mial juz dosy¢. Gtéwne dane nazwiska, zrodta, przypuszczenia -
miat juz opanowane, na pewno ich nie zapomni. Co nie znaczy, ze mogltby je recytowac z pamigci, to
nie byto potrzebne. Ale widok ktorejkolwiek osoby z listy natychmiast spowoduje w mozgu odzew,
Loring mial co do tego racje¢. Dlatego kazat mu glosno powtarza¢ po pare razy kazde nazwisko. To
wystarczy.

Teraz musiat si¢ porzadnie wyspac, jesli tylko zdota zmruzy¢ oczy. Musi spojrze¢ na to z pewne]
perspektywy. Rano zacznie podejmowac pierwsze decyzje, zastanawiac si¢, kogo zagadnac, z kim si¢
spotka¢, wybierajac ludzi, ktorzy najprawdopodobniej nie utrzymujg ze sobg kontaktow 1 nie beda
mogli go przed sobg zdradzi¢. Oznaczalo to zacie$nienie wielu znajomos$ci, zaréwno wsrdd
studentow jak 1 pracownikow, i zbieranie wsrod nich strzepow informacji, ktoérych nie byto w
dossier Loringa. Powinien przy tym pomédc wykaz Kressela, ten ktérego rzekomo nie posiadat.

Gdy juz nawiaze rozmowg¢, bedzie musial si¢ zachowywac ostroznie, rzucajgc niewinnie stowko
tu czy tam 1 obserwujac reakcje, spojrzenia, zdradliwe nerwowe gesty.



Gdzies$ kogo$ na czyms przyltapie.

- Chciatbym jeszcze wroci¢ do jednej sprawy - powiedziat Loring.

- Omoéwilismy juz strasznie duzo. Moze powinienem najpierw to przetrawic.

- To nie zajmie ani minuty. A jest wazne. - Agent siegnat do teczki 1 wyjal wybrudzony, $ciety
kawatek papieru. - To dla pana.

- Dzigkuje, cho¢ nie wiem za co. - Matlock wzigt srebrzystg niegdys kartke 1 spojrzat na dziwne
pismo.

- Mowitem juz, ze jest to napisane w dialekcie oltremontanskim jezyka korsykanskiego. Co
zgadza si¢ z prawda z wyjatkiem dwoch stow. Na samym dole ma pan zwrot “Venerare Omerta”. To
nie po korsykansku, tylko po sycylijsku. Scisle biorac, to sycylijski skrot.

- Juz gdzie$ te stowa widziatem.

- Z pewnoscig. Byly szeroko kolportowane w prasie, filmie, ksigzkach. Ale to nie zmniejsza ich
wymowy. Zainteresowani wiedzg, ze jest ciggle aktualna.

- Co to znaczy?

- W wolnym tlumaczeniu: “Przestrzega; praw Omerty”. Omerta to przysigga na wiernos¢ i
milczenie. Ztamac¢ jedno lub drugie, to prosi¢ si¢ o Smierc.

- Mafia?

- Jest w to zamieszana. Mozna powiedzie¢, ze to bohaterka drugiego rozdzialu. Niech pan
pamigta, ze ten krotki zwrot zostat uzyty przez dwie frakcje starajgce si¢ osiggna¢ kompromis. Stowo
“Omerta” jest zrozumiate przez obie strony.

- Bede o tym pamigtac, ale nie bardzo rozumiem, co mam z tym zrobic.

- Po prostu ma pan wiedziec€.

- Dobrze, juz wiem.

- I ostatnia rzecz. MowiliSmy tu gtownie o narkotykach, ale jesli nasze informacje sg prawdziwe,
Nemrod dziata takze na innych frontach. Rabunki, prostytucja, hazard... Moze, ale tylko moze, trzyma
tez czesciowo w gar§ci wladze miejskie, stanowe, a nawet rzad federalny. Wiemy z do§wiadczenia,
ze narkotyki stanowig najstabsze ogniwo w tancuchu przestepstw, najtatwiej wykrywalne. Dlatego na
tym si¢ skoncentrowali$my, ale musi pan mie¢ §wiadomos¢, ze istniejg tez inne aspekty tej sprawy.

- Wiem.

- W porzadku. No to koniec na dzisiaj.

- Czy nie byloby dobrze, gdyby dal mi pan numer, pod ktorym mogg pana zastac?

- Wykluczone. Niech pan uzyje Kressela. Bedziemy si¢ z nim kontaktowa¢ parg¢ razy dziennie.
Kiedy zacznie pan zadawa¢ pytania, mogg wzig¢ pana pod lupg. Niech pan nie dzwoni do
Waszyngtonu. I niech pan, bron Boze, nie zgubi tego korsykanskiego zaproszenia. To wszystko, co
mamy. Niech pan znajdzie drugg potowe.

- Sprobuje.

Matlock patrzyl, jak agent zamyka teczke, owija cienki czarny tancuszek wokot nadgarstka i
zatrzaskuje zamek.

- Zupetnie jak w filmie, co? - rozesSmiat si¢ Loring.

- Jestem pod wrazeniem.

- Niepotrzebnie. Ten zwyczaj wprowadzili kurierzy dyplomatyczni, ktérzy gotowi byli wzia¢ ze
sobg przesytke do grobu, ale dzisiaj to tylko ochrona przed ztodziejami.

- Nie wierze ani jednemu stowu. To jedna z tych teczek, ktére wytwarzaja zastong dymna,
wysytaja sygnaly radiowe 1 kryjag bomby zegarowe.

- Ma pan racj¢. A ponadto majg sekretne schowki na kanapki, brudng bielizne 1 Bog wie, co



jeszcze. - Loring zdjat teczke z biurka.- Mysle, ze najlepiej bedzie, jesli wyjdziemy osobno. Jeden z
nas tylnym wyjs$ciem, drugi frontowym. W odstepie dziesi¢ciu minut.

- Uwaza pan, ze to konieczne?

- Prawde méwigc, nie, ale tak sobie zycza moi przetozeni.

- Dobrze. Znam ten dom, wyjde dziesie¢ minut po panu, kuchennym wyj$ciem.

- W porzadku. - Loring wyciagnat prawa reke, lewa podtrzymujac teczke. - Nie muszg panu
mowic, jak bardzo jesteSmy wdzieczni, ze pan si¢ tego podjal.

- Mysle, ze wiecie, dlaczego to robie.

- Tak, wiemy. Zeby byé z panem szczerym, liczyliémy na to.

Loring wyszedt z biblioteki; Matlock odczekal, az dobiegt go trzask otwieranych 1 zamykanych
drzwi frontowych. Potem spojrzal na zegarek i postanowit nala¢ sobie przed wyjsciem jeszcze
jednego drinka.

O pierwszej dwadzieScia Matlock byt juz spory kawatek od domu rektora. Szedt wolno do
siebie, zastanawiajac si¢, czy nie zrobi¢ rundki wokot terenu. Czesto taki spacer pomagal mu
uporzadkowa¢ mysli, a wiedzial, ze nie moze liczy¢ na spokojny sen. Mingt paru studentow i
wyktadowcow wymieniajac zdawkowe pozdrowienia z tymi, ktorych znat. Miat wtasnie skreci¢ na
High Street, w kierunku przeciwnym do swojego mieszkania, kiedy ustyszat za sobg kroki. Najpierw
kroki, a potem ochrypty szept.

- Matlock! Niech si¢ pan nie odwraca. Tu Loring. Niech pan idzie dalej 1 stucha.

- Co sig stato?

- Ktos$ wie, ze tu jestem. M6j samochod zostat przeszukany.

- Cholera! Skad pan wie?

- Umiescitem wczesniej zdzbta trawy 1 pojedyncze wtosy w odpowiednich miejscach.
Przeszukali wszystko, przdd, tyt, bagaznik. Bardzo dobra zawodowa robota.

- Jest pan pewien?

- Tak pewien, Ze nie zamierzam zapala¢ silnika!

- O Boze! - Matlock omal nie stangt w po6t kroku.

- Niech pan nie zwalnia! Jesli kto§ mnie obserwuje, a z catlg pewnoscig tak jest, to datem mu
jasno do zrozumienia, ze zgubilem kluczyki. Zapytatem kilku przechodniow, gdzie jest budka
telefoniczna 1 czekalem, az pan odejdzie dos¢ daleko.

- Co mam zrobi¢? Budka jest na nastgpnym rogu.

- Wiem. Mam nadziej¢, dla dobra nas obu, ze nic pan nie bedzie musial robi¢. Przy wymijaniu
potrace pana, dos¢ mocno. Niech pan straci rownowagg, krzykne stowa przeproszenia. Niech pan
udaje, ze zwichnat pan kostke czy nadgarstek, wszystko jedno, ale musi pan zyska¢ na czasie! Niech
pan nie spuszcza mnie z oczu, dopoki nie przyjedzie po mnie samochod i1 nie kiwne glowa, ze
wszystko w porzadku. Rozumie pan? Pobiegne teraz szybko do budki.

- A co, jesli bedzie pan ciggle telefonowat, kiedy tam dojde?

- Niech pan idzie dalej, ale ma oczy otwarte. Samochdd tu krazy.

- O co im chodzi?

- O te teczke. Whasnie o to. Jest tylko jedna rzecz cenniejsza dla Nemroda od tej teczki. To
kawatek papieru w panskiej kieszeni. Wiec niech pan uwaza!

Bez ostrzezenia ruszyt szybko do przodu i zepchngt Matlocka z chodnika.

- Bardzo przepraszam! Strasznie si¢ spieszg!

Matlock spojrzat w gore z ziemi, uzmystawiajac sobie, ze wcale nie musial udawa¢ upadku.
Mocne pchnigcie Loringa zniwelowato t¢ konieczno$¢. Zaklat 1 podnidst si¢ niezgrabnie. Potem



powlokt sie kulejac w kierunku oddalonej o kilkaset metréw budki. Mitrezyl niemal minute zapalajac
papierosa. Loring byl teraz w budce, siedziat na plastikowym stotku, pochylony nad telefonem.
Matlock spodziewat si¢, ze lada chwila nadjedzie po niego samochod.

Jednak ulica byta pusta.

Naraz dobiegl go cichutki dzwiek. Jakby szmer powietrza w lisciach. Albo szczek kamyka pod
stopg czy ztamanej pod cigzarem wiosennej zieleni gatgzki. A moze to wszystko tylko gra wyobrazni?
Nie byt catkiem pewien.

Podszedt do budki, pamigtajgc zalecenia Loringa, ze ma przejs¢ obok, nie zwracajac na niego
uwagi. Loring nadal siedziat skulony nad telefonem, jego teczka lezata na podilodze, wida¢ byto
ciggnacy si¢ od niej tancuszek. Ale w $srodku panowal catkowity bezruch, nie stycha¢ byto nawet
szmeru rozmowy. Dat si¢ jednak stysze¢ inny dzwiek: buczacy sygnal zdjetej z widetek stuchawki.

Pomimo instrukcji, Matlock podszedt do budki i otworzyt drzwi. Nic wiecej nie mogt juz zrobicd.
Agent nie zdgzyt nawet wykreci¢ numeru.

I natychmiast okazato si¢, dlaczego.

Loring osungt si¢ na szarg, metalowg skrzynke telefoniczng. Nie zyt. Oczy miat szeroko otwarte, z
czola ciekta mu krew. Mata, okragta dziurka w szybie, nie wigksza od guzika koszuli, otoczona
pajeczyng popekanego szkta, Swiadczyta dobitnie, co zaszto.

Matlock patrzyt na mezczyzne, ktory instruowat go przez wiele godzin 1 pozegnal zaledwie pare
minut temu. Patrzyl na czlowieka, teraz martwego, ktdry jeszcze przed chwilg z nim Zartowat,
dzickowat mu, a na koncu go ostrzegt. Stat jak skamieniaty, nie wiedzac, co robi¢, jak si¢ zachowac.

Otepialy wyszedt z budki, kierujac si¢ w strone najblizszego domu. Instynkt podpowiedzial mu,
zeby nie biec. W ciemnosciach ulicy ktos si¢ kryt. Kto$ z karabinem.

Kiedy ustyszat krzyk, zdat sobie sprawe, ze to on krzyczy, ale zrobit to bezwiednie. Stowa same
wyrwaly mu si¢ z gardta.

- Pomocy! Pomocy! Tam lezy mg¢zczyzna! Zastrzelono go! Whbiegl po stopniach domu na rogu i
zaczal z calej sity wali¢ w drzwi. W kilku sgsiednich domach zapality si¢ Swiatta. Matlock nie
przestawal krzyczec.

- Na mito$¢ boska, niech kto§ zawiadomi policje! Tam lezy trup!

Nagle z cienia drzew w gle¢bi ulicy dobiegl go warkot motoru, a potem pisk opon, gdy samochdd
wyjechal na $rodek jezdni i ruszyl naprzod. Matlock podbiegt do bariery ganku. Diluga, czarna
limuzyna wylonita si¢ z ciemnosci i sungta szybko w strong rogu ulicy. Matlock starat si¢ dojrzeé
tablice rejestracyjng 1 widzac, ze to niemozliwe, zszedl dwa stopnie w dot, aby zidentyfikowac
marke samochodu. Nagle -zostal oslepiony. Promien reflektora przebit szarg wiosenng noc 1 wziat go
w sam $rodek. Matlock podniost rece, zeby ostoni¢ oczy 1 wtedy ustyszat cichy plask, naglty szmer w
powietrzu taki sam, jak par¢ minut temu.

Strzelano do niego z karabinu. Z karabinu z thumikiem.

Dat nura z ganku w krzaki. Czarna limuzyna dodata gazu i odjechata. 5

Czekal sam. Pokoj byt maty, mial zbrojong szybe w oknie. Posterunek policji w Carlyle roit sig¢
od oficerow policji 1 mezczyzn w cywilu, wezwanych w trybie pilnym na stuzbe¢ - nikt nie wiedziat,
co to zabdjstwo oznacza. I nikt nie wykluczal mozliwosci, ze moga nastapic kolejne.

Stan pogotowia. To syndrom Ameryki naszych czaséw, pomyslat Matlock.

Karabin.

Miat na tyle przytomnosci umystu, ze po zawiadomieniu policji zadzwonit do Sama Kressela.
Kressel do glgbi wstrzasniety powiedziat, Zze postara si¢ skontaktowaé jako$ z odpowiednimi ludzmi
w Waszyngtonie 1 potem przyjedzie na policjg.



Uzgodnili, ze dopoki nie dostang nastepnych instrukcji, Matlock ograniczy si¢ do meldunku o
znalezieniu ciata 1 opisu limuzyny. Wyszedt po prostu na nocny spacer 1 tyle.

Nic wigce;.

Meldunek przyjeto bez komentarzy; zadano mu tylko rutynowe pytania: dlaczego znalazt si¢ w
okolicy, jak wygladal “samochdd przypuszczalnego zabojcy”, w jakim kierunku odjechat 1 z jaka
predkoscia.

Konieczno$¢ jednoznacznie negatywnej odpowiedzi na jedno z pytan zakluta Matlocka w serce.

- Czy widziat pan kiedys przedtem denata?

- Nie.

To bylo bolesne. Loring zastugiwal na co$ wigcej niz swiadome ktamstwo. Matlock pamigtat, jak
mowil, ze ma siedmioletnig coreczke. Mial Zong 1 dziecko; zabito ojca 1 meza, a on nie mogl przyznac
si¢, Ze zna jego nazwisko.

Nie wiedziat, dlaczego tak go to boli, ale bolalo. Moze dlatego, ze jak przeczuwat, byl to
poczatek lawiny ktamstw.

Podpisat krotkie zeznanie 1 miano go wtasnie zwolni¢ do domu, kiedy ustyszat w sgsiednim
pokoju telefon dzwonigcy pod biurkiem. Nie na biurku, ale pod nim. W chwile pozniej pojawil si¢
umundurowany policjant wywotujac gltosno jego nazwisko, jakby chciat si¢ upewnié¢, ze Matlock
dotad nie wyszedt.

- Tak, stucham?

- Musimy poprosi¢, aby pan jeszcze zostat. Prosze za mng.

Matlock siedzial w tym matlym pokoiku juz niemal od godziny; byta druga czterdziesci pig¢ nad
ranem 1 zabrakto mu papierosow. Nie byt to odpowiedni moment na zostanie bez papierosow.

Drzwi si¢ otworzyty 1 wszedl wysoki, szczuply mezczyzna o powaznym spojrzeniu.

- Przepraszam, ze pana zatrzymatem, doktorze Matlock. Ma pan tytut doktora, prawda?

- Obejdzie si¢ bez tytutow.

- Oto moja legitymacja. Nazywam si¢ Greenberg, Jason Greenberg. Z Federalnego Biura
Sledczego. Musiatem zweryfikowaé pana udziat w tej sprawie... Co za cholerna historia, prawda!

- Cholerna historia? To wszystko, co ma pan do powiedzenia? Agent spojrzat na Matlocka z
ukosa.

- To wszystko, co mi przechodzi przez gardto - powiedzial spokojnie. - Gdyby Ralph Loring
zdazyl zadzwoni¢, to ja odebratbym telefon.

- Przepraszam.

- Nie ma za co. Jeszcze nie jestem wprowadzony w te sprawe, to znaczy wiem cO nhieco o
organizacji Nemrod, ale niewiele. Do rana dowiem si¢, ile mozna. A propos, ten gos¢ Kressel juz tu
jedzie. Wie, ze tu jestem.

- Czy to co$ zmienia?... Glupio zabrzmiato, prawda? Zabito cztowieka, a ja pytam, czy to co$
zmienia. Zndw musze¢ przeprosic.

- Nie trzeba; ma pan za sobg straszne przezycie... Jedynie od pana zalezy odpowiedz na to
pytanie. Rozumiemy, ze $mier¢ Ralpha moze wptyng¢ na zmian¢ panskiej decyzji. Prosimy tylko,
zeby zatrzymal pan do swojej wiadomosci wszystko, czego sie¢ pan dowiedziat.

- To znaczy, ze mogg si¢ wycofac?

- Oczywiscie. Nie ma pan w stosunku do nas zadnych zobowigzan.

Matlock podszedl do matego, prostokatnego okna ze zbrojong szyba. Posterunek policji lezat na
potudniowym krancu miasta, w dzielnicy przemystowej. Mimo to, wzdtuz ulic rosty drzewa; Carlyle
byto bardzo czystym, zadbanym miastem. Nawet zielen przy posterunku policji byta rowno przycieta 1



wypielegnowana.

Carlyle znaczyto dla niego bardzo wiele.

- Pozwoli pan, ze zadam jedno pytanie - powiedzial. - Czy fakt, ze znalaztem cialo Loringa,
wigze mnie z nim? To znaczy, czy moge by¢ uwazany za kogo$, z kim wspodipracowat?

- Nie wydaje nam si¢. Sposob, w jaki pan si¢ zachowat raczej zdejmuje z pana wszelkie takie
podejrzenia.

- O czym pan moéwi1? - Matlock odwrocit si¢ do agenta.

- Prawde mowigc, wpadl pan w panike. Nie uciekt pan biegiem z miejsca wypadku, tylko
wyszedl pan na ulice 1 zaczat krzycze¢ jak opetany. Kto§ przygotowany do jakiego$ zadania nie
zachowuje si¢ w ten sposob.

- Nie bylem przygotowany na co$ takiego.

- Na to samo wychodzi. Po prostu znalazt go pan 1 stracit glowe. Nawet jesli Nemrod
podejrzewa, Ze jestesSmy na jego tropie...

- Podejrzewal! - przerwat Matlock. - Przeciez go zabili!

- Kto$ go zabit. Mato prawdopodobne, zeby to byla robota Nemroda. Moze jakichs innych
przestepcow. Nikt nigdy nie jest dostatecznie dobrze zakonspirowany. Nawet Loring, cho¢ byt tego
bliski.

- Nie rozumiem pana.

Greenberg opart si¢ o $Sciang 1 skrzyzowat rece na piersiach, patrzac przed siebie smutnymi
oczami.

- Kamuflaz Ralpha byl najlepszy w departamencie. Przez niemal pietnascie lat. - Agent spuscit
teraz wzrok na podlogg, moéwiac cicho z nutg goryczy - Taki, ktory si¢ sprawdza najlepiej, kiedy
cztowiekowi jest juz wszystko jedno. I gdy w koncu wychodzi na jaw, otoczenie jest wstrza$niete, a
rodzina narazona na wstyd.

Greenberg spojrzat na niego 1 usitowat si¢ uSmiechng¢, ale bez powodzenia.

- Nadal pana nie rozumiem.

- Nic nie szkodzi. W kazdym razie pan po prostu znalazt si¢ tam przypadkiem, wpadt w panike 1
przerazit si¢ jak nigdy w zyciu. Tak czy owak, zawsze moze pan zrezygnowac. No wigc jak, panie
Matlock?

Zanim Matlock zdazyl odpowiedzie¢, drzwi otworzyly si¢ z hukiem 1 wpadl Sam Kressel, z
nerwowo spieta, przerazong twarza.

- O Boze! To straszne! Po prostu straszne. Czy Greenberg to pan?

- A pan nazywa si¢ Kressel.
- Tak. Co teraz bedzie? - Kressel zwrocit si¢ do Matlocka, pytajac jednym tchem: - Nic ci nie
jest, Jim?

- Nie, w porzadku.

- No wigc, Greenberg, co si¢ wlasciwie dzieje? Powiedzieli mi w Waszyngtonie, Zze pan nam
wszystko wyjasni.

- Rozmawiatem wtasnie z panem Matlockiem ...

- Niech pan postucha - przerwat nagle Kressel. - Zadzwonitem do Sealfonta i mamy to samo
zdanie. To, co si¢ stalo, jest straszne... tragiczne. Przekazuyjemy wyrazy wspotczucia rodzinie
zmartego, ale zalezy nam, aby nazwa Carlyle nie byta w to wmieszana. To zaj$cie stawia wszystko w
innym §wietle 1 nie Zyczymy sobie mie¢ z tg sprawg nic wspolnego. Mysle, ze to zrozumiate.

Twarz Greenberga zdradzata niesmak.

- Wpada pan tutaj, pyta, co si¢ dzieje, 1 zanim mam szans¢ odpowiedzie¢, dyktuje mi co 1 jak. A



wiec, jak pan woli? Czy mam zadzwoni¢ do Waszyngtonu 1 poda¢ im panska wersje, czy chce pan
najpierw mnie postucha¢? Mnie tam wszystko jedno.

- Nie ma powodu do obrazy. Nie prosilis§my, zeby nas w to mieszac.

- A kto o to prosi? - uSmiechngt si¢ Greenberg. - Niech pan pozwoli mi skonczyc.
Zaproponowatem panu Matlockowi, zeby si¢ wycofal. Nie dal mi jeszcze odpowiedzi, wigc 1 ja nie
moge da¢ panu mojej. W kazdym razie jesli powie to, czego si¢ spodziewam, kamuflaz Loringa
zostanie natychmiast wyciggniety na §wiatlo dzienne. I tak to nastgpi, ale jesli pan doktor zgodzi si¢
dalej wspotpracowac, trochg to rozdmuchamy.

- O czym pan, do diabta, méwi? - Kressel wbit zdumiony wzrok w agenta.

- Od lat Ralph byl wspolnikiem pewnej kancelarii adwokackiej w Waszyngtonie o jak najgorsze;
stawie. Jej klientela przypomina wyciag z listy cztonkéw mafii... Dzi§ wczesnie rano nastgpita
pierwsza z dwoch zamian samochodow. Miato to miejsce na przedmiesciu Hartford, w Elmwood.
Auto Loringa z waszyngtonska rejestracja zostato przed domem jednego z dobrze znanych szefow
mafii. Kilka blokéw dalej czekat na niego inny wynajety samochod. Przyjechal nim do Carlyle 1
zaparkowat przed domem nr 217 na Crescent Street, pie¢ przecznic od rezydencji Sealfonta. Pod 217
na Crescent Street mieszka niejaki doktor Ralson. ..

- Poznatem go kiedys - wtracit Matlock. - Styszatem, ze...

- ...specjalizuje si¢ w skrobankach - dokonczyt Greenberg.

- On nie ma nic wspolnego z naszym uniwersytetem! - powiedzial z naciskiem Kressel.

- Miewali$cie juz gorszych - odparowat Greenberg z catym spokojem. - Ponadto ten facet ma tez
powigzania z mafig. W kazdym razie Ralph postawit tam swo0j samochod i1 poszedt do miasta
przesigs¢ si¢ w inny. Ostaniatem go; w tej teczce sg materiaty pierwszorzednego znaczenia. Zabrata
go furgonetka zbierajgca pienigdze z automatow telefonicznych, ktora staje takze w “Kocie z
Cheshire” 1 ktorg w koncu dojechat do Sealfonta. Nikt nie mogt wiedzie¢, ze tam byt. Gdyby kto$
wiedzial, przej¢liby go jeszcze na ulicy; mieli pod obserwacjg jego samochod na Crescent.

- Tak mi wtasnie powiedziat.

- Wiedzial, ze to mozliwe; specjalnie zostawiliSmy ten $§lad do Crescent. Kiedy ku jego
satysfakcji to si¢ potwierdzito, musial dziata¢ szybko. Nie wiem, co zrobit, ale pewno mitrgzyt jako$
na ulicy, dopoki pana nie zobaczyt.

- Tak, doktadnie tak.

- I potem juz nie zdazyt.

- Co to, do diabta, ma z nami wspolnego? Jakie to moze mie¢ znaczenie? - Kressel mowil na
granicy krzyku.

- Jesli pan Matlock zechce dalej z nami wspotpracowac, Smier¢ Loringa zostanie przedstawiona
jako porachunki $wiata przestepczego. Ziej stawy adwokat, moze posrednik w przekazywaniu duzych
tapowek; podejrzana klientela. Mafioso 1 lekarz zostang zwinigci; sa na straty. Zastona dymna bedzie
tak gesta, ze wszyscy si¢ w tym pogubig. Nawet mordercy. O Matlocku zapomng. Ten schemat
zadziata, dziatat juz nieraz.

Kressel byt zdumiony gtadka pewnoscig siebie Greenberga, jego spokojem 1 profesjonalizmem.

- Mowi pan jak z nut, co?

- Jestem bardzo inteligentny.

Matlock nie méglt powstrzyma¢ usmiechu. Greenberg mu si¢ podobat pomimo - a moze z powodu
- smutnych okoliczno$ci, w jakich si¢ poznali. Agent dobrze si¢ wystawial 1 szybko myslal. Byt
rzeczywiscie inteligentny.

- A jesli Jim powie, ze umywa rece?



Greenberg wzruszyt ramionami.

- Nie lubie¢ mle¢ jezykiem bez powodu. Niech najpierw si¢ wypowie.

Obaj mezczyzni spojrzeli na Matlocka.

- Chyba si¢ nie wycofam, Sam. Jestem gotow dotrzymac stowa.

- Nie moéwisz powaznie. Tego cztowieka zabito!

- Wiem. Sam go znalaztem.

Kressel potozyl mu reke na ramieniu. Byt to gest przyjaciela.

- Nie jestem histerycznym pasterzem pilnujgcym swojej trzodki. Naprawde si¢ martwie. I boje
sie. Widze, jak wrabia si¢ cztowieka w co$, z czym nie bedzie umiat sobie poradzic.

- To niesprawiedliwe - powiedzial spokojnie Greenberg. My tez si¢ martwimy. Gdyby$Smy nie
sadzili, Ze jest zdolny nam pomoc, nigdy bysSmy si¢ do niego nie zwrocili.

- Mysle, ze zwrocilibyscie si¢ - powiedziat Kressel. - Ani przez minut¢ nie wierze, ze to
zmartwienie spedzitoby wam sen z powiek. Zbyt tatwo mowi pan, ze kto$ jest na straty, panie
Greenberg.

- Przykro mi, ze pan tak mysli. Bo to nieprawda. Nikt z nas tak do tego nie podchodzi... Nie
zostatem jeszcze dokladnie wprowadzony, panie Kressel, ale pan chyba miat by¢ tacznikiem? Bo
jesli tak, to moze jednak pan si¢ wycofa. Znajdziemy kogos innego na pana miejsce.

- I mam zostawi¢ wam wolne pole? Pozwoli¢, ZzebyScie robili na terenie uczelni, co si¢ wam
podoba? Za nic w $wiecie.

- Wobec tego musimy wspotdziata¢. Cho¢by nas to niezbyt zachwycato... Pan jest wyraznie
wrogo nastawiony; moze to i lepiej. Bede¢ si¢ miat na bacznosci. Co$ za bardzo pan protestuje.

Matlock wzdrygnat si¢ na te stowa. Co innego jest wchodzi¢ w antagonistyczng koalicje, a co
innego robi¢ zawoalowane zarzuty, obrazliwe insynuacje.

- Ta uwaga wymaga wyjasnienia - powiedzial Kressel z twarzg czerwong z gniewu.

Greenberg odpowiedziat glosem spokojnym, rzeczowym, nie przystajagcym do jego stow.

- Odchrzan si¢ pan. Stracitem dzi$ bardzo dobrego przyjaciela. Dwadziescia minut temu
rozmawiatem z jego zong. Nie mam ochoty na dawanie zadnych wyjasnien. Tu si¢ koncza moje
obowiazki zawodowe. Teraz niech si¢ pan zamknie, a ja zapisz¢ panu godziny kontaktu i dam numery
telefonu w razie nagtej potrzeby. Jesli pan ich nie chce, to niech si¢ pan wynosi.

Greenberg potozyl teczke na stoliku 1 otworzyt. Sam Kressel, zdetonowany, podszedt do niego w
milczeniu.

Matlock patrzyt na wytarta skorzang teczkeg, zaledwie pare godzin temu przyczepiong do
nadgarstka cztowieka, ktory teraz lezat martwy. Wiedziat, ze zaczat si¢ taniec $§mierci. Juz pierwsze
kroki zapowiadaty piekto.

Trzeba teraz pomysle¢, jakie podja¢ decyzje, komu stawic czota. 6

Tabliczka pod dzwonkiem dwurodzinnego pietrowego domu glosita: “Pan 1 pani Archer Beeson”.
Matlock wprosit si¢ do nich bez trudnosci. Mtody historyk, Beeson, czul si¢ zaszczycony jego
pomystem zorganizowania wspolnego seminarium koordynujacego ich oba kursy. Beeson czulby si¢
zaszczycony, gdyby ktos z grona pracownikow o pozycji Matlocka spytat go, jaka jest w tozku jego
zona (wigkszo$¢ spekulowata na ten temat). A poniewaz Matlock byl niewatpliwie mezczyzna,
Archer Beeson spodziewat sie, ze “kolacja przy kieliszku” z jego zong krgcaca si¢ po domu w mini
spodniczce moze pomoc w scementowaniu znajomosci z wysoko cenionym wyktadowca literatury
angielskiej.

Matlock ustyszat zadyszany okrzyk z pierwszego pigtra:

- Juz lecg, minutke!



Poznal wystudiowany, brzmigcy nieco karykaturalnie akcent Zony Beesona. Wyobrazit jg sobie,
jak biega patrzac, czy pOtmisek seréw 1 tacka z koreczkami stojag na swoim miejscu - pOtmisek
wyszukanych serow 1 tacka wymysSlnych koreczkdéw: “to tylko takie male co nieco na zab” - gdy
tymczasem jej maz sprawdza koncowy efekt wyeksponowanych na rzecz goscia ksigzek; tu 1 tam
roztozonych z najwyzsza starannosciag, cho¢ na pozor niedbale, uczonych toméw, ktorych nie sposob
nie zauwazyc.

Matlock zastanawial sig, czy ci dwoje schowajg tez przed nim tabletki LSD 1 metedryny.

Drzwi otworzyly si¢ 1 stangta w nich uSmiechni¢ta szeroko drobna zona Archera, ubrana w
oczekiwang krétka spodniczke 1 przeswitujacg jedwabng bluzke, rozchylong na duzych piersiach.

- Czes¢! Jestem Ginny Beeson. Spotkalismy si¢ juz na kilku zwariowanych przyjeciach. Tak si¢
ciesze, ze przyszedies. Archie wlasnie konczy czyta¢ prace studentdéw. Chodzmy na gorg. Ruszyta
przodem, nie dopuszczajagc go do stlowa. - Te schody to co$ strasznego! Co6z, taka jest cena
zaczynania kariery od samego dotu.

- Jestem pewien, ze to dlugo nie potrwa - powiedzial Matlock.

- Archie tez tak mowi. Mam nadzieje¢, ze ma racj¢, bo inaczej bede miata nogi muskularne jak
atleta.

- Na pewno ma racj¢ - przytaknagl Matlock, patrzac na migkka lini¢ odstonigtych przed nim niemal
na catg dtugos¢ nog.

W mieszkaniu Beesondéw sery 1 koreczki stalty dumnie na awangardowym stoliku do kawy, a
wyeksponowane na cze$¢ goscia dzieto wyszto spod reki samego Matlocka. Byto zatytutowane
“Interpolacje w Ryszardzie II”, lezato na stole obok, pod lampa z fredzlami, 1 rzeczywiscie nie
sposob byto go nie zauwazyc.

W momencie, gdy Ginny zamkneta drzwi, do matego saloniku wpadt Archie, z rownie matego,
jak Matlock przypuszczal, gabinetu. Niost w lewej rece plik papierow, prawag na calg dlugos¢
wyciggnal do goscia.

- Co za dzien! Ciesze si¢, ze mogtes wpase, stary!... Siadaj, siadaj. Nalezy nam si¢ po kielichu!
Jezu!... Marzg o chwili wytchnienia. Wtasnie spedzitem trzy godziny czytajac dwadziescia roznych
wersj1 wojny trzydziestoletnie;!

- Tak to bywa. Wczoraj dostalem referat na temat “Volpone’a” z najdziwaczniejszym
zakonczeniem, jakie sobie mozna wyobrazi¢. Okazato si¢, ze student w ogodle nie czytat ksigzki, tylko
obejrzat filmowa wersje w Hartford.

- Z nowym zakonczeniem?

- Catkowicie.

- Dobry Boze! To dopiero historia! - wykrzykneta Ginny z emfazg. - Co chcesz do picia, Jim?
Moge mowi¢ do ciebie po imieniu, prawda panie doktorze?

- Oczywiscie, Ginny. Bourbona z odrobing wody, prosze. Nigdy sie nie przyzwyczailem do tytutu
doktora. M0j ojciec uwaza, ze to jakie§ oszustwo. Doktorzy nosza stetoskopy, nie ksigzki. Matlock
usiadt w fotelu przykrytym indianskim kocem.

- Skoro juz jesteSmy przy tym temacie, to wtasnie zabieram si¢ za prace doktorska. To lato i
jeszcze dwa nastepne przy biurku powinny zrobi¢ swoje.

Beeson wzigl kubetek na 16d z rak zony 1 podszedt do dtugiego stotu pod oknem, gdzie ustawiono
niedbale butelki 1 szklanki.

- Ale to si¢ oplaci - powiedziata z naciskiem Ginny - Prawda, Ze si¢ optaci, Jim?

- Oczywiscie, to bardzo wazne. I zwroci si¢ w przysztosci.

- To 1 publikacje. - Ginny wzigta sery 1 krakersy, podsuwajac Matlockowi. - Sprobuj tego



dziwnego irlandzkiego serka. Dasz wiarg, ze nazywa si¢ “Blarney”? Znalaztam go dwa tygodnie temu
w matym sklepiku w Nowym Jorku.

- Wyglada wspaniale. Nie znatem go dotad.

- Mowiac o publikacjach, wpadly mi ostatnio w rgce twoje “Interpolacje”. Co za $wietna
ksigzka! Naprawde!

- Boze, niemal juz o niej zapomniatem. Napisatem jg cztery lata temu.

- To powinna by¢ lektura obowigzkowa! Archie tak twierdzi, prawda, Archie?

- Jasne, ze tak! Masz tu swoja trucizne, stary - powiedzial Beeson wreczajac Matlockowi
szklanke. - Czy masz swojego agenta, Jim? Nie to, zebym byt wscibski. Ming cate lata, zanim sam
CO$ napisze.

- To nieprawda 1 dobrze o tym wiesz - wtracita Ginny glosem pelnym oburzenia.

- Tak, mam agenta. Irvinga Blocka w Bostonie. Jesli pracujesz nad czyms, mégtbym mu pokazac.

- Och, nie, nie $miatbym... To byloby straszne zarozumialstwo z mojej strony... - Z udang
skromno$cig Beeson osungt si¢ na kanapg obok Zony i, zapewne nie§wiadomie, wymienit z nig
tryumfujgce spojrzenie.

- Daj spokdj, Archie. Jestes bystrym gosciem 1 stanowisz prawdziwg zdobycz dla naszej uczelni.
Czy inaczej méwitbym z tobg o tym seminarium? Moze to wtasnie ty mnie wySwiadczysz przystugg.
Moze dzigki temu Block dostanie pierwszorzedne pioro. Czes¢ chwaty spadnie 1 na mnie, wiesz.

Twarz Beesona wyrazala najglebsza wdzigcznos¢. Matlock z trudem zmuszat si¢, zeby patrze¢ mu
w oczy, dopdki nie dostrzegt w nich pewnego szczegdlnego wyrazu. Nie potrafit go zdefiniowac, ale
to bylo widoczne. Jaka$ szczypta szalenstwa, jakis slad paniki.

Oczy czlowieka, ktoremu nie jest obce dziatanie narkotykow.

- To fantastyczne z twojej strony, Jim. Jestem okropnie wzruszony, wierz mi.

Sery, drinki 1 kolacja jakos mingty. Czasem Matlock miat wrazenie, ze patrzy na siebie jakby z
boku, obserwujac trzy postacie w scenie ze starego filmu. Na statku pasazerskim albo w niedbale
eleganckim nowojorskim apartamencie z trzema osobami dramatu ubranymi w dopasowane,
wieczorowe stroje. Zadal sobie pytanie, dlaczego tak to widzi - 1 nagle zrozumiat. Jego gospodarze
starali si¢ utrzyma¢ w stylu lat trzydziestych. Wypas¢ jak bohaterowie starych filméw. Zalatywali
nutkg anachronizmu; nie wiedzial, ile byto w tym pozy. Nie byli sztuczni sami w sobie, ale bylo co$
ze sztuczno$ci w ich afektowanych uwagach, w ich przestarzalych wyrazeniach. A przeciez byli
typowymi przedstawicielami obecnego pokolenia.

LSD i metedryna.

Mitosnicy prochéw. Pochtaniacze pigutek.

Beesonowie starali si¢ za wszelkg cene pokaza¢ jako relikt minionych, beztroskich czasow. Moze
chcieli w ten sposob zdyskredytowac czasy 1 warunki, w jakich przyszto im zy¢. Ogodlnie biorac, byto
to deprymujace.

O jedenastej, po kilku butelkach wina 1 “matym danku z cielgciny wedtug starego wtoskiego
przepisu” zasiedli z powrotem w bawialni. Wszystkie kwestie zwigzane z proponowanym
seminarium zostaty juz oméwione. Matlock wiedziat, Zze czas przystapi¢ do rzeczy; nadszedl wreszcie
ten okropny, niezr¢czny moment. Nie miat pojecia, jak zacza¢, mogl jedynie zdac si¢ na swoj instynkt.

- Stuchajcie, mam nadzieje, ze was zbytnio nie zaszokuj¢, ale mam straszng ochote na skreta. -
Wyjat z kieszeni 1 otworzyt ptaska papierosnice. Czut si¢ bardzo ghupio 1 nieswojo, ale wiedzial, ze
nie wolno mu tego po sobie pokaza¢. - Zanim mnie potgpicie, musz¢ uprzedzi¢, ze nie zgadzam si¢ z
prawem zakazujacym marihuany i nigdy si¢ nie zgadzatem.

Wyjat papierosa sposrdd tuzina innych 1 zostawil papiero$nice otwartg na stole. Czy tak nalezato



postapi¢? Nie mial pojecia. Archie 1 jego zona wymienili spojrzenia. Zza plomienia zapatki
obserwowatl ich reakcje. Byta ostrozna, ale pozytywna. Moze spowodowat to wypity alkohol, lecz
Ginny usSmiechneta si¢ nawet kacikiem ust, jakby ja ucieszylo, ze znalazta przyjaciela. Jej maz byt
bardziej powsciagliwy.

- Nie krepuyj sie, stary - powiedziat z nutg protekcjonalnosci.

- Nie jestesmy wspotpracownikami organow $cigania.

- Co to, to nie! - zachichotata jego Zona.

- Prawo jest archaiczne - kontynuowat Matlock, zaciggajac si¢ gleboko. - We wszystkich
dziedzinach. Tak naprawd¢ wystarczytaby kontrola 1 umiarkowanie. Zabrania¢ cztowiekowi nowych
doswiadczen, to zbrodnia. Odmawiac inteligentnej jednostce prawa do spetnienia, to, do cholery,
dyskryminacja!

- No c0z, chyba kluczowym stowem jest tu “inteligentnej”, Jim. Je§li chodzi o jednostki mnie;j
inteligentne, brak restrykcji moglby prowadzi¢ do nieobliczalnych skutkdéw.

- Sokratycznie biorgc, masz racje¢ tylko w potowie. Druga potowa to “kontrola”. Odpowiednia
kontrola nad “Zelazem” 1 “brgzem” wyzwala “ztoto”, zeby odwola¢ si¢ do “Republiki”. Gdyby
sprawniejsi intelektualnie byli wcigz hamowani w swoich dgzeniach 1 eksperymentach, poniewaz ich
procesy myslowe wyprzedzajg epoke, nie byloby wielkich dziet ani osiggnie¢ artystycznych,
technicznych, politycznych. Wcigz tkwilibySmy w Sredniowieczu.

Matlock zaciagnat si¢ papierosem i zamknat oczy. Czy nie przeciggnat struny? Nie agitowat, jak
falszywy neofita? Czekat, ale nie trwato to zbyt dtugo. Glos Archiego, kiedy przeméwit, byl cichy ale
peten zarliwosci.

- Kazdy dzien przynosi postepy, uwierz mi, stary. To prawda. Matlock z ulgg podnidst powieki 1
spojrzat przez dym na Beesona. Patrzyl nieruchomo, nie mrugajac, a potem przenidst wzrok na jego
zong. Wypowiedzial tylko dwa stowa:

- Jestescie dzie¢mi.

- To wzgledne stwierdzenie w tych warunkach - odparl Beeson, nadal spokojnie i precyzyjnie
dobierajac stowa.

- Potrafisz tylko gadac.

- Nie badz tego taki pewny!

Ginny Beeson wypita juz dos¢ alkoholu, Zzeby straci¢ czuynos¢. Jej maz wzial ja za rami¢ 1
scisngt. Byto to ostrzezenie. Kiedy znow przemowit, nie patrzyt juz na Matlocka, tylko w przestrzen.

- Nie jestem pewien, czy nadajemy na tej samej fali...

- Chyba nie. Dajmy sobie spokoj... Skoncz¢ to tylko i1 si¢ zmywam. Skontaktuje si¢ z tobg w
sprawie seminarium. - Matlock specjalnie si¢ postaral, aby wzmianka o seminarium wypadia
nieobowigzujaco, niemal nieaktualnie.

Archie Beeson, mtody cztowiek, ktéremu tak spieszno bylo do awansu, nie mogl Scierpiec
takiego obrotu sprawy.

- Czy moge wzig¢ jednego skreta?

- Jesli to twoj pierwszy, to nie. Nie staraj si¢ mi zaimponowac. To nie ma znaczenia.

- M9j pierwszy?... Z jakiej branzy?

Beeson podnidst si¢ z kanapy 1 podszedt do stotu, na ktorym lezata otwarta papieros$nica. Siggnat
po jeden z papieroséw 1 podniost do nosa.

- Do$¢ znosna trawka. Ale tylko znosna. Sztachne si¢ parg razy... na poczatek.

- Na poczatek?

- Jeste$ bardzo otwarty, ale - wybacz - nieco zapdzniony.



- Zapbdzniony w stosunku do czego?

- W stosunku do ostatniej mody.

Beeson wyjal dwa skrety 1 zapalit je wystudiowanym gestem. Zaciagnal sie gleboko, kiwajac
glowga z umiarkowanym aplauzem 1 podat drugiego Zonie.

- Potraktuyymy to jako wstep do uczty. Aperitif dla pobudzenia apetytu.

Poszedt do gabinetu 1 wrocit z chinskim pudetkiem z laki, po czym pokazat Matlockowi maty
guzik, ktoéry po nacisni¢ciu uchylat cienki drewniany spod, ukazujac drugie dno. Lezato tam jakies$
dwa tuziny biatych tabletek w przezroczystej folii.

- To bedzie gtéwne danie... prawdziwy przysmak dla amatoréw.

Matlock dzigkowal Bogu za t¢ porcje wiadomosci, ktorg sobie przyswoil 1 za pracowite
czterdziesci osiem godzin spedzone na poglebianiu zdobytej wiedzy. UsSmiechnat sie¢, ale ton jego
glosu pozostat stanowczy.

- Bior¢ LSD tylko w dwoch przypadkach. U mnie w domu w towarzystwie bardzo dobrych,
bardzo starych przyjaciot. Albo z bardzo dobrymi, bardzo starymi przyjaciétmi u nich w domu.

Nie znam ci¢ na tyle, Archie... Wiesz, umiarkowanie... Ale moze co$ innego? Tylko ze
przychodzac tu, nie wzigtem nic ze soba.

- Nie przejmuj si¢. Moze da si¢ cos zrobic.

Beeson wzigl chinskie pudetko z powrotem do gabinetu i wrocit z matym skorzanym woreczkiem
w rodzaju takich, jakie palacze fajek uzywaja na tyton. Oczy Ginny si¢ rozszerzyty; odpiela jeszcze
jeden guzik w na pot juz rozpigtej bluzce 1 wyciggneta przed siebie nogi.

- Najlepszy asortyment.

Beeson otworzyl woreczek 1 podsungt Matlockowi pod oczy. W §rodku znajdowaty si¢ inne
pigutki owinigte w folig, ale byly ciemnoczerwone 1 troche wigksze od tych bialych w chinskim
pudetku. Musiato tu by¢ przynajmniej pigcdziesiat do szes¢dziesigciu dawek seconalu.

Ginny z piskiem wyskoczyta z fotela.

- Uwielbiam to! To jest bombowe!

- Bije alkohol na glowg - dodat Matlock.

- O.K. staruszku. Uzyjemy sobie. Ale nie za duzo, najwyzej pig¢. To gorny limit dla nowo-starych
przyjaciot.

Przez nast¢pne dwie godziny Jim czut si¢ odurzony, ale nie tak jak Beesonowie. Mtody historyk i
jego zona szybko znalezli si¢ “na haju” z pomocg pigciu tabletek, co czekaloby rowniez Matlocka,
gdyby nie udalo mu si¢ schowac trzech ostatnich udajgc, ze je tyka. Kiedy osiggneli stan
oszolomienia, Matlockowi nie bylo zbyt trudno ich nasladowaé¢ 1 namoéwi¢ Beesona na nastepng
dawke.

- Gdzie si¢ podziato wszechwladne umiarkowanie, doktorze?

- chrzgknatl ze $§miechem Beeson, siadajac na podtodze przed kanapg 1 gtadzac od niechcenia noge
zony.

- Jestescie lepszymi przyjacidimi niz myslatem.

- To dopiero poczatek wspaniatej, cudownej przyjazni. - Mtoda zona wyciaggnela si¢ leniwie na
kanapie 1 zachichotala. Potem wygiela si¢ zmystowo 1 potozytla prawag rgke na glowie meza,
odgarniajgc mu wiosy do tytu.

Beeson roze§miat si¢, wykazujac juz mniej samokontroli niz przedtem, po czym podnidst si¢ z
podtogi.

- P6jde wiec po nasze magiczne tabletki.

Kiedy znikngt w gabinecie, Matlock obserwowat jego Zone. Jej intencje nie pozostawiaty cienia



watpliwosci. Otworzyta wolno usta 1 wysungta do niego jezyk. Zrozumial, ze to skutek dziatania
seconalu, bardzo idacy w parze z naturg Ginny Beeson.

Postanowili, Ze na drugg porcje wezma po trzy tabletki i Matlock mogt teraz z tatwos$cig udawac.
Beeson witaczyt stereo 1 puscil piyte “Carmina Burana”. Nie mingl kwadrans, a Ginny Beeson
siedziata Matlockowi na kolanach, wciskajac si¢ w niego i ocierajac o jego uda. Jej maz lezal
rozciggniety migdzy dwoma gto$nikami, stojacymi po obu stronach gramofonu. Matlock zwrocil sig¢
do niego mowigc rozwlekle 1 niezbyt glosno:

- To najlepszy towar, jaki mi si¢ ostatnio trafil, Archie... Skad to bierzesz? Z jakiego zrodia?

- Pewno z tego samego, co ty, staruszku. - Beeson odwrocit si¢, patrzac na Matlocka 1 swoja
zone. RozesSmiat si¢. - Nie wiem, co masz na mysli: magiczne tabletki czy dziewczyng, ktorg trzymasz
na kolanach. Uwazaj, doktorze. To flirciara.

- Nie zartyj, méwie¢ powaznie. Twoje pigutki sg lepszej jakosci, a na mojg trawke krecite$
nosem. Skad bierzesz towar? Badz dobrym kumplem.

- Zabawny z ciebie facet. Co si¢ tak uczepites? Czy ja ci¢ o cos pytam? Nie... To niegrzeczne...
Zabaw si¢ z Ginny. Daj mi postucha¢. - Beeson przewrdcit si¢ z powrotem na brzuch 1 potozyt
twarza na podtodze.

Dziewczyna na kolanach Matlocka nagle objeta go za szyje 1 przycisneta sie do niego mocno
piersiami. Przytulita mu twarz do policzka 1 zaczeta catlowac go w ucho. Matlock byt ciekaw, co by
si¢ stato, gdyby podniost ja z krzesta 1 zaniost do sypialni. Byt ciekaw, ale nie zamierzal tej
cieckawo$ci zaspokaja¢. Ralph Loring nie po to zostal zabity, aby on, Matlock, miat bardziej
urozmaicone zycie seksualne.

- Daj mi sprobowac jednego z twoich skretow, Archie. Zobaczymy, jaki masz wyrafinowany
smak. A moze tylko tak szpanujesz, co?

Nagle Beeson usiadl, wbijajac wzrok w goscia. Nie chodzito mu o Zzong, zastanowilo go cos w
glosie Matlocka, co wzbudzito jego instynktowny niepokoj. A moze nie byt to glos, tylko stowa?
Albo zbyt normalny tok wypowiedzi? Matlock zastanawiat si¢ nad tym, odwzajemniajgc spojrzenie
Archiego nad ramieniem dziewczyny. Beeson najwyrazniej poczul, Ze musi mie¢ si¢ na bacznosci.
Powiedzial urywanym glosem:

- Oczywiscie, stary... Ginny, nie dokuczaj Jimowi. - Zaczat si¢ podnosic.

- To bombowe, bombowe...

- Mam kilka w kuchni... Nie pami¢tam, gdzie, ale poszukam... Ginny, mowitem ci, zebys nie
droczyta si¢ z Jimem... Badz dla niego dobra 1 mita...

Beeson wcigz patrzyl na Matlocka, oczy mial rozszerzone pod wplywem seconalu, usta
pototwarte, mig$nie twarzy zastygle w grymasie. Cofngl si¢ w stron¢ wahadlowych drzwi
kuchennych, ktore byty otwarte. A potem zrobil co§ dziwnego: powoli i starannie zamknat je za soba.

Matlock szybko zsungl z kolan znarkotyzowang dziewczyne, ktéra spokojnie ulozyla si¢ na
podtodze. Usmiechneta si¢ blogo 1 wyciagneta do niego ramiona. Odwzajemnit jej usmiech,
przechodzac nad nig.

- Zaraz wracam - szepnal. - Chce spyta¢ o cos Archiego. Dziewczyna odwrocita si¢ na brzuch, a
Matlock podszedl ostroznie do kuchni. Zmierzwit sobie wlosy 1 zatoczyl si¢ na stot stojacy przy
drzwiach. Gdyby Beeson nagle wszedl, chcial sprawia¢ wrazenie zbitego z ndg przez narkotyk.
Poprzez muzyke styszat cichy lecz podniecony gtos Archiego, ktéry mowit cos przez telefon.

Przylgnal do S$ciany, starajac si¢ zrozumie¢, co wprawito Beesona w panike, kazac mu
natychmiast z kims$ si¢ porozumiec.

Dlaczego? Co si¢ stato?



Czy jego wielka mistyfikacja byta az tak widoczna? Czy sfuszerowat swoje pierwsze spotkanie?

Jesli tak, to przynajmniej postara si¢ dowiedzie¢, kto jest na drugim koncu linii, do kogo Beeson
uciekt si¢ w swoim odurzeniu 1 strachu.

Jedno wydawato si¢ jasne: musial to by¢ ktos wazniejszy od niego. Nikt - nawet narkoman - nie
kontaktuje si¢ w takim momencie z ptotka mniejsza od siebie.

Moze jednak ten wieczor nie skonczy si¢ porazka, lub tez paradoksalnie - jego wilasna porazka
wyjdzie mu na dobre. Beeson w panice moze wyjawi¢ informacje, ktorej nigdy w innych warunkach
by nie zdradzit. Moze datoby si¢ wyciagna¢ ja na sile z przestraszonego, znarkotyzowanego
historyka, ale z drugiej strony byla to najmniej pozadana metoda. Gdyby 1 w tym zawiodt, byltby
skonczony, zanim jeszcze zaczat. Szczegdétowe instrukcje Loringa poszlyby na marne, jego $mierc
stataby si¢ makabrycznym zZartem, a okropny kamuflaz - tak bolesny dla rodziny, tak nieludzki w
pewnym sensie - zostalby zniweczony przez nieudolnego amatora.

Nie ma innej drogi, tylko sprobowac si¢ dowiedzie¢, do kogo Beeson zadzwonil, a potem
postara¢ si¢ rozegra¢ wieczor tak, zeby z powrotem zosta¢ zaakceptowanym. Z jakiegos
niewiadomego powodu yjrzat nagle przed oczami teczke Loringa 1 cienki, czarny tancuszek zwisajacy
zraczki. Co dziwniejsze, dodato mu to otuchy - niezbyt wiele, ale zawsze.

Przyjal pozycje czlowieka, ktorego narkotyk zwalil z nog, a potem przesungl gtlowe w strong
drzwi 1 powoli, centymetr po centymetrze zaczal je otwiera¢, popychajac do srodka. Spodziewat si¢
nadzia¢ na wzrok Beesona, lecz ten stat do niego tylem, skulony jak maty chiopiec, probujacy
opanowac ucisk na pecherz; stuchawke telefoniczng mial przycisnieta kurczowo do cienkiej szyi,
glowe przechylong na bok. Najwyrazniej uwazatl, ze jego glos jest przythumiony, zagluszony
dzwigkami muzyki. Ale seconal sptatat mu jednego ze swoich figli. Gtos 1 stuch Beesona nie szty w
parze. Jego stowa byty nie tylko wyrazne, ale podkreslone przez nacisk i czgste powtarzanie.

-...Nie rozumiesz mnie. Musisz mnie zrozumie¢. Proszg ci¢, zrozum. Ciaggle zadaje pytania.
Woeale nie jest z nami. W ogole nie jest na haju. Przysiggam na Boga, ze to wtyczka. Skontaktuj si¢ z
Herronem. Niech co$ z nim zrobi, na mito$¢ boska! Zawiadom Herrona, btagam ci¢! Moge stracic¢
wszystko!... Nie. Nie, przeciez mowi¢! Mam oczy 1 widzg. Kiedy ta dziwka si¢ podnieci, s3
problemy... To znaczy, mozna si¢ zorientowac po kims, co 1 jak, stary... Skontaktyj si¢ z Lucasem, na
mitos¢ boska, 1dZ do niego! Jestem w tarapatach i nie mogg...

Matlock wolno puscit drzwi, pozwalajac im si¢ zamknaC. Byl tak wstrzasnigty, ze przez chwilg
znalazt si¢ w stanie zupelnego odrgtwienia: widziat swojg reke na drzwiach kuchennych, ale nie czut
ich powierzchni pod palcami. To, co wtasnie ustyszal, byto nie mniej przerazajace niz widok
martwego ciata Ralpha Loringa w budce telefoniczne;.

Herron. Lucas Herron!

Chodzaca legenda. Siedemdziesi¢cioletni, nobliwy uczony, rOwnie ceniony za glebokie
zrozumienie kondycji ludzkiej, jak za wybitny umyst. Czlowiek powszechnie lubiany 1 honorowany.
Musiata zaistnie¢ jakas pomytka, jakie$ nieporozumienie.

Nie byto w tej chwili czasu na roztrzasanie tej niepojetej zagadki.

Archer Beeson uwazat go za “wtyczke”, a teraz mysli tak jeszcze kto$ inny. Nie moge na to
pozwoli¢. Musiat szybko co§ wymysli¢, zmobilizowac si¢ do dziatania.

Nagle zrozumiat, co nalezy zrobi¢. Beeson sam mu to podpowiedziat.

Zaden konfident, nikt nie bedacy pod wplywem narkotykéw, nie posunalby sie do tego.

Matlock spojrzat na dziewczyng lezaca twarza do dotu na podtodze bawialni. Okrazyl szybko stot
1 podszedt do niej, rozpinajac po drodze pasek. Potem szybko zdjat spodnie 1 przewrécit dziewczyne
na plecy. Potozyl si¢ obok niej, rozpigt dwa pozostate guziki w jej bluzce 1 pociggnat za stanik, az



peckta haftka. Ginny jekneta 1 zachichotata, a kiedy dotknat jej nagiej piersi, zajeczala ponownie 1
przerzucita mu noge przez udo.

- Jak bombowo, jak bombowo...

Zaczeta oddychac przez usta, nacierajac na niego biodrami; oczy miata na wpot przymkniete, jej
rece siegnely w dot, gtadzac go po nodze, chwytajgc palcami za skorg.



03.Ludlum Robert - Dokument Matlocka

Matlock nie spuszczat wzroku z drzwi kuchennych, marzac, aby si¢ otworzyly. A kiedy to
nastgpito, zamknat oczy.

Archie Beeson stat przy stole jadalnym, patrzac na swoja zon¢ i goscia. Matlock na dzwigk jego
krokow podniost gtowe 1 udat straszne zazenowanie. Wstat z podtogi 1 natychmiast upadl z
powrotem. Chwycit swoje spodnie 1 trzymajac je przed soba, podniost si¢ niepewnie jeszcze raz,
ladujac w koncu na kanapie.

- O Jezu! Dobry Jezu! Archie! Chryste, bracie, nie sgdzilem, ze az tak mnie wzi¢to!... Jestem
catkiem na orbicie, Archie! Co ja, do diabta, robi¢g? Sam nie wiem, co si¢ ze mng dzieje.
Przepraszam, Archie, bardzo przepraszam!

Beeson podszedt do kanapy, stajac nad wpot nagg zong. Z jego miny nie mozna byto wyczytac, co
mysli, ani czy jest zty. Ale czy byl?

Jego reakcja, kiedy nastgpita, byta catkiem niespodziewana. Zaczat si¢ smia¢. Najpierw cicho,
potem coraz glosniej, a wreszcie niemal histerycznie.

- O Boze, stary! Mowitem ci! Mowitem ci, ze to flirciara!... Nie martw si¢. Nie pisn¢ stowka.
Nie bedzie nic o zadnym usitowaniu gwattu ani spro§nym wykltadowcy. Ale bedziemy mie¢ nasze
seminarium! Powiesz im, ze wybrates wtasnie mnie! Prawda? Prawda, ze im powiesz?

Matlock spojrzat w dzikie oczy stojacego nad nim narkomana.

- Jasne, Archie, jasne. Jak sobie zyczysz.

- To dobrze, stary. I nie przepraszaj. Niepotrzebne sg zadne przeprosiny. To ja powinienem ci¢
przeprosic.

Z tymi stowami Archie Beeson opadl na podloge kulajagc si¢ ze $Smiechu. Wyciagnat reke,
chwytajac lewa piers zony, ktora zaskowyczata swoim szalonym, ostrym chichotem.

Matlock zrozumiat, ze wygrat. 7

Byl wykonczony, zarowno pora, jak 1 przezyciami tej nocy. Zegarek wskazywal dziesig¢ po
trzeciej, a choralne tony melodii “Carmina Burana” wcigz brzmiaty mu w uszach. Obraz obnazonej
dziewczyny 1 jej szakalowatego meza - wijacych si¢ przed nim na podtodze - wzmagatl niesmak w
ustach 1 poczucie mdtos$ci w zotadku.

Ale najbardziej doskwieratlo mu wspomnienie, ze podczas tego wieczoru padio nazwisko:
Herron.

Nie miescito mu si¢ to w glowie.

Lucas Herron. Czlowiek-legenda. Filar uczelni. Dziekan wydziatu romanistyki; spokojny,
nobliwy naukowiec, znany z wielkodusznej natury 1 dobroci serca. W jego nieco jakby zagubionych
oczach zawsze migotaty iskierki serdecznosci.

Wigzanie go w jakikolwiek sposob - cho¢by najbardziej odlegly - ze §wiatem narkotykow byto
rzeczg absurdalng. Trudno byto wrecz przyja¢ do wiadomosci, ze mogt go wzywac rozhisteryzowany
narkoman - gdyz Beeson byt narkomanem w sensie psychologicznym, jesli nawet nie chemicznym -
poszukujacy u niego wsparcia, jakby Herron mogt je dac.

Wyttumaczenie musiato leze¢ w gotebim sercu Lucasa. Obdarowywal swojg przyjaznig wielu
ludzi, byt ostoja dla tych, ktorzy mieli ktopoty, nierzadko powazne. A pod ta spokojng, tagodna,
dobroduszna powtoka kryt si¢ silny mezczyzna o przywoddczych instynktach. Cwieré wieku temu
Herron spedzit wiele niekonczacych si¢ miesiecy piekta jako oficer piechoty morskiej na Wyspach
Salomona. Jeszcze dawniej, podczas [ wojny swiatowe] wstawit si¢ jako bohater okrutnych walk na



Pacyfiku. Teraz, po siedemdziesiatce, Lucas Herron byt instytucjg.

Matlock skrecit za ro6g 1 zobaczyl w oddali swoj dom. Wokot panowata ciemnos¢; oprocz swiatta
latarn ulicznych jedyny blask padat z okna jego pokoju. Czy zostawit zapalong zaréwke? Nie
pamictat.

Podszedt $ciezka do drzwi 1 wlozyl klucz. Jednoczes$nie ze szczgkiem zamka rozlegl sie w §rodku
gtosny brzek. Chociaz go to przestraszylo, w pierwszej chwili poczut rozbawienie. Jego niezgrabny,
dtugowtosy kot musiat straci¢ szklanke albo ktory$ z tych artystycznych wyrobow ceramicznych,
ktorymi uszczesliwiata go Patrycja Ballantyne. Zaraz jednak zrozumial, ze to bzdura, wytwor
zamroczonego zmeczeniem umyshu. Brzek byt o wiele za glo$ny, odglos rozbitego szkia zbyt
gwattowny.

Wpadt do matego przedpokoju i to, co zobaczyt, kazatlo mu zapomnie¢ o zmeczeniu. Stanat jak
skamieniaty, nie wierzac wtasnym oczom.

Pokoj przedstawiat optakany widok. Stoty byty poprzewracane, ksigzki wyrzucone z potek, ich
powyrywane stronice zascielaty catg podtoge; gramofon stereofoniczny 1 gltosniki lezaty roztrzaskane.
Siedzenia kanapy 1 foteli byty pociete, wyscidtka 1 gabka porozrzucane na wszystkie strony;
sciggnigte dywany zalegaty pod Scianami, na przewrdconych meblach lezaly zerwane z okien zastony.

Zobaczyl teraz przyczyne brzeku. Duze okno w przeciwleglej Scianie, wychodzace na ulicg, byto
doszczgtnie rozbite. Sktadato si¢ z dwoch skrzydet; pamigtal, ze oba otworzyt przed wyjsciem do
Beesonow - lubit wiosenne powietrze. Nie bylo wiec powodu do rozbijania szyb. Parapet znajdowat
si¢ jakie§ poitora metra nad ziemig - do$¢ wysoko, by zniecheci¢ przypadkowego intruza 1 dos¢
nisko, by umozliwi¢ szybka ucieczke sptoszonemu wltamywaczowi.

Okna nie zbito wiec z koniecznosci. Zbito je naumyslnie. Kto§ go obserwowat 1 dat sygnat. Byto
to ostrzezenie.

Matlock wiedzial, 1z nie moze okazac, ze to zrozumiat. Gdyby to zrobil, przyznalby takze, ze to
cos$ wigce] niz wtamanie rabunkowe; a na to nie byl przygotowany.

Podszedtl szybko do drzwi sypialni i zajrzat. Jesli to mozliwe, panowal tam jeszcze wigkszy
batagan niz w bawialni. O $ciang stal oparty wybebeszony materac. Z biurka wyrzucono na podtoge
wszystkie szuflady, ktorych zawartos¢ poniewierala si¢ teraz po catym pokoju. Szafa przedstawiata
si¢ podobnie: garnitury 1 marynarki byty §ciggnicte z wieszakow, buty porozrzucane.

Jeszcze zanim dotart do kuchni, wiedziat, czego si¢ spodziewac. Produkty spozywcze w puszkach
1 pudetkach nie byly rzucone na podioge, tylko poprzestawiane, ale migkkie opakowania zostaty
rozerwane na strzepy. Matlock zrozumial, dlaczego. Jeden czy drugi stukot z pokojow miescit si¢ w
granicach dopuszczalnego hatasu; dalsze bombardowanie z kuchni mogloby sprowadzi¢ ktoras z
rodzin, zamieszkatych w budynku. Teraz tez ustyszat nad glowa odglos krokow. Koncowy brzgk
thuczonej szyby kogos$ obudzit.

Ostrzezenie byto wyrazne, a sam akt mial na celu przeszukanie mieszkania.

Matlock sadzil, ze wie, czego szukano 1 zrozumial, Ze nie moze tego po sobie pokaza¢. Na
podstawie jego zachowania wyciggano wnioski, tak jak przedtem u Beesondéw; musi najlepiej jak
umie da¢ odpor wszelkim podejrzeniom. Wiedziat to instynktownie.

Ale zanim zacznie swojg gre, musi przekonac si¢, czy poszukiwanie odniosto skutek.

Strzasnat z siebie senno$¢ 1 znuzenie. Znow wszedl do bawialni, obejrzat j3 doktadnie. Wszystkie
okna byly gote, a $wiatto dos$¢ jasne, by kto$ stojacy z lornetka w sgsiednim budynku albo na
pochytym trawniku za ulica mogt obserwowac¢ kazdy jego ruch. Jesli zgasi $wiatto, to czy taka
nienaturalna reakcja przyczyni si¢ do odsuni¢cia podejrzen?

Z pewnoscig nie. Cztowiek, ktoéry wszedt do spladrowanego mieszkania nie zabiera si¢ do



gaszenia Swiatel.

Musiat jednak czym predzej dosta¢ si¢ do tazienki, najwazniejszego w tej chwili pomieszczenia
w domu. Musiat spedzi¢ tam nie wiecej niz pot minuty, zeby sprawdzi¢, czy wlamanie zakonczyto si¢
sukcesem. I musial zrobi¢ to w taki sposéb, zeby nie okaza¢ zadnego szczegdlnego pospiechu czy
zaniepokojenia. W razie, gdyby kto$ go obserwowat.

Byla to kwestia odpowiedniego zachowania, odpowiednich ruchoéw. Zobaczyl, ze gramofon
stereofoniczny lezy blisko drzwi tazienki, nie dalej niz pottora metra. Podszedt 1 przyklgknat, biorac
do regki jeden 1 drugi roztrzaskany kawatek, tacznie z metalowym ramieniem. Spojrzat na nie 1 nagle
je upuscit, podnoszac palec do ust, zeby wyssa¢ rzekome uktucie. Zerwat sie 1 poszedt do tazienki.

Otworzyt apteczke 1 chwycit ze szklanej poteczki pudetko plastréw. Potem schylit si¢ szybko,
siegajac rekg do zottej kuwety kota stojacej po lewej stronie muszli, 1 podnidst rog gazety, ktorg byta
wyscielona. Pod spodem wyczul szorstkg powierzchnie dwoch warstw brezentu - unidst jeden
koniec.

Scigta uko$nie kartka nadal tam byta. Srebrzysty korsykanski papier listowy, ktory konczyt sig
zlowrogim zwrotem: “Venerare Omerta”, nie zostat znaleziony.

Matlock przykryl go ponownie brezentem 1 gazeta, rozrzucit lezace na niej kocie bobki 1 wstal.
Zobaczyl, ze mate matowe okienko nad klozetem jest lekko uchylone, 1 zaklat.

Nie byto teraz czasu o tym myslec.

Wszedt z powrotem do bawialni, zdzierajac papierki z plastra. Przeszukanie si¢ nie udato. Teraz
trzeba zignorowac ostrzezenie, odsuna¢ podejrzenia. Podszedt do telefonu 1 zadzwonit na policje.

- Czy moze mi pan powiedzie¢, co zgingto?

Umundurowany sierzant stat na $rodku pobojowiska. Drugi policjant chodzit po mieszkaniu
robigc notatki.

- Nie jestem pewien. Jeszcze nie sprawdzatem.

- To zrozumiate. Straszny tu batagan. Ale lepiej niech pan si¢ rozejrzy. Im szybciej bedziemy
mie¢ spis skradzionych przedmiotéw, tym lepie;.

- Nie sadzg, zeby cokolwiek zgingto, sierzancie. To znaczy, nie mam zadnych szczegdlnie cennych
rzeczy. Moze oprocz gramofonu stereofonicznego... A ten zostat rozbity. Jest jeszcze telewizor w
sypialni, ale nikt go nie wzigt. Niektore z moich ksigzek sg dos¢ wartosciowe, ale sam pan widzi, co
z nich zostato.

- Nie mial pan pieniedzy, kosztownosci, zegarkow?

- Pieniadze trzymam w banku, a gotowke w kieszeni. M9Qj jedyny zegarek jest na reku,
kosztownosci nie posiadam.

- Moze pytania egzaminacyjne? Duzo jest teraz tego typu wtaman.

- S3 w moim gabinecie. Na wydziale.

Sierzant zanotowal to w malym czarnym notesiku.

- Hej, Lou - zawotat do kolegi, ktory poszedt do sypialni - czy przysytaja z posterunku faceta od
daktyloskopii?

- Juz go obudzili. Bedzie tu za kilka minut.

- Dotykal pan czegos, panie Matlock?

- Nie wiem, moze. Bylem w szoku.

- Zwtaszcza czego$ z potamanych przedmiotow, jak na przyklad ten gramofon? Bytoby dobrze,
gdybySmy mogli wskaza¢ rzeczy, ktérych pan nie dotykat.

- Wzigtem do reki ramig, ale nie ruszatem obudowy.

- Dobrze. To juz co$, od czego mozemy zaczaC.



Policjanci zostali przez pottorej godziny. Specjalista od daktyloskopii zrobil swoje 1 odjechat.
Matlock pomyslal, czy by nie zadzwoni¢ do Sama Kressela, ale uzmystowit sobie, Zze o tej godzinie i
tak niewiele mu pomoze. A poza tym, jesli kto§ obserwuje z zewnatrz budynek, Kressel nie powinien
si¢ tu pokazywac. Sgsiedzi z innych mieszkan obudzili si¢ 1 przyszli go pocieszy¢, oferujgc pomoc 1
filizanke kawy.

Kiedy policjanct wychodzili, rosty sierzant odwrocit si¢ w drzwiach.

- Przepraszam, ze zaje¢liSmy panu tyle czasu. Zwykle nie zdejmujemy odciskow palcow przy
wtamaniach, jesli nikt nie odniost obrazen 1 nic nie zgineto, ale ostatnio jest bardzo duzo tego typu
przestepstw. Osobiscie mysle, ze to wszystko wina tych kudtatych $wirow z wisiorkami. Albo
czarnuchéw. Nigdy nie mielismy takich ktopotow, dopdki nie pojawity si¢ tu te Swiry i1 czarnuchy.

Matlock spojrzal na sierzanta, tak pewnego swoich racji. Nie byto sensu protestowac, nic by to
nie dato, a on byt zmgczony.

- Dzigkuje, ze pomogliscie mi posprzatac.

- Nie ma za co. - Sierzant ruszyl po asfaltowej Sciezce, lecz jeszcze raz si¢ odwrocit. - Prosze
pana!

- Tak? - Matlock z powrotem uchylil drzwi.

- Przyszto nam do glowy, ze moze kto§ czego$ szukal. Te wszystkie porozbijane rzeczy,
wyrzucone ksigzki 1 tak dalej... Wie pan, co mam na mysli?

- Tak.

- Powiedziatby nam pan, gdyby tak mogto by¢, prawda?

- Oczywiscie.

- Glupio by byto ukrywac przed nami t¢ informacje.

- Nie jestem glupi.

- Bez urazy. Tylko czasami wy, naukowcy, zagtebiacie si¢ w co$ po uszy 1 zapominacie o reszcie
Swiata.

- Nie jestem roztargniony. Wiekszo$¢ z nas tez nie.

- Taaak.... - Sierzant rozesmiat si¢ cokolwiek drwigco. Chciatem zwroci¢ na to uwage. To
znaczy, my, policja, nie mozemy wykonywaé¢ swoich obowigzkow, dopoki nie znamy wszystkich
faktéw, prawda?

- Rozumiem.

- Tak. To dobrze.

- Dobranoc.

- Dobranoc, doktorze.

Matlock zamknat drzwi 1 wrocil do bawialni. Zastanawial si¢, czy polisa ubezpieczeniowa
pokryje takze dyskusyjng ceng jego co rzadszych ksigzek 1 drukéw. Usiadl na pokiereszowane]
kanapie 1 rozejrzal si¢. Pokdj nadal przedstawial optakany widok; spustoszenia dokonano
metodycznie. Samo uprzatnigcie Smieci i1 ustawienie mebli niewiele dato. Ostrzezenie byto wyrazne i
brutalne.

Najbardziej przerazajace byto jednak to, ze w ogdle nadeszto. Dlaczego? Od kogo?

Z powodu histerycznego telefonu Archera Beesona? To bylo mozliwe, a nawet na swoj sposob
korzystne. Moglo zawiera¢ motyw nie zwigzany z Nemrodem. Moglo oznacza¢, ze kotko przyjaciot
Beesona chcialo go przestraszy¢, zeby zostawil Archiego w spokoju. Zeby zostawil ich wszystkich w
spokoju - Loring zaznaczyt, ze nie ma dowodu, aby Beesonowie mieli cokolwiek wspdlnego z
organizacja Nemrod.

Co jeszcze niewiele znaczyto.



W kazdym razie, jesli to Beeson, alarm begdzie rano odwotany. Konkluzja wieczoru nie
pozostawiata watpliwosci. Zamroczony narkotykiem zbereznik omal nie dopuscit si¢ “gwattu”. No 1
byt ta drabing, po szczeblach ktorej Beeson mial wspigc€ si¢ do kariery.

Z drugiej strony istniata mozliwos$¢, o wiele mniej korzystna, ze ostrzezenie 1 przeszukanie byty
zwigzane z korsykanskim listem. Co Loring szepnat mu wtedy na ulicy?

... Jest tylko jedna rzecz cenniejsza dla Nemroda od tej teczki: kawalek papieru w panskiej
kieszeni.

Nalezato wiec przypuszczac, ze zostat powigzany z Ralphem Loringiem.

Zalozenie Waszyngtonu, ze jego panika po znalezieniu zwtok uwalnia go od podejrzen, byto
btedne, a konkluzje Greenberga niestuszne.

Moze jednak, jak sugerowal Greenberg, chcieli go po prostu wyprobowaé. Moze tylko naciskali
przed wydaniem wyroku uniewinniajacego.

Moze jednak... Moze tylko...

Same przypuszczenia.

Musiat zachowac trzezwos¢ umystu. Nie mogt sobie pozwoli¢ na zbyt gwattowne ruchy. Jesli
miat si¢ przydac, musiatl udawac¢ niewinigtko.

Bolato go cate ciato. Oczy miat podpuchnigte, a w ustach ciggle czut nieprzyjemny potaczony
posmak seconalu, wina 1 marihuany. Byl wykonczony; zmoglo go napigcie towarzyszace prébom
znalezienia odpowiedzi na retoryczne pytania. Wrdcit pamig¢cig do wezesnych dni w Wietnamie 1
przypomnial sobie najlepsza rade, jaka otrzymat podczas tych tygodni niespodziewanej bitwy: zeby
odpoczywat, kiedy tylko moze, spat w kazdych mozliwych warunkach. Rada pochodzita od sierzanta
linlowego, ktory, jak méwiono, miat za sobg wigcej atakow bojowych niz ktokolwiek inny w delcie
Mekongu. Ktory podobno przespat zasadzke, w jaka wpadia wigkszos$¢ jego kompanii.

Matlock wyciagnal si¢ na pozostatosciach kanapy. Nie byto sensu 1§¢ do sypialni - materac nie
nadawat si¢ do uzytku. Rozpiagt pasek 1 zrzucit buty. Przespi si¢ pare godzin; potem porozmawia z
Kresselem. Poprosi Kressela 1 Greenberga o wymyslenie jakiej$ historyjki, thumaczacej wtamanie do
jego mieszkania. Historyjki zaaprobowanej przez Waszyngton, a takze przez tutejsza policje.

Policja.

Nagle usiadt. Wtedy nie zwrdcit na to uwagi, lecz teraz go to uderzyto. Tepy, cho¢ zawodowo
uprzejmy sierzant, ktérego zdolnosci detektywistyczne ograniczaty si¢ do prymitywnej nagonki na
“Swirdw 1 czarnuchow”, zwracal si¢ do niego przez dwie godziny w mieszkaniu per “prosz¢ pana”.
Jednak przy wyjsciu, kiedy obrazliwie zasugerowal mozliwos¢ ukrywania czegos przez Matlocka,
powiedziat do niego “doktorze”. To pierwsze byto normalne, to drugie bardzo nietypowe. Nikt poza
terenem uniwersytetu - a 1 tam nader rzadko - nie tytutowat go “doktorem”, podobnie jak i jego
kolegow. Wigkszo$¢ posiadaczy tego tytulu naukowego uwazata to za pretensjonalne 1 tylko ludzie
pretensjonalni tego oczekiwali.

Dlaczego sierzant tak powiedziat? Nie znat go, nigdy go przedtem nie widzial na oczy. Skad mogt
wiedzie¢, ze jest doktorem?

Siedzac na kanapie, Matlock zastanawiat si¢, czy wysitek 1 napigcie ostatnich godzin nie zbierajg
teraz swojego zniwa. Czy nie doszukuje si¢ podtekstow tam, gdzie ich nie ma? Czy nie mogto by¢ tak,
ze policja miata liste¢ wykladowcow uczelni 1 dyzurny przyjmujgcy meldunek sprawdzit na niej jego
nazwisko, automatycznie dodajac tytul? Czy nie jest Zle nastawiony do sierzanta, poniewaz nie
podobajg mu si¢ jego uprzedzenia?

Wiele rzeczy byto mozliwych.

I niepokojacych.



Matlock potozyt si¢ z powrotem i zamknat oczy.

Pierwsze odglosy dosiegnety go niczym nikle echo naplywajace z dlugiego, waskiego tunelu.
Potem skonkretyzowaty si¢ jako gwattowne, nieprzerwane pukanie. Pukanie, ktére nie ustawato lecz
stawato si¢ coraz glosniejsze.

Matlock otworzyt oczy 1 zobaczyl przy¢mione §wiatto dochodzace z dwoch lamp stotowych po
drugiej stronie pokoju. Lezal z podkurczonymi nogami; na karku, opartym o szorstkie, sztruksowe
obicie kanapy, zebrat mu si¢ pot. Ale przez rozbite okno wpadato chtodne, ozywcze powietrze.

Oprocz pukania stycha¢ bylo nacisk czyjegos ciata na drzwi. Dzwigk dochodzit z przedpokoju,
od strony wejscia. Spuscit nogi na podtogg 1 poczut, ze sa kompletnie zdrgtwiate. Z trudem wstat.

Pukanie stawato si¢ coraz bardziej natarczywe. A potem ustyszal glos:

- Jimmy! Jimmy!

Kustykajac podszedt do drzwi.

- Juz ide!

Otworzyt 1 do srodka wpadta Patrycja Ballantyne, ubrana w ptaszcz deszczowy narzucony na
jedwabng pizame.

- Jimmy, na mitos¢ Boska, probowatam si¢ do ciebie dodzwonic setki razy!

- Bytem w domu. Telefon nie dzwonit.

- Wiem. W koncu zadzwonitam na centralg i tam mi powiedzieli, Ze jest zepsuty. Pozyczytam
samochod 1 przyjechatam jak najszybciej...

- Nie jest zepsuty, Pat. Byla tu policja... uzywali go par¢ razy, zaraz si¢ rozejrz¢ 1 wyjasni¢, co
si¢ stalo.

- O Boze!

Dziewczyna weszta przed nim do zrujnowanego pokoju. Matlock podszedt do telefonu na stole 1
wzigt stuchawke. Szybko odsunat j3 od ucha, kiedy rozleglt si¢ ostry dzwigk przerwanego potaczenia.

- Sypialnia - powiedziat idac tam.

Na 167ku, na pozostatosciach jego materaca, stat drugi telefon. Stuchawka byta zdjeta z widetek 1
wtozona pod poduszke, zeby nie bylo stycha¢ wibrujgcego sygnalu roztaczenia. Kto§ chciat
uniemozliwi¢ dodzwonienie si¢ do niego.

Matlock usitowal przypomnie¢ sobie wszystkich, ktdrzy tu byli. Razem kilkanascie osob. Pigciu
czy szesciu policjantow, w mundurach i po cywilnemu; mgzczyzni 1 kobiety z innych mieszkan, jacys
spOznieni przechodnie zwabieni widokiem samochoddéw policyjnych. Wszyscy razem zlewali mu si¢
w oczach. Nie pami¢tat nawet ich twarzy.

Odtozyt aparat telefoniczny na stolik nocny i1 zobaczyt, ze Pat stoi w drzwiach. Miat nadziejg, ze
nie widziata, jak wyymuje stuchawke spod poduszki.

- Kto$ ja pewnie zrzucilt przy robieniu porzadkdéw - powiedziat, udajac irytacje. - Co za cholerna
sprawa; zwlaszcza ze musiatas pozycza¢ samochdd... Ale wtasciwie dlaczego? Co si¢ stato?

Nie odpowiedziata. Odwrocita si¢ 1 ogarneta wzrokiem bawialnie.

- Co si¢ tu dziato?

Matlock przypomniat sobie okreslenie sierzanta.

- Nazywaja to “zuchwale wlamanie”. Policyjne wyrazenie oznaczajace tornado, jak sadze...
Rabunek. Po raz pierwszy w zyciu zostalem obrabowany. Catkiem nowe do$§wiadczenie. Pewno te
dranie si¢ rozztoscily, ze nie ma tu nic cennego i1 dlatego zdewastowali mi cale mieszkanie...
Dlaczego przyjechatas?

Dziewczyna mowita spokojnie, ale napiecie w jej glosie uzmystowito mu, ze jest bliska paniki.
Jak zawsze, kiedy byla zdenerwowana, narzucita sobie dyscypling 1 opanowanie. Byla to jej



charakterystyczna cecha.

- Par¢ godzin temu - doktadnie za pigtnascie czwarta - obudzil mnie telefon. Jaki§ facet pytat o
ciebie. Bylam zaspana 1 pewno nie wypadtam najmadrzej, ale udatam oburzenie, ze kto§ moze ci¢ u
mnie szukac... Nie wiedziatam, co robi¢. Bylam skonsternowana.

- Jasne, rozumiem. Co dalej?

- Powiedzial, ze mi nie wierzy. Ze ktamie... Bytam tak zdumiona, ze kto§ dzwoni do mnie o
czwartej nad ranem 1 zarzuca mi ktamstwo, 1 taka zmieszana...

- Co powiedziatas?

- Niewazne, co ja powiedziatam; wazne, co on powiedziat. Powiedzial, zebym ci przekazala,
zeby$ “zamknat oczy 1 milczkiem w trawie si¢ potozyt”. Powtorzyt to dwa razy! Powiedziat, Ze to
taki ghupi dowcip, ale ty zrozumiesz. Przestraszylam si¢. Czy naprawde rozumiesz?

Matlock minat j3 w drzwiach 1 wszedt do bawialni. Siggnat po papierosy, starajac si¢ zachowac
spokoj. Staneta przy nim.

- Co on miat na mysli?

- Nie jestem pewien.

- Czy to ma cos$ wspoOlnego z... tym? - wskazata reka batagan w pokoju.

- Nie sadze.

Zapalit papierosa i1 zastanowit si¢, co powinien jej powiedzie¢. Organizacja Nemrod szybko
poradzila sobie ze znalezieniem powigzan. Jesli to byt Nemrod.

- Co to miato znaczy¢? Brzmiato jak zagadka.

- Przypuszczam, ze to cytat.

Ale Matlock nie musial przypuszcza¢. Wiedziat. Dokladnie pamigtat stowa Szekspira: To
wrozki; kto si¢ do nich wyrzec stdwko wazy lub patrzy, jak tancujg po grobach cmentarzy, przed
koncem roku $mierci pewien, ten by¢ moze. Zamkne oczy 1 milczkiem w trawie si¢ potoze.

- Co to znaczy?

- Nie wiem! Nie pami¢tam. Kto§ musi mnie myli¢ z kim§ innym. To jedyna rzecz, jaka mi
przychodzi do gtowy... Jaki mial gltos?

- Normalny. Byt zty, ale nie krzyczat ani nic takiego.

- Czy to kto$ c1 znajomy? Nie osobiscie, ale czy styszatas juz kiedys ten gtos?

- Nie jestem pewna, chyba nie. Nie mogtabym go rozpoznac, ale...

- Ale co?

- To byt gltos wyszkolony. Wyrazny i1 jakby troche aktorski.

- Glos cztowieka nawyklego do prowadzenia wyktadéw.- Matlock powiedzial to w formie
twierdzacej, nie pytajacej. Papieros miat gorzki smak, wiec go zgasit.

- Tak, mozna to tak okresli¢.

- I to zapewne nie na wydziale nauk Scistych. To ogranicza krag podejrzanych do jakichs$
osiemdziesigciu 0sob na uczelni.

- Bawisz si¢ w jakie$ przypuszczenia, ktorych nie rozumiem! Wiec jednak ten telefon miat
zwigzek z tym, co si¢ tutaj stato.

Wiedzial, ze moéwi1 za duzo. Nie chcial wcigga¢ w to Pat; nie wolno mu byto tego robic. Ale
zrobit to kto$ inny 1 to mocno komplikowato sprawe.

- Mozliwe. Wedlug najlepszych zrédel, naturalnie méwie tu o filmach kryminalnych, ztodzieje
upewniajg si¢ przed wlamaniem, czy mieszkanie jest puste. Prawdopodobnie sprawdzali, czy mnie
nie ma.

Dziewczyna przytrzymata wzrokiem jego umykajgce spojrzenie.



- A nie bylo ci¢? O czwartej nad ranem?... Nie zamierzam zadawac ci inkwizycyjnych pytan,
chodzi mi tylko o informacjg.

Zaklat cicho pod nosem. To wszystko wina zmeczenia, wieczoru u Beesonow, wstrzasu po
przyj$ciu do mieszkania. Oczywiscie, ze pytanie nie byto inkwizycyjne. Byl wolnym czlowiekiem. A
poza tym, naturalnie, byl w domu o czwarte;.

- Nie jestem pewien. Nie patrzytlem na zegarek. To byt cholernie dtugi wieczor. - Rozesmiat si¢
nieszczerze. - Bylem u Beesona. Projekty wspolnych seminariow z mtodymi nauczycielami sprzyjaja
wiekszym popijawom.

Usmiechneta sie.

- Sadze, ze mnie nie rozumiesz. Naprawde, nie obchodzi mnie, co szanowny pan robit... To
znaczy, oczywiscie, ze mnie obchodzi, ale w tej chwili po prostu nie pojmujg, dlaczego ktamiesz...
Bytes w domu dwie godziny temu, a ten telefon to nie Zzaden tropiacy ci¢ ztodziej 1 dobrze o tym
wiesz.

- Szanowna pani posuwa si¢ za daleko 1 wtragca w nie swoje sprawy.

Byl grubianski, co - podobnie jak jego klamstwa - z daleka pachniato fatszem. Mimo przesztych
buntowniczych epizodow, mimo twardego charakteru, byl cztowiekiem tagodnym 1 uprzeymym, z
czego ona doskonale zdawata sobie sprawe.

- Dobrze. Przepraszam. Zadam tylko jeszcze jedno pytanie i wychodze... Co to jest “Omerta”?

Matlock zastygt.

- Co powiedziatas?

- Ten facet, co dzwonit, powiedziat stowo “Omerta”.

- Jak to powiedziat?

- Zwyczajnie. Tylko dla przypomnienia, dodat. 8

Agent Jason Greenberg wszedl szybko na kryty kort od squash’a.

- NieZle si¢ pan juz wypocit, doktorze Matlock.

- Wolalbym nie roztrzgsa¢ tego tematu... To byl panski pomyst. Réwnie dobrze mogliSmy
porozmawia¢ w gabinecie Kressela albo gdzie§ w miescie.

- Lepiej tutaj. Ale musimy si¢ spieszyC. Jestem tu w charakterze inspektora towarzystwa
ubezpieczeniowego. Sprawdzam gasnice na korytarzach.

- Zapewne by im si¢ to przydato. - Matlock podszedt do rogu, gdzie lezala jego szara bluza od
dresu owinigta w rgcznik. Odwingt ja 1 wsunal przez gtowe. - Z czym pan przyszedt? Zeszta noc byla
nieco nerwowa.

- Pomijajac zamieszanie, nie osiggneliSmy nic szczegdlnego. W kazdym razie nic konkretnego.
Pare teorii... to wszystko. Uwazamy, ze zachowat si¢ pan bardzo dobrze.

- Dzigkyje. Bytem nieco skotowany. Co to za teorie? Wypowiada si¢ pan dos¢ lakonicznie.
Niezbyt mi si¢ to podoba.

Greenberg nagle uniost glowe. Zza prawej $ciany dobiegt gtuchy dzwiek odbijanej pitki.

- Czy tam jest inny kort?

- Tak. Po tej stronie jest ich sze$¢. To korty treningowe, bez trybun, jak pan sam wie.

Greenberg wzigl pitke 1 rzucit ja mocno o Sciang. Matlock zrozumial, chwycit ja 1 odrzucit.
Greenberg odbil z powrotem. Utrzymywali wolny rytm, nie robigc wiecej niz krok czy dwa, miarowo
przekazujac sobie pitke. Greenberg mowit cicho, monotonnie.

- Sadzimy, ze pana testujg. To najbardziej logiczne wyttumaczenie. W koncu to pan znalazt
Ralpha. Pan widziat samochod. Przyczyny, dla ktorych znalazt si¢ pan w okolicy, sa dos¢ watle; tak
watle, ze mozna je uzna¢ za wiarygodne. Chcg si¢ upewnié, dlatego siegneli po dziewczyne. Sa



doktadni.

- Dobrze. Teraz teoria numer dwa. Jaka jest ta druga?

- Powiedzialem, Ze ta jest najbardziej logiczna... I wlasciwie jedyna.

- A co z Beesonem?

- Jak to, co? To pan tam byl.

Matlock przytrzymat piteczke w dtoni przez kilka sekund, po czym wysokim tukiem rzucit ja o
boczng sciang, odwracajac si¢ od swidrujacego wzroku Greenberga.

- Czy Beeson mogt okaza¢ si¢ bardziej przenikliwy niz myslatem i wszcza¢ alarm?

- Mégt. Ale to raczej watpliwe... Sadzac po tym, jak opisat pan przebieg wieczoru.

Lecz Matlock nie opisal mu catego wieczoru. Nie powiedziat Greenbergowi ani nikomu innemu o
telefonie Beesona. Przestanki, jakimi si¢ kierowal, nie byly racjonalne, ale emocjonalne. Lucas
Herron byl starym, tagodnym cztowiekiem. Jego zrozumienie dla studentow, ktorzy wpadli w
tarapaty, byto legendarne; jego petne ciepta podejscie do mtodych, nie wyprobowanych, czgsto
aroganckich nauczycieli pomoglo zatagodzi¢ niejeden kryzys na uczelni. Matlock uznat, ze staruszek
obdarzyt przyjazniag zdesperowanego mtodego cztowieka, pomagajac mu w rozpaczliwej sytuacji.
Nie miat prawa wycigga¢ na S$wiatlo dzienne jego nazwiska tylko na podstawie telefonu
spanikowanego narkomana. Mogto istnie¢ wiele rozmaitych wyjasnien. Postara si¢ porozmawiaé z
Herronem, moze przy kawie w Commons, albo na trybunach na meczu baseballowym - Herron
uwielbiat baseball - porozmawia¢ z nim 1 przekonac, zeby odsunat si¢ od Archera Beesona.

-... 0 Beesonie?

- Co? - Matlock nie ustyszat Greenberga.

- Pytatem, czy przypomniato si¢ panu moze cos jeszcze o Beesonie?

- Nie, nie; on jest niewazny. Pewno nawet wyrzucitby trawke 1 pigutki, oprocz tych dla mnie,
gdyby mogt mnie wykorzystac.

- Nie bardzo rozumiem. ..

- Nie szkodzi. Przez chwil¢ ogarngty mnie pewne watpliwos$ci... Nie wierze, zebyscie mieli
tylko jednag teorie. No wiec? Co jeszcze?

- Niech bedzie. Mamy jeszcze dwie inne, ale sg catkiem nieprawdopodobne; obie z tych samych
wzgledow. Pierwsza, ze moze by¢ przeciek w Waszyngtonie. Druga, ze tutaj, w Carlyle.

- Dlaczego nieprawdopodobne?

- Najpierw Waszyngton. O tej operacji wie tylko garstka osob i to tacznie z departamentem
sprawiedliwosci, skarbu 1 Bialym Domem. Sg to ludzie, ktdorzy wymieniajg tajne noty z Kremlem.
Niemozliwe.

- A Carlyle?

- Wie tylko pan, Sealfont i ten nieznosny Kressel... Chetnie wskazatbym na niego, to buc, ale to
tez niemozliwe. Mialbym tez pewng przyjemno$¢ zrzucajac z piedestatu taka szacowng figure jak
Sealfont, ale niestety to rowniez nie wchodzi w rachubg. Zostaje tylko pan. Czy to pan?

- Panskie poczucie humoru zwala mnie z nog.

Matlock musial podbiec, zeby ztapac pitke, ktorag Greenberg postat do rogu. Przytrzymat ja w
rece 1 spojrzal na agenta.

- Proszg mnie Zle nie zrozumie¢, lubi¢ Sama, a przynajmniej tak mi si¢ wydaje, ale dlaczego pan
go wyklucza?

- Z tych samych powodow, co Sealfonta... Przy takiej operacji, jak ta, zaczynamy od samego
poczatku. Kiedy mowi¢: “od poczatku”, nalezy to bra¢ dostownie. Nic nas nie obchodzi pozycja,
status czy reputacja, dobra czy zta. Uzywamy kazdej mozliwej sztuczki, zeby udowodni¢ komus wine,



a nie niewinno$¢. Szukamy najdrobniejszych powodow, zeby nie mdc go oczysci¢. Ale Kressel jest
czysty jak Jan Chrzciciel. Jest bucem, ale czystym. Z Sealfontem jeszcze gorzej. Jest taki, jak mowia.
Cholerny chodzacy $wiety; kosciota anglikanskiego, ma si¢ rozumie¢. No wigc, zostaje tylko pan.

Matlock postat mu w rewanzu pitke w lewy tylny rog sufitu. Greenberg cofnat si¢ 1 rzucit jg w
powietrzu na prawg Scianeg. Odbita si¢ 1 wylagdowata miedzy nogami Matlocka.

- Widze, ze juz pan w to grywat - zauwazyt Matlock z zazenowanym u§miechem.

- Bylem asem na uczelni. Co z dziewczyng? Gdzie jest?

- W moim mieszkaniu. Kazatem jej obiecac, ze nie wyjdzie, dopoki nie wrocg. Poza wzgledami
bezpieczenstwa, to jedyny sposéb, zeby je doprowadzi¢ do porzadku.

- Przydzielam jej faceta do ochrony. Nie sadzg, zeby to bylo konieczne, ale pan bedzie
spokojniejszy. - Greenberg spojrzal na zegarek.

- To prawda, dzi¢kuje.

- Musimy si¢ spieszyC... Niech pan stucha. Uwazamy, ze wszystko powinno biec normalnym
trybem. Raport policji, wzmianki w gazetach i tak dalej. Nie bedziemy dawac¢ Zzadnych zmyslonych
historyjek ani mydli¢ ludziom oczu. Niech wezmie gor¢ naturalna ludzka ciekawos¢ 1 panskie
najzupetniej normalne reakcje. Ktos wtamat si¢ do panskiego mieszkania 1 zrobil pobojowisko. To
wszystko, co pan wie... | jeszcze co$. Moze si¢ to panu nie spodoba, ale uwazamy, ze tak bedzie
najlepiej 1 najbezpiecznie;j.

- Co takiego?

- Sadzimy, ze panna Ballantyne powinna zameldowac¢ o tym telefonie policji.

- Co to, to nie! Ten cztowiek spodziewat si¢ znalezé mnie tam o czwartej nad ranem. Dziewczyny
nie chwalg si¢ takimi sprawami. Zwlaszcza jesli sa na stypendium 1 maja zamiar pracowac¢ dla
fundacji muzealnych. Nasze spoteczenstwo jest wcigz dos¢ purytanskie.

- Przeciez to w koncu jeszcze nic takiego, doktorze Matlock... Odebrata tylko telefon; jaki$ facet
zapytal o pana, zacytowat Szekspira 1 powiedzial jakie$§ niezrozumiate obce stowo czy moze nazwe
miasta. Byla ws$cieklta. Nie zastuguje to nawet na najmniejsza wzmianke¢ w gazetach, a skoro
wtamano si¢ do panskiego mieszkania, logiczne jest, zeby o tym zameldowata.

Matlock milczat. Podszedt do rogu kortu, gdzie lezata pitka i podnidst ja.

- Jestesmy tylko dwojgiem nieSwiadomych niczego ludzi, ktérym si¢ dostato. Nie wiemy, o co
chodzi 1 niezbyt si¢ nam to podoba.

- Ot6z to. Nie ma nic bardziej przekonujgcego, niz bezradna, poszkodowana ofiara, ktora sie
wszystkim skarzy. Niech pan zrobi lament wokol tych starych ksigzek 1 watpliwego
odszkodowania... No, musz¢ juz i1§¢. Nie ma tu zndw az tylu gasnic. Co$ jeszcze? Jaki jest pana
nastepny krok?

Matlock odbit pitke o podtogg.

- Dostatem przypadkowe zaproszenie. Na przypadkowym spotkaniu przy paru piwach w Afro-
Commons. Zaproszono mnie na sceniczng wersje rytuatu inicjacji plemienia Mau Mau. Dzisiaj o
dziesigte] w podziemiach Lumumba Hall... Niegdy$s byla to siedziba korporacji Alfa Delta Fi. Z
pewnoscig cata masa biatych protestantow przewraca si¢ teraz w grobie na samg mysl, co si¢ stato z
tym budynkiem.

- Znowu pana nie rozumiem, doktorze.

- Nie odrobit pan chyba lekcji... Lumumba Hall to jeden z wazniejszych tematdw na waszej
liscie lektur.

- Przykro mi. Zadzwoni pan rano?

- Zadzwonie.



- A moze mowilibySmy sobie po imieniu?

- Obejdzie si¢ bez catusow, ale zgoda.

- W porzadku. Poéwicz jeszcze troche. Wezme ci¢ tu na partyjke, kiedy bedzie po wszystkim.

- Umowa stoi.

Greenberg wyszedl. Rozejrzal si¢ po waskim korytarzu, z zadowoleniem stwierdzajac, ze jest
pusty. Nikt nie widziat, ze byt na korcie. Sciany dudnity echem odbijanych pitek. Wszystkie korty
byty zajete. Skrecajac do gtownego holu, Greenberg zastanawiat si¢, dlaczego hala sportowa w
Carlyle cieszy si¢ takim powodzeniem o jedenaste] przed potudniem. Na jego uczelni tak nie byto -
przynajmniej pietnascie lat temu. O tej porze odbywaty si¢ wyktady.

Ustyszat dziwny odglos, ktory nie byl uderzeniem twardej pitki o grube drewno i szybko si¢
odwrocil.

Nikogo.

Wszedt do holui1 odwrdcit si¢ jeszcze raz. Ani zywej duszy. Szybko wyszedt z budynku.

Dzwiek, ktory ustyszat byl zgrzytem zasuwki, ktora si¢ zacieta. Pochodzit z drzwi obok kortu
Matlocka. Wyszedt z nich teraz me¢zczyzna, ktory, podobnie jak Greenberg przed chwila, rozejrzat si¢
po waskim korytarzu. Ale jego pustka nie ucieszyla go, tylko zirytowata. Przez zacigta zasuwke nie
zdazyt zobaczy¢ cztowieka, z ktorym spotkal si¢ James Matlock.

Teraz otworzyly si¢ drzwi kortu numer cztery 1 na korytarzu pojawit si¢ sam Matlock. Oddalony o
parg krokéw mezczyzna przestraszyt sig¢, podniost recznik do twarzy 1 odszedt, kaszlac.

Nie byt jednak dos¢ szybki. Matlock znat t¢ twarz.

Nalezata do sierzanta, ktoéry byt w jego mieszkaniu o czwartej nad ranem. Sierzanta, ktory nazwat
go “doktorem” i1 wiedziat ponad wszelka watpliwos¢, ze wszystkie ktopoty na terenie uczelni sg
dzietem “Swirdw i czarnuchow”.

Matlock stat 1 patrzyl za oddalajaca si¢ sylwetka. 9

Nad duzymi katedralnymi drzwiami nadal mozna byto dojrze¢ - jesli patrzylo si¢ z bliska lub
stonce padato pod odpowiednim katem - zmurszate greckie litery A . Widnialy w ptaskorzezbie od
catych dziesigcioleci 1 zadna erozja ani wybryki studentow nie zdotaly ich zniweczy¢. Siedzibe
korporacji Alfa Delta Fi spotkal ten sam los co inne podobne budynki w Carlyle. Bogobojne grono
zarzadzajacych nie potrafito poradzi¢ sobie z nieuchronno$cig przemijania czasu 1 budynek sprzedano
- z catym dobrodziejstwem inwentarza, ciekngcym dachem 1 zadtuzong hipoteka - Murzynom.

Ci za$ sprawnie, a nawet nad wyraz sprawnie, wykonali czekajace ich zadanie. Zniszczony stary
budynek zostal gruntownie odnowiony na zewnatrz 1 od srodka. Wszystkie §lady zwigzkow z
poprzednimi wtascicielami, gdzie tylko si¢ dalo, starannie zatarto. Dziesigtki wyblaktych fotografii
wybitnych ~ wychowankdéw  zastgpiono  krzykliwymi, agresywnymi  portretami  nowych
rewolucjonistow: afrykanskich, potudniowoamerykanskich, Czarnych Panter. W starych salach
powieszono nowe hasta gtoszone za pomoca plakatow i sztuki psychodelicznej: “Smieré $winiom?”,
“Na pohybel biatym!”, “Malcolm zyje!”, “Lumumba czarnym Chrystusem! “

Miedzy tymi hatasliwymi odezwami widniaty repliki afrykanskich obiektow: maski ptodnosci,
dzidy, tarcze, skory zwierzece zanurzone w czerwonej farbie, zawieszone za wlosy skurczone gtowy
- o niewatpliwie bialym kolorze skory.

Lumumba Hall nie probowat wywies¢ nikogo w pole. Emanowatl zlo$cig. Emanowal
wsciektoscia.

Matlock nie musial uzy¢ mosi¢znej kotatki umieszczonej obok groteskowej zelaznej maski na
brzegu framugi. Duze drzwi otworzyly si¢ same 1 jeden ze studentow powital go szerokim
usmiechem.



- Miatem nadzieje, ze pan przyjdzie! Bedzie fantastiko!

- Dzigkuje, Johnny. Za nic bym tego nie przepuscit. - Matlock wszedt 1 stangt zdumiony morzem
palacych sie §wiec w catym holu i w sgsiednich pomieszczeniach. - Wyglada to, jak czuwanie przy
zwlokach. Gdzie trumna?

- To p6zniej. Niech pan troche poczeka.

Podszedt do nich Murzyn, ktorego Matlock rozpoznat jako jednego z uczelnianych ekstremistow.
Adam Williams mial bujng fryzure afro, przycieta w idealnie kulisty ksztalt wokot gtowy. Rysy jego
twarzy byly ostre, wyraziste; Matlock miat wrazenie, ze gdyby spotkali si¢ w Afryce, Williams bytby
zapewne desygnowany na wodza plemienia.

- Dobry wieczér - powiedziat Williams z zarazliwym u$miechem. - Witamy w gniezdzie
rewolucji.

- Dzigkuyje bardzo. - Podali sobie rgce. - Wygladacie nie tyle na rewolucjonistow, co na
zatobnikéw. Wtasnie pytatem Johnniego, gdzie trumna.

Williams rozesmiat si¢. Mial inteligentne oczy 1 szczery usSmiech, bez $ladu chytrosci czy
arogancji. W czterech Scianach ten czarny radykat nie miat w sobie nic z podzegacza,
przemawiajacego z trybuny do oklaskujacych go zwolennikow. Matlocka to nie zdziwito.
Wyktadowcy, ktorzy mieli z nim zajecia, czesto mowili o jego spokojnym, pogodnym usposobieniu -
tak r6znym od oblicza prezentowanego na uczelnianej scenie politycznej, z jej raptownym zwrotem ku
nacjonalizmowi.

- Dobry Boze! To znaczy, ze schrzaniliSmy oprawe¢. To ma by¢ szczesliwe wydarzenie. Moze
budzace dreszczyk strachu, ale w gruncie rzeczy radosne.

- Chyba nie bardzo rozumiem - usmiechnat si¢ Matlock.

- Chlopiec z plemienia osigga wiek meski, wchodzi w aktywne, odpowiedzialne zycie. Taka
afrykanska Bar Micwa. Okazja do radoéci. Zadnych trumien, Zadnych catundw.

- Racja, Adam, racja! - potwierdzit chtopak zwany Johnnym entuzjastycznie.

- Moze podasz naszemu gos$ciowi drinka, bracie. - Williams znéw odwrocit si¢ do Matlocka. -
Do momentu ceremonii wszyscy pija ten sam nap6j. Nazywa si¢ poncz Suahili. Moze byc¢?

- Oczywiscie.

- W porzadku.

Johnny znikngt w thumie, kierujac si¢ w strong¢ misy z ponczem w jadalni. Adam usmiechat sie,
mowigc dalej:

- To lekki rum z lemoniadg 1 sokiem zurawinowym. Catkiem niezty... Dzigkyje, ze pan przyszedt.
Naprawdg si¢ ciesze.

- Bytem zdumiony, ze mnie zaproszono. Myslatem, ze to rzecz tylko dla swoich. To znaczy, dla
cztonkow plemienia... Nie wyrazitem si¢ zbyt zrecznie.

Williams rozesmiat sig.

- Nie ma sprawy. Sam uzywam tego stowa. Dobrze jest mysle¢ w kategoriach plemion. Dobrze
dla naszych braci.

- Tak, zapewne tak...

- To rodzaj wspierajacej si¢ wspolnoty. Majacej wlasng tozsamosc.

- Jesli taki jest cel, konstruktywny cel, to go aprobuje.

- O tak, jak najbardziej. Plemiona w buszu nie zawsze walcza miedzy sobg, wie pan. To nie tylko
tupienie, pladrowanie 1 porywanie kobiet. To takze wymiana handlowa, wspdlne polowania 1
uprawianie ziemi; ogolnie biorgc koegzystencja zapewne lepsza niz w obrebie poszczegdlnych
narodow czy nawet ugrupowan politycznych.



Teraz Matlock si¢ roze§miat.

- Zgoda, profesorze. Jesli pan pozwoli, notatki zrobi¢ po wyktadzie.

- Przepraszam. Nawyk hobbisty.

- Hobbisty czy zawodowca?

- Czas pokaze, prawda? Jedno wszakze chcialbym podkresli¢. Nie potrzebujemy panskiej
aprobaty.

Johnny wrocit z kubkiem ponczu Suahili.

- Hej, co ja slyszg? Brat Davis, to znaczy Bill Davis, powiedzial, ze obiecal pan go obla¢, a
potem na koniec semestru dostat pierwszorzedng ocene!

- Brat Davis ruszyt tlusty tytek z krzesta 1 zabrat si¢ do roboty. - Matlock spojrzat na Adama
Williamsa. - Nie ma pan nic przeciwko takiej aprobacie, prawda?

Williams usmiechnat si¢ szeroko i potozyt reke na ramieniu Matlocka.

- Nie, bwana... Na tym terenie pan rzadzi kopalniami krola Salomona. Brat Davis jest tu po to,
aby cigzko pracowac 1 osiggna¢ tyle, na ile pozwolg mu jego mozliwosci. Pod tym wzgledem si¢
zgadzamy. Niech pan mu nie popuszcza.

- Widzg, ze jest pan grozny. - Matlock moéwit z lekkoscia, ktorej nie czut.

- Wcale nie, tylko pragmatyczny... Musze jeszcze dopilnowa¢ ostatnich przygotowan. Zobaczymy
si¢ pdznie;.

Williams pozdrowil przechodzacego studenta i poszedt przez thum w kierunku schodow.

- Chodzmy, panie Matlock. Pokazg panu najnowsze zmiany. - Johnny pociagnat go do dawne;j
swietlicy.

W morzu ciemnych twarzy Matlock nie dopatrzyt si¢ zbyt wielu ostroznych, wrogich spojrzen.
Pozdrowienia byly moze powsciagliwsze niz te, z ktorymi si¢ spotykat na terenie uczelni, ale ogolnie
biorgc jego obecnosS¢ zostata zaakceptowana. Pomyslal przez chwile, ze gdyby bracia wiedzieli,
dlaczego tu przyszedl, zapewne zwrociliby sie przeciwko niemu ze zto$cig. Byt jedynym biatym w
tym zgromadzeniu.

Zmiany w wygladzie $wietlicy byly rzeczywiscie drastyczne. Zniknely szerokie gzymsy z
ciemnego drewna, grube debowe tawy pod wielkimi oknami katedralnymi, solidne ci¢zkie meble
kryte ciemnoczerwong skora. Sala wygladata teraz catkiem inaczej. tukowe niegdys okna
obramowano prostokatnie czarnymi, szerokimi listwami, ktore wygladaty jak szpary. Sciany
pokrywata gestwina polakierowanych bambusowych pretow; sufit byl zakryty tysigcem zbiegajacych
si¢ na srodku btyszczacych zielonych trzcin, posrod ktorych wycigto duze koto, o Srednicy mniej
wigce] metra 1 wstawiono grubg matowg szybe, zza ktorej padalo jasnozotte Swiatto, oswietlajac
rozproszonym blaskiem calg sal¢. Fragmenty sprzetow widoczne posrdd kiebigcych sie ciat mato
przypominaly meble. Byty to jakie$ grubo ciosane pnie o réznych ksztattach osadzone na niskich
nozkach - Matlock uznal, Zze to stoly. Rol¢ krzesel petity lezace pod $cianami réznokolorowe
poduszki.

Matlock natychmiast zrozumiat ide¢ projektu.

Swietlica korporacji Alfa Delta Fi zostata sprytnie przerobiona na replike duzej, krytej stoma,
afrykanskiej chaty. £.3cznie z padajagcym przez otwor wentylacyjny w dachu tropikalnym stoncem.

- To nadzwyczajne! Naprawde nadzwyczajne. Przerébka musiata zaja¢ cate miesiace.

- Prawie pottora roku - odpart Johnny. - To bardzo wygodne, bardzo relaksujace. Czy wiedziat
pan, ze wielu najlepszych projektantoéw idzie teraz w tym kierunku? To si¢ nazywa “powrdt do
natury”. Jest bardzo funkcjonalne i tatwe do utrzymania.

- To, co mowisz, brzmi niebezpiecznie blisko usprawiedliwiania si¢. Nie musisz si¢



usprawiedliwia¢. Swietlica wyglada wspaniale.

- Wcale si¢ nie usprawiedliwiam. - Johnny wycofat si¢ ze swych wyjasnien. - Adam méwi, ze
jest pewien majestat w tym, co prymitywne. Dumne dziedzictwo przesztosci.

- Adam ma racj¢. Tylko Ze nie on pierwszy to wymyslit.

- Prosze, niech pan nas nie deprecjonuje, panie Matlock...

Matlock spojrzat na Johnniego znad kubka z ponczem. O Boze, pomyslat, im bardziej wszystko
si¢ zmienia, tym bardziej pozostaje takie samo.

Wysoka sala kapitulna Alfa Delta Fi znajdowata si¢ w podziemiach na samym krancu budynku.
Zbudowano ja na poczatku wieku, kiedy mozni wychowankowie przeznaczali znaczace sumy na takie
rozrywki jak tajne stowarzyszenia i bale debiutantek. Krzewilo to i popularyzowalo pewien styl
zycia, zarezerwowany jednakze tylko dla wybranych.

Tysigce wykrochmalonych mtodych ludzi przechodzito wtajemniczenie w tym przypominajacym
kaplice pomieszczeniu, wymawiajac szeptem tajemne formuly, wymieniajac dziwne usciski reki,
objasniane im przez nieco starsze dzieciaki o powaznych twarzach, i1 §lubujgc zachowac¢ wybrang
wiar¢ az do Smierci. A potem upijajac si¢ 1 wymiotujac po katach.

Matlock myslat o tym, patrzac na rozwijajacy si¢ przed nim rytuatl plemienia Mau Mau. Byt nie
mniej dziecinny, nie mniej absurdalny niz sceny, ktore go w tym pomieszczeniu poprzedzaty. Moze
fizyczny aspekt - odpowiednio stymulowany - byt brutalniejszy w swojej tresci, ale tez korzenie
ceremonii nie braty si¢ z eleganckiego, salonowego tanca lecz z chrapliwych, zwierzecych prosb do
prymitywnych bogoéw. Prosb o site 1 przetrwanie. Nie o przynalezno$¢ do zamknietego,
ekskluzywnego kregu.

Sam rytuat plemienny sktadal si¢ z serii niezrozumialych pie$ni, coraz to gtosniejszych, nad
ciatem czarnego studenta - najwyrazniej najmtodszego brata w Lumumba Hall - ktory lezat na
betonowej podtodze catkiem nagi, oprocz czerwonej przepaski na biodrach. Pod koniec kazdej
piesni, a przed poczatkiem nastepnej, ciato chtopca bylo unoszone do gory przez czterech bardzo
wysokich studentow, ktorych nagie torsy przepasywaty szerokie, czarne jak smota pasy, za$ nogi byty
owinigte w spirale pocigtej, niewyprawionej skory. Pokdj byt o$wietlony dziesigtkami §wiec,
ktorych cienie tanczyly wysoko na $Scianach 1 na suficie. Jakby dla wzmocnienia tego teatralnego
efektu, pieciu aktywnych uczestnikbw ceremonii miato ciala natarte oliwa, a twarze pokryte
diabolicznymi wzorami. W miar¢ jak $piew stawat si¢ coraz dzikszy, chtopca podrzucano coraz
wyze] 1 wyzej. Za kazdym razem, kiedy czarne cialo z czerwong przepaska wylatywato w powietrze,
thum reagowat glosnym, ochryptym okrzykiem.

I naraz Matlocka, ktoéry obserwowat to dotad bez wigkszego zainteresowania, ogarnat lek. Lek o
mtodego Murzyna; ktorego sztywne, naoliwione cialo podrzucano do gory z taka dezynwoltura.
Bowiem do czterech studentow na Srodku sali dotgczylo dwoch innych, ubranych tak samo. Zamiast
jednak pomaga¢ w podrzucaniu chtopca, przyklekneli miedzy stojacymi w czworoboku kolegami 1
wyciagneli cztery noze o dtugich ostrzach - po jednym w kazdej rece - kierujac je w gore. Za kazdym
razem, kiedy ciato spadalo, cztery nieubtagane ostrza podnosity si¢ coraz wyzej. Moment nieuwagi,
omskni¢cie naoliwionej reki cho¢by jednego z czterech studentdow wystarczylby, aby rytuat zakonczyt
si¢ Smiercig. Morderstwem.

Matlock, czujac, ze dluze; nie moze na to pozwoli¢, zaczat torowac sobie drogg przez thum,
szukajac Adama Williamsa. Zobaczyl go z przodu, na skraju kota 1 skierowat si¢ w tamtg strone.
Czarni stojacy wokoét niego zatrzymali go jednak - spokojnie lecz stanowczo. Spojrzat ze ztoscig na
Murzyna, trzymajacego go za tokie¢. Ten nie zwrdcil na to najmniejszej uwagi - patrzyt jak
zahipnotyzowany na scen¢ rozgrywajacg si¢ na srodku sali.



Matlock natychmiast zrozumiat, dlaczego. Sztywne ciato chtopca bylo teraz przy kazdym
podrzucie obracane, spadajac raz twarzg w dol, raz do gory. Niebezpieczenstwo popetnienia btedu
zwigkszyto si¢ dziesieciokrotnie. Matlock chwycit $ciskajaca go reke 1 wykrecil. Spojrzat w
kierunku, gdzie stat Adam Williams.

Nie byto go tam! Nie byto go nigdzie w zasiggu wzroku! Matlock stal bez ruchu, niezdecydowany.
Gdyby krzyknat, wdzierajac si¢ miedzy jedng piesn a druga, to wigcej niz pewne, ze zburzylby
koncentracje czworki podrzucajacej ciato. Nie mogt tego ryzykowac, a z drugiej strony nie mogt tez
pozwolic, aby ten absurd trwat dale;.

Nagle poczul na sobie inng dton, tym razem na ramieniu. Odwrocit si¢ 1 zobaczyl za plecami
twarz Adama Williamsa. Przestraszyto go to. Czyzby otrzymal jakie§ prymitywne, plemienne
sygnaty? Czarny radykal wskazat mu ruchem gltowy, Zeby poszedt za nim poza krag wrzeszczacego
thumu. W przerwie miedzy jednym okrzykiem a drugim powiedziat:

- Widzg, Ze pan si¢ denerwuje. Niepotrzebnie.

- Niech pan stucha! Ten idiotyzm idzie za daleko! Chtopak moze zging¢!

- To wykluczone. Bracia ¢wiczyli przez cale miesigce... W gruncie rzeczy to najprostszy z
rytuatlow Mau Mau. Najwazniejsza w nim jest symbolika... Widzi pan? Oczy chtopca sg otwarte;
patrzy to w niebo, to na ostrza. Jest caty czas, w kazdej sekundzie, Swiadomy, Ze jego zycie spoczywa
w rekach braci wojownikow. Nie moze, nie wolno mu okaza¢ strachu, gdyz znaczyloby to
sprzeniewierzenie si¢ wspotziomkom. Zaparcie si¢ wiary, z ktorg oddat si¢ w ich rece, tak jak kiedys
oni ztozg swoje zycie w jego rgkach.

- To dziecinada 1 glupota, do tego bardzo niebezpieczna, i dobrze pan o tym wie! - ucigt Matlock.
- Méwie panu, Williams, niech pan to przerwie, albo ja to zrobig!

- Oczywiscie, sg tacy antropologowie - ciggnat czarny radykat, jakby go nie styszal - ktorzy
uwazaja, ze ta ceremonia jest gtlownie ku czci ptodnosci. Gote ostrza majg symbolizowac erekcje, a
czterej protektorzy przewodnikéw w okresie dojrzewania. Osobiscie sadze, ze to zbyt daleko
posuni¢ta interpretacja.

Uderza mnie takze jej sprzeczno$¢, nawet w odniesieniu do ludow prymitywnych...

- Do jasnej cholery!

Matlock chwycit Williamsa za koszul¢ pod szyja. Natychmiast zostat otoczony przez grupe
czarnych gospodarzy.

Nagle w nastrojowo oswietlonej sali zapadia glucha cisza. Trwala tylko przez moment.
Przerwata ja seria wysokich, swidruyjagcych wrzaskow wychodzacych z ust czterech Murzynow
posrodku ttumu, od ktorych zalezato zycie chtopca. Matlock blyskawicznie odwrocit si¢ 1 zobaczyt
I$nigce czarne ciato spadajace z nieprawdopodobnej wysokos$ci na ich wyciggniete rece.

Nagle... Nie, to niemozliwe! To si¢ nie moglo dzia¢ naprawde! Cata czwoérka w jednej chwili
cofneta si¢ krok do tylu i1 przyklekta, opuszczajac ramiona. Chiopiec lecial w dot, twarza prosto na
ostrza. Rozlegly si¢ jeszcze dwa wysokie krzyki. W utamku sekundy studenci trzymajacy dtugie noze
skrzyzowali je na ptask ze sobag 1 wykazujac niebywatg sil¢ nadgarstkow pochwycili chtopca na
czworokat ptasko zazgbionych kling.

Thum oszalat.

Ceremonia byta skonczona.

- Czy teraz pan mi wierzy? - zapytat Williams, rozmawiajagc w rogu z Matlockiem.

- Wierzg czy nie, to niczego nie zmienia. Nie wolno wam robi¢ takich rzeczy! To jest cholernie
niebezpieczne!

- Przesadza pan... Zaraz, zaraz, przedstawi¢ panu innego z naszych gosci. - Williams podniost



reke 1 podszedt do nich wysoki, szczupty, ciemnoskory mezczyzna z krotko przycietymi wtosami 1 w
okularach, ubrany w kosztowny brazowy garnitur. To Julian Dunois, panie Matlock. Brat Julian jest
naszym ekspertem. Naszym choreografem, mozna powiedzie¢.

- Mito mi. - Dunois wyciagnat reke, méwiac z lekkim obcym akcentem.

- Brat Julian jest z Haiti... Absolwent prawa Uniwersytetu Harvard, pochodzacy z Haiti. Dtuga
droge przebyt, nie uwaza pan?

- Z pewnoscig...

- Wielu haitanczykow, tacznie z Ton Ton Macoute, dotad zgrzyta zebami na dzwigk jego imienia.

- Przesadzasz, Adam - powiedziat Julian Dunois z uSmiechem.

- Wlasnie to samo powiedzialem przed chwilg panu Matlockowi. To on przesadza. Jesli chodzi o
niebezpieczenstwo zwigzane z naszg ceremonia.

- Och, istnieje niebezpieczenstwo; tak samo jak przy przechodzeniu przez ulice. Nasza technika
polega na zachowaniu maksymalnej koncentracji i uwagi. Podczas ¢wiczen rowny nacisk ktadzie si¢
na umiejetnos¢ szybkiego odrzucenia nozy, jak na pewnos¢ reki przy ich trzymaniu.

- Mozliwe - przyznal Matlock. - Ale przeraza mnie margines btedu.

- Nie jest tak waski, jak pan mysli. - Zaspiew w glosie Haitanczyka byl kojacy 1 przyjemny dla
ucha. - Nawiasem méwiac, jestem panskim wielbicielem, Zaczytywatem si¢ w panskich ksigzkach 1
epoce elzbietanskiej. Musze przyznaé, ze inaczej sobie pana wyobrazatem. Jest pan o wiele mtodszy,
niz myslatem.

- Pochlebia mi pan. Nie wiedzialem, Ze jestem znany na prawie.

- Jednym z moich przedmiotow fakultatywnych byta literatura angielska.

Adam przerwal im uprzejmie:

- Nie przeszkadzajcie sobie. Za chwile na gorze podadza drinki, po prostu idZcie za thumem. Mam
jeszcze cos$ do zrobienia... Ciesze si¢, zescie si¢ poznali. Jestescie tu obaj w pewnym sensie obcy.
Tacy ludzie powinni trzyma¢ si¢ razem na nieznanym terenie. To dodaje otuchy.

Postat Dunois enigmatyczne spojrzenie i szybko wmieszat si¢ w thum.

- Dlaczego Adam uwaza, ze musi mowi¢ gtebokimi, w swym przekonaniu, zagadkami?

- Jest bardzo mtody. Ciagle si¢ stara zrobi¢ odpowiednie wrazenie. Jest bardzo inteligentny, ale
bardzo mtody.

- Prosze¢ mi wybaczy¢, ale pan tez nie wyglada na starca. Jest pan zapewne nie wiecej niz rok,
dwa starszy od niego.

Megzczyzna w kosztownym brazowym garniturze spojrzal Matlockowi w oczy 1 rozesmiat si¢
cicho.

- Teraz pan mi pochlebia. Je§li mam wyzna¢ prawde, a czemu nie, to musi pan wiedzie¢, ze cho¢
tropikalny kolor mojej skory tak dobrze skrywa wiek, jestem doktadnie rok, cztery miesigce i
szesnascie dni starszy od pana.

Matlock patrzyl na niego z bezgranicznym zdumieniem. Uptyneta cata minuta, zanim w petni
dotarly do niego stowa Haitanczyka 1 ich znaczenie. Czarny prawnik nie odwrécit wzroku. Bez
mrugni¢cia odwzajemnil spojrzenie. W koncu Matlock odzyskat gtos.

- Nie jestem pewien, czy podoba mi si¢ ta zabawa.

- Niech pan da spokoj, przeciez obaj jestesmy tu z tego samego powodu, czyz nie? Pan ze swojej
strony, a ja ze swojej... Chodzmy na gore si¢ napi¢... Bourbon z woda, tak?

Dunois ruszyt przodem przez ttum, a Matlockowi nie pozostawato nic innego, jak 1§¢ za nim.

Dunois opart si¢ o ceglang $ciang.

- No dobrze - powiedzial Matlock. - Cze$¢ rozrywkowa si¢ skonczyta. Wszyscy obejrzeli



widowisko na dole 1 nie ma juz nikogo, kto mogtby podziwia¢ mojg bialg skore. Mysle, ze najwyzszy
czas na wyjasnienia.

Byli teraz sami na werandzie. Obaj trzymali w reku drinki.

- No, no, czy nie jesteSmy zawodowcami? Moze zapali pan cygaro? Zapewniam, ze jest
hawanskie.

- Dzickyje za cygaro. Chce tylko porozmawia¢. Przyszedlem tu dzisiaj, poniewaz to moi
przyjaciele 1 czulem si¢ zaszczycony, ze mnie zaproszono. Pan usityje przypisa¢ temu co$ jeszcze 1
nie bardzo mi si¢ to podoba.

- Brawo! Brawo! - powiedziat Dunois, wznoszac szklanke. Robi pan to bardzo dobrze... Prosze
si¢ nie martwic, oni o niczym nie wiedz3. Moze maja cien podejrzen, ale niech mi pan wierzy, tylko
malenki cien.

- O czym do diabta pan moéwi?

- Skonczmy pi¢ 1 chodzmy si¢ przejs¢ po trawniku. Dunois wysaczyl swoj rum 1 Matlock,
instynktownie idac za jego przyktadem, wychylit do dna resztk¢ whisky. Potem zszedl za nim po
stopniach Lumumba Hall, kierujgc si¢ w stron¢ wielkiego wigzu. Nagle Dunois odwrocit si¢ 1
chwycit Matlocka za ramiona.
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- Prosz¢ natychmiast mnie puscic!

- Niech pan stucha! Chce mie¢ ten papier! Musze mie¢ ten papier! I pan musi mi powiedziec,
gdzie on jest!

Matlock chciat podnies¢ rece, zeby sie uwolni¢ od jego uscisku, ale ramiona nie zareagowaty.
Staty si¢ nagle cigzkie jak otlow. Ustyszal tez gwizd, ostry, Swidrujacy gwizd w glebi czaszki.

- Co? co?... Jaki papier? Nie mam zadnego papieru...

- Niech pan nie robi trudnosci! I tak go dostaniemy! Niech pan tylko powie, gdzie jest!

Matlock zdat sobie sprawe, ze osuwa si¢ na ziemi¢. Zarys wielkiego drzewa nad nim zaczal
wirowac, a gwizd w uszach stawat si¢ coraz glosniejszy. To bylo nie do wytrzymania. Walczyt
zaciekle, zeby dojs¢ do siebie.

- Co pan robi? Co pan mi robi!?

- Papier, Matlock! Gdzie jest korsykanski papier?

Niech si¢ pan odczepi! - probowal krzykna¢ Matlock, ale z jego ust nie wydobyt si¢ Zaden
dzwiek.

- Srebrny papier, do jasnej cholery!

- Nie mam zadnego papieru... Nic nie mam!

- Niech pan stucha! Przed chwilag wypit pan whisky, tak czy nie?... Ledwo ja pan skonczyl,
prawda?... Nie moze pan by¢ teraz sam! Nie wolno panu!

- Co?... Co? Niech pan mnie pusci! Lamie mi pan kosci!

- Nawet pana nie dotykam! To dzialanie narkotyku! Wtasnie zazyt pan trzy tabletki LSD! Jest pan
w ktopocie, doktorze!... niech pan mowi, gdzie papier!

Gdzies w najglebszym zakamarku mézgu Matlocka zapalita si¢ iskierka §wiadomos$ci. Poprzez
szalenczy wir rozsadzajacych czaszke kolorow ujrzat nad sobg posta¢ mezczyzny 1 rzucilt si¢ na
niego. Chwycit za bialg koszul¢ miedzy ciemnym wycieciem marynarki 1 pociagnat w dot z calg sita,
na jaka byto go sta¢. Potem zaczat z wsciektoscig wali¢ pigsciami w opadajacg twarz, a gdy ta byla
juz zakrwawiona, dobral si¢ bezlitosnie do gardta. Czut pod palcami rozbite szkto 1 zdawat sobie
sprawe, ze wgniata je pigsciami w oczy szamoczgcej si¢ glowy.

Nie wiedziat, jak dtugo to trwato. Kiedy byto po wszystkim, ciato Dunois lezato obok, nie dajac
znaku zycia.

Instynktownie czut Ze musi uciekac¢. Uciekac¢ jak najszybciej! Co mowit Dunois?... Nie moze pan
by¢ sam. Nie wolno panu! Musi znalez¢ Pat! Ona bedzie wiedziata, co zrobi¢. Musi ja znalez(!
Chemiczny srodek w jego ciele zaraz pokaze co potrafi! Ucieka¢, na mitos¢ boska uciekac!

Ale gdzie? Ktoredy? Nie znat drogi! Nie wiedzial, dokad idzie! Biegl jakas cholerng ulica, ale
czy w dobrym kierunku? I w ogole, co to byta za ulica?

Ustyszal odgtos samochodu. To z pewno$cig byt samochod, kierowca podjechat do kraweznika i
patrzyl na niego. Patrzyt na niego, wigc Matlock zaczat biec szybciej; potknat si¢ 1 upadt, ale zaraz
si¢ podniost. Biegt przed siebie ze wszystkich sit, az zabraklto mu tchu w piersiach i nie panowat juz
nad nogami. Czul, Ze biegnie zygzakiem, nie bedac w stanie si¢ zatrzymac, w kierunku szerokiej
zatoki na ulicy, ktéra nagle przemienita si¢ w rzeke; czarng, cuchnaca rzeke, ktora go pochtonie.

Jak przez mgle ustyszat zgrzyt hamulcow. Oslepity go §wiatla reflektorow 1 pochylita si¢ nad nim
posta¢ mezczyzny, zagladajac mu w oczy. O nic juz nie dbat. Zaczat sie $§miaé. Smiaé poprzez krew,
ktora wyptyneta mu z ust 1 zalala twarz.



Caly czas $miat si¢ szalenczo, gdy Jason Greenberg nidst go do samochodu. A potem ziemia,
Swiat, planeta 1 galaktyka, caty system stoneczny stopity si¢ w jeden szalenczy wir. 10

Noc byta jednym pasmem meki.

Ranek przyniost pewna ulge, jesli nawet nie Matlockowi, to dwoém osobom siedzagcym przy nim
po obu stronach t6zka. Jason Greenberg pochylit si¢ do przodu z rgkami zlozonymi na kolanach,
patrzac na niego duzymi, smutnymi oczami; powieki opadaly mu ze zme¢czenia. Patrycja Ballantyne
trzymata Jimow1 na czole zimny oktad.

- Ale ci1, sukinsyny, zafundowaty rozrywke, co przyjacielu?

- Ciii... - szepneta dziewczyna. - Niech pan da mu spokoj.

Matlock rozejrzat si¢ zamglonym wzrokiem po pokoju. Byt w mieszkaniu Pat, w jej sypialni, w
jej tozku.

- Dali mi LSD.

- Nie musisz nam mowic... SprowadziliSmy doktora, prawdziwego doktora, z Litchfield. To
rowny gos¢, ktoremu usitowates wydrapac oczy... Nie martw si¢, pracuyje dla nas. Nie pisnie stowa.

- Pat? Jakim cudem...

- Jeste$ bardzo mitym narkomanem, Jimmy. Wci3z wotate§ moje imig.

- To byto najlepsze wyjscie - przerwal Greenberg. - Zadnych szpitali, Zadnych §ladow w
rejestracji. Zatatwitem wszystko spokojnie 1 po cichu, najlepiej jak mozna. Muszg dodac, ze jestes o
wiele silniejszy niz myslatem. Catkiem niezty z ciebie bokser. O wiele lepszy niz gracz w squasha.

- Nie powiniene$ byl mnie tu przywozi¢. Do jasnej cholery, Greenberg, nie powiniene$ byt tego
robic!

- Pomijajac, ze to byt twoj pomyst...

- Nie odpowiadalem za siebie!

- Niemniej pomyst byt niezly. Co bys wolal? Ostry dyzur w szpitalu?... Kto tam lezy na noszach,
doktorze? Ten, co tak wrzeszczy?... Och, to tylko pracownik naukowy z uniwersytetu. Przedawkowat
LSD.

- Dobrze wiesz, o czym mowi¢! Mogles zawiez¢ mnie do domu. Przywigza¢ do t6zka.

- Z ulgg stwierdzam, ze niewiele wiesz o dziataniu narkotykdéw - powiedzial Greenberg.

- Chodzi mu o to, Jimmy... - Pat wzi¢ta go za rgke - Ze jesli to przybierze zty obrét, powinno sie
by¢ z kims$, kogo si¢ dobrze zna. Z kims, przy kim mozna si¢ czu¢ bezpiecznie.

Matlock przyjrzat si¢ jej uwaznie. Potem przeniost wzrok na Greenberga.

- Co jej powiedziates?

- Ze ofiarowate$ sie¢ nam poméc, za co jeste$my ci wdzieczni. Dzieki temu moze uda sie
opanowac¢ bardzo powazng sytuacj¢ 1 nie dopusci¢, zeby przerodzita si¢ w tragedie. - Greenberg
mowit zwiezle 1 sucho; wida¢ bylo, ze nie chce si¢ rozwodzi¢.

- To brzmi dos$¢ zagadkowo - wtracita Pat. - I nawet tego by mi nie powiedzial, gdybym nie
posuneta si¢ do szantazu.

- Zagrozita, ze zadzwoni na policje - westchngl Greenberg. Smutek w jego oczach jeszcze sie
pogltebit. - Powiedziata, ze kaze mnie zamkna¢ za nafaszerowanie ci¢ narkotykami. Nie miatem
wyboru.

Matlock usmiechnat sie.

- Dlaczego to robisz, Jimmy? - Pat nie znajdowata w tym nic $miesznego.

- Powiedziatl ci: sytuacja jest powazna.

- Ale dlaczego akurat ty?

- Bo ja mam mozliwosci.



- Jakie? Wydawania studentow?

- Méwitem juz, ze studenci jako tacy nas nie interesujg wtracit Jason.

- Tak? A Lumumba Hall to niby co? Przedstawicielstwo General Motors?

- To jeden z punktow kontaktowych, jak wiele innych. Prawde mowiac; wolelibySmy nie mie¢ z
nimi nic wspolnego. Kazda sprawa zwigzana z Murzynami od razu staje si¢ bardzo drazliwa.
Niestety, nie mamy wyboru.

- To obrazliwe, co pan mowi.

- Obawiam sig¢, ze wszystko co powiem, bedzie dla pani obrazliwe, panno Ballantyne.

- Catkiem mozliwe. Poniewaz uwazam, ze FBI powinna mie¢ wazniejsze rzeczy do roboty, niz
szpiegowanie afrykanskiej mtodziezy. Najwyrazniej si¢ myle.

- Daj spokoj, Pat. - Matlock Scisnat j3 za rgke. Przyjeta to ciepto.

- Postuchaj, Jimmy. Nie bawmy si¢ w niedomOwienia ani w pryncypialnos¢. Oboje wiemy, ze
studenci probuja narkotykow. Niektorzy moze posuwaja si¢ za daleko, ale wiekszos¢ nie wychodzi
poza okreslone granice. Dlaczego nagle czepiac si¢ tych z Lumumba Hall?

- Nie mamy zamiaru si¢ ich czepia¢. Chcemy im tylko pomoc.

- Greenberg byl zmeczony po nieprzespanej nocy 1 nie potrafil ukry¢ irytacji.

- Nie podoba mi si¢ sposob, w jaki im pomagacie 1 nie podoba mi si¢ to, co si¢ przydarzyto
Jimowi. Dlaczego pan go tam wystat?

- Wcale mnie nie wystat. To byla moja inicjatywa.

- Po co to zrobites?

- To zbyt skomplikowane 1 jestem zbyt wykonczony, zeby ci to teraz ttumaczy¢.

- Och, pan Greenberg mi wszystko wytlumaczyt. Dali ci carte blanche, tak? Nie mogli sobie sami
poradzi¢, wiec wybrali sympatycznego, ogdlnie lubianego faceta, zeby to za nich zrobil. Bierzesz na
siebie cate ryzyko, a kiedy bedzie po wszystkim, nikt na uczelni juz ci nie zaufa. Jimmy, na mitos¢
boska, tu jest twoj dom, twoja praca!

Matlock przytrzymatl jej wzrok, starajac si¢ oczami dodac jej otuchy.

- Wiem to tak samo jak ty. M6j dom potrzebuje pomocy. To nie zarty, Pat. Mysle, ze warto jest
podjac to ryzyko.

- Nawet nie bede udawac, ze to rozumiem.

- Nie moze pani tego zrozumie¢, panno Ballantyne, poniewaz nam nie wolno wyjawic
wszystkiego. Musi to pani po prostu zaakceptowac.

- Czyzby?

- Prosze ci¢ o to - powiedziat Matlock. - On uratowat mi zycie.

- Nie przesadzaj, profesorze. - Greenberg wzruszyt ramionami. Pat wstala.

- Moim zdaniem wypchnat ci¢ za burte, a potem rzucit za tobg koto ratunkowe... Czy juz dobrze
si¢ czujesz?

- Tak - odpart Matlock.

- Muszg 18¢, ale jesli cheesz, to zostang.

- Nie, 1dz. Zadzwoni¢ do ciebie pozniej. Dzigkuje za opieke. Dziewczyna obrzucita spojrzeniem
Greenberga - niezbyt przychylnym - 1 podeszta do toaletki. Wzigla szczotke 1 szybko przeczesata
wtosy, poprawiajgc pomaranczowg opaske. Spojrzata w lustrze na Greenberga. Odwzajemnil jej
spojrzenie.

- Czy ten cztowiek, ktory za mng chodzi, to jeden z panskich ludzi?

- Tak.

- Niezbyt mi si¢ to podoba.



- Bardzo mi przykro.

Pat odwrdcita sie.

- Moze pan go zdjac?

- Raczej nie. Powiem, Zeby starat si¢ mniej rzuca¢ w oczy.

- Rozumiem.

Wzieta z blatu portmonetke 1 podniosta z podtogi torebke. Nie mowigc nic wigcej, wyszta z
pokoju. Po kilku sekundach ustyszeli trzask zamykanych drzwi wejsciowych.

- Ta mtoda dama jest zdecydowana w swoich pogladach i uparta jak koziot - powiedzial Jason.

- Ma powody do takiego zachowania.

- Jakie?

- Myslatem, ze jestescie tak obeznani z ludzmi, ktorzy wchodza w zasieg waszych operacji...

- Ciagle jeszcze si¢ ucze. Jestem tu na zastepstwie, jak pamietasz. ..

- Wiec zaoszczedze ci czasu. W poznych latach piecdziesiatych, na fali mackarthyzmu, jej ojciec
zostal wyrzucony z departamentu stanu. Oczywiscie, przedstawial soba wielkie niebezpieczenstwo.
Byl konsultantem jezykowym. Wyrzucono go za thumaczenie gazet.

- Jasny gwint.

- No wtasnie. Nigdy si¢ juz nie pozbieral. Cate zycie musiata ciggna¢ na stypendiach. Kasa
domowa byta pusta. Jest troche uczulona na waszym punkcie.

- Czlowieku, to nie moja wina!

- Ale to ty ze mng pracujesz, tak czy nie?

Matlock otworzyt drzwi swojego mieszkania 1 wszedl do przedpokoju. Pat, jak si¢ spodziewal,
zrobita dobra robote porzadkujac pokoje. Powiesita nawet zastony. Bylo troche¢ po trzeciej -
wiekszos¢ dnia poszta na marne. Greenberg nalegat, Zzeby pojechali do Litchfield na ponowne
badanie lekarskie. Werdykt brzmiat, ze Matlock jest “wyczerpany ale fizycznie sprawny”.

Zatrzymali si¢ na lunch w “Kocie z Cheshire”. Podczas positku Matlock zerkat co chwile na
stolik, przy ktorym cztery dni temu siedzial Ralph Loring ze ztozong wzdtuz gazeta. Lunch przebiegal
niemal w ciszy. Mimo milczenia nie bylo miedzy nimi napigcia. Dobrze si¢ czuli w swoim
towarzystwie, ale kazdy z nich mial gtowe zaprzatnigta swoimi myslami.

W drodze powrotnej do Carlyle Greenberg powiedziat mu, zeby zostal w mieszkaniu i czekat, az
si¢ z nim skontaktuje. Waszyngton nie dal na razie zadnych nowych wytycznych i dopoki nie dostang
dalszych polecen, Matlock ma nie rusza¢ si¢ z miejsca.

Niech 1 tak bedzie, pomyslal Matlock. Mial wtasne plany dotyczace Lucasa Herrona, cztowieka-
legendy, seniora uczelni. Najwyzszy czas, zeby z nim porozmawiac, ostrzec go. Staruszek zahaczyt o
nieznany sobie zywiol 1 im szybciej si¢ wycofa, tym lepiej dla wszystkich, tacznie z uczelnig.
Matlock wolat jednak nie zalatwia¢ tej sprawy telefonicznie 1 nie aranzowac specjalnie w tym celu
spotkania; musial zatatwi¢ to jako$§ subtelniej. Nie chciat przestraszy¢ starego profesora, ktory
moglby si¢ zwrdci¢ do niewtasciwych osob.

Zdat sobie sprawe, ze chronigc Herrona za wszelka cene, z gory uznaje go za czlowieka poza
wszelkim podejrzeniem. Ale czy naprawde¢ ma prawo robi¢ takie zatozenie? Z drugiej strony jakze
mogt mysle¢ inaczej?

Nagle zadzwonit telefon. Nie mégt to by¢ Greenberg - ledwo zostawit go przed domem. Miat tez
nadzieje, ze to nie Pat; nie przygotowal si¢ jeszcze wewngtrznie do rozmowy z nig. Niechetnie
podnidst stuchawke.

- Hallo?

- Jim!? Gdzie si¢, na mito$¢ boska, podziewasz? Dzwoni¢ od 6smej rano! Tak si¢ martwitem, ze



dwa razy bytem u ciebie. Wzigtem klucz od dozorcy. - Byt to Sam Kressel. Jego glos brzmiat, jakby
Carlyle miato si¢ zapas¢ pod ziemig.

- To zbyt skomplikowane, zeby teraz o tym mowi¢, Sam. Spotkajmy si¢ poézniej. Przyjde do ciebie
po kolacji.

- Nie wiem, czy wytrzymam do tej pory. Boze drogi! Co ci¢, do diabta, napadto?

- Nie rozumiem.

- W nocy, w Lumumba Hall!

- O czym ty moéwisz? Doszty cig¢ jakies stuchy?

- Ten czarny fobuz, Adam Williams, ztozyl mi dzisiaj w biurze zazalenie na ciebie, oskarzajac ci¢
o niemal wszystkie zbrodnie pod stoncem, oprocz nawotywania do niewolnictwa. Twierdzi, ze nie
poszedl na policje tylko dlatego, ze byte§ w trupa pijany! Alkohol obnazyl twoje prawdziwe oblicze
1 pokazat, jakim jestes rasistg!

- Co takiego?

- Potamate$§ meble, pobites paru studentow, powybijates okna...

- Dobrze wiesz, ze to wierutna bzdura!

- Tak tez myslatem. - Kressel znizyt glos. Troche si¢ uspokoit.

- Ale to nic nie zmienia, nie rozumiesz? Musimy za wszelkg ceng stara¢ si¢ unika¢ takich historii.
Jeszcze dojdzie do konfrontacji! Niech tylko wejdzie tu wtadza, a bedziemy mie¢ konfrontacje!

- Postuchaj. Oskarzenie Williamsa to przykrywka... tak to si¢ nazywa? Zwykle mydlenie oczu.
Nafaszerowali mnie tam narkotykami zesztej nocy. Gdyby nie Greenberg, nie wiem, co by ze mng
byto.

- Niech to szlag!... Lumumba Hall jest na twojej liscie, tak? Tylko tego nam brakuje! Oni zaraz
podniosg wrzask, ze sa przesladowani. Bog wie, co si¢ moze stac.

Matlock probowat zachowac spokoj.

- Przyjde do ciebie koto siédmej. Do tej pory nic nie rob i nic nikomu nie mow. Musz¢ juz
konczy¢. Zaraz moze dzwoni¢ Greenberg.

- Sekundke, Jim! Jeszcze jedno. Ten Greenberg niezbyt mi si¢ podoba... Nie ufam mu. Nikomu z
nich nie ufam. Pami¢taj, ze przede wszystkim jesteS winien lojalnos¢ swojej uczelni... Kressel
urwal, ale jeszcze nie skonczyt. Matlock zrozumiat, ze szuka odpowiednich stow.

- Nie rozumiem, o co c1 chodzi.

- Mysle, ze rozumiesz.

- Wcale nie jestem pewien. Sadzitem, ze mieliSmy wspotpracowac...

- Nie za cen¢ rozwalenia tego uniwersytetu! - Prorektor Kressel byl na granicy histerii.

- Nie martw si¢ - powiedziat Matlock. - Nic si¢ nie rozwali. Zobaczymy si¢ pozniej.

Matlock odtozyt stuchawke, zanim Kressel zdazyt odpowiedzie¢. Musiat chwile odpocza¢, a Sam
byt bezlitosny, kiedy jego krolestwo wchodzito w rachube. Na swoj sposob byl rownie fanatyczny
jak kazdy ekstremista 1 moze nawet sktonniejszy do dopatrywania si¢ wszedzie “nieuczciwej gry’.

Te rozwazania nasunety mu na mysl jeszcze inng sprawe, a wlasciwie dwie inne sprawy. Cztery
dni temu powiedzial Pat, ze nie chce zmienia¢ wspoOlnych planéw wyjazdowych. Przerwa
miedzysemestralna, krotkie dziesieciodniowe wakacje pod koniec kwietnia, miata si¢ zacza¢ po
zajeciach w sobote, za trzy dni. W tych okolicznosciach jego wyjazd byt niemozliwy - chyba zeby
Waszyngton zdecydowat si¢ go wycofa¢, w co watpit. Jako wyméwki uzyje swoich rodzicow. Pat to
zrozumie, a nawet okaze wspotczucie. Druga sprawa, to jego zajecia. Opuscil si¢ w pracy. Jego
biurko bylo zawalone stosem prac semestralnych 1 esejéw. Nie przyszedl na dwie godziny zajec
wczesniej tego dnia. Nie tyle chodzito mu o studentow - zawsze brat ich bardzie; do galopu na



jesieni 1 w zimie, a popuszczal cugli na wiosng - ile o niedolewanie oliwy do ognia roznieconego
falszywym doniesieniem Williamsa. Nieobecny wykladowca zawsze wystawia si¢ na rdznego
rodzaju plotki. Przez nastepne trzy dni miat niewiele zaje¢: trzy godziny, dwie 1 dwie. Przygotuje si¢
do nich pozniej. Teraz postara si¢ znalez¢ Lucasa Herrona. Jesli Greenberg tymczasem zadzwoni,
zwali win¢ na zebranie wydziaty, o ktorym zapomniat.

Postanowit wzig¢ prysznic, ogoli€ si¢ i przebra¢. W tazience sprawdzil kuwete. Korsykanski list
tam byt - tak jak si¢ spodziewat.

Po myciu wszedl do sypialni; wybierajgc ubranie, obmyslat plan dziatania. Nie znal rozktadu
zaje¢ Herrona, ale tatwo bedzie sprawdzi¢, czy ma jakie$ popotudniowe wyktady lub seminaria.
Jesli nie, to znat droge do jego domu - zabierze mu to jakie$ pietnascie minut samochodem. Herron
mieszkat trzynascie kilometrow od uczelni, przy rzadko uczgszczanej bocznej drodze, na terenie
stanowigcym czes¢ bylej posiadtosci ziemskiej. Jego dom byt urzadzony w dawnej wozowni. Lezal
nieco na uboczu, ale - jak mawial Herron - dojazd byt tego wart.

Gwattowny stukot kotatki przy drzwiach przerwat mu te rozmyslania. A takze przestraszyt go -
poczut, ze brakuje mu tchu, co go rozztoscito.

- Juz 1de - krzyknat, wktadajac przez gtlowe biata, sportowa koszulg.

Podszedt boso do drzwi frontowych i1 otworzyl. Nie potrafit ukry¢ zaskoczenia. Na progu stal
Adam Williams - sam.

- Dzien dobry.

- Jezu Chryste!... Nie wiem, czy ci¢ walnag¢ w szczeke od razu, czy zadzwoni¢ po policje! Czego
chcesz, do diabta? Kressel juz mi o wszystkim powiedzial, jesli o to chodzi.

- Musze z panem porozmawiac. Bede si¢ streszczal. - Williams mowit gorgczkowo, starajac sig,
zdaniem Matlocka, ukry¢ strach.

- Dobrze, wejdz. I rzeczywiscie si¢ streszczaj.

Matlock zatrzasngt drzwi za Williamsem, ktory wszedt do przedpokoju 1 proébowal sie
usmiechna¢, ale w jego oczach nie byto wesotosci.

- Przepraszam za to zazalenie. Naprawde mi przykro. Ale musiatlem. To byto konieczne.

- Nie mam zamiaru wystuchiwa¢ tych bzdur 1 niech pan mi ich nie wciska! Czego pan si¢
spodziewa po Kresselu? Ze wezwie mnie przed rade wydziatu i wyrzuci na zbity pysk? Mysli pan, Ze
bede siedziat cicho 1 pozwalal wylewac na siebie pomyje? Ma pan Zle w glowie!

- UwazaliSmy, ze nic si¢ nie stanie. Dlatego to zrobiliSmy... Nie wiedzieliSmy, gdzie pan
poszedt. Po prostu pan znikngt. Mozna powiedzie¢, ze musieliSmy przyja¢ postawe ludzi
zniewazonych, a potem przyznamy, ze byto to tragiczne nieporozumienie... To znana taktyka. Wysle
do Kressela inny raport, wycofujac si¢ z poprzednich zarzutow... ale nie do konca. Za par¢ tygodni
nikt o tym nie bgdzie pamigtat.

Matlock zatrzast si¢ w §rodku zaréwno na postawe Williamsa, jak 1 jego cyniczny pragmatyzm.
Ale kiedy si¢ odezwat, nie podnidst glosu.

- Niech pan wyjdzie. Napawacie mnie odraza.

- No, no, zgodzmy sig¢, ze zawsze tak byto, prawda?! - Matlock poruszyl czutg strung 1 Williams
natychmiast to podchwycil. Ale zaraz si¢ opanowat.

- Nie wdawajmy si¢ teraz w teoretyczne spory. Chce jak najszybciej przejs¢ do rzeczy 1 odejsc.

- Catkiem stusznie.

- Dobrze. Niech pan stucha. Cokolwiek Dunois od pana chciat, niech pan mu to da!... To znaczy,
niech pan da mnie, a ja przekazg dalej... Naprawde nie zartuyj¢! Niech pan nie zmusza go do
ostatecznosci!



- Co za celna uwaga. Chyba do$¢ juz tego! Dlaczego mialbym mie¢ co$, czego pozada brat
Julian? Powiedziat to panu? Czemu sam tu nie przyjdzie?

- Brat Julian nigdzie nie zagrzewa miejsca zbyt dtugo. Jest rozrywany ze wzgledu na swoje
talenty.

- Przy wystawianiu rytuatow plemienia Mau Mau?

- Alez on to naprawde robi. To jego hobby.

- Niech pan go do mnie przysle. - Matlock przeszedt obok Williamsa do stolika na srodku pokoju.
Siegnat do oproznionej da potowy paczki papierosow. - Porownamy sobie opisy krokow 1 sktonow.
Mam pickng kolekcje ksigzek na temat szesnastowiecznych tancéw regionalnych.

- Niech pan méwi powaznie! Nie ma czasu na zarty! Matlock zapalit papierosa.

- Ja mam mnéstwo czasu. I wielkg ochote spotkac¢ si¢ ponownie z bratem Julianem. Chce go
wsadzi¢ do wiezienia.

- To w ogo6le nie wchodzi w rachubg! Jestem tutaj dla panskiego dobra! Jesli bez tego wyjde, nie
bede mogt tego kontrolowac!

- Czy te jednakowe zaimki oznaczajg to samo, czy co innego?

- Jest pan niemozliwy! Naprawde niemozliwy! Czy zdaje pan sobie sprawe, kim jest Julian
Dunois?

- Cztonkiem rodu Borgiéw? Odgatezienie etiopskie?

- Dos¢ tego, Matlock! Niech pan go postucha! Inaczej moze wydarzy¢ si¢ nieszczes$cie! Czy tego
pan chce?

- Nie wiem, kim jest Dunois 1 nic mnie to nie obchodzi. Wiem tylko, Ze nafaszerowat mnie
narkotykami 1 napadl, a poza tym ma zgubny wplyw na gromade dzieciakow. Co wigce],
podejrzewam, ze wtamat si¢ do mojego mieszkania 1 zniszczyl wiekszos¢ moich rzeczy. Uwazam, ze
powinno si¢ go odizolowac. Od was 1 ode mnie.

- Niech pan bedzie rozsadny, btagam pana!

Matlock podszedt szybko do okna 1 zerwat zastony, ukazujgc zbitg szybe 1 rozptatang futryne.

- Czy to jedna z wizytowek brata Juliana?

Adam Williams, najwyrazniej zaszokowany, wlepit wzrok w zdewastowane okno.

- Nie... to na pewno nie on. To nie w jego stylu... To nie jest nawet w moim stylu. To robota
kogos innego. 11

Droga do Lucasa Herrona byla petna dziur 1 wybojow, pozostatych po zimie. Matlock watpit, aby
miasto Carlyle zdobylo si¢ na ich naprawienie. Wiele bardziej ucze¢szczanych ulic ucierpiato na
skutek zesztorocznych mrozéw. Kiedy zblizal si¢ do starej wozowni, zwolnit do pi¢tnastu
kilometréw na godzing. Wertepy nie sprzyjaly gltadkiej jezdzie, a chciat podjecha¢ pod dom jak
najcisze;j.

Z obawy, ze Jason Greenberg mogt kaza¢ go sledzi¢, Matlock zrobit dtugi objazd, nadktadajac
przeszto sze$¢ kilometrow na pdinoc roéwnolegly droga 1 zawracajgc na ulice Herrona. Nikt za nim
nie jechat. Najblizsi sgsiedzi byli oddaleni od Lucasa o kilkaset metrow. Mowito si¢ kiedys o
przeznaczeniu tego terenu pod zabudowe mieszkaniowg, podobnie jak méwito si¢ o rozbudowaniu
Uniwersytetu Cyrlyle, ale z zadnego z tych projektow nic nie wyszto. W gruncie rzeczy ten pierwszy
zalezat od drugiego, a wptywowi wychowankowie uczelni byli przeciwni wszelkim wigkszym
zmianom. Ci wychowankowie stanowili prawdziwe utrapienie Adriana Sealfonta.

Matlocka uderzyl spokd; i1 cisza panujagce wokot domu. Nigdy, przedtem blizej mu si¢ nie
przyjrzat - odwozil wprawdzie Herrona kilkakrotnie z posiedzen rady uczelnianej, ale zawsze si¢
spieszyl. Nigdy nie przyjat jego zaproszenia na drinka 1 w efekcie nigdy nie byt wewnatrz domu.



Wysiadl z samochodu i zblizyt si¢ do budowli ze starej cegly. Byta wysoka 1 waska; zmurszate
kamienie oplecione tysigcem pedéw winorosli poglebiaty wrazenie izolacji. Od frontu, na duzym
trawniku, rosty dwie japonskie wierzby w pelnym rozkwicie; ich purpurowe kwiaty chylity si¢ ku
ziemi szerokimi tukami. Trawa byta skoszona, krzewy przycigte, a bialy zwir na licznych Sciezkach
I$nigcy czystoscig. Dom 1 ogrod byty zadbane 1 wypielegnowane, ale otaczata je aura samotnosci;
wida¢ byto, ze stuza jednemu cztowiekowi, a nie rodzinie. I naraz Matlock przypomnial sobie, ze
Lucas Herron nigdy nie byl Zonaty. Krazyty wokoét niego nieuniknione plotki o zawiedzionej mitosci,
tragicznej $mierci narzeczonej, a nawet ucieczce sprzed ottarza, lecz ilekro¢ dochodzity do niego te
romantyczne historie, kwitowat je $§miechem i stwierdzeniem, ze jest po prostu “zbyt samolubny”.

Matlock wszedt po paru stopniach 1 zadzwonit do drzwi. Sprobowat przywotac na usta powitalny
usmiech, ale wiedziat, ze bedzie to na kilometr tchng¢ fatszem - nie potrafi zbyt dtugo udawac
wesotka. W glebi ducha bat si¢ tej rozmowy.

Drzwi otworzyly si¢ 1 stangt w nich wysoki, siwy Lucas Herron, ubrany w wygniecione spodnie 1
na wpot rozpietg sportowa koszule.

Matlockowi wystarczyt utamek sekundy, zeby si¢ zorientowac, ze Lucas Herron wie, dlaczego tu
przybyt.

- Witaj, Jim! Wejdz, wejdz moj chtopcze. Co za mita niespodzianka.

- Dzigkuje, Lucas. Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam.

- Nic a nic. Prawde moéwiac, zjawites si¢ w najlepszym momencie. Wtasnie bawi¢ si¢ w
alchemi¢. Mieszam dzin z lodem 1 paroma innymi sktadnikami. Teraz bede mial towarzystwo.

- Brzmi to zachgcajaco.

Mieszkanie Herrona wygladato doktadnie tak, jak sobie Matlock wyobrazal 1 jak mogloby
wygladac¢ jego wlasne za trzydziesci pare lat, gdyby pozostat tak dlugo sam. Zbieranina przedmiotow,
przez potwiecze gromadzonych z setek roznych zrodet. Jedyna wiodaca mysl to wygoda; zadne;j troski
o styl, okreslona epoke czy koordynacje. Sciany byty zatozone ksigzkami, a w wolnych miejscach
wisialy powiekszone fotografie odwiedzanych za granica miejscowosci - zapewne podczas wakacji.
Fotele byly obszerne 1 migkkie; stoliki ustawione na wyciggnigcie reki - oznaka praktycznego
kawalerstwa, pomyslat Matlock.

- Chyba jeszcze nigdy u mnie nie byltes, co?

- Rzeczywiscie. Bardzo tu mito. Bardzo wygodnie.

- Tak, to prawda. Jest wygodnie. Siadaj, siadaj; zaraz skoncze miksture 1 przynios¢ nam drinki. -
Herron ruszyt przez bawialni¢ do drzwi kuchni, ale odwrdcit si¢ w pot drogi i przystanat. -
Doskonale wiem, ze nie przyjechales tu tylko po to, aby dotrzymaé¢ mi towarzystwa przy wieczornej
szklaneczce. Niemniej w tym domu obowigzuje pewna regwta: przynajmniej jeden drink - bez
wzgledu na przekonania religijne 1 zasady - przed przystapieniem do powaznych rozmow. -
Usmiechnat si¢ 1 siateczka zmarszczek wokot oczu 1 na skroniach stata si¢ wyrazniejsza. Byt starym,
bardzo starym cztowiekiem. - Pomijajagc wszystko inne, wygladasz strasznie serio. Dobry koktajl
troche ci¢ rozchmurzy.

Zanim Matlock zdazyt odpowiedzie¢, Herron znikngt za drzwiami kuchni. Matlock jednak nie
usiadl, ale podszedt do sciany, przy ktorej stato mate biurko, a nad nim wisialo kilkanascie nie
powigzanych ze sobag fotografii. Par¢ przedstawiato Stonehenge z widowiskowo zachodzacym
stoncem pod ré6znymi katami, inne kamieniste wybrzeze, z gorami w tle 1 todziami rybackimi przy
brzegu. Wygladato to na Morze Srodziemne - Grecje lub Cyklady. Byta tez niespodzianka. Nisko po
prawej stronie, par¢ centymetrow nad biurkiem, dostrzegl matg fotografie wysokiego szczuptego
oficera stojgcego przy pniu drzewa. Z tylu widniato geste listowie, jak w dzungli; po bokach cienie



innych oséb. Oficer byl bez helmu, w przepoconej koszuli, w prawej rece trzymal pistolet
maszynowy, w lewej jaki$ ztozony papier - zapewne mape - 1 widac byto, ze wlasnie podjat decyzje.
Patrzyt w gore, jakby w kierunku wzgorza. Twarz miat napigta, ale spokojng. Przebijata z niej
szlachetnos¢ 1 sita. Byt to ciemnowtosy Lucas Herron w §rednim wieku.

- Trzymam te¢ starg fotografi¢ na pamigtke dni stawy i1 chwaty. Matlock wzdrygnat sie,
przestraszony. Lucas wrécit do pokoju, zaskakujac go znienacka.

- Dobre zdjecie. Teraz wiem, kto naprawde wygrat t¢ wojne.

- Co do tego nie ma watpliwosci. Niestety, nigdy przedtem ani potem nie styszatem juz o tej
wyspie. Kto§ mowil, ze to jedna z Wysp Salomona. Zdaje sig, ze ja wysadzili w powietrze w latach
piecdziesigtych. Niewiele bylo trzeba. Par¢ fajerwerkdw wystarczyto. Prosze cig, bierz. - Podszedt
do Matlocka, podajac mu szklanke.

- Dzigkuje. Jeste$ zbyt skromny. Styszatem historie, ktore o tobie opowiada;ja.

- Ja tez. Sam jestem pod ich wrazeniem. W miare¢ jak si¢ starzeje, stajg si¢ coraz lepsze... Moze
wyjdziemy do ogrodu. Przy tej pogodzie szkoda siedzie¢ w domu. - Nie czekajac na odpowiedz
Herron skierowat si¢ ku wyjsciu, a Matlock podazyt za nim.

Ogrod na tytach domu byt rownie wypielggnowany jak trawnik od frontu. Na kamiennym tarasie
stalty wygodne miekkie fotele plazowe, kazdy z wlasnym stolikiem. Posrodku stal duzy stot z kutego
zelaza ostonigty parasolem przeciwstonecznym. Dalej rozposScierat si¢ starannie przystrzyzony, gesty
trawnik z rozrzuconymi tu 1 6wdzie, starannie okopanymi drzewami 1 ciagnely sie¢ dwa rzedy
kwiatow, w wigkszosci r6z. Na skraju trawnika jednak ten sielski widok nagle si¢ konczyt. Wznosity
si¢ tam potezne drzewa 1 kiebity geste zarosla. Po bokach bylo podobnie. Na obrzezach
wypielggnowanej murawy rost dziki, bujny las.

Lucas Herron byl otoczony gestym zielonym murem.

- Musisz przyznac, ze to niezty trunek. - Obaj mezczyzni usiedli w fotelach.

- W pelni si¢ zgadzam. Jeszcze nawrdcisz mnie na dzin.

- Dzin jest dobry na wiosne 1 lato. Nie nadaje si¢ na reszt¢ roku... No dobrze, mtodziencze,
dopetnilismy formalnosci, a teraz powiedz, co ci¢ tu sprowadza?

- Mysle, ze wiesz.

- Czyzby?

- Archie Beeson.

Matlock uwaznie obserwowal Herrona, ale ten nie spuszczat wzroku ze swojej szklanki. Jego
twarz pozostata bez wyrazu.

- Ten mtody historyk?

- No wlasnie.

- Zobaczysz, jeszcze bedzie z niego Swietny nauczyciel. Poznate§ jego sympatyczng Zzoneczke,
prawda?

- Sympatyczng... 1 chyba dos¢ puszczalska.

- Pozory, Jim. To tylko pozory. - Herron rozesmial si¢ cicho. Nie sadzitem, ze taki z ciebie
purytanin. Z wiekiem cztowiek staje si¢ coraz bardziej tolerancyjny wobec ludzkich zachcianek.
Wobec niewinnego rozbudzania apetytow. Przekonasz sie.

- Czy o to chodzi? O tolerancj¢ wobec zachcianek?

- Nie rozumiem. ..

- Och, nie udawa;j. Przedwczoraj wieczorem Archie usitowat si¢ z tobg skontaktowac.

- Owszem, rozmawialiSmy. Bytes u Beesondow. Zdaje si¢, ze twoje zachowanie pozostawiato
wiele do zyczenia.



- Takie byto moje zamierzenie.

Starzec kilka razy zamrugat szybko powiekami: byt to pierwszy, drobny objaw zaniepokojenia.

- Uwazam, ze postgpites nagannie - oznajmit cicho, kierujgc wzrok na imponujaca Sciane zieleni.

Stofice zachodzito, kryjac si¢ za wysokimi drzewami; ich dtugie cienie przecinaly trawnik 1 taras
za domem.

- Musiatem, to byto konieczne.

Matlock zauwazyl, ze starzec skrzywil si¢ z niesmakiem. Przypomniat sobie wlasng reakcje,
kiedy Adam Williams uzyl podobnych stow, ttumaczac mu, dlaczego wystal do Kressela oszczerczy
list opisujacy jego zachowanie na spotkaniu w Lumumba Hall. Paralela byta nieprzyjemna.

- Archie Beeson ma klopoty - oznajmit starzec. - Jest chory... bo naldég to nic innego jak
choroba... ale prébuyje si¢ leczy¢. To wymaga sporo odwagi... Taktyka gestapowska, ktorg stosujesz,
jest catkiem nie na miejscu. - Jedng reka podnidst do ust szklanke, drugg zaciskat mocno na porgczy
fotela.

- Skad wiesz? O jego natogu?

- To tajemnica. Mogg ci tylko powiedzie¢, ze od jednego z naszych powszechnie szanowanych
pracownikow, wyktadowcy medycyny, ktory rozpoznat objawy 1 bardzo si¢ przejat. Zreszta co za
roznica skad wiem? Staratem si¢ chtopakowi pomoc 1 nie zatuje.

- Chciatbym ci wierzy¢. Bardzo chcialbym wierzy¢, ze tylko tym si¢ kierowates.

- A co stoi na przeszkodzie?

- Nie wiem... Kilka minut temu, kiedy otworzyte$s drzwi... nie wiem, moze to ten dom... Nie
umiem tego okresli¢. Jestem z tobg szczery, Lucas.

Herron parsknagt smiechem, wcigz jednak unikal wzroku. Matlocka.

- Za gleboko siedzisz w epoce elzbietanskiej, moj drogi! Te wszystkie spiski 1 zmowy w
“Tragedii hiszpanskiej;” Kyda... Wy mtodzi konserwatysci nie powinniscie si¢ bawi¢ w Scotland
Yard. Przedtem polowali$cie na komunistow, a teraz... Po prostu robisz z igly widty.

- Przesadzasz. Nie jestem konserwatystg 1 nigdy nie polowatem na nikogo. Dobrze o tym wiesz.

- W takim razie o co chodzi? O zwyklg troske 1 zainteresowanie Archiem? A moze jego zong?
Przepraszam, nie powinienem si¢ wtracac.

- Nie, ciesze sie, ze ja wspomniates. Wiedz, ze Ginny Beeson nie interesuje mnie ani t6zkowo,
ani w ogole, cho¢ 16Zko to pewnie jedyna rzecz, do jakiej si¢ nadaje.

- No to odegrates niezle przedstawienie.

- Owszem. Staratem si¢ jak moglem, zeby Beeson nie domyslit si¢ prawdziwego powodu mojej
wizyty. Sprawa jest az tak wazna.

- Dla kogo? - Herron powoli opuscit reke, w ktorej trzymat szklanke; drugg wcigz miat zacisnigtg
na poreczy fotela.

- Dla ludzi spoza uniwersytetu. Dla ludzi z Waszyngtonu. Dla wtadz federalnych...

Lucas Herron gwattownie wciggnat nozdrzami powietrze. Krew zaczgta odptywa¢ mu z twarzy.
Wreszcie ledwo styszalnym szeptem spytat:

- O czym ty, na Boga, mowisz?

- Zgltosit sie do mnie pewien cztowiek z departamentu sprawiedliwosci. Informacje, ktore mi
przekazal, sg zatrwazajace. Facet nie fantazjowat, nie dramatyzowal. Po prostu przedstawit mi gote
fakty 1 dat wybor. Decyzja, czy mu pomoc, czy zgodzi¢ si¢ na wspodlprace, nalezata do mnie.

- 1 zgodzites$ sie? - W glosie Herrona brzmiata nuta niedowierzania.

- Nie miatem wyj$cia. M6j mtodszy brat...

- Nie miate$ wyjscia?! - Starzec poderwat si¢ z krzesta. - Co to znaczy, ze nie miates wyjscia?! -



Rece mu si¢ trzesty, glos drzal z napiecia.

- Bo nie miatem - oznajmit spokojnie Matlock. - Dlatego tu dzi$ przyszedlem. Zeby cie ostrzec,
przyjacielu. Sprawa siega o wiele glgbiej, jest znacznie bardziej niebezpieczna niz...

- Przyszedtes, zeby mnie ostrzec?! Co$ ty najlepszego uczynit! Na mito$¢ boska, co$ ty uczynit! A
teraz stuchaj uwaznie! Stuchaj, co ci powiem! - Herron cofnat si¢ o krok 1 wpadt na maty stolik.
Zamachnal si¢ gniewnie r¢ka 1 przewrdcit go na kamienne plyty tarasu. - Wycofaj si¢, rozumiesz?
Zadzwon do faceta i powiedz mu, Ze sie pomylil. Ze nie znajdzie tu tego, czego szuka! Ze... ze oni
sobie wszystko ubzdurali! Nie mieszaj si¢, James! Rzu¢ to w cholere!

- Nie moge - odpart tagodnie Matlock, nagle bojac si¢ o starca. - Nawet Sealfont przyznat mi
racj¢. Dhuzej nie mozna na to pozwala¢. Niebezpieczenstwo jest catkiem realne, Lucas...

- Sealfont! Powiedziates Adrianowi? O Boze, czy wiesz, co zrobile$? Zniszczysz tak wiele! Tyle
0s0b bedzie przez ciebie cierpie¢! Wynos si¢ stad! Wynos sie! Nie chee cig znac¢! O Chryste!

- Lucas, o co chodzi?

Matlock wstat 1 postgpit krok w strone starca. Herron odsunat si¢; sprawial wrazenie cztowieka
ogarni¢tego straszliwg panika.

- Nie zblizaj si¢! Nie dotykaj mnie!

Odwrocit sie 1 ile sit w starczych nogach zbiegl z tarasu na trawnik. W pewnym momencie
potknat si¢ 1 upadt, ale szybko podnidst si¢ z powrotem. Nawet nie obejrzat si¢. Dobiegt do ggsto
rosngcych drzew na koncu ogrodu i skryl si¢ za potezng Sciang zieleni.

- Lucas! Na mito$¢ boska!

Matlock rzucit si¢ pedem za starcem; po kilku sekundach byl juz przy drzewach, ale Herron znikt.
Odgarniajac gatezie, Matlock wszedt w labirynt zieleni 1 chcac nie chcgec zwolnit tempo. Zielone
witki, gdy je puszczal, chtostaly go po ciele 1 twarzy, a rosnace w dole olbrzymie, skiebione chwasty
oplataty mu si¢ wokot nog.

Herrona nigdzie nie byto widac.

- Lucas! Gdzie jestes?

Cisza. Jedyne, co styszal, to szelest gatezi 1 liSci, przez ktore si¢ przedzieral. Schylajac si¢ 1
kluczac wsrod zieleni, coraz bardziej zagtebiat si¢ w las.

- Lucas! Na Boga, odezwij si¢! Lucas!

Znéw brak odpowiedzi. Herron przepadt jak kamien w wode¢. Matlock rozejrzal si¢ uwaznie,
szukajac jakiego$ Sladu, przydeptanego chwastu, zlamanej gatezi. Nie znalazt. Jakby Herron
rozptynal si¢ w powietrzu.

I nagle co$ ustyszal. Cichy, niewyrazny dzwick, ktory odbijat si¢ echem ze wszystkich stron.
Gteboki. gardtowy szloch, jakby lament. Dochodzacy z oddali, a jakby gdzie$ z bliska. Raptem szloch
ucicht 1 rozlegl si¢ spazmatyczny jek. Bolesny, rozpaczliwy jek, a po nim jedno stowo,
wypowiedziane dosadnie 1 z nienawiscia:

- Nemrod. 12

- Do jasnej cholery, Matlock! Mowitem, Zzebys nie wychodzit. dopdki si¢ z tobg nie skontaktuje!

- Do jasnej cholery, Greenberg! Jak si¢ tu dostates?!

- Nie wstawite$ sobie szyby

- Nie zaproponowate$, ze za nig zaplacicie.

- W porzadku, jestesmy kwita. Gdzies$ si¢ podziewat? Matlock rzucit kluczyki samochodowe na
stot 1 spojrzat na stojacy w rogu pokoju zniszczony sprzet stereofoniczny.

- To skomplikowana historia... 1 do§¢ zatosna. Zaraz ci opowiem, ale najpierw zrobi¢ sobie
drinka. Poprzedniego nie dano mi dokonczy¢.



- Nalej 1 mnie. Bo tez mam ci co§ do powiedzenia... tez co$ zatosnego.

- Czego si¢ napijesz?

- Nie wiem. Wszystko jedno. Moze by¢ to samo co ty. Matlock popatrzyl na okno. Zastony, ktore
zerwal z karnisza, kiedy odwiedzit go Adam Williams, wcigz lezaty na podtodze. Stonce prawie juz
zaszto. Wiosenny dzien dobiegat konca.

- Wycisng kilka cytryn 1 zrobi¢ nam koktajl z whisky.

- Czytatlem w twoich aktach, ze pijasz wylacznie bourbona.

Matlock przeniost wzrok na agenta.

- Tak napisali?

Greenberg ruszyl za Matlockiem do kuchni 1 w milczeniu obserwowat, jak ten przyrzadza drinki.
Po chwili przyjat od niego szklankg.

- Prosze, jakie arcydzieto - powiedziat.

- Zadne arcydzielo... To od czyjej zalosnej historyjki zaczynamy?

- Ciekaw jestem twojej, ale biorac pod uwage pewne nieprzewidziane okolicznosci lepiej
bedzie, jesli zaczniemy ode mnie.

- Intrygujacy wstep.

- Raczej zalosny. Interesuje cie, gdzie bytem, odkad si¢ rozstaliSmy? - spytal agent, opierajac si¢
o blat kuchenny.

- Niespecjalnie, ale podejrzewam, ze tak 1 tak mi powiesz.

- Owszem. Bo to poczatek mojej zatosnej historyjki. Pojechatem na miejscowe lotnisko, Bradley
Field, gdzie wyladowatl samolot z Waszyngtonu wystany specjalnie przez departament
sprawiedliwosci. Spotkatem si¢ z facetem, ktory przywi6zt mi dwie zaklejone koperty. Podpisatlem
ich odbidr. Oto one.

Z kieszeni marynarki wyjat podtuzne koperty. Jedng potozyl na blacie, drugg rozerwat.

- Wygladaja bardzo urzedowo - skomentowal Matlock, siadajac na blacie obok zlewu; nogi
zwisatly mu nad podtoga.

- Nie mylisz si¢. Pierwsza zawiera podsumowanie, wnioski, do jakich doszlismy dzigki
informacjom, ktore nam, czy raczej mnie przekazale$. Zawiera rdwniez pewne zalecenie. Tres¢ tego
pisma pozwolono mi przedstawi¢ ci wlasnymi stowami, pod warunkiem, Zze nie pomin¢ Zadnych
istotnych faktow...

- Ladnie si¢ zapowiada!

- Jednakze - ciggnat dalej agent, nie zwazajac na wtrgt Matlocka - tres¢ drugiego pisma musi by¢
przekazana stowo w stowo. Jezeli to si¢ okaze konieczne, dostaniesz je do przeczytania; musisz si¢ z
nim doktadnie zapozna¢ 1 poswiadczy¢ podpisem, ze przyjmujesz jego tres¢ do wiadomosci.

- Brzmi to coraz ciekawiej. Czyzbym dostal awans?

- Przeciwnie, wyméwienie. Ale zaczne od poczatku, tak jak mi kazano. - Zerknat na ztozony
arkusz papieru, po czym prze niost wzrok na Matlocka. - Facet z Lumumba Hall, niejaki Julian
Dunois, uzywajacy takie nazwiska Jacques Devereaux, Jesus Dambert 1 pewnie kilku innych, o
ktorych nie wiemy, jest doradcg prawnym Czarnych Rewolucjonistow. W tym wypadku okreslenie
“doradca prawny” obejmuje szeroki zakres dziatalnosci, poczawszy od manipulowania sgdami a
skonczywszy na urzadzaniu prowokacji. W sadzie wystepuje jako Dunois, poza sadem zwykle uzywa
pseudoniméw. Bywa w najdziwniejszych miejscach. Algier, Marsylia, Karaiby, Kuba,
prawdopodobnie Hanoi 1 Moskwa. Przypuszczalnie Pekin. W Stanach ma normalne, legalnie
istniejgce biuro prawne w gornej czgsci Harlemu oraz filie w San Francisco. Na ogét trzyma si¢ w
tle, na uboczu, ale ilekro¢ si¢ pojawia, zawsze dzieje si¢ co§ ztego. Nie muszg chyba mowic, ze



znajduje si¢ na sporzadzone] przez prokurature generalng liscie “niepozadanych osobnikow”, a w
dzisiejszych czasach nie jest to przyczynek do chwaty...

- W dazsiejszych czasach - wtracit Matlock - figuruje tam kazdy, kto ma odrobing bardziej
liberalne poglady od zatwardziatych rasistow z Potudnia.

- Zostawi¢ to bez komentarza. W kazdym razie fakt, ze Dunois moze mie¢ co$ wspolnego ze
sprawa, ktorg si¢ zajmujemy, zmienia w dos$¢ znaczny, cho¢ nieprzewidziany sposob postac rzeczy.
Tu juz nie chodzi o rodzimych ztoczyncow, lecz o przestepstwo lub akcje wywrotowa na skale
miedzynarodowg. Moze nawet o jedno 1 drugie. W swietle tego, ze naszpikowano ci¢ narkotykami, ze
wtamano si¢ do twojego mieszkania 1 je zdemolowano, ze grozono pannie Ballantyne, nie wprost, ale
jednak grozono, nasze zalecenie brzmi nastepujgco: powinienes si¢ natychmiast wycofa¢. Ryzyko, na
jakie mozesz by¢ narazony, przekracza dopuszczalne granice.

Greenberg odtozyt kartke na blat 1 pociggnat kilka tykoéw ze szklanki. Matlock siedzial w
milczeniu, wolno kotyszac w powietrzu dtugimi nogami.

- I co ty na to? - spytal wreszcie agent.

- Nie wiem. A drugi list?

- Wolalbym go nie otwiera¢. Podsumowanie jest w miar¢ precyzyjne i moim zdaniem powinienes
zastosowac si¢ do zalecenia. Wycofaj sig, Jim.

- Najpierw dokoncz. Co zawiera drugi list? Ten, ktory mam przeczyta¢ osobiscie?

- Dostaniesz go, jezeli odrzucisz zalecenie. Ale nie odrzucaj. Radze ci prywatnie, bo nie wolno
mi wywiera¢ na ciebie nacisku.

- Nie traCmy czasu. Przeciez wiesz, ze si¢ nie wycofam.

- Liczytem, ze moze jednak, bo...

- Nie mam wyjscia.

- Masz. W ciggu godziny dostarcze roznych wyjasnien. Nikt nie bedzie wiedziat, ze byle§ w
cokolwiek zaangazowany. Bedziesz wolnym cztowiekiem.

- Niestety, to juz niemozliwe.

- Co? Dlaczego?

- Zrozumiesz, jak ustyszysz moja zatosng historyjke. Koncz.

Greenberg popatrzyt w oczy Matlocka, szukajagc w nich odpowiedzi. Nie znalaztszy jej, podnidst
drugg kopertg.

- W wypadku, gdy podejmiesz nierozsadng decyzje 1 odrzucisz nasze zalecenie, aby wycofac sie
ze sprawy 1 zaniecha¢ wszelkich dalszych krokow, powinienes wiedzie¢, ze dzialasz wbrew
wyraznym zyczeniom departamentu sprawiedliwosci. Naturalnie, zapewnimy ci ochrone, jaka na
twoim miejscu otrzymatby kazdy, lecz nie bedziemy ponosi¢ odpowiedzialno$ci ani za to, co
uczynisz, ani za szkody lub krzywdy, ktérych mozesz doznac.

- Taka jest tre$¢ pisma?

- Nie, ale taki jest sens - odpart Greenberg, prostujac kartke papieru. - Proszg. Sam przeczytaj. -
Wreczyt Matlockowi list.

Bylo to o$wiadczenie podpisane przez zastgpce prokuratora generalnego. W dolnej lewe;j
potowie kartki byto wykropkowane miejsce na podpis Matlocka.

Biuro dochodzeniowe Departamentu Sprawiedliwosci zgodzito si¢ przyja¢ propozycje pana
Jamesa B. Matlocka, ktory zaoferowal sie¢ stuzy¢ pomoca przy zdobyciu pewnych, drobnych
informacji na temat nielegalnych dziatan prawdopodobnie majacych miejsce na terenie Uniwersytetu
Carlyle. Obecnie Departament Sprawiedliwosci stwierdza, ze sprawe powinni przeja¢ kompetentni
profesjonali$ci; udziat dr Matlocka jest wysoce niewskazany i wbrew zaleceniom Departamentu.



Niniejszym Departament Sprawiedliwosci wyraza wdzigczno$¢ panu Jamesowi B. Matlockowi za
jego dotychczasowg pomoc 1 zwraca si¢ z prosba, zeby ze wzgledu na wilasne bezpieczenstwo oraz
ze wzgledu, na dobro S$ledztwa zaniechal wszelkich dziatan. Zdaniem, Departamentu
Sprawiedliwosci dalszy udziat dr Matlocka moze przeszkodzi¢ w dochodzeniu prowadzonym na
terenie uczelni w Carlyle. Pan Matlock otrzymal oryginal tego pisma, co poswiadcza nizej
wtasnorgcznym podpisem.

- Nie rozumiem. Z tego pisma wynika, ze jesli je podpisze, to zgadzam si¢ wycofac.

- Kiepski bylby z ciebie prawnik. Nastepnym razem jak bedziesz kupowat rower na raty, poradz
si¢ mnie zawczasu.

- Dlaczego?

- To pismo jest bardzo chytrze sformutowane. Nie ma w nim ani stowa o tym, ze zgadzasz si¢
wycofac¢. Jedynie, ze departament sprawiedliwosci ci¢ o to prosi.

- Wiec po jaka choler¢ mam podpisywac?

- Bardzo dobre pytanie. Mozesz sobie kupi¢ rower... Masz podpisac¢ ten §wistek, jesli odrzucasz
zalecenie, zeby wycofac si¢ ze sprawy.

- Do diabta! - Matlock zeskoczyl na podtoge 1 rzucit pismo na blat koto agenta. - Moze nie znam
si¢ na prawie, ale znam jezyk, ktorym si¢ postugujemy. Przeczysz sam sobie.

- To tylko tak wyglada. Pozwol, Zze zadam ci pytanie. Dajmy na to, ze nieoficjalnie nadal
prowadzisz Sledztwo. Jak myslisz, czy moze zaistnie¢ sytuacja, ze nagle chcesz si¢ zwroci¢ do nas o
pomoc?

- Oczywiscie. To nieuchronne.

- Ot6z zadnej pomocy nie otrzymasz, jesli nie podpiszesz tego papierka. Co tak na mnie patrzysz?
Ja nie mam z tym nic wspolnego. Za kilka dni zostang odwotany 1 kto§ inny zajmie moje miejsce. Za
dtugo juz sie tu krece.

- Zaklamane bestie! Czyli tylko wtedy moge liczy¢ na pomoc czy ochrong, jezeli podpisze
oswiadczenie stwierdzajace, ze jej nie potrzebuje?

- Tak. Czasem naprawde mam ochote cisng¢ to w choler¢ 1 otworzy¢ prywatne biuro...
Departament chce sobie zabezpieczy¢ tytek. Wykorzystuje si¢ wszystko 1 wszystkich. Ale nie bierze
si¢ odpowiedzialnosci, gdy cokolwiek nawali. Wina spada na innych.

- Jesli nie podpisze, skacze bez spadochronu?

- Tak. Stuchaj, jestem dobrym prawnikiem, wigc przyjmij moja rade. Wycofaj si¢. Nie mieszaj.
Zapomnij o wszystkim.

- Méwitem ci. Nie moge.

Greenberg siegnal po szklanke.

- Bez wzgledu na to, co zrobisz - powiedziat tagodnie - nic nie przywroci zycia twojemu bratu.

- Wiem - odpart stanowczym tonem Matlock, cho¢ wzruszyta go postawa agenta.

- Moze zdotasz zapobiec $mierci innych mtodych ludzi, ale szczerze w to watpie. W kazdym razie
sprawg powinien zaja¢ si¢ fachowiec. Niechgtnie to méwie, ale Kressel miat racje. Jezeli nawet
ominie nas najblizszy zjazd handlarzy narkotykow, ten synod ztoczyncow, to beda nastepne.

- Zgadza sig.

- To dlaczego si¢ wahasz? Zrezygnu;.

- Dlaczego si¢ waham? Bo nie opowiedzialem ci jeszcze mojej zatosnej historyjki. Pamigtasz?
Zaczglismy od ciebie...

- Dobra, mow.

I Matlock opowiedzial mu wszystko o Lucasie Herronie, wielkim cztowieku, legendzie Carlyle.



O tym, jak ten $miertelnie przerazony, chudy starzec wybiegt z ogrodu 1 skryt si¢ wsrod drzew. O
tym, jak w lesie rozlegl si¢ szloch, a potem padto jedno jedyne stowo - “Nemrod”. Jason Greenberg
przystuchiwat si¢ uwaznie 1 im dluzej Matlock mowil, tym wigkszy smutek malowat si¢ w oczach
agenta. Kiedy wreszcie zalegla cisza, Greenberg wypit do konca whisky 1 przygngbiony wolno
pokiwat gtowa.

- Musiates mu wszystko zdradzi¢? Nie mogles przyjs¢ do mnie? Musiates iS¢ do niego?
Rozmawia¢ z nim, waszym uniwersyteckim swietym o rekach zbrukanych wiadrem krwi? Loring miat
racj¢. Po co nam amator peten wyrzutow sumienia? Nie dos¢ mamy amatorow? Ty przynajmniej w
ogble masz sumienie, a nie o wszystkich mozna to powiedziec.

- Co mi radzisz?

- Podpisa¢ oswiadczenie. - Podnidst pismo z departamentu sprawiedliwosci 1 wreczyt je
Matlockowi. - Bo bedziesz potrzebowat pomocy.

Kiedy dojechali do “Kota z Cheshire”, Matlock przepuscit Patrycj¢ przodem i ruszyt za nig do
matego stolika na koncu sali. Przez calg droge w samochodzie panowata napigta atmosfera.
Dziewczyna cichym, zjadliwym tonem krytykowata Matlocka za to, ze zgodzit si¢ wspolpracowac z
rzadem, a zwlaszcza z Federalnym Biurem Sledczym. Twierdzita, ze jej niecheé do FBI nie wynika z
liberalnych pogladow, jakie zywi; po prostu istniato zbyt duzo dowodoéw na to, ze tego typu
organizacje powoli zamieniajg kraj w panstwo policyjne.

Przekonata si¢ o tym na wtlasnej skorze. Byla $§wiadkiem ponurych nastepstw jednej akcji
przeprowadzonej przez FBI 1 wiedziata, ze tego rodzaju dziatania nie nalezg do odosobnionych.

Matlock odsunat krzesto i kiedy Pat usiadta, potozyt rece na jej ramionach. Dotykiem probowat
ja uspokoié, pocieszy¢, zmniejszy¢ jej bol. Stolik znajdowat si¢ przy oknie, kilka krokow od tarasu,
na ktorym zwykle od konca maja rowniez serwowano positki. Po chwili usiadt naprzeciw
dziewczyny 1 ujat jg za reke.

- Nie bede cie przepraszat 1 thumaczyt ci si¢ ze swojej decyzji. Uwazam, ze kto$ musi zajac si¢ tg
sprawg. Nie jestem ani bohaterem, ani donosicielem. Nikt nie wymaga ode mnie bohaterskich
czyndéw, ale informacje, ktorych FBI potrzebuje, mogg uratowaé zycie wielu osobom. Miodym
ludziom, ktorzy rozpaczliwie potrzebuja pomocy.

- A czy ja otrzymaja? Bo moze jedynie zostang oskarzeni i zamiast do szpitali 1 osrodkow
rehabilitacyjnych, trafig do wigzienia?

- Policji 1 FBI nie interesujg chore dzieciaki. Chcg dosta¢ w swoje rece tych, ktorzy sprowadzaja
je na ztg drogg. I ja tez.

- Ale w trakcie chorzy na tym ucierpig. - Byto to stwierdzenie faktu.

- Moze niektorzy. Oby ich byto jak najmnie;.

- To podte. - Wysunegta reke z jego dioni. - Mowisz to z taka wyzszos$cig. Kto o tym bedzie
decydowal? Ty?

- W kotko to samo powtarzasz.

- Bo znam ich metody. Nie sg przyjemne.

- Ale tym razem sytuacja jest inna. Na razie spotkatem tylko dwoch agentow, z czego jeden...
jednego juz nie ma. Drugi to Greenberg. R6znig si¢ od tych skurwysyndéw, ktorzy pracowali w FBI w
latach pie¢dziesigtych. Mozesz mi wierzy¢.

- Chciatabym.

Do stolika podszedt kierownik restauracji.

- Telefon do pana, panie Matlock.

Matlock poczut bolesny skurcz w brzuchu. Z nerwow 1 ze strachu. Tylko jeden cziowiek



wiedzial, gdzie go szuka¢ - Jason Greenberg.

- Dzigki, Harry - powiedziat.

- Moze pan porozmawia¢ z szatni. Odtozytem na bok stuchawke. Matlock wstat 1 zerknat na Pat.
Od tylu miesiecy chodzili razem do restauracji, na przyjecia, na kolacje, i przez ten czas nigdy nie
zostal nagle wezwany do telefonu. Zobaczyt w jej oczach, ze mysli o tym samym. Odszedt
pospiesznie od stotu, kierujgc si¢ w strone szatni.

- Halo?

- Jim?

Rozpoznat gltos Greenberga.

- Jason?

- Przepraszam, ze przeszkadzam. Nie dzwonitbym, gdyby to nie byto wazne.

- Na mito$¢ boska, co si¢ stato?

- Lucas Herron nie zyje. Godzing temu popetnit samobojstwo.

Bdl, jaki Jim poczut w brzuchu na wies¢ o telefonie, powrocit 1 przeszyt go tak gwattownie, ze
przez moment nie mogt ztapa¢ tchu. Ujrzal przed oczami posta¢ spanikowanego starca, ktory
potykajac si¢ biegnie po rowno przystrzyzonym trawniku 1 znika w gestym lesie za ogrodem. A potem
ustyszal rozdzierajacy szloch 1 stowo “Nemrod” wypowiedziane szeptem, glosem pelnym
nienawisci.

- Nic ci nie jest? - spytal agent.

- Nie. W porzadku - odpart.

Ni stagd mi zowad przypomniat sobie mate zdjecie w czarnej ramce. Przedstawiato
ciemnowlosego mezczyzne w Srednim wieku o szczuptej, silnej twarzy zwrdconej ku gorze, ubranego
w mundur majora piechoty morskiej; w jednej rece megzczyzna trzymat bron, w drugiej mape.

Zdjecie pochodzito sprzed ¢wier¢ wieku.

- Lepiej wro¢ do siebie do mieszkania... - powiedziat Greenberg, ale byt na tyle rozsadny, ze
zabrzmiato to jak sugestia, a nie rozkaz.

- Kto znalazt Herrona?

- M¢j cztowiek. Na razie nikt o niczym nie wie.

- Twoj cztowiek?

- Po naszej rozmowie wydalem polecenie, zeby Herrona obserwowano. Zdradzat objawy, ktore
nauczylismy si¢ rozpoznawac. Moj cztowiek wiamat si¢ do srodka, ale byto juz po wszystkim.

- Jak... jak...

- Podciat sobie w tazience zyty.

- Boze! C6z ja najlepszego zrobilem? Boze!

- Przestan! [ wracaj do domu. Musimy zawiadomi¢ innych. Opanyj si¢, Jim.

- Co powiedzie¢ Pat? - spytat Matlock. Usitowat wzig¢ si¢ w gars¢, ale weigz wracat myslami
do wystraszonego, bezradnego starca.

- Im mniej tym lepiej. PoSpiesz sig.

Jim odtozyt stuchawke 1 wzigt kilka glebokich oddechow. Sprawdzit kieszenie, szukajac
papierosOw 1 po chwili przypomnial sobie, ze zostawit je na stoliku.

Stolik. Patrycja. Musi wroci¢ do stolika 1 wymysli¢, co ma powiedzie¢ dziewczynie.

Prawde. Do jasnej cholery, powie prawde!

Obszedt dwie staroswieckie kolumny i ruszyt na koniec sali, do matego stolika przy oknie. Mimo
rozpaczy, ktora go ogarneta na wies¢ o Smierci Herrona, poczut ulge: sptyneta na niego w chwili, gdy
postanowit nie oszukiwa¢ Pat. Poza Greenbergiem 1 Kresselem musiat mie¢ kogo$, z kim mogltby



szczerze porozmawiac.

O cholera! Uméwit si¢ z Kresselem na siodmg. Na §mier¢ o tym zapomniat!

Kiedy jednak spojrzat na stolik przy oknie, Sam Kressel natychmiast wyparowat mu z glowy.
Stolik byl pusty!

Patrycja znikta. 13

- Nikt nie widziat, jak wychodzita? - spytal Greenberg, idac za zdenerwowanym Matlockiem do
pokoju.

Z sypialni dolatywatl glos Sama Kressela, ktory podnieconym tonem krzyczat co§ do telefonu.
Matlock, majac wyostrzong uwagg, natychmiast to podchwycit.

- To Sam, prawda? Méwites mu o Herronie?

- Tak, zadzwonitem do niego po rozmowie z tobg... A kelnerki? Pytates je?

- Oczywiscie, ze tak. Ale zadna nie byta pewna. Panowal dos¢ duzy ruch. Jednej wydawato sig,
ze Pat wyszta do toalety. Druga napomkneta, Zze jaka§ samotnie siedzgca dziewczyna opuscita
restauracje¢ z parg, ktora zajmowata inny stolik.

- Musieliby przejs¢ koto ciebie. Zauwazytbys ich.

- Niekoniecznie. Nasz stolik znajdowat si¢ na koncu sali. A na taras prowadza ze dwa lub trzy
wyj$cia. Latem, zwtaszcza gdy w §rodku robi si¢ tlok, wystawiaja stoliki na zewnatrz.

- Pojechaliscie samochodem?

- Tak.

- I nie widziates$ jej poézniej? Na parkingu? Na szosie?

- Nie.

- A nie dostrzegle$ przypadkiem jakiej$ znajomej twarzy?

- Nie rozgladatem si¢. Bytem... zajety czym innym. - Wyjal z paczki papierosa. Rgka mu si¢
trzesta, kiedy przyktadatl zapatke.

- Wiesz co? Mysle, ze Pat zobaczyta kogo$ znajomego 1 poprosita o podwiezienie do domu. Taka
dziewczyna jak ona nie databy si¢ potulnie zaciggna¢ do cudzego samochodu.

- Wiem. Pomyslatem o tym.

- Posprzeczaliscie si¢?

- Tak, ale byliSmy juz prawie pogodzeni, kiedy wezwano mnie do telefonu. Pewnie to jg znow
spieto. Wyktadowcy literatury rzadko proszeni sg do telefonu w restauracji.

- Przepraszam.

- Nie twoja wina. Mowitem ci, ze Pat jest do was uprzedzona. Ciagle przypomina jej si¢ historia
z ojcem. Sprobuje do niej zadzwonic, kiedy Sam skonczy rozmawiac.

- Dziwny cztowiek z tego Kressela. Na wieS¢ o $mierci Herrona oczywiscie wpadl w szal.
Zaczat krzycze¢, ze musi koniecznie porozumie¢ si¢ z Sealfontem, ale poniewaz to poufna rozmowa,
zadzwoni z sypialni. A wydziera si¢ na cale gardto!

Matlock wrocit myslami do Herrona.

- Ta $mier¢, a raczej samobojstwo, poruszy caty spoteczno$¢ akademicky. Od dziesigtkow lat nic
takiego si¢ tu nie wydarzyto. Tacy ludzie jak Lucas po prostu nie umierajg, a juz na pewno nie w ten
sposob... Czy Sam wie, ze widziatem si¢ z Herronem?
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- Tak. Nie moglem tego poming¢. Strescitem mu to, co mi powiedziates. Oczywiscie nie wierzy,
ze Herron mogt by¢ wplatany w te afere.

- Wcale mu si¢ nie dziwi¢. Sam ledwo wierzeg. Co robimy?

- Czekamy. Ztozylem raport. Przyjechato dwdch agentow z biura w Hartford, sg teraz w domu
Herrona. Wezwali policje.

Na wzmianke o policji Matlock przypomnial sobie policjanta w cywilnym ubraniu, ktorego
widzial po zejsciu z kortu 1 ktory oddalit si¢ posSpiesznie, kiedy Matlock go rozpoznat. Wspomniat o
tym wczesniej Greenbergowi, ale agent nie poruszyl dotad tego tematu. Postanowit spytac jeszcze
raz.

- Co z tamtym gliniarzem, na ktdrego si¢ natknglem?

- Nic. Na razie nie ma powoddéw do podejrzen. Trzy razy w tygodniu, przed potudniem,
miejscowa policja ma prawo korzysta¢ z uczelnianej sali gimnastycznej. Ot, wzajemne
dobrosgsiedzkie stosunki mi¢dzy strézami prawa a uniwersytetem. Zdaje si¢, ze byt to zwykly zbieg
okolicznosci.

- Wierzysz w to?

- Powiedzialem, Ze na razie nie ma powoddéw do podejrzen. Sprawdzamy faceta. W pracy ma
nieskazitelng opinie.

- Ten skurwysyn? Ten wredny rasista?

- Moze ci¢ to zdziwi, ale uprzedzenia rasowe nie sg w tym kraju przestepstwem. Konstytucja
gwarantuje nam wolnos¢ pogladow.

Sam Kressel wyszedl z sypialni szybkim, zdecydowanym krokiem. Matlocka uderzyto, Ze na jego
obliczu maluje si¢ wrecz nieludzki strach. Wyraz twarzy Kressela byt tudzaco podobny do tego, jaki
zagoscit na twarzy Smiertelnie przerazonego Herrona, zanim starzec rzucit si¢ pedem do lasu.

- Styszalem twoj glos - powiedzial Kressel. - James, co my teraz zrobimy? Co my, do diabta,
zrobimy? Adrian tez nie wierzy w te bzdury. To absurd! Lucas Herron?! To si¢ nie miesci w glowie!

- Moze. Ale niestety taka jest prawda.

- Dlatego, ze ty tak méwisz? Skad mozesz mie¢ pewnos¢? Przeciez nie jeste§ zawodowcem! Z
tego, co si¢ orientuj¢, Lucas przyznat ci sig¢, ze pomagat studentowi uzaleznionemu od narkotykow.

- To... to nie byli studenci.

- Rozumiem. - Kressel zawahal si¢ na moment, przenoszac wzrok z Matlocka na Greenberga 1 z
powrotem. - Wobec tego zgdam yjawnienia ich nazwisk.

- Zaraz si¢ pan dowie - odpart cicho agent. - Najpierw prosze nam jednak powiedzie¢, dlaczego
pan sadzi, ze Matlock si¢ myli? Dlaczego uwaza pan, ze to absurd?

- Dlatego, ze Lucas Herron nie jest... nie byt jedynym czionkiem ciata pedagogicznego, ktory
pomagat ludziom z problemami. Wielu z nas si¢ angazuje, stuzy wsparciem, rads...

- Nie rozumiem. - Greenberg wbit oczy w Kressela. - Pomagacie. W porzadku. Ale czy targacie
si¢ na zycie, kiedy ktorys z waszych kolegdéw si¢ o tym dowiaduje?

Sam Kressel zdjat okulary i1 przez moment stal w milczeniu, smutny, zadumany.

- Jest pewna sprawa, o ktorej nie wiecie - powiedziat wreszcie. - Ja sam odkrytem to jaki$ czas
temu, ale najlepiej zorientowany jest jednak Sealfont... Ot6z Lucas Herron byt cigzko chorym
czlowiekiem. Zesztego lata miat usuni¢ta nerke. W drugiej pojawity si¢ przerzuty. Wiedzial o tym.
Cierpial straszliwe katusze, bo bol byt nie do wytrzymania. Diugo by juz nie pozyt.



Kressel wsungt z powrotem okulary na nos. Agent nie spuszczal z niego oczu. Matlock pochylit
si¢ 1 zgasil niedopalek w popielniczce. W koncu Greenberg spytal.

- Czy sugeruje pan, ze nie ma zwigzku miedzy samobojstwem Herrona a wizyta, jaka mu dzi$
ztozyt Matlock?

- Bynajmniej. Uwazam, ze zwigzek na pewno istnieje... Pan nie znat Lucasa. Od prawie pot
wieku, z przerwa na lata wojny, tutejszy uniwersytet byt catym jego zyciem. Poswiecit mu absolutnie
wszystko. Kochal to miejsce 1 swojg prace bardziej niz mezczyzna moze kocha¢ kobiete, a matka
dziecko. Mysle, ze Jim mowit to panu. Gdyby Lucas sadzil, ze jego ukochany swiat moze lec w
gruzach, bol fizyczny, jaki go trapil, bylby niczym w pordéwnaniu z cierpieniem psychicznym. I
wtasnie wtedy moglby targna¢ si¢ na swoje zycie.

- Do jasnej cholery! - ryknat Matlock. - Uwazasz, ze ja go zabitem?!

- Moze 1 tak - odpart cicho Kressel. - Nie myslatem o tym w tych kategoriach. Adrian z
pewnoscig tez nie.

- Ale tak uwazasz?! Uwazasz, ze zachowalem si¢ glupio, moéwigc co mi §lina na jezyk przyniesie
1 ze to przeze mnie podcial sobie zyly?! Stuchaj, ciebie tam nie byto! Wiec nie gadaj bzdur!

- Nie powiedziatem, ze zachowates si¢ glupio - oznajmit tagodnie Kressel. - Powiedziatem, ze
jestes amatorem. Amatorem o szczerych, dobrych intencjach. Chyba Greenberg rozumie, o co mi
chodzi.

Jason Greenberg popatrzyl na Matlocka.

- Jest takie stowackie przystowie: Gdy starcy si¢ zabijajg, umierajg miasta.

W ciszy, jaka zapadta, nagle zabrzeczal telefon; ostry terkot wyrwat mezczyzn z zadumy. Matlock
podniost stuchawke, po czym odwrocit si¢ do Greenberga.

- Do ciebie - powiedzial.

- Dzigki. - Agent podszedt do telefonu. - Tu Greenberg... Dobrze, rozumiem. Kiedy przyjdzie
odpowiedz...? Pewnie bede juz w drodze. Zadzwoni¢ do was pozniej. Czesc.

Odtozyt stuchawke 1 przez chwile stat przy biurku, plecami do Matlocka 1 Kressela. Prorektor nie
mogt dtuzej wytrzymac.

- O co chodzi? Co sig stato?

Greenberg odwrocit si¢ 1 popatrzyl na obu mezczyzn. Matlockowi wydawato sie, ze agent ma
spojrzenie smutniejsze niz zazwyczaj, a to - jak si¢ juz zdazyt przekona¢ - oznaczato, ze jest czyms
wyraznie zaniepokojony.

- Wystepujemy z prosba do policji 1 sgdu o zgode na przeprowadzenie sekcji zwtok.

- Po co?! - zawotal Kressel, zblizajac si¢ do biurka. - Na mito$¢ boska, po co? Cziowiek
popelnit samobdjstwo! Zyt w straszliwym bolu! Chryste, nie mozecie! Jezeli to sie rozejdzie po
uniwersytecie. ..

- Postaramy si¢ zatatwi¢ wszystko bardzo dyskretnie.

- To si¢ nie uda i dobrze pan o tym wie! Sprawa nabierze rozglosu 1 rozpeta si¢ piekto! Nie
pozwole na to!

- Nie moze pan niczemu zapobiec. Nawet ja bym nie zdotat. Istnieja dowody wskazujace na to, ze
Herron nie odebral sobie zycia. Prawdopodobnie zostal zamordowany. - Agent uSmiechnat si¢
ponuro do Matlocka. - Na pewno nie zabity go twoje stowa, Jim.

Kressel przekonywat, grozil, ponownie zadzwonit do Sealfonta 1 wreszcie, kiedy zrozumiat, ze
jego protesty nie odniosg skutku, opuscit z wsciekto$cig mieszkanie.

Ledwo zatrzasnety si¢ za nim drzwi, gdy znow zabrzeczat telefon. Greenberg zauwazyt, ze odglos
dzwonka nie tylko drazni Matlocka, ale wrecz wytrgca go z rbwnowagi, moze nawet przeraza.



- Przepraszam - powiedzial. - Niestety, przez jaki$ czas tu si¢ bedg ze mng taczy¢. Dhugo to nie
potrwa... Ale moze to panna Ballantyne?

Matlock odebrat telefon, przez moment stuchat, nie odzywajac si¢ ani stowem, po czym odwrocit
si¢ do Greenberga 1 oznajmit krotko:

- Do ciebie.

Agent wzigt stuchawke, podat cicho swoje nazwisko 1 przez minutg stat bez ruchu, wpatrujac sie¢
w S$ciang. Poniewaz zanosilo si¢ na diuzsza rozmowe, Matlock wyszedl do kuchni. Czut sig
niezr¢cznie w pokoju; wiedzial, ze agent otrzymuje polecenia od zwierzchnika, cho¢ osoba na drugim
koncu linii powiedziata tylko, ze dzwoni z Waszyngtonu.

Na blacie w kuchni lezala pusta koperta, w ktorej departament sprawiedliwosci przystat
podstepnie sformutowane o§wiadczenie. Byto ono dla Matlocka jeszcze jedng wskazoéwka, ze to, co
uwazat dotad za wytwor swojej fantazji, stopniowo staje si¢ rzeczywistoscig. Rozwazajac mysli
ukryte w najglebszych zakamarkach umyshu, zaczal nabiera¢ przekonania, Zze kraj, w ktorym si¢
urodzit 1 wychowal, przeistacza si¢ w cos zgubnego 1 destruktywnego. Tu juz nie chodzito o walke z
pewnymi postawami politycznymi - chodzito o co$ znacznie wigcej, o powolny, wszechobecny zanik
przekonan moralnych. O korupcje idei. Niepodwazalne zasady ustepowaty miejsca powierzchowne;j
zlosci, miatkim pogladom, kompromisowi. Wbrew szlachetnym zapewnieniom, kraj staczat si¢ na
dno. Byt jak pigkna karafka napelniona skwasnialym winem; wciaz imponujacy, lecz tylko dzieki
pozorom.

- Telefon jest juz wolny. Jak chcesz, mozesz zadzwoni¢ do panny Ballantyne.

Matlock podnidst gtowe: w drzwiach kuchni stat Greenberg, cztowiek-zagadka, agent cytujacy
obce przystowia 1 odnoszacy si¢ z nieufnoscig do systemu, dla ktdérego pracowat.

- Tak, chyba spréobuje.

Agent odsunat si¢, przepuszczajac go przez drzwi. Na srodku pokoju Matlock nagle zatrzymat sig.

- Jak to byto? Gdy starcy si¢ zabijaja, umierajg miasta? Odwrdcit si¢ 1 popatrzyl na swojego
goscia. - To chyba najbardziej smutne przystowie, jakie kiedykolwiek styszatem.

- Nie jeste$ chasydem. Ja oczywiscie tez nie, ale mysle, Ze zaden chasyd nie podzielatby twojego
zdania... ani zaden prawdziwy filozof.

- Dlaczego? Przeciez z tego bije smutek.

- Prawda, nie smutek. A prawda nie jest ani radosna, ani smutna, ani dobra, ani zta. Jest po prostu
prawda.

- Kiedys jeszcze o tym podyskutujemy - odpart Matlock. Wzigl do reki stuchawke, wykrecit
numer Patrycji 1 odczekat z dziesig¢ dzwonkéw. Nikt nie odbieral telefonu. Znatl kilkoro przyjaciot
dziewczyny 1 zastanawiatl si¢, czy do nich nie zadzwoni¢. Ilekro¢ Pat byla zdenerwowana lub nie
miata humoru, zwykle robita jedng z dwdch rzeczy: albo unikata ludzi 1 wybierata si¢ samotnie na
godzinny spacer, albo - wrecz przeciwnie - jechata z przyjaciotka do kina w Hartford lub do jakiegos
lokalu daleko za miastem... Mineto niewiele ponad godzing od jej zniknigcia. Postanowit wstrzymac
si¢ jeszcze z kwadrans, zanim zacznie obdzwaniac¢ jej znajomych. Oczywiscie, przyszto mu do glowy,
1 to od razu w restauracji, ze moze ja porwano. Ale jakim cudem? Restauracja byta peilna ludzi,
stoliki ustawione blisko siebie. Greenberg miat racje. Pat musiala opusci¢ lokal z wtasnej,
nieprzymuszonej woli.

Greenberg nie ruszyl si¢ z miejsca; wcigz stat w przejsciu migdzy kuchnig a pokojem 1
obserwowat Matlocka.

- Dam jej jeszcze pigtnascie minut. Jesli do tego czasu nie wroci, zadzwoni¢ do paru jej
przyjaciot. Jak sam mowites: ta mtoda dama jest zdecydowana w swoich pogladach 1 uparta jak



koziot.

- Mam nadzieje, ze nie zarazita ci¢ uporem.

- Bo co?

Greenberg zblizyl si¢ kilka krokéw.

- Wycofujemy ci¢ - powiedziat, patrzagc mu prosto w oczy. - Twoja praca dla nas dobiegta konca.
Zapomnij o liscie, o Loringu, o mnie. To jedyne wyjscie. Wiemy, Ze masz zarezerwowane na sobote
bilety PANAM-u. Le¢ na Wyspy Dziewicze 1 wypocznij sobie. Tak bedzie najlepie;.

Matlock popatrzyl chtodno na agenta.

- O tym, co robi¢, zdecyduje sam. Mam na sumieniu $mier¢ dobrego, tagodnego starca, a ty masz
w kieszeni ten Smierdzacy papier. Podpisatem go, czyzby$ zapomniat?

- Ten $wistek juz sie nie liczy. Waszyngton zada, zebysmy ci¢ wycofali. Wiec cig wycofujemy.

- Dlaczego?

- Wilasnie z powodu tego dobrego, tagodnego starca. Jesli zostat zamordowany, ty tez mozesz
zging€. Jezeli stracisz zycie, wowczas pewne dokumenty ujrza $wiatlo dzienne, a osoby, ktore
sprzeciwialy si¢ zaangazowaniu ci¢ w t¢ sprawe, przypuszczalnie rozdmuchajg wszystko w prasie.
Wykorzystywalismy cie. Wiesz o tym, prawda?

-Noi...

- I dyrektorzy departamentu sprawiedliwosci nie zycza sobie, aby nazywano ich katami.

- Rozumiem. - Oderwat oczy od twarzy Greenberga 1 podszedt do stolika. - A jesli si¢ nie
zgodzg?

- Mam ci¢ do tego zmusic.

- Jak?

- Aresztujac ci¢ jako podejrzanego o zabdjstwo z premedytacia.

- Co?!

- Jeste$ ostatnim cztowiekiem, o jakim wiemy, ktory widziat Lucasa Herrona zywego. Grozites$
mu, sam si¢ do tego przyznates.

- Ostrzegatem go!

- To kwestia interpretacji, nie uwazasz?

I nagle rozlegl si¢ huk, tak potezny i ogluszajacy, ze obaj me¢zczyzni padli na podtoge. Mieli
wrazenie jakby rozsypala si¢ Sciana budynku. W pokoju zrobito si¢ biato od pytu. Kiedy Matlock
uniost glowe, zobaczyt, ze meble leza poprzewracane, a kawalki szyb zalegaja podtoge. Okruchy
tynku 1 drzazgi nadal unosity si¢ w powietrzu, w ktorym czuto si¢ obrzydliwy smrod palacej sig
siarki. Po zapachu Matlock rozpoznat jakiego typu pocisku uzyto 1 instynktownie wiedziat, co robic.
Przytrzymujac si¢ podnoza kanapy, czekat bez ruchu, §wiadom, ze za chwilg detonator ze sp6Znionym
zaptonem spowoduyje kolejny wybuch, ktory zabije kazdego, kto w poptochu poderwie si¢ z miejsca.
Poprzez poktady pytu dojrzal Greenberga, ktdry zaczynatl si¢ podnosi¢; skoczylt w przod, chwytajac
agenta za kolana.

- Lez ! Nie wsta...

Pokojem wstrzasngl drugi wybuch. Czg$¢ sufitu poczerniala. Matlock pojat, ze celem
zamachowcoOw nie bylo zabicie przebywajacych w srodku osob. Nie potrafit odgadnac, co zawierat
tadunek wybuchowy, ale nie miat watpliwosci, ze byt czym$ w rodzaju kamuflazu - potezng petarda,
ktora ma przestraszy¢, zaskoczy¢, odwroci¢ uwage.

W calym budynku daty si¢ stysze¢ odgtosy narastajacej paniki. Pigtro wyzej rozlegl si¢ tupot nog.

A po chwili zza drzwi frontowych doleciato przerazliwe wycie, ktore nasilato si¢ z sekundy na
sekunde. Ten nieludzki krzyk sprawit, ze me¢zczyzni czym predzej dzwigneli si¢ z podtogi 1 pobiegli



tam, skad dochodzit dzwiek. Kiedy Matlock otworzyt drzwi, jego oczom ukazal si¢ widok, jakiego
zaden cztowiek nigdy w Zyciu nie powinien oglada¢, widok, ktory mégh przyprawi¢ o obled.

Na zewnatrz lezala Patrycja Ballantyne owinigta w przesigknigte krwig przescieradto. Nagie
piersi wystawaty poprzez wyciete w materiale otwory, a z naci¢¢ pod sutkami ciekty struzki krwi.
Sptywaty réwniez z ran na glowie, ktora rano pokryta byta puszystymi, brgzowymi wtosami, teraz za$
ogolona do tysa. A takze z rozchylonych ust. Dziewczyna miata wargi posiniaczone, pop¢kane, oczy
podbite 1 ledwo widoczne spod opuchlizny - ale na szcze$cie poruszata nimi! Poruszata oczami!

W kacikach ust pojawita si¢ slina. Pat, potprzytomna, zmaltretowana, usitowata cos powiedziec.

- Jimmy... - wydusita z siebie, po czym glowa opadta jej bezwtadnie na bok.

Greenberg uderzyl w Matlocka barkiem, wypychajac go z mieszkania w gromadzacy si¢ przed
drzwiami ttum, po czym zaczat krzycze¢ “Policja!” 1 “Karetka!”, az dojrzat jak kilka oséb pedzi
wykona¢ jego polecenia. Przylozyl usta do ust dziewczyny, zeby dostarczy¢ powietrza jej ostabionym
ptucom, ale wiedzial, Ze jest to zbedny zabieg. Patrycja Ballantyne byla ranna, ale nie umierajaca;
zostata poddana torturom przez specjalistow, ktoérzy dobrze znali swdj fach. Kazde cigcie, kazda rana
1 siniec miaty na celu zadanie przejmujacego bolu, lecz bynajmniej nie spowodowanie Smierci.

Kiedy zaczat podnosi¢ dziewczyne, podszedt do niego Matlock. Oczy miat spuchniete, wezbrane
tzami nienawisci. Odsunat tagodnie Greenberga, po czym wzigt Pat na rece, wnidst ja do mieszkania
1 utozyt na zdezelowanej kanapie. Greenberg znikt w sypialni, skad po chwili wylonit si¢ z kocem.
Okryt dziewczyne, nastepnie udat si¢ do kuchni po miske z ciepta woda 1 kilka rgcznikow. Kiedy
wrocil do pokoju, ostroznie zsungt z Pat koc 1 przytozyt recznik do jej zakrwawionych piersi.
Matlock, spogladajac w przerazeniu na brutalnie pobitg twarz ukochanej, siggnat po drugi recznik 1
delikatnie zaczal obmywac krew z jej ogolonej glowy 1 sinych ust.

- Nic jej nie bedzie, Jim - powiedzial Greenberg. - Widziatem podobne przypadki. Wkrotce
bedzie zdrowa.

Styszac wycie zblizajacej si¢ karetki pogotowia, zastanawiat sie, czy rzeczywiscie po tego typu
przezyciach cztowiek kiedykolwiek tak naprawde wraca do zdrowia.

Matlock, bezradny 1 zrozpaczony, wciaz przecieral twarz dziewczyny, wpatryjgc si¢ w nig
nieruchomym wzrokiem; 1zy ciekly mu ciurkiem po policzkach.

- Wiesz, co to znaczy, prawda? - spytat Greenberga, starajgc si¢ opanowac szloch. - Nie macie
prawa mnie wycofywac. Jezeli kto$ sprobuje, zabije go.

- Nikomu nie pozwole¢ odsung¢ ci¢ od tej sprawy - obiecal agent.

Na zewnatrz rozlegt si¢ pisk opon 1 po chwili migajace §wiatto na dachach wozdéw policyjnych i
karetek pogotowia odbito si¢ w sthuczonej szybie.

Matlock wcisngl twarz w poduszke obok nieprzytomnej dziewczyny 1 zanidst si¢ ptaczem. 14

Obudzit si¢ w aseptycznie biatym pokoju szpitalnym. Rolety byly podciaggniete 1 od $cian odbijal
si¢ razacy blask stonca. Nie opodal stala pielggniarka, ktéra szybko 1 zamaszyS$cie notowata co§ w
karcie choroby umocowanej do metalowej podkiadki i1 przyczepionej na cienkim tancuszku do
poreczy tozka. Matlock podnidst rece, Zzeby sie przeciagnac, ale ostry bol w lewym przedramieniu
sprawil, 1z opuscil je pospiesznie.

- Rano czlowiek zwykle czuje si¢ obolaty, panie Matlock powiedziata monotonnym gltosem
pielegniarka, nie podnoszac glowy znad karty choroby. - Silne $rodki uspokajajace podane dozylnie
to istna tortura. Nie zebym doswiadczyta tego na wtasnej skoérze, ale Bég mi §wiadkiem, widziatam
wielu takich jak pan.

- Czy Pat... to znaczy panna Ballantyne, czy tez tu jest?

- Niby w tym samym pokoju co pan? Czy wy, ludzie ze §wiatka akademickiego, nie macie za



grosz przyzwoitosci?

- Ale w ogoble to jest tu, w szpitalu?

- Oczywiscie. W sasiednim pokoju. Ktory bedzie zamkniety na klucz! Boze, co za ludzie... W
porzadku. Wszystko zapisatam.

- Wypuscita z reki karte choroby; metalowa podktadka zabrzeczata o prety 167ka 1 przez chwile
kotysata si¢ na tancuszku. - Nie wiem dlaczego, ale ma pan specjalne przywileje. Zaraz otrzyma pan
Sniadanie, mimo ze pora $niadaniowa juz dawno mineta. Pewnie chodzi o to, zeby si¢ pan nie
krzywil, kiedy przyjdzie do ptacenia rachunku... O dowolnej porze po dwunastej moze si¢ pan
wypisac.

- Ktora jest teraz? Kto$ mi ukradt zegarek.

- Za osiem dziewiata 1 nikt go panu nie ukradt. Jest w depozycie razem z innymi rzeczami, ktore
miat pan przy sobie.

- Jak si¢ czuje panna Ballantyne?

- Nie udzielamy odpowiedzi na temat innych pacjentow, panie Matlock.

- Kto si¢ nig zajmuje?

- Zdaje sig, ze ten sam lekarz co panem. Nietutejszy - dodata z naciskiem, dajac mu do
zrozumienia, ze nie pochwala takich praktyk. - Jak wynika z pana karty, powinien si¢ zjawi¢ o
dziewiatej trzydziesci. Gdyby pacjentka nagle poczuta si¢ gorzej, mamy od razu do niego zadzwonic.

- To zadzwoncie. Niech przyjdzie jak najszybciej.

- Doprawdy, prosze¢ pana! Przeciez pacjentka nie...

- Do jasnej cholery! Niech pani go natychmiast wezwie! Jego podniesiony glos sprawit, ze drzwi
si¢ otworzyty 1 do pokoju wszedt pospiesznie Jason Greenberg.

- Stycha¢ ci¢ az na korytarzu. To dobry znak.

- Co z Pat?

- Przepraszam pana - wtracita pielggniarka. - Regulamin szpitalny...

Agent wyjat legitymacje¢ 1 pokazal jg kobiecie.

- Ten cztowiek znajdyuje si¢ pod moja opieka. Jesli siostra nie wierzy, moze sprawdzi¢ w izbie
przyjec, a na razie prosz¢ zostawi¢ nas samych.

Pielegniarka zerkneta na legitymacje, po czym szybkim krokiem opuscita pokdj.

- Co z Pat? - powtorzyl Matlock.

- Wyglada kiepsko - odpart Greenberg - ale nic jej nie bedzie. Miata paskudng noc, a begdzie
miata jeszcze paskudniejszy dzien, kiedy poprosi o lusterko.

- Niewazne jak wyglada! Pytam, jak si¢ czuje?

- Zatozono jej dwadziescia siedem szwdw, na ciele, na gtowie, na ustach i, dla urozmaicenia, na
lewej stopie. Ale nic jej nie bedzie. Jest mocno posiniaczona, lecz zdjecia rentgenowskie 1 inne
badania nie wykazaly zadnych zlaman, peknie¢, wylewow wewnetrznych. Jak zwykle skurwysyny
bardzo fachowo wykonaty robote.

- Moze mowic?

- Z trudem. Lekarz zalecit jej spokoj. Najbardziej w tym momencie potrzeba jej snu. Wiedziatem,
ze tobie tez przyda si¢ wypoczynek. Dlatego kazalem ci¢ tu wczoraj umiescic.

- Nikt w budynku nie odniost ran?

- Nie. Dziwne to bylo. Chyba nie zamierzali nikogo zabi¢. Pierwszy tadunek, krotka,
pieciocentymetrowa laska, przyczepiony byl pod oknem na zewnatrz, jego wybuch spowodowat
eksplozje drugiego tadunku. Ten drugi, ze sp6Znionym zaptonem, przypominat petarde, jakie odpala
si¢ podczas obchodow Dnia Niepodlegtosci. Spodziewates sie tego drugiego wybuchu, prawda?



- Tak. Chyba tak... Czyli co, chodzito im o wywotanie paniki?

- Na to wyglada.

- Mogg si¢ zobaczy¢ z Pat?

- Lepiej nie. Lekarz sadzi, ze zbudzi si¢ dopiero po potudniu. Na wszelki wypadek, gdyby bol
zaczat jej dokucza¢, czuwa przy niej pielegniarka z r6znymi srodkami, oktadami i tak dalej. Na razie
niech biedaczka wypocznie.

Matlock podnidst si¢ ostroznie 1 usiadt na krawedzi t6zka. Przez chwile zginat 1 prostowat rece,
nogi, obracal szyja; przekonatl si¢, ze moze nie jest w Swietnej formie, ale przynajmniej nic mu nie
dolega.

- Czuje si¢ jakbym mial kaca, tyle ze bez bolu glowy.

- Dostale$ sporg dawke srodkdw uspokajajacych. Byles, co oczywiscie zrozumiate, w stanie
silnego szoku.

- Wszystko doktadnie pamigtam. Jestem juz spokojny, ale nie cofam ani jednego stowa... Stuchaj,
mam dzisiaj dwa wyktady. Jeden o dziesiatej, drugi o czternastej. Zamierzam je odbyc.

- Nie musisz. Sealfont chce si¢ z tobg widzie¢.

- Zajrze do niego po zajeciach, potem wroce tu do Pat.

Zsunat sie z t6zka 1 wolnym krokiem podszedt do duzego okna. Byt ciepty, stoneczny dzien; od
ponad tygodnia w catym stanie Connecticut utrzymywata si¢ pickna pogoda. Spogladajac na
zewnatrz, przypomniat sobie, ze przed pigcioma dniami, kiedy po raz pierwszy spotkat si¢ z Jasonem
Greenbergiem, tez patrzyl przez okno. Przez inne okno. I ze wtedy rowniez podjat nieodwotalng
decyzje.

- Wczoraj wieczorem obiecales, ze nie pozwolisz nikomu wycofa¢ mnie z tej sprawy. Mam
nadzieje¢, ze nie zmienites zdania. Bo na pewno nie polec¢ na zadne Wyspy Dziewicze.

- Obiecatem, ze nikt ci¢ nie zaaresztuje. I dotrzymam stowa.

- A jak temu zapobiegniesz? Przeciez mowites, ze majg da¢ kogos$ na twoje miejsce.

- Nie martw si¢. Moge wyrazi¢ obiekcje natury moralnej, czyli napsu¢ przetozonym sporo krwi.
Ale nie zrozum mnie Zle. Jezeli zaczniesz rozrabia¢, moga ci¢ zamkna¢, zebys nie utrudnial Sledztwa.-
Jesli mnie znajda.

- To mi si¢ nie podoba, Jim.

- Czy ja co$ mowitem? Gdzie jest moje ubranie? - Podszedl do waskiej szafy 1 otworzyt
drzwiczki. Spodnie, marynarka 1 koszula wisialy na wieszakach, buty, do ktorych wsuni¢to starannie
zlozone skarpety, staly na podtodze. W pojedynczej szufladzie lezata bielizna oraz przydzielona mu
przez szpital szczoteczka do zebow. - Zrob mi przystuge 1 pogadaj z kim trzeba; zeby mnie stad
wypisano, dobrze? I spytaj o moj portfel z dokumentami, pienigdze 1 zegarek.

- Za chwilg... - Greenberg nie ruszyt si¢ z miejsca. - Co miate§ na mysli mowiac “jesli mnie
znajda”? Co chcesz zrobic?

- Nic takiego, nie obawiaj si¢. Po prostu bede dalej usitowatl zdoby¢ “pewne drobne informacje”,
jak to yeto w oswiadczeniu, ktore podpisatem. Loring twierdzit, ze kto§ ma druga potowke mojego
dokumentu. Zamierzam j3 znalezc.

- Postuchaj, Jim! Nie przecze, ze masz prawo...

- Nie przeczysz?! - Matlock obrocil si¢ w strone Greenberga. Gtos miat opanowany, ale bita z
niego wsciektos$¢. - Nie przeczysz? To troche za mato! Mam niezaprzeczalne prawo i to z czterech
waznych powodéw! Z powodu miodszego brata, ktéry sie utopit, z powodu tego czarnego
skurwysyna, Dunois, czy jak mu tam, z powodu starca, ktory nie zyje 1 z powodu dziewczyny, ktora
lezy w sasiednim pokoju! Podejrzewam, ze ty 1 lekarz dokladnie wiecie, co jej si¢ wczoraj



przydarzyto! Ja si¢ tego tylko domyslam! Wiec nie moéw mi o moich prawach!

- Zgoda, masz racj¢. Po prostu nie chce, zeby$ obstajgc przy tym swoim niezaprzeczalnym
prawie, skonczyl tak jak twgj brat. To robota dla fachowcow. Nie dla amatora! Jesli bedziesz dale;j
ciagnal sprawe, przynajmniej nie dzialaj na wilasng reke. Informuj o wszystkim mojego nastepce 1
stuchaj jego zalecen. To wazne. Obiecaj, ze nie bedziesz si¢ wygtupiat!

Matlock zdjat gore od pizamy 1 uSmiechnat si¢ z zazenowaniem do agenta.

- W porzadku. Obiecuje. Whasciwie nie wyobrazam sobie siebie w roli samotnego detektywa. Juz
wiesz, kto zajmie twoje miejsce?

- Jeszcze nie. Pewnie przysla kogo$ z Waszyngtonu. Hartford 1 New Haven sg za blisko. Nie beda
ryzykowac... Prawde mowigc nie wiedza, kogo tamci zdotali przekupi¢. W kazdym razie moj
nastepca wkrotce si¢ z tobg skontaktuje. Sam osobi$cie wprowadze go w calg sprawe. Powiem mu,
zeby dzwonigc do ciebie uzyt hasta... hm, masz jaki$ pomyst?

- Niech zacytuje twoje przystowie. Gdy starcy si¢ zabijaja, umierajg miasta.

- Spodobato ci sig, co?

- A czy prawda moze si¢ podobac albo nie? Prawda to po prostu prawda.

- A w dodatku to powiedzonko pasuje do sytuacji, tak?

- Nawet bardzo.

- Jim, zanim wyjade dzi$ po potudniu, zapisz¢ ci numer moich rodzicow w Bronx. Nie begda
wiedzieli, gdzie jestem, ale codziennie bede z nimi w kontakcie. Gdyby$ potrzebowal pomocy, nie
wahaj si¢ zadzwonic.

- Dzigkuje.

- Obiecujesz?

- Daje ci stowo - odpart Matlock, usmiechajac si¢ z wdzigcznoscig.

- Oczywiscie, biorgc pod uwage okolicznosci, by¢ moze sam odbiore telefon.

- Otworzysz prywatng praktyke?

- Moze nawet predzej, niz sadzisz. 15

Migdzy jednym a drugim wykladem Matlock wybrat si¢ do niewielkiej firmy maklerskiej
mieszczacej si¢ w centrum Carlyle, z ktorej] wyszedt z czekiem opiewajgcym na sume siedmiu tysiecy
trzystu dwunastu dolaréw. Tyle bowiem dostat za akcje, ktore kupowat na przestrzeni lat, gtéwnie za
honoraria z ksigzek. Makler probowal go zniecheci¢; thumaczyt, Zze nie jest to dobry okres na
sprzedaz, bo ceny nieco spadly. Ale Matlock byt zdecydowany, wigc mezczyzna chcac nie cheac
wypisat czek.

Z firmy maklerskiej udat si¢ do banku i przelal wszystkie oszczgdnos$ci na biezace konto. Do
sumy widniejgce] na wyciggu, ktory otrzymat, dodal siedem tysiecy trzysta dwanascie dolarow 1
spojrzal na koncowy wynik.

Jedenascie tysiecy piecset jeden dolarow 1 siedemdziesigt dwa centy.

Przez kilka minut z mieszanymi uczuciami wpatrywat si¢ w te liczbe. Z jednej strony §wiadczyta
o tym, ze jest wyptacalny, z drugiej jednak §wiadomos¢ tego, ile doktadnie jest wart, dziatata na
niego trochg przygnebiajaco. W wieku trzydziestu trzech lat nie miat ani domu, ani ziemi, ani Zadnych
inwestycji. Jedyne, co posiadat, to samochod, meble i1 kilka niezbyt cennych drobiazgow.
Opublikowal pare ksigzek, ale z tak waskiej specjalnosci, ze wiedzial, iz nigdy nie dorobi si¢ na nich
majatku.

Dla wielu ludzi jedenascie 1 po6t tysigca dolarow byloby ogromng sumg pieniedzy.

Rzecz w tym, zZe 1lo$¢ ta nie wystarczata na jego potrzeby. Zdawat sobie z tego sprawe 1 dlatego
wczesnym wieczorem zamierzal wybrac si¢ do Scarsdale w stanie Nowy Jork.



Rozmowa z Sealfontem wytrgcita go z rOwnowagi 1 nie wiedziat, ile jego zszarpane nerwy
zdotajg jeszcze wytrzymac. Z glosu rektora bita glucha wsciektos¢ oraz dorownujaca jej sitg gteboka
rozpacz.

Nie potrafi stawi¢ czola ciemnemu, przerazajgcemu Swiatu przemocy 1 korupcji, oznajmit
Sealfont siedzagc w fotelu 1 spogladajac przez duze okno balkonowe na najpiekniej utrzymany trawnik
na calej uczelni; nie potrafi, gdyz problemy tego $wiata wykraczaja poza jego mozliwosci
rozumowania. Patrzac na rektora, Matlock ze zdumieniem ustyszat, ze Sealfont zastanawia si¢ nad
zlozeniem rezygnacji z zajmowanego stanowiska.

- Jezeli ta ponura, niewiarygodna historia jest prawdziwa, a najwyrazniej jest, nie mam prawa
siedzie¢ w tym gabinecie.

- Przeciwnie - odparl Matlock. - Jezeli jest prawdziwa, uniwersytet bedzie ci¢ potrzebowal
bardziej niz kiedykolwiek.

- Takiego Slepca jak ja? Co komu ze slepca? Zwtaszcza §lepca-rektora?

- Nie jestes Slepy. Jedynie niezorientowany.

[ wowczas Sealfont odwrdcit si¢ w fotelu 1 z catej sity huknat piescig w biurko.

- Dlaczego tutaj?! Dlaczego, na Boga, tutaj?!

Siedzacy naprzeciw niego Matlock spojrzat na Sciggnigta bolem twarz rektora. Przez moment
niemal mial wrazenie, ze tzy poptyng mu z oczu.

Teraz Jim pedzit na zlamanie karku autostradg Merritt Parkway. Musial pedzi¢, koncentrujac catg
uwage na prowadzeniu pojazdu, bo inaczej nie poradzitby sobie. Wcigz myslatby o Pat Ballantyne,
ktorg opuscit zaledwie kilka minut temu. Natychmiast po spotkaniu z Sealfontem udat si¢ do szpitala,
zeby zobaczy¢ si¢ z dziewczyng. Ale nie rozmawiat z nig. Nikt z nig dotad nie rozmawiat.

Powiedziano mu, ze Patrycja obudzita si¢ koto potudnia. Wpadta w histerie. Lekarz z Litchfield
podat jej kolejng dawke srodkow uspokajajacych. Byt bardzo przejety zdrowiem pacjentki; gtownie
martwit go jej stan psychiczny. Koszmar, jaki przezyta, kiedy ja torturowano, nie mogt pozosta¢ bez
wplywu na psychike dziewczyny.

Przez kilka pierwszych minut w olbrzymim domu rodzicow w Scarsdale Matlock czut si¢ dos¢
skrepowany. Ojciec, Jonathan Munro Matlock, nic nie mowit - pot zycia obracat si¢ w najwyzszych
kregach biznesu 1 instynktownie umiat rozpozna¢ cztowieka, ktoremu wszystko si¢ wali, ktory jest
bezsilny.

Bezsilny 1 w potrzebie.

Starajgc si¢ zachowac spokdj, Jim wyttumaczyt ojcu, ze chce pozyczy¢ od niego duza sume
pieniedzy; niec moze jednak obiecac, ze kiedykolwiek zdota jg zwroci¢. Pienigdze beda wykorzystane
na pomoc dla mtodych ludzi takich jak jego niezyjacy brat.

Jak niezyjacy syn.

- Na jakg pomoc? - spytat cicho Jonathan Matlock.

- Nie moge ci powiedzie€ - odpart James Matlock, patrzac ojcu w oczy.

Stanowczo$¢ w glosie syna 1 szczero$¢ widoczna w jego spojrzeniu sprawity, ze starszy
mezczyzna zaakceptowat t¢ odpowiedz.

- Dobrze. Czy nadajesz si¢ do tego, co zamierzasz zrobic?

- Tak.

- Czy ze sprawg zwigzani sg inni?

- Z koniecznosci.

- Ufasz im?

- Tak.



- Czy to oni prosili o pienigdze?

- Nie. O niczym nie wiedz3.

- Czy pieniagdze beda do ich dyspozycji?

- Nie. Powiem wigcej. Wolatbym, zeby si¢ o nich nie dowiedzieli.

- Nie stawiam ci warunkow, po prostu pytam.

- A ja odpowiadam.

- Wierzysz, ze to, co planujesz, w jaki§ sposob pomoze takim chtopcom jak David? Ze bedzie to
prawdziwa pomoc, konkretna, ze nie ograniczy si¢ do samych dobrych checi, nierealnych mrzonek,
dziatalnos$ci charytatywne;j?

- Tak.

- Ile potrzebujesz?

Matlock wziat gteboki oddech.

- Pigtnascie tysiecy dolarow.

- Poczeka.

Po kilku minutach Jonathan Matlock wytonit si¢ z gabinetu 1 wreczyt synowi kopertg.

Syn wiedzial, ze nie musi sprawdza¢ zawartosci.

Jeszcze chwil¢ z ojcem porozmawial, po czym opuscit dom rodzicow, wsiadl w samochdd i
odjechat, sSwiadom, ze matka z ojcem stoja na ogromnej werandzie 1 odprowadzaja go wzrokiem.

Zaparkowal woz na podjezdzie przed domem, wytaczyt reflektory, zgasil silnik 1 zmgczony
wysiadt z samochodu. Zblizajac si¢ do budynku wzniesionego w stylu elzbietanskim, zauwazyt, ze w
mieszkaniu palg si¢ wszystkie Swiatla. Greenberg woli nie ryzykowaé, pomyslat; podejrzewal, ze
milczacy, niewidoczni Zolnierze Greenberga sg ukryci gdzie§ w poblizu 1 obserwujg dom z zewnatrz.

Przekrecit klucz w zamku 1 otworzyt drzwi. W srodku nie bylo nikogo. A przynajmniej nikogo nie
dostrzegt. Nawet kota.

- Hej tam! Jason, gdzie jeste$? To ja, Matlock!

Nie styszac zadnej odpowiedzi, odetchngt z ulga. Marzyt jedynie o tym, zeby wslizgna¢ si¢ do
to6zka 1 zasng¢. W drodze powrotnej z Scarsdale ponownie zatrzymat si¢ w szpitalu, lecz nie
pozwolono mu zajrze¢ do Pat. Dowiedziat si¢ jednak, ze “panna Ballantyne odpoczywa 1 stan jej
zdrowia jest zadowalajacy”. Wyrazny postep, albowiem jeszcze po potludniu byto z nig bardzo
niedobrze. W kazdym razie oznajmiono mu, ze moze j3 odwiedzi¢ jutro o dziewiatej rano.

Nalezato si¢ porzadnie wyspac, zapas¢ jak najpredzej w twardy 1 - o ile to mozliwe - spokojny
sen. Musiat za wszelka ceng nabra¢ swiezych sit. Jutro czekato go mnostwo pracy!

Mijajac zniszczong od wybuchu $ciang 1 sthuczong szybe w oknie, wszedt do sypialni. Narzedzia
stolarza 1 tynkarza lezaly starannie utozone w kacie. Zdjal marynarke, koszule 1 nagle, przeklinajac
cicho pod nosem, pomyslat sobie, ze staje si¢ zbyt pewien siebie. Ruszyt pospiesznie do tazienki,
zamknal za sobg drzwi, po czym pochylil si¢ nad kocig kuwetka 1 podnidst gazete oraz brzeg
znajdujacego si¢ pod nig brezentu. Korsykanski dokument lezat nie tkniety; jego srebrna, nieco
zmatowiata powierzchnia potyskiwata w swietle zarowki.

Matlock wroécit do sypialni, wyjat z kieszemi spodni portfel, pienigdze oraz kluczyki
samochodowe. Ktadac je na biurku, przypomniat sobie o kopercie, ktorg dat mu ojciec.

Wiedzial, co znajdzie w $rodku. Znat ojca lepiej niz ten si¢ domyslat. Gotéw byt sie zatozy¢, ze
oprocz czeku koperta zawiera krotki liscik stwierdzajacy, ze pienigdze sg prezentem, nie pozyczka,
czyli zaden zwrot dtugu nie wchodzi w rachube.

Nie mylit sie. Wysunat z koperty ztozong kartke papieru, jednakze stowa, jakie na niej widniaty,
byty inne niz oczekiwat.



Wierze w ciebie. [ zawsze wierzytem.

Catuyje - tata.

Z drugiej strony kartki przypiety byt czek. Matlock wysunat go spod spinacza 1 spojrzat na sume
wypisang przez ojca.

Czek opiewat na pigcdziesiat tysiecy dolarow. 16

Opuchlizna na twarzy 1 wokot oczu znacznie zmalata. Matlock ujat reke dziewczyny 1 Sciskajac ja
mocno, po raz kolejny przysunat policzek do twarzy Patrycji.

- Wszystko bedzie dobrze - szepnal, usitujac ja pocieszyc.

Miotany wsciektoscig 1 peten wyrzutow sumienia, musial panowac¢ nad soba, zeby nie krzyczec.
To, ze cztowiek moze wyrzadzi¢ drugiemu tak straszng krzywde, po prostu nie miescito mu si¢ w
gtowie. [ to on, James Matlock, byl wszystkiemu winien.

- Jimmy... Jimmy?

- Ciit... Jesli cig boli, to nic nie mow.

- Dlaczego mi to zrobili, Jimmy?

- Nie wiem, kochanie. Ale dowiemy si¢.

- Nie! - zawotala. - Lepiej nie! Oni... oni...

Zaschlo jej w gardle, nie mogla przetkna¢ sliny. Wskazata reka na szklanke wody stojaca na
stoliku przy 16zku. Matlock czym predzej podnidst szklanke 1 zblizyt ja do ust Pat, podtrzymujac
dziewczyng ramieniem.

- Jak to sie stato? Tam w restauracji...

- Moéwitam... Greenbergowi. Mezczyzna 1 kobieta... podeszli do mnie... twierdzili, ze ty... Ze
czekasz na zewnatrz.

- Nic nie mow, Jason mi wszystko opowie.

- Czyje sig... lepiej. Wcigz... mnie boli, ale... czuje si¢ lepiej... Naprawdg... Czy nic mi nie
bedzie?

- Nic a nic. Rozmawiatem z lekarzem. Jeste§ mocno posiniaczona, ale nie ma zadnych ztaman.
Musisz kilka dni odpocza¢ 1 to wszystko.

W oczach Pat pojawily sig¢ iskierki 1 jej pozszywana twarz wykrzywita si¢ w zatosnym usmiechu.

- Bronitam si¢... walczylam 1 walczylam... a potem... potem stracitam przytomnos¢.

Z calej sity panowat nad soba, zeby nie wybuchna¢ ptaczem.

- Bylas bardzo dzielna. Ale wigcej juz nie mow. Lez spokojnie, nie przemeczaj si¢. Bede siedziat
tu przy tobie 1 mozemy porozumiewac si¢ wzrokiem. Pamietasz? Mowitas kiedys, ze w obecnosci
innych zawsze porozumiewamy si¢ wzrokiem... Opowiem ci pieprzny kawat, chcesz?

Tym razem u§miechneta si¢ do niego oczami.

Siedziat przy Patrycji, dopoki pielegniarka nie kazala mu odej$¢. Dopiero na jej polecenie,
delikatnie pocatowawszy dziewczyng w usta, opuscit pokoj. Ciezar spadt mu z serca, ale wsciektos¢
nie mineta.

- Panie Matlock! - Mtody lekarz, chyba §wiezo po studiach medycznych, dogonit go przy windzie.

- Tak?

- Telefon do pana. Moze pan odebra¢ w rejestracji na pierwszym pietrze. Zaprowadze pana.

Glos w stuchawce brzmial obco.

- Panie Matlock, nazywam si¢ Houston. Jestem przyjacielem Jasona Greenberga. Prosit, zebym
si¢ z panem skontaktowat.

- Tak? A jak si¢ miewa Jason?

- Dobrze. Chcialbym si¢ z panem jak najszybciej spotkac.



Matlock juz zamierzal wyznaczy¢ jakie§ miejsce, wszystko jedno jakie, i powiedzie¢ facetowi, ze
spotka si¢ z nim w przerwie mi¢dzy zajeciami, ale nagle si¢ zawahat.

- Czy Jason przypadkiem nie zostawit dla mnie Zadnej wiadomosci? - spytal. - Nie powiedzial,
na przyktad, dokad wyjezdza, czy co§ w tym rodzaju?

- Nie, panie Matlock. Prosit jedynie, zebym natychmiast si¢ z panem skontaktowat.

- Rozumiem. - Dlaczego Houston nie podat uméwionego hasta? - Bo wie pan, mowit, ze zostawi
jaki§ adres czy namiary na siebie. Obiecal mi.

- To byloby wbrew przepisom, panie Matlock.

- Aha... wiec nie zostawil dla mnie wiadomosci? Me¢zczyzna na drugim koncu linii wyraznie si¢
zawahat.

- Moze zapomnial... Prawde mdéwigc, nie rozmawialem z nim osobiscie. Otrzymalem rozkaz
bezposrednio z Waszyngtonu. To gdzie si¢ spotkamy?

Matlock wyczut nerwowe napiecie w glosie Houstona; kiedy wspomnial o rozkazach z
Waszyngtonu, jego ton stat si¢ nieco piskliwy.

- Zadzwoni¢ do pana pozniej - odpart. - Jaki jest panski numer?

- Dzwoni¢ z budki, panie Matlock, 1 musimy si¢ natychmiast spotka¢. Takie otrzymatem
polecenie!

- Nie watpie...

- Stucham?

- Nie, nic. Jest pan w mies$cie? W Carlyle?

Mezczyzna znow si¢ zawahat.

- Jestem w poblizu.

- Jak pan sadzi, panie Houston... czy miasto umiera?

- Co? O czym pan moéw1?

- Spdzmie si¢ na zajecia. Niech pan zadzwoni na uczelni¢. Na pewno mnie pan znajdzie.

Odtozyt stuchawke. Lewa rgka mu drzata. Czoto mial zlane potem.

Zrozumiat, ze Houston to wrog.

I wrog byt coraz blizej.

W sobote rozpoczynat zajecia o jedenastej, wigc mial jeszcze godzing na to, zeby zastanowi€ sig,
co zrobi¢ z czekiem od ojca. Pomyst, zeby w poniedziatek rano pojecha¢ do banku w Carlyle i tam
go zdeponowac, niezbyt mu odpowiadal. Podejrzewat, ze mogg by¢ z tym trudno$ci; zreszta nie
wiedzial, gdzie bedzie w poniedziatek.

Na pierwszy rzut oka Carlyle nie réznito si¢ od innych miast uniwersyteckich w Nowej Anglii;
we wszystkich panowaly podobne zwyczaje. Mieszkancy znali z imienia ludzi, z ktorych ustug
korzystali 1 ktorych praca sprawiata, ze zycie bylo tu takie mile i wygodne. Do mechanika w
warsztacie samochodowym mowiono Joe lub Mac, do kierownika sklepu z odzieza Al, do dentysty
John lub Warren, do panienki w pralni chemicznej - Edith. Bankier, do ktérego zwrocit si¢ Matlock,
nazywal si¢ Alex. Alex Anderson byl absolwentem uniwersytetu w Carlyle; tu si¢ urodzil przed
czterdziestu laty, tu wychowat 1 po studiach tu pozostat. Matlock zadzwonil do niego do domu 1
wyltuszczyt mu swoj problem. Ze otrzymat czek od ojca na bardzo wysoka sume. Ze zamierza
zainwestowaé te pienigdze, ale rodzaju inwestycji nie moze zdradzi¢. Poniewaz wczoraj go
okradziono, wolalby nie trzyma¢ czeku w mieszkaniu, a nosi¢ go przy sobie tez nie chce. Czy Alex
ma pomyst, co powinien zrobi¢? Moze wysta¢ czek do banku poczta? Jesli tak zrobi, czy pieniadze
zostang od razu przelane na jego konto? Bo beda mu potrzebne, a nie jest pewien, czy zdota w
poniedziatek wpas¢ do banku. Alex Anderson zaproponowat rozwigzanie, o jakie Jimowi od



poczatku chodzito. Niech Matlock podpisze czek, zaznaczy na kopercie, ze ma trafi¢ na jego,
Andersona, biurko, 1 wrzuci jg do skrzynki depozytowej. W poniedzialek z samego rana bankier si¢
wszystkim zajmie.

Zanim si¢ pozegnali, Alex spytat o kwote wymieniong na czeku; Matlock odparl, ze chodzi o
piecdziesiat tysigcy.

Kiedy uporat si¢ ze sprawg pieniedzy, skupit si¢ na tym, co go czeka, na “punkcie startu”. Bylto to
jedyne okreslenie, jakie przyszto mu do gtowy; moze bylo zbedne, ale zamierzat dziata¢ metodycznie
- potrzebowal dyscypliny 1 porzadku. Wiedziat, ze dalsze wypadki mogg potoczy¢ si¢ w sposob
niekontrolowany, zywiolowy, chciat wiec, zeby przynajmniej pierwsze kroki, jakie wykona, byly
idealnie przemyslane 1 opracowane. Podjal bowiem nieodwotalng decyzje.

Zamierzal wejs¢ w Swiat Nemroda. Zatozyciela Babilonu 1 Niniwy, towcy dzikiej zwierzyny,
zabdjcy dzieci 1 starcoOw, dregczyciela kobiet.

I zamierzat go znaleZ¢.

Podobnie jak wigkszo$¢ dorostych ludzi wierzacych, ze nie wszystko, co przyjemne, jest
automatycznie niemoralne, Matlock wiedzial, ze zar6wno w Connecticut, jak 1 w sgsiednich stanach
na potnocy, poludniu i1 zachodzie istnieje rozwinigta sie¢c domow 1 lokali specjalizujacych si¢ w
dostarczaniu zainteresowanym osobom roéznych rozrywek zle widzianych przez kosciot 1 sady. Czy
istniat w Hartford cho¢ jeden dobrze zarabiajacy dyrektor, ktory nie styszat o ciggnacych si¢ wzdtuz
alei New Britain “sklepikach ze starociami”, gdzie za odpowiednig, nawet niezbyt wygdrowang
optata mozna bylo zabawi¢ si¢ z mtoda, wiotka dziewczyng? Czy wsrod dojezdzajacych do pracy z
Old Greenwich byt ktos, kto nie wiedzial o duzych posiadtosciach na pétnoc od Green Farms, gdzie
wygrywano 1 przegrywano tyle co w kasynach Las Vegas? Ile znuzonych zon biznesmendéw z New
Haven lub Westport naprawde nie domyslato si¢, na czym polegaja ustugi panéw “do towarzystwa”
reklamujacych si¢ w Hamden 1 Fairfield? A w Norfolks, gdzie dawna arystokracja - ktora przeniosta
si¢ nieco na zachod, zeby odseparowac si¢ od nowobogackich - pobudowata ogromne, stylowe
rezydencje? Jak niosta wies¢, w Norfolks oferowano najbardziej wyuzdane rozrywki. W
pograzonych w potmroku domach o§wietlonych jedynie blaskiem §wiec bywali znudzeni, zblazowani
osobnicy czerpigcy przyjemnos¢ z ogladania najobrzydliwszych scen w wykonaniu kobiet, mezczyzn 1
zwierzat.

Matlock wiedziat, ze gdzies w tym Swiecie rozpusty 1 wyuzdania odnajdzie Nemroda. Nie mial
co do tego watpliwosci. Bo cho¢ narkotyki stanowity tylko dodatek do innych atrakcji, byty dostepne
wszedzie.

Wsrdd oferowanych rozrywek zadna nie dostarczata tylu podniet i emocji co hazard; kasyna
przyciggaly ludzi niczym magnes. Ci, ktorym brakowato czasu na hulanki w San Juan, w Londynie czy
w Las Vegas, mogli zrobi¢ sobie krotki wypad za miasto 1 przezy¢ kilka szalonych chwil,
zapominajgc o monotonii 1 nudzie dnia codziennego. Reputacje zdobywato si¢ szybko przy pokrytych
zielonym suknem stolikach - wystarczyt jeden rzut kosci, wylozenie kart. Matlock postanowit
rozpocza¢ poszukiwania wtasnie od kasyn. To byt ten jego “punkt startu”. Wiedzial, ze predzej czy
pozniej kto§ zainteresuje si¢ mtodym, trzydziestotrzyletnim mezczyzng, ktory bez zmruzenia oka
przegrywa grube tysigce.

O dwunastej trzydziesci ruszyl przez dziedziniec, kierujac si¢ w strong swojego mieszkania.
Nadeszta pora na wykonanie pierwszego ruchu. Ogdlny zarys planu powoli nabierat ksztattow.

Powinien byl ustysze¢ kroki, ale ich nie ustyszal. Uslyszat jedynie kaszel, charakterystyczny
kaszel palacza, ktoéry zmachat si¢ po biegu.

- Pan Matlock?



Odwrocit sie 1 yjrzal m¢zczyzne w wieku trzydziestukilku lat, moze ciut starszego od siebie, ktory
faktycznie cigzko dyszal, usitujac ztapa¢ oddech.

- Tak?

- Jako$ si¢ ciggle rozmijamy. Kiedy dotartem do szpitala, okazato si¢, ze pan przed chwila
wyszedl. Potem czekalem nie w tym budynku co trzeba, az pan skonczy zajecia. Pomylitem pana z
jakim$ wyktadowca biologii... nie da si¢ ukry¢, facet byl mocno zaktopotany. No c6z, nazwisko miat
dos$¢ podobne 1 podobny typ budowy. Taki sam wzrost, tusza, kolor wiosow...

- To Murdock. Elliott Murdock. A o co chodzi?

- Nie mogl zrozumieé, dlaczego upieram si¢, ze “gdy starcy si¢ zabijajg, umierajg miasta”.

- Pan jest nastepca Greenberga!

- Tak. Strasznie ponure hasto, jesli mam by¢ szczery. Niech pan si¢ nie zatrzymuje. Na koncu
Sciezki rozdzielimy si¢. Spotkajmy si¢ za dwadzie$cia minut w “Bill’s Bar & Grill”. To nie opodal
dworca towarowego, sze$¢ przecznic na potudnie od stacji Carlyle. Zgoda?

- Nazwa knajpy nic mi nie mowi.

- Lepiej niech pan przyjdzie bez krawata. Ja bede w skorzanej kurtce.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze wybral pan mato elegancki lokal.

- Z przyzwyczajenia. W kosztorysie wpisuj¢ drozszy 1 w ten sposob zawsze troche zaoszczedzam.

- Greenberg radzil mi, zebym z panem wspolpracowat, wiec...

- Ja tez radzg. W przeciwnym razie nogi mu z tytka powyrywaja. Z tego, co si¢ orientuje, gotowi
sg go wysta¢ cho¢by na drugi koniec Stanow, byle jak najdalej stad... To naprawde Swietny facet.
Wszyscy agenci go lubig. Niech mu pan nie wytnie jakiego$ glupiego numeru.

- Zamierzatem tylko spyta¢ pana o nazwisko. Nie oczekiwatem kazania.

- Nazywam si¢ Houston. Fred Houston. Do zobaczenia za dwadzieScia minut. I niech pan
pozbedzie si¢ krawata. 17

“Bill’s Bar & Grill” miescit si¢ w czg$ci miasta, do ktdrej Matlock nigdy si¢ nie zapuszczal.
Gltownag klientele stanowili pracownicy kolei 1 podejrzane typy krecace si¢ w poblizu dworca.
Rozejrzat si¢ po brudnym lokalu; Houston siedziat przy stoliku na koncu sali.

- O tej porze zawsze jest tu ttok - powiedzial agent. - Studenci upijajg si¢ dopiero pod wieczor,
ale potem niewiele si¢ r6znig od tych tu. W dzisiejszych czasach nie r6znig si¢ nawet strojem.

- Co za speluna.

- Ale nadaje si¢ do naszych celéw. Niech pan idzie do kontuaru i co$ sobie zaméwi. Skapo
odziane kelnereczki zjawiajg si¢ dopiero bladym switem.

Matlock postuchat 1 po chwili wrocit ze szklankg najlepszego bourbona, jaki zdotal wypatrze¢ na
polce. Pijat niegdys ten gatunek, ale przestal go kupowac, gdy tylko zaczal odrobing wigcej zarabiac.

- Lepiej bedzie, jak od razu panu powiem. Ktos podszywajacy si¢ pod pana zadzwonit do mnie
do szpitala.

Houston podskoczyt tak, jakby dostat cios w brzuch.

- O Boze - szepnat. - Co powiedzial? Jak pan zareagowat?

- Czekatem, zeby podat umoéwione hasto... to przystowie. Kilka razy pytatem go, czy nie ma dla
mnie wiadomosci, ale nie wiedziat o co chodzi... Kazalem mu zadzwoni¢ pozniej 1 odwiesitem
stuchawke.

- Przedstawit si¢ jako Houston? Na pewno?

- Tak.

- Nie rozumiem. Przeciez nie méglt zna¢ mojego nazwiska!

- Znal. Moze mi pan wierzyc.



- Ale nikt nie wiedziat, Ze mam zastgpi¢ Greenberga. Sam dowiedzialem si¢ o tym dopiero o
trzeciej nad ranem.

- Musiat by¢ jaki$ przeciek.

Houston wypit kilka tykow piwa.

- Jesli to prawda, zostane odwotany w ciggu kilku godzin - powiedzial. - Swoja droga, wykazat
si¢ pan przytomnoscig umystu... Na przysztos¢ prosze¢ jednak pamietaC, ze zawsze nalezy si¢
wystrzega¢ kontaktow telefonicznych.

- Dlaczego?

- Gdybym do pana zadzwonil, skad bym wiedziat, ze rozmawiam wta$nie z panem?

- No tak, rozumiem.

- Wystarczy chwile pomysle¢. Wigkszo$¢ tego, co robimy, opiera si¢ na zdrowym rozsgdku.
Zatrzymajmy to hasto ze starcami 1 miastami. Przekaze je mojemu nastepcy, ktory pewnie skontaktuje
si¢ Z panem wieczorem.

- Jest pan pewien, ze pana odwotaja?

- Namierzono mnie. Wol¢ nie ryzykowac¢. Pamigta pan, co si¢ stato z Loringiem. Wszyscy
bylismy wstrza$nieci.

- W porzadku. Rozmawiat pan z Jasonem? Wprowadzit pana w szczegdty?

- Gadalismy przez dwie godziny. Od czwartej do szdstej rano. Moja zona twierdzi, ze wypit
trzynascie filizanek kawy.

- Czego si¢ dowiedzieliscie o Pat? O pannie Ballantyne? Co oni jej zrobili?

- Zna pan diagnoze...

- Niecala.

- Tez nie znam wszystkich szczegdtow.

- Niech pan nie ktamie.

Houston nie obrazit si¢; popatrzyl na Matlocka i1 kiedy zaczat méwié, w jego glosie brzmiato
gltebokie wspotczucie.

- No dobrze. Sg $lady, ze zostata zgwatcona. O to panu chodzito, prawda?

Matlock zacisnat reke na szklance.

- Tak - odpart szeptem.

- Ale powinien pan réwniez wiedzie¢ o czym$ innym. W tym stadium, w jakim si¢ na razie
znajduje, dziewczyna nie zdaje sobie z tego sprawy. Czasem umyst tak wtasnie dziala. Kaze nam
wyprze¢ z pamig¢ci pewne rzeczy, dopoki sam nie uzna, ze bedziemy umieli poradzi¢ sobie z tym, co
zapomnieli§my.

- Dzigki za drobny wyktad z psychologii... Bydlaki. Podle bydlaki.

Odsunat szklanke. Bourbon wydal mu si¢ odrazajacy, a poza tym nie chciat, zeby alkohol cho¢
troche stepit mu zmysty.

- Nie wiem, czy wlasciwie odczytuje panska reakcje - powiedzial Houston. - Jesli nie, to
przepraszam, ale... niech si¢ pan postara by¢ przy dziewczynie, kiedy kawatki tamigtoéwki utoza si¢
jej w catos¢. Bedzie pana bardzo potrzebowac.

Matlock podnidst oczy znad stotu, znad zacisnietych w piesci rak.

- Jest znig az tak zle? - spytat ledwo styszalnym szeptem.

- Wstepne badania laboratoryjne... wtosow, paznokei 1 czego$ tam jeszcze, wskazuja, ze gwattu
dokonato kilka osob.

Tylko w jeden sposob Matlock potrafilt wyrazit bezsilng wscieklos¢, jaka go ogarneta. Zamknat
oczy, chwycit szklanke 1 cisngt jg przed siebie; rozbita si¢ na podtodze przed kontuarem. Barman



rzucil na blat brudng $cierke 1 mierzagc winowajce gniewnym spojrzeniem, ruszyt w jego strong.
Nagle stangt w pot kroku. Houston szybko wyciagnal z kieszeni banknot i pomachat nim, dajac
facetowi zna¢, zeby si¢ nie zblizat.

- Niech si¢ pan wezmie si¢ w gars$¢! - zawotat cicho do Matlocka. - Takim zachowaniem niczego
pan nie wskora. Tylko niepotrzebnie zwraca pan na nas uwage. Prosz¢ postucha¢. Moze pan dalej
zajmowac si¢ tg sprawg, ale sa3 dwa warunki. Po pierwsze, zanim cokolwiek pan przedsigwezmie,
musi pan porozumie¢ si¢ z naszym czlowiekiem. Miatem nim by¢ ja, ale... A po drugie, moze pan
prowadzi¢ dochodzenie wytacznie wsrdd studentow. Wszystkich innych, czyli pracownikow
uniwersytetu, wyktadowcoéw, osoby z zewnatrz, ma pan zostawi¢ fachowcom. Codziennie mi¢dzy
dziesigta a jedenastg wieczorem prosze sktada¢ sprawozdanie. M@j nastgpca wyznaczy miejsce;
bedzie z panem w stalym kontakcie. Wszystko jasne?

Matlock patrzyt na agenta z niedowierzaniem. Rozumiat, co ten mowi, rozumiat nawet, dlaczego
to mowi, ale nie miescito mu si¢ w glowie, ze ktos, kogo Jason Greenberg wprowadzit w szczegoty,
moze mu wydawac takie polecenia.

- Chyba pan zartuje - oswiadczyt.

- Nie. To rozkaz. A rozkaz to $§wietoé¢. Zadnych odstepstw.

Historia si¢ powtarzata. Kolejna sztuczka, kolejne ktamstwo. Jeszcze jeden papierowy rozkaz od
niewidocznych papierowych ludzi u wtadzy.

- Wigc o to wam chodzi, tak? Teoretycznie nie jestem odsuniety od sprawy, ale praktycznie mam
zwigzane re¢ce. Pozwalacie mi porusza¢ si¢ po samych obrzezach i uwazacie, ze dotrzymaliScie
stowa, tak?

- Lepsze to niz krecic sie jak fryga.

Spojrzenie Matlocka powedrowato do gory. Usitowat zyskac kilka cennych sekund, zastanowi¢
sie.

- Kreci si¢ fryga. Frygia to starozytna kraina w Azji Mniejszej, w pierwszym tysigcleciu przed
naszg erg zasiedlona przez Frygow, a w czternastym wieku podbita przez Turkow.

- Wariat! Cieszg si¢, ze nie bedziemy razem wspotpracowac! Ale niech si¢ pan zastosuje do
polecen; tak bedzie najlepiej, prosze mi wierzy¢. Aha, 1 jeszcze jedno. Muszg zabra¢ ten dokument,
ktory Loring panu dat. Obowigzkowo.

- Obowigzkowo? Co pan powie? - Matlock przesunat si¢ na koniec brudnej, skdrzanej kanapy. -
Wracaj pan do swoich, do Waszyngtonu, 1 poinformuj ich, ze obowigzkowo odmowitem. I ze mam
gdzies te ich Swigte rozkazy.

- Naraza si¢ pan na aresztowanie!

- Zobaczymy, kto si¢ na co narazi - odpart Matlock. Wstal, popchnat lekko stét, zagradzajac
agentow1 wyjscie, 1 ruszyl do drzwi. Po chwili doleciato go skrzypienie: Houston odsunat od siebie
mebel, po czym krzyknal do Matlocka, cicho, nerwowo, jakby nie byt pewien co robil - z jednej
strony chciat, zeby Jim zatrzymat si¢, z drugiej za$ nie chcial wota¢ go gtosno po nazwisku. Matlock
doszedl do drzwi, na chodniku skrecit w prawo 1 ile sit w nogach zaczat biec. Dotart do waskie;j
uliczki, ktora na szcze$cie prowadzita we wilasciwym kierunku, 1 skryl si¢ w niej, przywierajac
plecami do jakich§ drzwi. Na drugim koncu uliczki, przy szosie prowadzacej na plac zatadunkowy,
dojrzat Houstona. Agent szybkim krokiem mingt robotnikéw odpoczywajacych w trakcie przerwy
obiadowej. Sprawial wrazenie wystraszonego. Matlock zrozumial, ze nie powinien wraca¢ do
swojego mieszkania.

To dziwne, pomyslat siedzac przy stoliku za przepierzeniem w “Bill’s Bar & Grill”.
Dwadzie$cia minut temu marzyl o tym, zeby jak najpredzej si¢ stad wydostac, a teraz znow tu siedzi.



Ale powr6t do lokalu mial pewien sens, o ile w ogdle cokolwiek miato jeszcze sens. Po prostu
chciat by¢ sam, by nie niepokojony przez nikogo zastanowi¢ si¢ nad dalszym dzialaniem. Gdyby
spacerowal po ulicach, mogltby go zauwazy¢ ktos z niewidocznej armii duetu Greenberg-Houston. Jak
na ironi¢, brudny bar wydat mu si¢ bezpieczniejszym miejscem.

Po wejsciu od razu przeprosit nieufnego barmana i zaptacit za sttuczong szklanke. Powiedzial
mu, ze facet, z ktorym si¢ poktdcit, to wredny naciggacz - wyludzit od niego sporo forsy 1 wcigz
zwlekat z oddaniem dlugu. Barman wystuchat klienta, ktory teraz byl juz zupetnie opanowany, 1 nie
tylko dal mu wiare, ale zaczat traktowac¢ Matlocka jak bardzo waznego goscia.

Siedzac przy stoliku, Jim rozwazal kolejne posunigcia. Byto kilka spraw, ktorymi musiat sig
zajac¢, zanim wyruszy na poszukiwanie Nemroda. Teraz po spotkaniu z Houstonem doszta jeszcze
jedna, na ktorg agent catkiem nie§wiadomie zwrocit mu uwage. Chodzito o bezpieczenstwo Pat. Nie
mogt przystapi¢ do dziatania, myslac bez przerwy o dziewczynie. Wszystkie inne punkty na liscie,
ktorg utozyt sobie w glowie, spadly na dalszy plan. Ubranie, gotowka, zdobycie samochodu musiato
poczekaé. Kto wie, moze trzeba bedzie zmieni¢ strategie, pomyslal. Wspotpracownicy Nemroda
zapewne s3 obserwowani, jego - Matlocka - mieszkanie rowniez, podobnie jak kazda osoba 1 kazde
miejsce figurujace w spisie departamentu sprawiedliwosci.

Ale najpierw Patrycja. Musi zorganizowac jej obstawe, ktora bedzie strzegta dziewczyny dzien i
noc, dwadziescia cztery godziny na dobg, w dodatku otwarcie, tak zeby wszyscy to widzieli. Tak aby
obie niewidoczne armie pojely, ze Pat wypadla z gry. Pieniagdze nie stanowily najmniejszego
problemu. W Hartford z tatwoscig znajdzie ludzi zawodowo trudnigcych si¢ ochrong, ktorzy
sprostaja jego wymaganiom. Nie miat co do tego zadnych watpliwosci. Wielkie firmy
ubezpieczeniowe bez przerwy korzystaly z ustug agencji detektywistycznych. Przypomniat sobie
znajomego matematyka, ktory porzucit uniwersytet 1 przeszedl do znacznie lepiej platnej pracy w
dziale obliczeniowym “Aetny”. Tak, dawny znajomy mogt mu co§ doradzi¢. Rozejrzal si¢ po
obskurnym barze, wypatrujgc aparatu telefonicznego.



03.Ludlum Robert - Dokument Matlocka

Jedenascie minut pozniej zndw siedzial przy stoliku za przepierzeniem. Do ochrony Pat wynajal
agencje “Blackstone Security, Incorporated” mieszczaca si¢ przy Bond Street w Hartford: obiecano
mu, ze trzech mezczyzn bedzie dyzurowac przy chorej, zmieniajac si¢ co osiem godzin. Stawka
wynosila trzysta dolaréw za dobg. Oczywiscie, Matlock mial pokrywac wszelkie inne koszty, jakie
firma poniesie. Poinstruowano go tez, ze za dodatkowag optlata agencja moze mu wypozyczy¢
“telektronika”, malutkie urzadzenie, ktore krotkimi sygnatami informuje klienta, kiedy ktos usituje sie
z nim skontaktowac. Blackstone zasugerowatl, ze numer telefonu kontaktowego powinien si¢ rézni¢ od
numeru w domu klienta; w ciggu dwunastu godzin, za niewielkg optata, taki numer moze by¢ mu
przydzielony.

Matlock zgodzit si¢ na wszystko 1 za wszystko byl wdzieczny. Obiecat, ze przyjedzie do Hartford
po potudniu, aby zaptaci¢ 1 podpisac¢ co trzeba. Zalezato mu na tym, zeby osobiscie spotkaé si¢ z
Blackstonem, ale z catkiem innego powodu. Blackstone jednak wyjasnit mu, ze nie ma pospiechu;
poniewaz otrzymat w jego sprawie telefon od szefa dziatu obliczeniowego “Aetny”, formalnos$ci
mogg poczekaC. W ciggu godziny wysle ludzi do szpitala. A swoja droga, czy pan Matlock
przypadkiem nie jest spokrewniony z Jonathanem Munro Matlockiem? Bo szef dziatu obliczeniowego
“Aetny” wspomniat, ze...

Matlockow1 cig¢zar spadt z serca. Blackstone mogt mu si¢ przyda¢. Dawny znajomy z
uniwersytetu, ktory obecnie pracowat w firmie ubezpieczeniowej “Aetna”, zapewnit Jima, ze agencja
Blackstone’a nalezy do najlepszych. Drogo liczy za ustugi, o§wiadczyl, ale nie ma sobie rownej w
miescie. Pracownicy agencji rekrutowali si¢ w wigkszosci z bylych oficeréw sit specjalnych i
wywiadowcoéw piechoty morskiej. Blackstone’owi nie chodzito o chwyt reklamowy, chodzito mu o
ludzi inteligentnych, przedsi¢biorczych i twardych. Ponadto agencja byta oficjalnie zarejestrowana, a
J€j pracownicy szanowani zaroOwno przez policj¢ miejscowy jak 1 stanowa.

Kolejnym punktem na liscie Matlocka byto ubranie. Wczesniej planowat wrdoci¢ do mieszkania,
spakowac garnitur, kilka par spodni, ze dwie marynarki. Sytuacja si¢ jednak zmienita. Nie mogt,
przynajmniej na razie, ryzykowa¢ powrotu do domu. Ubranie bgdzie musiat kupi¢ po drodze. Ze
zdobyciem gotowki moglo by¢ trudniej, zwazywszy na wysokos¢ sumy, jakiej potrzebowat. Nie
zamierzal zmarnowa¢ sobotniego wieczoru, ale w soboty 1 niedziele banki - jedyne Zzrodta wigkszej
gotowki - byly zamkniete.

Postanowit zndéw si¢ zwroci¢ o pomoc do Alexa Andersona. Powiedzie¢ mu, ze Jonathan Munro
Matlock bedzie ogromnie zobowigzany 1 na pewno nie omieszka si¢ odwdzigczyc, jesli po potudniu
bankier wyptaci jego synowi wigkszg sume pieniedzy. Transakcja musi oczywiscie pozosta¢ w
Scistej tajemnicy. Za przystuge wyswiadczong w sobotnie popotudnie bankier otrzyma odpowiednie
wynagrodzenie. Wrgczone w sposob dyskretny, ma si¢ rozumiec.

Matlock wstat z brudnej, porwanej kanapy 1 podszedt do telefonu.

Alex Anderson na moment zawahat si¢, nie pewien czy moze spetni¢ prosbe syna Jonathana
Munro Matlocka, jednakze jego watpliwosci nie dotyczyly kwestii wyplaty pieniedzy, lecz kwestii
tajnosci. Ale po chwili podjal decyzje; badz co badz wychodzac naprzeciw prosbie klienta
podtrzymuje si¢ najlepsze tradycje bankowe. Bank powinien by¢ do dyspozycji swoich zacnych
klientow. A jesli klient pragnie si¢ odwdzieczyc¢... no c6z, ma do tego prawo.

Alex Anderson obiecat Matlockowi, ze przygotuje dla niego piec tysigcy dolaréw. Umowili si¢ o
trzeciej przed kinem ‘“Plaza”, w ktorym po latach znow szedt “Noz w wodzie” - w wersji



oryginalnej, z napisami.

Zdobycie samochodu przedstawiato najmniejsze trudno$ci. W miescie znajdowaty si¢ dwa biura
wynajmu wozow: firma “BudgetNational” oraz “Luxor-Elite”. Z pierwszej korzystali glownie
studenci, z drugiej ich zamozniejsi rodzice. Matlock zamierzal uda¢ si¢ do “Luxor”, wynajac¢
cadillaca albo lincolna, pojecha¢ do Hartford, wstapi¢ do tamtejszego biura “Luxor” 1 zamieni¢
samochod na inny. Z Hartford zas pojecha¢ do filii biura w New Haven i1 przesigs¢ si¢ w kolejny
woz. Klientowi z pienigdzmi nie zadaje si¢ zbyt wielu pytan; a jesli w dodatku klient wrecza
godziwe napiwki, chetnie spetnia si¢ kazde jego zyczenie.

Pierwsza faza planu byta opracowana.

- Przepraszam, czy pan ma na nazwisko Matlock? - Zarosni¢ty barman pochylit si¢ nad stolem,
Sciskajac w prawej rece brudng Scierke.

- Tak - odpart zdumiony Matlock, wciagajac gwattownie powietrze.

- Przed chwilg podszedl do mnie taki jeden. Prosit, zebym panu powiedzial, ze zostawit pan co$
na zewnatrz. Na chodniku. I Zeby si¢ pan pospieszyt.

Przez moment Matlock wpatrywat si¢ tepo w mezczyzne. W brzuchu czut bolesny skurcz; znow
ogarngl go strach. Wreszcie siggnat do kieszeni 1 wyjal gars¢ banknotow. Wytowit z nich piatke 1
wyciagnat w stron¢ barmana.

- Niech pan podejdzie ze mng do okna - poprosit. - Powie mi pan, czy ten facet wcigz tam stoi.

- Do okna? Czemu nie?

Zaro$ni¢ty barman przetozyt brudng szmate z prawej reki do lewej 1 wzigt banknot. Matlock
wyszedl zza przepierzenia 1 ruszyl za mezczyzng do zatluszczonego okna, czg$ciowo zastonietego
firanka, ktére wychodzito na ulice.

- Nie, juz go nie ma. Nikogo nie ma... poza martwym...

- Widzg - przerwal mu Matlock.

Nie musial opuszcza¢ baru, zeby zobaczy¢, co lezy na zewnatrz. To nie byto konieczne.

Na skraju chodnika, tuz nad samym rynsztokiem, lezat kot. Jego kot.

Gardlo miat poderznigte, gtowa ledwo trzymala si¢ reszty ciata. Krew lata si¢ strumieniem,
barwiac na czerwono ptyty chodnika. 18

Mimo ze zblizal si¢ juz do granicy West Hartford, zabdjstwo kota ciggle nie dawato mu spokoju.
Nie wiedzial, czy jest to kolejne ostrzezenie, czy moze w ten makabryczny sposéb ktos cheiat mu dac
do zrozumienia, ze znalazt dokument. Jezeli korsykanski papier istotnie znaleziono, to martwe
zwierze tym bardziej moglo by¢ ostrzezeniem. Zastanawiat si¢, czy nie zwrocic¢ si¢ do ktoregos z
detektywoéw Blackstone’a o sprawdzenie mieszkania, a $ci$lej o sprawdzenie kociej kuwety w
tazience. Nie byl pewien, dlaczego si¢ waha. Przeciez ptacit trzysta dolarow dziennie, plus
dodatkowe koszta, wigc chyba agencja powinna mu pdj$¢ na reke. Poza tym 1 tak zamierzat prosi¢
Blackstone’a o znacznie wigkszg przystuge, cho¢ ten jeszcze o tym nie wiedziat. A jednak wcigz
zwlekat z decyzja. Bo jesli dokument nadal lezat na swoim miejscu, a mieszkanie byto obserwowane,
to kto§ szperajacy w tazience mogtby niechcacy naprowadzi¢ wroga na skrytke.

Juz prawie postanowil zaryzykowac, kiedy znow spostrzegt w lusterku bragzowy samochod, ktory
towarzyszyt mu odkad pot godziny temu wjechat na autostrade numer 72. Inne wozy zjezdzaty z
autostrady, wyprzedzaly go albo zostawaly w tyle, ten jednak uparcie za nim podazat. Zmienial pasy,
lawirowal miedzy innymi pojazdami, ale ciggle dzielita ich odleglos¢ jakichs trzech, czterech
wozow. Trzeba sprawdzi¢, czy to zwykly zbieg okoliczno$ci czy nie, pomyslat. Niedaleko
nastepnego zjazdu z autostrady byta mata, waska uliczka pokryta kocimi tbami, ktéra stuzyta niemal
wylacznie pojazdom dostawczym. Ktoregos popotudnia, kiedy po wyczerpujagcym dniu w miescie



wracat z Patrycja do domu, skrecit tam, myslac, ze pojedzie na skréty, 1 na pigé minut ugrzazt wsrod
ciezarowek.

Zjechat z autostrady 1, ruszyt szerokg aleja, pedzac w kierunku owej matej uliczki. Wkrotce
wykonal ostry skret w lewo 1 poczut pod kotami kocie tby. W sobote po potudniu zadne ciezardéwki
dostawcze nie blokowaty drogi. Pomknat szybko przed siebie 1 po chwili byl juz na zattoczonym
parkingu przeznaczonym dla klientow domu towarowego. Znalazt wolne miejsce, zaparkowat
samochod, zgasit silnik 1 zsungt si¢ na siedzeniu, po czym wyregulowal boczne lusterko tak, zeby
mie¢ widok na wylot uliczki. P6t minuty p6zniej wylonit si¢ z niej brazowy woz.

Czlowiek za kierownicg byt wyraznie zmieszany. Zwolnit 1 zaczal rozglada¢ si¢ po parkingu.
Nagle za bragzowym wozem pojawil si¢ inny samochod, klaksonem ponaglajac zawalidroge.
Zniecierpliwiony kierowca drugiego wozu S$pieszyt si¢, a bragzowy pojazd blokowat droge.
Ociagajac sig, pierwszy kierowca ruszyl wolno przed siebie. Zanim jednak wyjechat z parkingu,
odwrocil si¢ 1 obejrzal przez prawe ramig¢; w tym momencie Matlock go rozpoznat.

Byl to ten sam policjant, ktory - po tym nieszczgsnym wieczorze spgdzonym przez Matlocka u
Beesonow - przyszedt do jego zdemolowanego mieszkania. Ten sam, ktérego dwa dni temu Jim
widzial na korcie 1 ktory przemknat pospiesznie, zastaniajgc recznikiem twarz.

Ten sam, ktorego obecnos¢ Greenberg zlekcewazyl, twierdzac, ze to czysty przypadek.

Matlock nie wiedzial, co mysle¢. Poczut strach.

Rozgladajac si¢ uwaznie na prawo 1 lewo, policjant, ubrany po cywilnemu, dojechat wreszcie na
koniec parkingu. Po chwili bragzowy w6z wtaczyt si¢ w sznur pojazdéw sungcych ulicg 1 oddalit sie.

Biuro “Blackstone Security, Incorporated” mieszczacej si¢ przy Bond Street w Hartford bardziej
przypominalo wnetrze dobrze prosperujacej, powaznej firmy ubezpieczeniowej niz agencji
detektywistycznej. Meble byly ciezkie, w stylu kolonialnym, $ciany pokryte elegancka, stonowang
tapeta w delikatne paski. Na stolikach staly mosi¢zne lampy, ktore oswietlaty kosztowne litografie
przedstawiajace sceny z polowan. Wchodzac do srodka, z miejsca odnosito si¢ wrazenie, Ze jest to
prezna firma, solidna 1 bogata. Nic dziwnego, pomyslat Matlock siedzac w poczekalni na
dwuosobowej kanapie z osiemnastego wieku. Biorgc pod uwage zyski 1 wydatki, to przy stawce
trzysta dolarow za dzien agencja “Blackstone Security” miata zapewne proporcjonalnie wyzsze
obroty niz wiele duzych, znanych firm ubezpieczeniowych.

Wreszcie wprowadzono Matlocka do gabinetu szefa. Na widok goscia Michael Blackstone wstat
z fotela, obszedl wisniowe biurko 1 wyciagnat na powitanie reke. Byl to niski, dobrze zbudowany 1
starannie ubrany mezczyzna, okoto piecdziesigtki. Sprawial wrazenie czlowieka energicznego,
wysportowanego, z ktorym lepiej nie zadzierac.

- Dzien dobry - powiedziat. - Mam nadziej¢, Ze nie jechal pan taki kawat drogi specjalnie do nas.
Z podpisaniem umowy mogli§my $miato poczeka¢ do poniedziatku. Tylko dlatego, ze my pracujemy
siedem dni w tygodniu nie znaczy, ze oczekujemy tego od wszystkich.

- Nie, mam par¢ spraw do zatatwienia w Hartford.

- Prosze, niech pan usiagdzie. Czy moge panu zaproponowac drinka? Albo kawe?

- Nie, dzigkuje - odpart Matlock.

Usiadt w glebokim, obitym czarng skorg fotelu, jakie zwykle widuje si¢ w ekskluzywnych,
chlubigcych si¢ dtugg tradycja klubach dla dzentelmendéw. Blackstone wrécit do biurka.

- Prawde mowiac, troche si¢ spieszg. Cheiatbym podpisac zlecenie, zaptaci¢ panui. ..

- Naturalnie. Wszystko jest juz przygotowane. - Szef agencji podniost lezacy na biurku skoroszyt 1
usmiechnal si¢. - Tak jak wspomniatem przez telefon, chciatbym zada¢ panu kilka pytan. Im wigce]
bedziemy wiedzieli, tym lepiej sprostamy panskim wymaganiom. Jezeli pan pozwoli... to zajmie



dostownie kilka minut.

Matlock oczekiwat takiej prosby. Rozmowa z Blackstonem byta czes$cig jego planu, dlatego tak
bardzo zalezato mu na tym spotkaniu. Liczyl na to, ze szef agencji udzieli mu kilku wskazoéwek - jesli
nawet sam z wtasnej woli nie wystgpi z taka inicjatywa, to kolejna “dodatkowa optata” powinna go
zacheci¢. Jim przyjechal do Hartford gtownie z tego powodu. Gdyby Blackstone’a mozna byto kupi¢,
zaoszczedzitby sobie mnostwo czasu.

- Postaram si¢ panu na wszystko odpowiedzie¢ - rzekl. - Zapewne pan juz wie, ze dziewczyna
zostala cigzko pobita.

- Tak, tyle wiemy. Jednakze nikt nam nie chce wyjasni¢, dlaczego ja pobito. Na og6t chuligani az
tak nie maltretuyjg swoich ofiar. Owszem, czasem si¢ zdarza, ale wtedy policja szybko tapie
sprawcow. My nie jestesmy potrzebni... Podejrzewam, Zze ma pan jakie$ informacje, ktorych policja
nie posiada.

- Zgadza sie.

- Czy wolno spyta¢, dlaczego nie przekazal ich pan policji? Dlaczego woli pan korzysta¢ z ustug
naszej agencji? Jesli istniejg ku temu jakies podstawy, policja zawsze chetnie zapewnia ochrong. I
kosztuje to znacznie mnie;.

- Czyzby odmawial pan przyjecia zlecenia?

- Nie, cho¢ to nam si¢ czgsto zdarza. - Blackstone uSmiechnat si¢. - Ale zapewniam pana, nie
robimy tego z przyjemnos$cia.

- W takim razie dlaczego...

- Jak juz wspomniatem - przerwatl mu wiasciciel agencji - dzwonil w pana sprawie szef dziatu
obliczeniowego ‘“Aetny”, poza tym jest pan synem bardzo znanego cztowieka. Chce, zeby pan
wiedziat, ze ma pan inne mozliwosci. Tylko o to mi chodzi.

- Dzickyje za szczeros¢. Domyslam si¢ jednak, ze chodzi panu rowniez o to, zeby nie ucierpiato
dobre imi¢ agencji.

- To prawda.

- Mnie tez chodzi o dobre imi¢. Nie moje, lecz dziewczyny. Panny Ballantyne. Jakby to panu
powiedzie¢? Zawierajagc znajomosci, czesto wykazuje zdumiewajgcy brak rozsgdku. Jest to
piekielnie bystra dziewczyna, ktdrg czeka wspaniata kariera naukowa, niestety w innych dziedzinach
zycia inteligencja ja jako$ zawodzi.

Matlock swiadomie zrobit przerwe¢ 1 wyjal z kieszeni paczke papierosow. Nie §pieszac sie,
wyciggnal jednego 1 zapalil. Chwila ciszy odniosta zamierzony skutek Blackstone zadat pytanie.

- Czy te znajomosci, ktore tak niefortunnie zawiera, dajg jej korzysci finansowe?

- Bynajmniej. Moim zdaniem, wykorzystywano ja. Ale rozumiem, dlaczego pan o to pyta. W
obecnych czasach mtodziez uniwersytecka catkiem niezle umie zarobi¢, prawda?

- Nie orientuj¢ si¢. Uniwersytety nie sg nasza specjalnoscig. Blackstone usmiechnat si¢ 1 Matlock
wyczut, ze mgzczyzna ktamie jak z nut. Nie zdziwito go to.

- No tak - rzekt.

- Wracajac do mojego pytania, panie Matlock, dlaczego pobito dziewczyne? I co pan zamierza
zrobic?

- Uwazam, ze zaatakowano jg po to, zeby ze strachu przed kolejnym pobiciem nie zdradzita
nikomu pewnych informacji. Rzecz w tym, Ze ona ich nie posiada. Zamierzam odnalez¢ fobuzoéw 1 im
to uswiadomi¢. Kaza¢ im odczepi¢ si¢ od niej.

- I boi si¢ pan, ze jesli pojdzie pan na policje, wszyscy dowiedza si¢ o istnieniu owych
znajomych, a raczej dawnych znajomych, i1 to moze zaszkodzi¢ we wspaniatej karierze, ktora czeka



panne¢ Ballantyne.

- Doktadnie tak.

- Brzmi logicznie... Kim s3 osoby zamieszane w pobicie?

- Nie znam ich nazwisk, ale wiem, czym si¢ zajmujg. Gléwnie hazardem. Moze mégtby mi pan
pomoc? Oczywiscie traktowatbym to jako dodatkowgq ustuge, za ktorg uiscitbym dodatkowa optate.

- Hmm. - Blackstone wstal 1 obszedl fotel. Odruchowo pokrecit tarcza nie wilaczonego
klimatyzatora. - Obawiam si¢, ze oczekuje pan ode mnie zbyt wiele.

- Nie chodzi mi o nazwiska. Oczywiscie, chciatbym je poznac¢ i chetnie bym za nie zaptacit, ale
zadowoli mnie lista miejsc, w ktorych uprawia si¢ hazard. Naturalnie, sam moge je znalez¢, dobrze
pan o tym wie, ale gdyby mial pan takg liste, zaoszczedzitby mi pan mnostwo czasu.

- Rozumiem, Ze interesujg pana prywatne kluby... prywatne lokale dostepne wytacznie dla
cztonkdéw?

- Tak. Miejsca, w ktorych obywatele majacy calkiem naturalny pocigg do hazardu moga w
spokoju, nie nekani przez str6zow prawa, wygrywac i przegrywa¢ pieniadze. Od takich miejsc
chciatbym zacza¢.

- Nie da pan sobie tego wyperswadowac? Moze naprawdg bytoby lepiej, gdyby zgtosit sie pan
na policje?

- Nie.

Blackstone podszedt z kluczem do stojacego na lewo od biurka segregatora i otworzyt go.

- Tak jak mowitem, wszystko brzmi logicznie 1 przekonujaco, ale nie wierze¢ w ani jedno
stowo... Skoro jednak podjat pan decyzj¢, w pewien sposdb ta sprawa rowniez 1 mnie dotyczy.

Wyjat z segregatora cienkg, metalowg skrzynke 1 wrocit z nig do biurka, nastgpnie sposrod
licznych kluczy zawieszonych na tancuszku wybral wiasciwy, otworzyl skrzynke 1 wyciagnat z niej
pojedynczy arkusz papieru.

- Tam stoi kserokopiarka - oznajmil, wskazujac na duze, szare urzadzenie w rogu pokoju. -
Dokument, ktory chce si¢ skopiowac, ktadzie si¢ na szybie, przykrywa metalowg pokrywa, po czym
wybiera si¢ cyfr¢ oznaczajacag liczbe egzemplarzy. Zwykle jeden egzemplarz wystarcza... A teraz
pan wybaczy, panie Matlock. Wroce za jakies dwie minuty. Przypomniatem sobie, ze musz¢ wykonac
pilny telefon.

Blackstone podniost kartke papieru, ktorg wyjat ze skrzynki, 1 po chwili potozyt ja na skoroszycie
zawierajagcym umowe przygotowang dla Matlocka. Wyprostowat si¢ 1 charakterystycznym gestem
czlowieka, ktory chce, zeby jego drogi garnitur prezentowat si¢ jak najlepiej, obiema dtonmi lekko
obciagnat marynarke. Usmiechnat si¢ do swojego goscia i ruszyt do drzwi. W progu odwrocit sie.

- Nie wiem, czy o to panu chodzi. W ogodle nie wiem, o co panu chodzi. Co si¢ mnie tyczy,
niechcacy zostawitem na biurku poufne notatki. Optata za t¢ przystuge bedzie figurowaé w panskim
kosztorysie jako “dodatkowy nadzor”.

Wyszedt z gabinetu 1 zamknat za sobg drzwi. Matlock podniost si¢ z czarnego skérzanego fotela i
zblizyt do biurka. Przekrgciwszy kartke papieru, zerknat na nagtéwek:

Inwigilacja: Teren - Hartford, New Haven & okolice

Stan na 15.1I1. Nie wynosi¢ z biura

Prywatne kluby: lokalizacje 1 kontakty

(kierownicy)

Pod tym krétkim, pisanym duzg czcionka akapitem widnialo ze dwadzie$cia kilka adreséw 1
nazwisk.

Nemrod byt coraz blizej. 19



Kierownik agencji wynajmu wozow ‘“Luxor-Elite” przy Asylum Street w Hartford poszedt
Matlockowi na rgke. Przyjat ze zrozumieniem wyjasnienie klienta, ze w lincolnie czuje si¢ tak, jakby
jechal na pogrzeb, a poniewaz papiery rejestracyjne byty w porzadku, kierownik nie miat nic
przeciwko temu, zeby wymieni¢ lincolna na cadillaca z opuszczanym dachem.

Nie miat rowniez nic przeciwko dwudziestu dolarom napiwku.

Matlock uwaznie przestudiowat list¢ Blackstone’a. Postanowit skupi¢ si¢ na klubach potozonych
na potnocny zachod od Hartford po prostu dlatego, ze znajdowaty si¢ najblizej Carlyle. Dwa z nich
byty dostownie o rzut kamieniem od miasta, jeden w odleglosci o$miu kilometrow, drugi jedenastu,
ale uznat, ze te dwa moga chwile poczeka¢. Chcial, zeby wyprzedzita go fama; zeby wtasciciele
kasyn - kiedy tam w koncu dotrze... jesli dotrze - wiedzieli, ze jest zapalonym hazardzistg. Nie
jeleniem, ale facetem, ktory lubi wysoko gra¢. Jesli bedzie umiejetnie postepowal, wies¢ szybko si¢
rozniesie.

Zakreslit pierwszy adres. Byl to prywatny klub z basenem mieszczacy si¢ na zachdéd od Avon.
“Kontaktem”, czyli kierownikiem byt niejaki Jacopo Bartolozzi.

O dziewiatej trzydziesci Matlock wjechat w kreta alejke 1 zatrzymat si¢ pod dtuga, kilkumetrowa
markizg prowadzaca do drzwi wejsciowych, nad ktorymi widnial napis “Klub ptywacki w Avon”.
Odziany w uniform portier skingt na parkingowego, ktéry wytonit si¢ jakby znikad 1 - gdy tylko
Matlock wysiadt zajal jego miejsce za kierownicg. Parking byt, oczywiscie, bezptatny.

Idac w strong drzwi Matlock obejrzal klub z zewnatrz. Na wprost stal pomalowany na biato,
niski, murowany budynek, wzdtuz ktérego ciagnat si¢ wysoki, znikajagcy w ciemnej dali parkan. Po
prawej stronie budynku, w gltebi za parkanem, wida¢ byto opalizujace niebiesko-zielone $wiatla;
stamtad tez dochodzit odglos pluskania. Natomiast po lewej stronie znajdowato si¢ co$ w rodzaju
ogromnego namiotu, albo zawieszonego na palach baldachimu, pod ktorym migotaty liczne kaganki.
Czyli na prawo byt wielki basen, na lewo restauracja na wolnym powietrzu. Wokot rozbrzmiewata
cicha muzyka.

Na pierwszy rzut oka rozleglty klub prezentowat si¢ bardzo luksusowo.

Wystro) wnetrza jedynie potegowal to wrazenie. W foyer podloga wyltozona byla puszystym
dywanem, a krzesta 1 stoliki stojace wzdtuz pokrytych adamaszkiem $cian wygladaty na prawdziwe
antyki. Na lewo od wejscia mijato si¢ przestronng szatni¢, a nieco dalej, po prawej stronie holu,
wysoki, marmurowy mebel z biatym blatem przypominajacy stanowisko pracy recepcjonistki w
eleganckim hotelu. Tylko jeden element wnetrza, na samym koncu waskiego holu, odstawat od reszty:
czarna, ozdobna brama z kutego zelaza, ktora - nie ulegato to najmniejszej watpliwosci - byta
zamknieta na klucz. Za nig wida¢ bylo ostoniete baldachimem przejscie miedzy dwoma rzedami
delikatnie oswietlonych, smuktych jonskich kolumn. Na strazy przy bramie stat poteznie zbudowany
mgzczyzna ubrany w smoking.

Matlock podszedt do niego.

- Czy mogg zobaczy¢ panska karte wstepu? - zapytat goryl.

- Niestety, nie posiadam takowe;j.

- Przykro mi, proszg pana. Jest to prywatny klub. Tylko dla cztonkow.

- Chciatbym si¢ widzie¢ z panem Bartolozzim.

Mezczyzna za bramg przyjrzat si¢ uwaznie Matlockowi, sprawdzajac wzrokiem, czy nie ma przy
sobie broni.

- Niech pan porozmawia w recepcji - rzekt. - Tam, przy kontuarze.

Matlock wrécit do marmurowego mebla, przy ktorym zaledwie przed chwilg nikogo nie byto.
Powital go lekko otyty recepcjonista w Srednim wieku.



- Dobry wieczér. Czym moge panu stuzy¢?

- Niedawno przyjechatem w te strony. Chciatbym zapisa¢ si¢ do klubu.

- Przykro mi. Lista cztonkow jest zamknieta. Prosze jednak wypetni¢ podanie; skontaktujemy sie z
panem, kiedy zwolni si¢ miejsce. Interesuje pana karta rodzinna czy indywidualna?

Mezczyzna siggnat pod lade 1 jednym sprawnym ruchem wyciagnat dwa formularze.

- Indywidualna. Nie jestem zonaty - odpart Matlock. - Chciatbym si¢ widzie¢ z panem
Bartolozzim. Z panem Jacopem Bartolozzim. Mowiono mi, zebym zglosit si¢ do niego osobiscie.

To, ze go$¢ wymienil kierownika klubu z nazwiska, nie wywarto na recepcjoniscie wiekszego
wrazenia.

- Prosz¢ wypeti¢ podanie - rzekt. - Dopilnuje, Zzeby jutro z samego rana trafito na biurko pana
Bartolozziego. Moze szef do pana zadzwoni, ale podejrzewam, Ze nic nie b¢dzie w stanie zrobi¢. Tak
jak mowitem, lista cztonkow jest zamknieta 1 mamy kolejke oczekujacych.

- A dzisiaj nie ma go w klubie? W sobotni wieczor, kiedy panuje taki ruch, powinien chyba...

- Watpie, prosze pana.

- Nie mogltby pan sprawdzi¢? Prosz¢ mu powiedzie¢, ze mamy wspolnych znajomych w San Juan.
- Wyciagnal portfel 1 wyjat z niego banknot pigcdziesieciodolarowy. Potozyt go przed recepcjonista,
ktory spojrzat badawczo na goscia 1 wolno podnidst pieniadze.

- W San Juan?

- W San Juan.

Kiedy tak stat oparty o bialy marmurowy blat, Matlock zauwazyt, ze straznik dyzurujacy przy
zelaznej bramie przyglada mu si¢ z zaciekawieniem. Wiedzial, ze jesli numer z San Juan si¢ uda 1
jesli Bartolozzi zaprosi go do $rodka, czeka go kolejny suty napiwek. A powinno si¢ uda¢, pomyslat.
Historyjka, ktora przygotowal, byta tak prosta 1 logiczna, Zze nie powinna budzi¢ najmniejszych
podejrzen. Dwa lata temu spedzit urlop zimowy w Puerto Rico i cho¢ sam nie uprawial hazardu,
przebywal w towarzystwie ludzi, zwtaszcza pewnej dziewczyny, ktdrzy co wieczor wpadali do
kasyna. Poznat kilka oséb z okolic Hartford, ktérych nazwiska niestety wylecialy mu z pamieci.

Ozdobna brama otworzyta si¢ 1 do holu weszly dwie rozbawione pary: dziewczyny Smiaty si¢
beztrosko, rados$nie, mgzczyzni nieco sztucznie. One zapewne wygraty dwadziescia lub trzydziesci
dolarow, pomyslat Matlock, a oni stracili kilkaset. Niezta cena za udany wieczor. Po chwili ustyszat
cichy chrzest elektronicznego zamka. Zelazna brama zamkneta sie.

- Przepraszam bardzo. ..

Odwrocit sie na dzwigk glosu otylego recepcjonisty.

- Tak?

- Prosze wejs$¢. Pan Bartolozzi zobaczy si¢ z panem.

- Wejsc¢? Gdzie, jak?

7 tego co si¢ orientowal, na zewnatrz prowadzita tylko brama z kutego zelaza, a me¢zczyzna
wskazywal r¢ka w przeciwnym kierunku.

- Tedy.

Nagle, z prawej strony marmurowego mebla, otworzyty si¢ drzwi. Nie mialy ani klamki, ani
futryny, a poniewaz réwniez byly pokryte adamaszkiem, tak idealnie wtapiaty si¢ w $ciang, ze prawie
nie bylo ich wida¢. Matlock ruszyt korytarzem za recepcjonista, ktory zaprowadzit go do gabinetu
Jacopa Bartolozziego.

- Wiec mamy wspodlnych znajomych? - spytat ochryptym glosem Wioch, odchylajac si¢ na
krzesle.

Nie uczynil najmniejszego gestu, zeby wsta¢, nawet nie skingt glowa na powitanie. Byt to niski,



przysadzisty grubas, ktory wygladat jak karykatura samego siebie. Cho¢ nie widzial catej sylwetki
gospodarza, bo zastaniato go biurko, Matlock gotow byt przysigc, ze Wioch nie dotyka nogami
podtogi.

- Tak jakby, panie Bartolozzi.

- Tak jakby? Z kim si¢ pan widzial w San Juan?

- Z kilkoma osobami. Jeden facet, ktérego poznatem, ma gabinet dentystyczny w West Hartford.
Inny jest ksiegowym, ktory pracuje na Constitution Plaza.

- Hmm. - Bartolozzi usitowal dopasowac¢ zawody i1 lokalizacje, ktore Matlock wymienil, do
konkretnych ludzi. - Jak si¢ nazywaja? Sg cztonkami klubu?

- Chyba tak. Bo podali mi panskie nazwisko.

- Proszg pana, prowadz¢ normalny klub ptywacki, tyle ze dostepny wylacznie dla cztonkow...
Wiec jak si¢ nazywaja ci nasi wspolni znajomi?

- Panie Bartolozzi, wtedy w kasynie “Condado”, to byta zwariowana noc, wszyscySmy sporo
wypili...

- W Puerto Rico nie podajg w kasynach alkoholu. Przepisy zabraniajg! - zawotat Wtoch, dumny z
wtasnej przebiegtosci 1 refleksu. Pogrozit Matlockowi swoim grubym paluchem.

- Tylko w teorii.

- Co?

- Daj¢ panu stowo. Pilismy, 1 to duzo; dlatego nazwiska wyleciaty mi z pamieci... Prosz¢ pana,
moge w poniedziatek pojecha¢ na Constitution Plaza 1 warowac tam caty dzien; predzej czy pdzniej
wypatrze tego ksiggowego. Moge rowniez uda¢ si¢ do West Hartford 1 stuka¢ do drzwi wszystkich
dentystow. Ale po co? Lubi¢ gra¢, mam pienigdze...

Bartolozzi uSmiechnat sig.

- To jest klub ptywacki. Nie mam poje¢cia, o czym pan, u licha, mowi.

- W porzadku - powiedziat Matlock, nie kryjac irytacji. Akurat panski klub miesci si¢ w
najbardziej dogodnym dla mnie miejscu; ale nie bedg si¢ napraszat. Znajomi z San Juan wspominali
mi tez o klubie Jimmiego Lacata w Middletown i Sammiego Sharpe’a w Windsor Shoals... Laski mi
pan nie robi! - Odwroécit si¢ w strong drzwi.

- Chwileczke! Niech pan poczeka!

Matlock zobaczyl, jak grubas zeskakuje w krzesta. Mial racj¢. Siedzacy Bartolozzi nie siggal
nogami do podtogi.

- Po co? Pewnie wasze stawki sg dla mnie 1 tak za niskie.

- Zna pan Jimmiego Lacata? I Sharpe’a?

- Osobiscie nie. Moéwitem panu, Ze... Zreszta niewazne. Przepraszam, ze zajagtem panu tyle czasu.
Wiem, ze musi si¢ pan mie¢ na bacznosci. W poniedzialek odszukam tego znajomego z Con stitution
Plaza 1 moze kiedy$ obaj tu wpadniemy... Po prostu miatem ochote dzisiaj zagrac.

- No dobrze. W porzadku. Rzeczywiscie musze si¢ mie¢ na baczno$ci. - Bartolozzi wyciagnat
gorng szuflade biurka 1 wyjal w niej jakie§ papiery - Niech pan podejdzie 1 podpisze. Korci pana,
zeby graé, bedzie pan gral. Moze ja pana ogolocg, a moze pan mnie.

Matlock zblizyt si¢ do biurka.

- Co to?

- Dokumenty do podpisu. Wstep kosztuje piecset dolarow. Przyjmujemy tylko gotowke. Jasne?
Zadnych czekow, zadnych kart kredytowych.

- Jasne. Wytagcznie gotowka. Jakie dokumenty?

- Pierwszy stwierdza, 1z poinformowano pana o tym, ze klub jest instytucja niedochodowg 1



wszelkie pienigdze uzyskane z gier hazardowych przekazywane sa na dziatalno$¢ charytatywng... Z
czego si¢ pan $mieje? To z moich pienigdzy wybudowano w Hamden kos$ciot Najswigtszej Marii
Panny.

- A ten drugi papier? Widzg, ze jest sporo dtuzszy.

- Tak; ten zostaje w naszych aktach. Stwierdza, ze jest pan udziatlowcem. Za glupie pigcset
dolcow dostaje pan szumny tytut wspdlnika. Kazdy cztonek klubu jest wspolnikiem... tak na wszelki
wypadek.

- Na wypadek czego?

- Wszystko si¢ moze zdarzy¢, a jesli zdarzy si¢ nam, zdarzy si¢ rowniez panu. | prasa zacznie
trabic.

Co jak co, ale w klubie ptywackim w Avon rzeczywiscie mozna byto $Swietnie poplywac.
Ogromny basen mial okoto czterdziestu metrow dilugosci; przy plytszym koncu znajdowato sie
kilkanascie matych, eleganckich kabinek, a na otaczajacym basen pigknie utrzymanym trawniku stato
mnostwo stolikow 1 lezakéw. Zainstalowane pod woda reflektory stwarzaty sympatyczny nastroj.
Czes$¢ kapielowa klubu ciagneta si¢ po prawej stronie przejscia z kolumnami, po lewej za$ miescita
si¢ czgSC restauracyjna: pod wielkim baldachimem w bialo-zielone pasy znajdowaly si¢ dziesiatki
stotow, kazdy ze szklanym kloszem i palgca si¢ w $rodku swieczka. Dodatkowym zrodltem $swiatta
byty pochodnie umieszczone po bokach tak, by nie spowodowaé pozaru. Pod $ciang naprzeciw
wejscia stal dlugi stot uginajacy sie¢ od wedlin, satatek 1 innych przekasek, obok niego za$ bar z
napojami, przy ktérym krecito si¢ sporo osob.

Klub ptywacki w Avon byl uroczym miejscem do wypoczynku dla catej rodziny.

Przej$cie migdzy kolumnami wiodto na sam koniec klubu, do biatego, murowanego domku, ktory
nie roznit sie od tego przy ulicy. Nad czarnymi, ISnigcymi drzwiami wisiata drewniana tabliczka z
literami o wyszukanym kroju. Napis brzmiat:

“Gabinety odnowy biologicznej”

Ta cz¢$¢ klubu zdecydowanie nie byta przeznaczona dla catej rodziny.

Matlock, ktory cata swoja wiedze o kasynach zdobyt w San Juan, poczut si¢ tak jakby znow byt
w Puerto Rico. Grube wyktadziny na podiodze skutecznie thumity odglos krokéw. Stycha¢ byto
jedynie stukot ZetonoOw, nerwowe szepty graczy oraz gtosy krupierow. Stoliki do gry w kos$ci staly
wzdhuz $cian, stoty do blackjacka na srodku, a pomiedzy nimi - tak jednak aby mozna byto swobodnie
przejs$¢ - ruletki. Stanowisko kasjera znajdowalo si¢ na podwyzszeniu, w centralnym punkcie sali.
Pracownicy ‘“gabinetu odnowy biologicznej” byli starannie przystrzyzeni, ubrani w smokingi, 1
bardzo ustuzni. Goscie mieli na sobie swobodniejsze stroje.

Mezczyzna, ktoéry dyzurowal przy zelaznej bramie, zadowolony z pie¢cdziesieciodolarowego
napiwku, zaprowadzit Matlocka do wysokiego, potkolistego kontuaru, za ktorym urzedowatl kasjer.

- To jest pan Matlock, przyjaciel szefa - powiedzial, przerywajac kasjerowi liczenie pieniedzy. -
Traktujcie go dobrze.

- Wiadomo - odpart z usmiechem kasjer.

- Niestety - zwrocit si¢ cicho do Matlocka goryl - za pierwszym razem musi pan z gory zaptacic
za zetony.

- Naturalnie... Na razie rozejrze si¢ troche.

- Stusznie. Trzeba wczué si¢ w atmosfere... Daleko tej budzie do kasyn w Vegas. Miedzy nami
mowiac, na ogot gra sie tu drobnicg, a dla kogos takiego jak pan... no, sam pan rozumie. ..

Matlock doskonale rozumiat, co bramkarz ma na mysli. Napiwek pi¢cdziesigciodolarowy nalezat
w Avon do rzadkosci.



Zajeto mu trzy godziny 1 dwanascie minut, Zeby przegra¢ cztery tysigce sto siedemdziesiat pigé
dolarow. Tylko raz si¢ wystraszyt: kiedy szczescie mu dopisato 1 wygral niemal piec tysiecy. Ale w
sumie wszystko potoczyto si¢ dobrze. Zorientowat si¢, ze klienci najczgsciej kupuja zZetony za
dwiescie lub trzysta dolaréw. Ladna mi drobnica, pomyslat. Za pierwszym razem nabyl wiec zetony
za pottora tysigca, za drugim za tysigc, a za trzecim razem za dwa tysigce.

O pierwsze] nad ranem siedziat przy barze pod zielonobiatym, pasiastym baldachimem 1 w
najlepsze przekomarzat si¢ z Jacopem Bartolozzim.

- Rowny z ciebie gos¢. Mnostwo facetow, gdyby przejechato si¢ tak jak ty, wotatoby o pomste do
nieba. Musiatbym wyciaga¢ z szuflady papiery 1 pokazywac¢ im, co podpisali.

- Spokojna glowa, jeszcze si¢ odegram. Zawsze wychodze na swoje... Ale dzis$, jak to sam
zauwazytes, za bardzo bylem napalony. Moze zajrze tu jutro.

- Lepiej w poniedziatek. Jutro czynny jest tylko basen.

- Dlaczego?

- Bo niedziela. Dzien swiety.

- O, cholera! Przyjezdza znajomy z Londynu. W poniedziatek juz go tu nie bedzie. Bardzo lubi
pograc.

- Wiesz co? Zadzwonie do Windsor Shoals, do Sharpe’a. Sharpe to Zyd. I w dupie ma dni $wiete.

- Bytbym c1 wdzigczny.

- Moze nawet sam tam wpadne. Zona wybiera sie wieczorem na jakie$ zebranie parafian.

Matlock spojrzat na zegarek. Pierwsza faza planu przebiegla bez zaktdcen. Zastanawiat sig, czy
powinien dalej kusi¢ los.

- Mito tu u ciebie - powiedzial. - Jedyny problem, kiedy przyjezdza si¢ w obce strony, to ze traci
si¢ czas na szukanie wtasciwych kontaktow.

- Jakich kontaktow? - spytat Wioch.

- Wiesz, mam u siebie w motelu dziewczyng. Caty dzien byliSmy w drodze, wiec zasneta jak
kamien... W kazdym razie matej wyczerpat si¢ zapas trawki. Zwyklej trawki, nic mocniejszego nie
bierze. Obiecatem, ze jej troche zdobede.

- Niestety, stary, nie moge¢ ci pomoc. Nie trzymam trawki na terenie klubu. Sam rozumiesz, tyle
si¢ tu w ciggu dnia kreci dzieciakow. Musze dbac¢ o swoja reputacje, no nie? Ale mam jakie$ prochy.
Jesli cig urzadzaja...

- Dzigki, ale pozwalam matej tylko na trawke.

- Bardzo rozsadnie... Gdzie si¢ zatrzymates?

- W Hartford.

Bartolozzi strzelil palcami 1 w oka mgnieniu zjawit si¢ potgezny barman. Bylo niemal co$
groteskowego w sposobie, w jaki maty grubas dyrygowal wszystkimi naokoto. Szef klubu poprosit
barmana o kartke 1 otdwek.

- Zapisz¢ ci adres - powiedziat do Matlocka, bazgrzac co$ na kartce - a sam wykonam telefon.
Pod tym adresem miesci si¢ pewien lokal. Miniesz budynek z napisem “G.Fox”, wejdziesz na
pierwsze pigtro i powiesz, ze chcesz mowi¢ z Rocco. On ma wszystko, czego tylko dusza zapragnie.

- Jestes aniotem - powiedziat z nie udawang wdziecznoscig Matlock, biorgc kartke z adresem.

- Kto$, kto pierwszego wieczoru przegrywa cztery tysigce dolaréw, ma u mnie chody... Hej,
wiesz co? Nie podpisates zadnego z tych dwoch formularzy! Ale jaja!

- Na co ci mgj podpis? Zawsze gram za gotowke!

- Gdzie jg do diabta trzymasz?

- W trzydziestu siedmiu bankach rozsianych po catym kraju.



- Matlock odstawit szklanke 1 wyciggnal na pozegnanie r¢ke. Dziekuje za mity wieczor... To co,
zobaczymy si¢ jutro?

- Jasne. Odprowadze¢ ci¢ do drzwi. Tylko pami¢taj, nie przegraj wszystkiego u Sharpe’a. Zostaw
cos$ dla mnie!

- W porzadku.

Niski Wtoch przyjacielskim gestem potozyt swoje grube tapsko na plecach Matlocka 1 obaj
mezczyzni ruszyli w strone przejscia ciggngcego si¢ miedzy kolumnami. Nie zauwazyli, ze siedzacy
przy pobliskim stoliku dobrze ubrany jegomos$¢ uwaznie im si¢ przyglada, bawigc si¢ zepsuta
zapalniczka. Kiedy mineli jego stolik, me¢zczyzna schowat zapalniczke do kieszeni 1 przyjat ogien od
swojej towarzyszki. Kobieta uSmiechneta sig.

- Wyjda na zdjeciach? - spytata szeptem.

Megzczyzna rozesSmiat si¢ cicho.

- Wielki Karsh nie spisatby si¢ lepiej. Mam nawet zblizenia. 20

Jesli klub ptywacki w Avon byt punktem startu, to wizyta w klubie mysliwskim w Hartford,
ktorym sprawnie zarzadzat Rocco Aiello, oznaczala pokonanie pierwszego etapu. Bo Matlock zaczat
mysle¢ o swojej wedrowce w Swiat Nemroda w kategoriach wyscigu - wyscigu, ktory potrwa
jeszcze pigtnascie dni. Albowiem doktadnie za pigtnascie dni miat si¢ odby¢, gdzie§ w okolicach
Carlyle, zjazd Zzotierzy Nemroda 1 mafijnych przywddcow. Zjazd, podczas ktoérego ktos wyciagnie
drugg potowke srebrzystego korsykanskiego dokumentu.

Telefon, ktory Bartolozzi wykonal, okazat si¢ bardzo pomocny. Matlock bez trudu odnalazt stary
budynek z czerwonej cegly (wprawdzie w pierwszej chwili byl pewien, ze pomylit adres, gdyz w
oknach nie pality si¢ Swiatla 1 wokot panowata ghucha cisza) wszedl do srodka 1 na koncu korytarza
zobaczyl winde towarowa, przed ktora siedziat na stotku samotny Murzyn. Ledwo gos$¢ ukazat si¢ w
drzwiach, czarny windziarz podniost si¢ 1 wskazal jg ruchem reki.

W holu na pietrze czekat jakis mezczyzna.

- Nazywam si¢ Rocco, Rocco Aiello - powiedziat, wyciagajac na powitanie dton. - Cieszg sig,
Ze moge pana poznac.

- Ja rowniez... Musze przyznaé, ze zaczatlem si¢ troch¢ niepokoi¢. Myslatem, ze pomylitem
adresy. Cicho tu jak makiem zasial.

- Tak, murarze odwalili kawat solidnej roboty: Sciany grubo$ci czterdziestu pigciu centymetrow,
z obu stron wylozone dzwigkoszczelng plyta, wszystkie okna zamurowane od wewnatrz... Klienci
majg poczucie petnego bezpieczenstwa.

- Istotnie.

Rocco siegnat do kieszeni 1 wyjal mata, drewniang papieros$nicg.

- To dla pana. Skrety. Na koszt firmy. Chetnie oprowadzitbym pana po moim krolestwie, ale
Jacopo mowil, ze panu si¢ $pieszy.

- Jacopo trocheg przesadzit. Z przyjemnoscia si¢ czego$ napijg.

- Swietnie! W takim razie zapraszam... Aha, musze pana uprzedzié. Mam tu porzadna klientele.
Rozumie pan, bogaci, superkonserwatywni ludzie. Niektorzy wiedza, jakiego rodzaju dziatalnos$¢
Jacopo prowadzi, ale wigkszos¢ si¢ nie orientuje. Wie pan, co mam na mysli?

- Moze pan na mnie liczy¢, nie przepadam za ptywaniem.

- Doskonale... - powiedzial Rocco, otwierajac grube, stalowe drzwi. - Zatem witam w
najlepszym lokalu w Hartford... Styszatem, ze przegrat pan dzisiaj sporg dziatke.

Matlock rozesmiat sie.

- Tak to si¢ u was méwi? - spytat, rozgladajac si¢ po zattoczonym lokalu, ktory sktadat si¢ z kilku



pograzonych w pétmroku sal gesto wypelnionych stotami.

- Tak... Widzi pan te schody? Mamy dwa pigtra, na kazdym pigtrze jest pie¢ pokoi, a w kazdym
pokoju oddzielny bar. Spokojnie tu, kulturalnie. Mozna przyj$¢ z zong albo przyprowadzi¢ znajomag
panig... rozumie pan?

- Rozumiem. Podoba mi sie.

- Kelnerzy to w wigkszosci studenci. Daj¢ im zarobi¢ par¢ dolcéw na ksigzki. Zatrudniam
roznych, czarnuchow, latynosow, zydow, nie jestem rasistg. Tylko jednego nie toleruje: wtosow,
dtugich wtoséw. Rozumie pan?

- To chyba do$¢ ryzykowne? Dzieciaki nie potrafig trzymac jezyka za zgbami.

- Spokojna glowa. Pierwotnym wiascicielem tej budy byt jaki§ student. A w ogodle lokal
funkcjonuje na zasadzie korporacji. To prywatny klub. Wszyscy regularnie ptacg sktadki. Nikogo za
to si¢ nie wsadza.

- No tak. A ten interes na boku?

- Jaki interes?

- No wie pan...

- Co? Trawka? Jaka trawka? Musialo si¢ panu co$§ przewidzie¢. Matlock rozesmiat si¢. Nie
chciatl przeciggac¢ struny.

- W porzadku, Rocco, punkt dla pana... Swoja droga, gdybym znat pana lepiej, moze bytbym
zainteresowany matg transakcjg. Bartolozzi mowil, Ze ma pan wszystko czego dusza zapragnie. Ale
nie bede zawracal panu glowy. Jestem dzi$ zupetnie wypompowany. Napij¢ sie czegos$ 1 zmykam, bo
jeszcze dziewczyna nabierze podejrzen.

- Bartolozzi za duzo gada.

- Chyba tak. Aha, uméwilem si¢ z nim jutro u Sharpe’a w Windsor Shoals. Przyjezdza moj
znajomy z Londynu. Moze przytaczytby sie pan do nas?

Stowa Matlocka zrobily na jego rozmowcy wrazenie. Londyn zaczynat liczy¢ si¢ bardziej w
swiecie hazardu od Las Vegas 1 Karaibéw. A lokal Sammiego Sharpe’a nie byl dotad specjalnie
znany.

- Moze, kto wie... Jesli... jesli pan czego$ potrzebuyje, niech pan pyta bez skrepowania, jasne?

- No dobrze. Ale musze panu powiedzie€, ze obecnos¢ tych dzieciakow troche mnie tremuje.

Lewa reka Aiello wzigt Matlocka pod tokie¢ 1 zaprowadzit do baru.

- Ale mnie pan zrozumial - oznajmit. - Te dzieciaki, jak je pan nazywa, wcale nie sg dzie¢mi...
pojmuje pan?

- Nie. Dzieci to dzieci. Ja wole starsze towarzystwo 1 troche spokojniejsze rozrywki. Ale niech
si¢ pan nie przejmuje. Nie mam zamiaru wtykac¢ nosa w nie swoje sprawy.

Spojrzat na barmana i siegnat do kieszeni po pienigdze. Wyciagnat banknot dwudziestodolarowy
1 potozyt go na ladzie.

- Bourbon z woda, prosze.

- Niech pan schowa pieniagdze - powiedzial Rocco. Do baru podszedt miody, na oko
dwudziestoletni cztowiek w kelnerskim stroju.

- Panie Aiello... - zaczat.

- Co takiego?

- Czy moze pan podpisa¢ ten rachunek? Stolik jedenasty. Panstwo Johnsonowie. Z Canton.
Sprawdzili§my.

Aiello wzigl od mtodzienca bloczek 1 podpisat si¢ inicjatami. Kelner podzigkowat 1 wrécit do
pracy.



- Przyjrzat si¢ pan temu chlopakowi? Wiasnie o takich jak on mi chodzi. Studiuyje w Yale. Pot
roku temu wrocit z Wietnamu.

- 1?

- Byt oficerem. Porucznikiem. Teraz robi magisterium z zarzadzania. Pracuje u mnie ze dwa razy
w tygodniu. Chce wyrobi¢ sobie kontakty. Do czasu kiedy skonczy studia, bedzie miat odtozong
nieztg sumke 1 otworzy wlasny interes.

- Jaki?

- Jest dostawcg. Te dzieciaki... Zeby pan slyszal, co opowiadaja! Sajgon, Da Nang, Hongkong.
Prawdziwy, wielki przemyt. Ta dzisiejsza mtodziez jest wspaniata. Niech mi pan wierzy, oni wiedza,
czego chca, sg inteligentni 1 nie maja zadnych zmartwien.

- Wierzg panu.

Matlock pociagnat kilka tykow ze szklanki, wcale nie dlatego, ze byt spragniony, ale dlatego,
zeby ukry¢ przerazenie, jakie go ogarneto po ustyszeniu tej sensacyjnej wiadomosci. Ci, ktdrzy
zdobywali szlify w Wietnamie réznili si¢ od naiwnych, pelnych zapalu, mtodych zZoiierzy spod
Armenti res, Anzio, czy nawet Phanmundzom. Byli inni: bardziej zgorzkniali, bardziej obrotni 1
zdecydowanie lepiej zorientowani. W Wietnamie bohaterem byl Zolnierz, ktory miat wyrobione
kontakty w portach 1 magazynach. Taki cztowiek cieszyl si¢ szacunkiem kolegow. A teraz prawie
wszyscy ci dwudziestokilkuletni starcy byli z powrotem w kraju.

Matlock dopit drinka i ruszyt z Rocco na gore, zeby obejrze¢ sale na drugim pigtrze. Jak przystato
na Swiatowca, za ktorego Aiello go brat, z umiarkowanym entuzjazmem wyrazit Wiochowi uznanie 1
obiecal, ze jeszcze kiedy§ do niego wpadnie. Nie wracal do tematu jutrzejszego spotkania u
Sammiego Sharpe’a w Windsor Shoals. Wiedzial, ze nie musi. Apetyt Rocca Aiella zostat
dostatecznie zaostrzony.

Kiedy siedzial za kierownicg cadillaca, dwie sprawy nie dawaly mu spokoju, dwie sprawy, z
ktorymi musiat si¢ upora¢ jutro w ciggu dnia. Pierwsza to wyczarowanie Anglika, druga to
wyczarowanie wigkszej ilosci gotowki. Jedno i drugie byto absolutnie konieczne, jesli wieczorem
zamierzat si¢ uda¢ do Windsor Shoals 1 odwiedzi¢ lokal Sharpe’a.

Anglik, ktory przyszedt mu do glowy, mieszkal w Webster. Byt to profesor matematyki, ktéry
wyktadat na Madison. W Stanach przebywal od niecalych dwoch lat. Matlock spotkat go zupetnie
przypadkowo na wystawie todzi w Saybrook, dokad wybrat si¢ z Pat. Okazalo si¢, ze Anglik, ktory z
miejsca przypadt im do gustu, wiekszos¢ zycia spedzit na wybrzezu Kornwalii 1 byt zapalonym
zeglarzem. Teraz Matlock modlit si¢ tylko o to, zeby John Holden cho¢ troche znat si¢ na hazardzie.

Pienigdze stanowity wigkszy problem. Znoéw trzeba bedzie zwrdci¢ si¢ do Andersona. Matlock
zdawal sobie sprawe, ze bankier, jesli zechce, z tatwoscia znajdzie do§¢ wymowek, aby go grzecznie
7zby¢. Alex nalezal do ludzi ostroznych, bojazliwych. Z drugiej strony byt tasy na “wdzigcznos$c¢”
okazywang przez klientow. Coz, nalezato go umiejetnie podejsc.

Telefon Matlocka zaskoczyt Johna Holdena, ale Anglik nie oburzyt si¢ z powodu p6znej godziny.
Przeciwnie, byl bardzo serdeczny, cho¢ ogromnie zaintrygowany. Dwukrotnie objasnil, ktoredy
najlepiej do niego dojecha¢. Matlock podzigkowat mu, zapewniajac go, ze pamigta drogg.

- Nie bede cie oszukiwal, Jim - oznajmit Holden, wpuszczajagc Matlocka do swojego
trzypokojowego mieszkania. - Po prostu pekam z ciekawosci. Czy co$ si¢ stato? Czy z Pat wszystko
w porzadku?

- [ tak 1 nie. Zaraz ci wszystko opowiem, cho¢ sam cholernie mato wiem... Stuchaj, mam prosbe.
A wtasciwie dwie. Czy mogtbym tu przenocowac?

- Co za pytanie! Oczywiscie, ze tak. Widze, ze jestes skonany. Siadaj. Napijesz si¢ czegos?



- Nie, dziekuje.

Siadajac na rozktadanej kanapie, przypomniat sobie, Zze jest to ta sama, na ktorej kiedys, po
cudownym, zakrapianym alkoholem wieczorze, spedzit noc z Pat. Boze, to chyba bylo wieki temu!

- A druga prosba? - spytal Anglik. - Bo pierwsza si¢ w ogole nie liczy. No? Jesli potrzebujesz
pieniedzy, mam troche ponad tysigc. Chetnie ci pozycze.

- Nie, nie o to chodzi, ale dzigki. Chciatbym... chcialbym, zebys$ gdzie§ ze mng poszedt 1 udawat
Anglika.

Holden wybuchnat tubalnym, zarazliwym $miechem. Mimo ze byl drobnym, czterdziestoletnim
mezczyzng Smiat si¢ jak stary, dobrotliwy grubas.

- To nie powinno by¢ zbyt trudne, prawda? - powiedziat trzymajac si¢ za boki. - Oczywiscie juz
dawno stracitem swoj kornwalijski akcent, ale jesli si¢ bardzo postaram, moze sobie co$§ przypomne.

- Moze, cho¢ diabli wiedza, czy bedziesz w stanie, bo méwisz juz niemal jak rasowy Jankes...
Ale serio. Sprawa jest ciut bardziej skomplikowana. Czy kiedykolwiek uprawiates hazard?

- Chodzi ci o0 wyscigi konne, totalizator pitkarski 1 tak dalej?

- Nie. O karty, kosci 1 ruletke.

- Trudno powiedzie¢, zebym uprawiat. Jak kazdy matematyk z odrobing fantazji, przechodzitem
taki etap w zyciu, kiedy myslalem, ze poslugujac si¢ zasadami arytmetyki 1 rachunkiem
prawdopodobienstwa zdotam przewidzie¢ szanse wygrane;.

- I co? Potrafites?

- Szybko si¢ zniechecitem. Jesli istnieje jaki§ system obliczen pozwalajacy wygrywac, ja go do
dzi$ nie odkrytem.

- Ale w ogoble grates? Znasz zasady gry?

- [ to dos¢ dobrze. Jesli mam by¢ szczery, przestudiowalem je na wylot. A dlaczego?

Matlock powtorzyt Holdenowi to, co wczesnie] mowit w agencji Blackstone’a. Nie powiedzial
jednak calej prawdy o obrazeniach Pat 1 podal nieco inny powdd zaatakowania jej. Kiedy wreszcie
umilkt, Anglik postukat fajka o brzeg duzej szklanej popielniczki 1 wysypat z cybucha popiot.

- Boze, w glowie si¢ nie miesci, ze takie rzeczy si¢ naprawde¢ dzieja... Wiec twierdzisz, ze
Patrycja nie jest ciezko ranna, tak? Ze jest wystraszona, ale nic powaznego jej nie dolega?

- Tak. Gdybym jednak poszedt na policje, mogtaby straci¢ stypendium naukowe.

- Rozumiem... Wlasciwie to nie rozumiem, ale niewazne. Chodzi ci o to, zebym jutro przegral
troche forsy?

- Niekoniecznie przegrat; po prostu zebys duzo grat.

- Ale jestes$ przygotowany na wysoka przegrang?

- Tak.

Holden wstat.

- W porzadku. Chetnie wezme udziat w tym przedstawieniu. Moze to by¢ nawet do§¢ zabawne.
Nie powiedziales mi jednak catej prawdy. Szkoda. Ale nie bede cie ciggnat za jezyk. Matematyk
zawsze wyczuwa niescistosci 1 niekonsekwencje.

- Jakie?

- Z tego co si¢ orientuj¢, suma, jaka jestes gotow jutro straci¢, znacznie przekracza wysokos¢
stypendium. Nasuwa si¢ wigc logiczny wniosek, ze istnieje jaki§ inny powod, dla ktdrego nie chcesz
lub nie mozesz iS¢ na policje.

Matlock popatrzyt na Anglika, nie mogac si¢ nadziwi¢ wtasnej gtupocie. Poczut si¢ zazenowany 1
bezradny.

- Przepraszam - powiedziat. - To nie bylo swiadome oszustwo. Nie musimy jutro nigdzie jechac.



Chyba niepotrzebnie prositem Cig o...

- Nie twierdze, ze mnie oktamates, Jim, jedynie Ze nie powiedziate§ mi wszystkiego. Ale to bez
znaczenia. Oczywiscie, ze ci pomoge... Jestem dobrym stuchaczem; pamigtaj o tym, jesli kiedys
bedziesz chciat si¢ komus§ zwierzy¢. No, pdzno juz, a ty padasz ze zmeczenia. Potoz si¢ u mnie w
sypialni, a ja...

- Nie, nie. Zostang w tym pokoju. Wigza si¢ z nim mitle wspomnienia. Daj mi tylko jakis koc.
Aha, czy moge zadzwoni¢?

- Pewnie. Wiesz, gdzie jest telefon, a koc zaraz przyniosg.

Kiedy Holden udat si¢ na spoczynek, Matlock podszedt do telefonu. Zaméwiony u Blackstone’a
telektronik miat by¢ gotowy dopiero w poniedziatek rano.

- Halo? Blackstone Security.

- Mowi James Matlock. Polecono mi zadzwoni¢ pod ten numer. Czy sg dla mnie jakie$
wiadomosci?

- Tak, prosze pana. Chwileczke, znajde tylko wtasciwg kartke... Juz mam. Zespot z Carlyle
melduje, ze wszystko jest w porzadku. Kuracja przebiega prawidtowo, chora czuje si¢ znacznie
lepiej. Miata troje gosci. Pana Samuela Kressela, pana Adriana Sealfonta 1 panng Lois Meyers. Byly
tez dwa telefony, ktorych lekarz nie pozwolit do niej przetaczy¢é. Dzwonigcy przedstawit si¢ jako
Jason Greenberg z Wheeling w Zachodniej Wirginii. Zespot z Carlyle nie spuszcza chorej z oka...
Moze si¢ pan nie denerwowac.

- Dziekuje. Uspokoil mnie pan. Jestescie bardzo doktadni. Dobranoc.

Zmeczony dtugim dniem, Matlock odetchngt gleboko z ulga. Lois Meyers mieszkata po drugie;j
stronie korytarza w tym samym akademiku co Pat. To, ze Greenberg dzwonil, podniosto Matlocka na
duchu. Brakowato mu obecnosci agenta.

Wyciagnal reke 1 zgasit lampe stojacg na stoliku przy kanapie. Przez okno widzial ksiezyc, ktory
tej] kwietniowej nocy $wiecit jasno na niebie. Facet z biura Blackstone’a miat racje: nie byto
powodow do niepokoju.

Ale gtlowe wcigz miat nabita my$lami. Zastanawiat si¢, co przyniesie niedziela, co poniedziatek.
Musiatl utrzyma¢ dotychczasowe tempo, tak by kolejne dni byly rownie owocne. Wiedziat, ze jesli
spocznie na laurach, jesli pozwoli sobie na chwile wytchnienia, straci ten ped, ktory pcha go
naprzod.

Niedziela 1 wieczor u Sammiego Sharpe’a w Windsor Shoals. A potem w poniedziatek, jesli
wszystko pojdzie zgodnie z planem, ruszy z powrotem do Carlyle. Zacisngt powieki 1 zobaczyt przed
oczami wydrukowang strone, ktorg skserowal sobie w gabinecie Blackstone’a.

“Klub w Carmount - kontakt: Hovard Stockton

Klub zZeglarsko-narciarski w Zach. Carlyle

- kontakt: Alan Cantor”

Carmount lezato na wschod od Carlyle nie opodal Mount Holly. Natomiast klub Zeglarsko-
narciarski znajdowat si¢ na zachod od muasta, przy jeziorze Derron, ktore bylo popularnym
osrodkiem wypoczynkowym przez okragly rok.

Zamierzal poprosi¢ kogos, Bartolozziego, Rocca Aiella, moze Sammiego Sharpe’a, zeby
zadzwonit 1 polecit go Stocktonowi 1 Cantorowi. Na miejscu sam juz sobie poradzi: to rzuci znaczace
stdéwko, to porozumiewawcze spojrzenie, a kto wie moze posunie si¢ dalej 1 zacznie zglaszac
zyczenia, stawia¢ zadania... Musi by¢ bezczelny, wykaza¢ si¢ tupetem, bo tak zachowywali si¢
ludzie Nemroda.

Lezal zmeczony, z zamknigtymi oczami; wkrétce jego migsnie rozluznity si¢ 1 zapadt w mrok. Tuz



przed za$nigciem przypomniat sobie o ukrytym skrawku papieru. O korsykanskim dokumencie.
Musial go zabra¢ z mieszkania. Ten srebrzysty papier mogt mu si¢ przydac. Jako karta wstepu w
swiat Nemroda.

Byl jego przepustka 1 zaproszeniem.

Jego dokumentem. Dokumentem Matlocka. 21

Gdyby rada starszych zboru kongregacjonalistow w Windsor Shoals dowiedziata si¢, ze Samuel
Sharpe, wybitnie zdolny prawnik pochodzenia zydowskiego, ktory prowadzi sprawy finansowe
kosciota, to znany powszechnie w North Hartford i South Springfield “Cwany Sammy”, zapewne
odwolataby na miesigc nieszpory. Na szczgscie, ta informacja jako$ nigdy nie dotarta do rady i
kosciot patrzyl na Sharpe’a przychylnym okiem. Na przestrzeni lat Samuel Sharpe ogromnie
przystuzyt si¢ swojej parafii 1 zawsze ja hojnie wspomagal. Nie tylko kongregacjonalisci, ale
wiekszo$¢ mieszkancow Windsor Shoals miata o prawniku jak najlepsze zdanie.

Matlock przekonat si¢ o tym w hotelu “Windsor Valley”, gdzie miescit si¢ gabinet Sharpe’a.
Oprawione w ramki podziekowania i pochwaty wiszace na scianach mowity same za siebie; reszte
dopowiedzial mu Jacopo Bartolozzi. Bartolozziemu chodzito gtéwnie o to, zeby uprzytomni¢
Matlockows1 1 jego przyjacielowi z Anglii, jakiego rodzaju cztowiekiem jest Sharpe 1 ze prowadzony
przez niego lokal nie ma tak dtugiej 1 chlubnej tradycji co klub ptywacki w Avon.

John Holden spisywat si¢ na medal. Kilka razy Matlock omal nie parskngt glosno $miechem
patrzac, jak Holden bierze gar$¢ studolaréwek (dostarczonych pospiesznie do Webster przez
zaniepokojonego, zdenerwowanego Alexa Andersona) 1 ciska je nonszalancko w strone krupiera:
nigdy nie liczyl Zzetondéw, ale zawsze sprawial wrazenie, ze zna ich wartos¢ co do dolara. Gral
inteligentnie, ostroznie 1 w pewnym momencie byl nawet dziewigé tysigcy do przodu. Pod koniec
wieczoru jego wygrana zmniejszyta si¢ do kilkuset dolaréw 1 krupierzy z “Windsor Valley”
odetchneli z wyrazng ulgg.

James Matlock przeklinat, ze drugi wieczdr z rzgdu ma pecha, ale wida¢ bylto, Ze nic sobie nie
robi ze straty tysigca dwustu dolaréw.

O czwartej nad ranem obydwaj mezczyzni siedzieli w towarzystwie Rocca Aiella, Bartolozziego,
Sharpe’a 1 ich dwoch kumpli przy duzym debowym stole w jadalni urzagdzonej w stylu kolonialnym.
Poza nimi oraz kelnerem 1 dwoma sprzataczami, ktorzy porzadkowali lokal, w $rodku nie byto
nikogo. Kasyna na pietrze tez byty juz zamknigte.

Wielki Aiello 1 maty, gruby Bartolozzi plotkowali o swoich klientach, licytujac si¢, ktory ma
lepszych 1 bardziej znanych; Bartolozzi, zdaniem Aiella, powinien koniecznie pozna¢ panstwa
Johnsonéw z Canton, Aiello zas, twierdzil Bartolozzi, nawet nie wie co traci, ze nie zna doktora
Wadswortha. Sammy Sharpe natomiast wykazywatl wigksze zainteresowanie Holdenem 1 kasynami w
Londynie. Opowiedziat im kilka zabawnych historyjek o swoich pobytach w klubach londynskich i1 o
tym, jakie miat szalone klopoty, kiedy wciagniety w wir gry musiat szybko przelicza¢ funty na dolary.

Jaki to czarujacy cztowiek, pomyslal Matlock, obserwujagc Sammiego Sharpe’a. Nietrudno bylo
uwierzy¢, ze w Windsor Shoals uchodzit za szanowanego obywatela. Mimo woli Jim poréwnatl go do
Jasona Greenberga. Cho¢ podobni, istniatla jednak migdzy nimi zasadnicza rdznica. Widoczna
gtownie w oczach. Greenberg, nawet wtedy gdy kipiat ztoscia, spojrzenie mial tagodne, dobrotliwe.
Oczy Sharpe’a byly zimne, §widrujace, rozbiegane - dziwnie kontrastujgce z jego spokojnym,
odprezonym wyrazem twarzy.
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Nagle pojawita si¢ okazja, na ktorg Matlock tak dtugo czekat. Bartolozzi zwrdcit si¢ bowiem do
Holdena i spytal go o dalsze plany. Teraz Jim musiat jedynie wybra¢ odpowiedni moment.

- Niestety, na razie mdj harmonogram musi pozosta¢ tajemnicg - o§wiadczyt Anglik, nie bardzo
wiedzac, co ma odpowiedziec.

- Stowem, nie moze ci nic zdradzi¢ - wtracit Aiello patrzac na Bartolozziego.

Grubas postal mu piorunujgce spojrzenie.

Chciatem pana po prostu zaprosi¢ do Avon - rzekt do Anglika. - Prowadze tam bardzo
sympatyczny klub, ktory powinien si¢ panu spodobac.

- Na pewno by mi si¢ spodobal. Ale moze innym razem.

- Bede si¢ widzial z Johnem w przyszlym tygodniu - powiedziat Matlock. - Moze wtedy sie
skontaktuyjemy? - Przysunal do siebie popielniczke 1 zgasit papierosa. - Wybieram si¢ wkrotce do...
jak si¢ nazywa ta miescina? Juz wiem, Carlyle.

Przy stole zalegta krotka cisza. Aiello, Sharpe 1 jeden z ich kumpli wymienili znaczace
spojrzenia. Tylko na Bartolozzim stowa Matlocka nie wywarty Zadnego wrazenia.

- To tam jest ten uniwersytet? - spytat.

- Tak. Mysle, ze zatrzymam si¢ w Carmount albo w osrodku zeglarsko-narciarskim pod miastem.
Pewnie znacie panowie te miejsca?

- A znamy, znamy - odpart ze Smiechem Aiello.

- Co bedzie pan robit w Carlyle? - spytal jeden z obcych, zaciggajac si¢ cygarem.

Ani on, ani ten drugi nie zostali Matlockowi przedstawieni.

- To moja sprawa - odrzekt spokojnie Matlock.

- Przepraszam. Nie chciatem pana urazi¢.

- Nie urazit pan... O cholera, juz prawie wpot do piatej! JesteScie panowie zbyt goScinni. -
Odsunat krzesto, zamierzajac wstac.

Facet z cygarem nie dawat za wygrana.

- Czy panski kolega tez wybiera si¢ do Carlyle?

Holden Zartobliwie pogrozit mu palcem.

- Mowitem, Zze nie moge zdradza¢ mojego harmonogramu. Po prostu jestem turysta, ktory zwiedza
wasze urocze zakatki... PowinniSmy juz i8¢, James.

Wstali od stotu. Sharpe rowniez wstat 1 zanim Rocco 1 Bartolozzi si¢ podniesli, oznajmit:

- Odprowadze¢ panéw do samochodu i wskaze im drogg, a wy tu na mnie zaczekajcie. Musimy sie
jeszcze rozliczy¢. Ja jestem co$ winien Roccowi, Frank jest winien mnie. Kto wie, moze wyjde na
czysto.

Mezczyzna z cygarem, ktory najwyrazniej mial na imi¢ Frank, rozesmiat si¢. Aiello wygladatl na
zmieszanego, ale szybko pojal o co chodzi: Sharpe dawat im do zrozumienia, Zzeby nie odchodzili,
dopoki nie wroci.

Matlock nie byt pewien, czy dobrze wszystkim pokierowat.

Chcial, aby jeszcze przez chwile rozmowa obracata si¢ wokot Carlyle: liczyl, ze ktorys§ z
mezczyzn zaproponyje, 1z zadzwoni do Carmount albo do osrodka Zeglarskiego 1 poleci go znajomym.
Ale stwierdzenie Holdena, ze nie moze ujawnia¢ swojego harmonogramu, uniemozliwito to. Jim
obawiat si¢, ze po wypowiedzi Anglika mezczyzni doszli do wniosku, ze ich dzisiejsi goscie sg kims$
tak waznym, ze nie potrzebuja, aby ich poleca¢. Ponadto zdal sobie sprawe, ze im bardziej zaglebiat



si¢ w $swiat Nemroda, tym bardziej polegal na tym, co méwit mu §wietej pamigci Loring: ze
delegatom na zjazd w Carlyle nie wolno omawia¢ listy uczestnikow 1 ze §wiadomos¢ “Omerty” jest
w nich tak silnie zakorzeniona, ze zaden nie $mialby naruszy¢ zakazu. A jednak Sharpe zazadat od
kolegdw przy stole, by na niego zaczekali.

Zrozumiat, ze z powodu niedo§wiadczenia zbyt si¢ zagalopowat. Moze nadeszla pora, zeby
skontaktowac¢ si¢ z Greenbergiem? Z drugiej strony wolal mie¢ jakie§ konkretne informacje, zanim
zadzwoni do agenta. Jesli skontaktuje sie z nim teraz, Greenberg moze kaza¢ mu wycofac si¢ z akcji.
A na to nie mial bynajmniej ochoty.

Sharpe odprowadzit ich na parking. Sadzac po liczbie wozdw, gosci, ktoérzy zostali na noc w
hotelu “Windsor Valley” byto niewielu.

- Nie reklamyjemy naszych ustug hotelowych - wyjasnit Sharpe. - “Windsor Valley” kojarzy si¢
ludziom gléwnie z dobrg restauracjg.

- To zrozumiate - odpart Matlock.

- Panowie... - Sharpe zawahat si¢. - Obawiam si¢, ze zabrzmi to troche nieuprzejmie...

- Co takiego?

- Czy mogtbym z panem zamieni¢ stowo, panie Matlock? Na osobnosci.

- Och, prosze si¢ mng nie krepowac - oznajmil Holden, odsuwajac si¢ od nich. - Pospaceruje¢
sobie tu w poblizu.

- Bardzo mity facet, ten panski przyjaciel - powiedziat Sharpe.

- Owszem. O co chodzi, Sammy?

- Mam kilka, ze tak powiem, drobnych uwag.

- Tak?

- Jestem ostroznym, metodycznym cziowiekiem, panie Matlock, ale lubi¢ mie¢ oczy 1 uszy
otwarte... Jak pan widzi, prowadze tu niezle prosperujacy interes...

- Widze.

- Ktory si¢ rozrasta. Moze powoli, ale si¢ rozrasta.

-No 1?

- Wystrzegam si¢ bledow. Jestem doswiadczonym prawnikiem 1 szczyce si¢ tym, ze ich nie
popetniam.

- Do czego pan zmierza?

- Bede z panem szczery. Odnosze wrazenie... zresztg nie tylko ja, moj wspdlnik Frank 1 Rocco
Aiello tez... ze przybyt pan w te strony, zeby poczyni¢ pewne obserwacje.

- Skad to panu przyszto do glowy?

- Skad? Nagle ni stad ni zowad pojawia si¢ taki gracz jak pan. Posiada wplywowych przyjaciot
w San Juan. Zna tutejsze lokale jak wiasng kieszen. Ma bardzo bogatego, mitego wspotpracownika
rodem z Londynu. Jesli dodamy to wszystko razem... Ale najwazniejsza, 1 chyba pan o tym wie, byta
panska wzmianka o interesach w Carlyle. To mowi samo za siebie, prawda?

- Czyzby?

- Nie jestem ryzykantem, panie Matlock. Tak jak wspomniatem, jestem czlowiekiem ostroznym.
Rozumiem obowigzujace zasady, nie zadaje¢ pytan, ktorych nie powinienem zadawac, i1 nie
rozmawiam o rzeczach, o ktérych nie powinienem wiedzie¢... Chcialbym jednak, zeby generatowie
zdali sobie sprawe, ze maja w organizacji kilku inteligentnych, bardzo pracowitych oficerow. Niech
pan zasiegnie opinii; kazdy potwierdzi, ze nie oszukuj¢ 1 daj¢ z siebie wszystko.

- Chce pan, zebym wstawit si¢ za panem?

- Mozna to tak powiedzie€. Jestem cenionym obywatelem, powszechnie szanowanym



prawnikiem. Moj wspdlnik to niezwykle zdolny agent ubezpieczeniowy. JesteSmy jakby stworzeni do
tej roboty.

- A Aiello? Przyjaznicie sie, prawda?

- Rocco to dobry chtopak. Moze nie najbystrzejszy, lecz uczciwy. Serdeczny wobec ludzi. Ale
jeszcze mu sporo brakuje.

- A Bartolozzi?

- Bartolozzi? Nie wiem. Sam pan musi wyrobi¢ sobie o nim

opini¢.

- Nie méwigc nic, méwi pan bardzo wiele...

- Jacopo ciggle miele ozorem. Nie wiem, moze to o niczym nie $wiadczy, moze taki ma charakter.
Ale jako$ mnie denerwuje. Natomiast Rocco jest w porzadku.

Gdy tak stat bladym §witem na parkingu, stuchajac ostroznego, metodycznego Sharpe’a, Matlock
powoli zaczat rozumied, co si¢ stato. A stato si¢ to, co bylo do przewidzenia, przeciez sam obmyslit
wszystkie posuniecia. Teraz jednak, gdy machina wreszcie poszta w ruch, czul si¢ dziwnie
niezaangazowany, jak kto§ stojacy na uboczu, kto chtodnym okiem obserwuje siebie i1 reakcje
marionetek.

Wkroczyt w §wiat Nemroda jako obcy, a tupet, z jakim to zrobit, wzbudzat nieufno$¢.

I nagle ta nieufno$¢ znikta, a tupet obrécit sie na jego korzys¢, zyskujac mu szacunek

Obcy, podejrzany cztowiek zyskal szacunek za swoj tupet, bo miat do niego prawo. Przybyt jako
wystannik samej gory. Wzbudzat Igk. Jakiego okreslenia uzyl Greenberg? Mroczny Swiat cieni?
Niewidoczne armie, ktore ustawiaja w ciemnosciach oddziaty, czuyjnie wypatruja obcych patroli 1
wrogich zwiadowcow.

Cienka lina, po ktorej musiat stgpac, byla niebezpieczna. Ale przynajmniej wiedzial, czego si¢
trzymac.

- Jest pan dobrym cztowiekiem, Sharpe. I piekielnie bystrym... Co pan wie o Carlyle?

- Nic! Absolutnie nic!

- Ktamie pan; to niezbyt rozsgdne.

- Nie, przysieggam! Nic nie wiem. Owszem, styszalem plotki, ale prawda 1 to, co ludzie gadaja, to
dwie roézne rzeczy - powiedziat Sharpe, unoszac do gory dwa palce.

- A co gadaja? Dobrze radz¢: niech pan niczego nie ukrywa.

- W porzadku. No wiec chodzg plotki, ze ma si¢ odby¢ zjazd klanu. Spotkanie na najwyzszym
szczeblu. Ze musi doj$é do jakiego$ porozumienia.

- Nemrod?

Sammy Sharpe zamknat oczy, doktadnie na trzy sekundy, 1 oznajmit:

- Wymienit pan imi¢, ktorego wole nie stysze¢.

- Wiec niech je pan wymaze z pamigci.

- Juz wymazatem, moze mi pan wierzyc.

- To mi si¢ podoba, Sammy. Kiedy wréci pan do kolegow, nie dyskutujcie na ten temat. To
bytoby dos¢ nierozsadne.

- Bardzo nierozsadne. Wre¢cz idiotyczne.

- Dlaczego prosit pan Rocca 1 Bartolozziego, zeby zostali? Jest juz pdzno.

- Wiem. Chciatem ich spyta¢, co sadza o panu i panskim przyjacielu z Anglii. Ale poniewaz
wymienit pan tamto imi¢, ktore wymazalem z pamieci, zapewniam pana, Ze o nic nie bede ich pytat.
Tak jak méwitem: rozumiem zasady.

- Doskonale. Wierze panu. Mysle, ze daleko pan w zyciu zajdzie. A teraz niech pan juz wraca do



srodka... Aha, jeszcze jedno. Bytbym... bylibys§my wdzieczni, gdyby zadzwonit pan do Stocktona w
Garmount 1 Cantora w os$rodku zeglarskim. Prosze im powiedzie¢, ze jestem panskim znajomym 1 ze
do nich zajrze. Nic wiecej. Wolalbym, Zzeby nie mieli si¢ na bacznosci. To wazne, Sammy. Wiec ani
stowa wiece;.

- Obiecuje... Nie zapomni pan przekaza¢ ode mnie uktonow?

- Nie zapomng. Jest pan dobrym cztowiekiem, Sammy.

- Staram si¢. To wszystko.

I nagle poranng cisze przerwato pie¢ glosnych wystrzatlow. Rozlegl si¢ brzek szkta. Z budynku
doleciat tupot nég, krzyk, odgtos przewracanych mebli. Matlock rzucit si¢ na ziemig.

- John! John!

- Tu jestem! - zawotat Holden. - Przy samochodzie! Nic ci nie jest?

- Nie, nic. Nie ruszaj si¢!

W ciemno$ciach zamajaczyta sylwetka Sharpe’a biegnacego w strong hotelu. Stanat przy
narozniku, przywierajac plecami do muru. Wytezajac wzrok Matlock zobaczyl, ze posta¢ przy murze
siega do wewnetrznej kieszeni marynarki 1 wyciaga bron.

W budynku zagrzmiata kolejna seria strzatow, po ktorej znow rozlegly si¢ pelne przerazenia
krzyki. Przez boczne drzwi wyskoczyl jeden ze sprzataczy i na czworakach zaczat petznag¢ w strong
parkingu. Wrzeszczat histerycznie w jezyku, ktorego Matlock nie znat.

Po paru sekundach wybiegt kelner w biatej marynarce. W16kt za sobg jakiego$ megzczyzng, ktory
najwyrazniej zostal ranny: krew lala mu si¢ z prawego ramienia, reka zwisata nieruchomo wzdtuz
ciata.

Nie wiadomo skad padt pojedynczy strzat i wydzierajacy si¢ na cate gardio kelner zwalit si¢ na
ziemi¢. Ranny me¢zczyzna zatoczyt si¢ 1 upadt twarzg na zwir. Z budynku doleciaty krzyki:

- Idziemy! Zmywamy si¢! Do samochodu!

Matlock byt pewien, ze za moment ujrzy ludzi wybiegajacych bocznymi drzwiami, ale nikt si¢ nie
pojawit. Zamiast tego gdzie$ poza parkingiem ustyszat warkot silnika, a po chwili pisk opon, jakby
woz brat ostry zakret. Nagle zza lewego rogu, pigcdziesiagt metrow dalej, wylonil si¢ czarny
samochod, ktory pomknal w strone glownej szosy. Zeby do niej dotrzeé, musiat jednak przejechaé
obok zapalonej latarni. I wtedy Matlock mu si¢ przyjrzat.

Byla to ta sama limuzyna, ktora wytonita si¢ z ciemnosci pare sekund po zabdjstwie Ralpha
Loringa.

Zalegta cisza. Stalowoszare niebo powoli jasniato.

- Jim! Jim, chodz tu! Chyba juz odjechali!

Byt to glos Holdena. Anglik opuscit kryjowke przy samochodzie 1 stat pochylony nad mezczyzng
w biatej marynarce.

- Juz ide! - zawotal Matlock, podnoszac si¢ z ziemi.

- Ten facet nie zyje. Dostat miedzy topatki... - oznajmil Anglik, a nastgpnie schylit si¢ nad
cztowiekiem z krwawiacg, nieruchomg rgka. - Nieprzytomny. Ale jeszcze oddycha. Trzeba wezwacé
karetke.

- Co tu tak cicho? Gdzie Sharpe?

- Wlazt do $rodka. Tamtymi drzwiami. Trzymal w rece bron. Obaj mezczyzni zblizyli si¢
ostroznie do bocznych drzwi. Matlock otworzyt je powoli 1 pierwszy wszedl do holu. Meble byly w
nietadzie, krzesta i stoty poprzewracane. Na drewnianej posadzce 1$nita krew.

Matlock zawahat sig.

- Sharpe? Gdzie si¢ pan podziewa? - zawotat w koncu. Mingto kilka sekund, zanim ustyszeli



odpowiedz. Glos Sharpe’a byt cichy, ledwo styszalny.

- Tu. W jadaln.

Przeszli pod obitym dgbowa boazerig tukiem. Nigdy w Zyciu nie mysleli, ze kiedykolwiek ujrza
tak makabryczng jatke.

Ogarneta ich zgroza na widok ciat catych zlanych krwig. Rocco Aiello, czy raczej jego szczatki
lezaly wyciagniete na przesigknigtym krwig obrusie; kule rozerwaty mu twarz. Wspolnik Sharpe’a,
Frank, kleczal oparty o krzesto; tutow miat mocno przegiety do tytu, krew ciekta mu z szyi 1 patrzyt
do gory szeroko otwartymi, martwymi oczami. Jacopo Bartolozzi lezat na podtodze, jakby oplatajac
swoim grubym ciatem noge stotu; z rozerwanej z przodu koszuli wylewato si¢ wielkie poharatane
kulami brzuszysko; krew nadal $ciekata pomiedzy gestymi, czarnymi wlosami porastajgcymi piers$
grubasa. Bartolozzi najwyrazniej usitowat odciggnaé koszule, zeby nie przylegata do zywego migsa,
bo w dtoni trzymat skrawek materiatu. Czwarty trup lezat za Bartolozzim, z glowg wsparta na prawe;j
nodze grubasa. Rece mial wyrzucone na bok, marynarke na plecach podziurawiong 1 mokrag od krwi.

- Boze! - jeknal Matlock, nie dowierzajgc wtasnym oczom.

John Holden wygladat tak, jakby za chwile miat zwymiotowac.

- Idzcie stad - powiedzial cicho, ze znuzeniem w glosie Sharpe. - Lepiej, zeby was nikt tu nie
widziat.

- Trzeba zawiadomi¢ policje - wymamrotat przerazony Matlock.

- Tam na ze... zewnatrz lezy fa...facet. - Holden nie potrafit opanowac jgkania. - Mt.. mtody
chtopak. On jeszcze zy... zyje.

Sharpe, wcigz $ciskajagc w rece bron, spojrzat na obu me¢zczyzn; w jego oczach malowata sie
podejrzliwos¢.

- Jestem pewien, ze linie telefoniczne zostaty przecigte oznajmit. - Najblizsze zabudowania
znajduja si¢ co nayjmniej kilometr stad... Zayme si¢ wszystkim. A wam radz¢ rusza¢ w drogg.

- Myslisz, ze powinnismy odjechac? - spytat Holden, zwracajac si¢ do Matlocka.

- Shuchaj pan - odpart Sharpe. - Osobis$cie nie robi mi roznicy, czy zostaniecie, czy nie. Za duzo
mam na glowie, zeby si¢ wami przejmowac. Ale dla waszego dobra, radze si¢ wam stad wynies¢. Im
mniej komplikacji, tym mniejsze ryzyko, prawda?

- Ma pan racje¢ - stwierdzit Matlock.

- Gdyby was zatrzymata policja, to wyjechaliscie stad p6t godziny temu. I wiem o was tylko tyle,
ze jestescie przyjaciolmi Bartolozziego.

- W porzadku.

Sharpe odwrocit sig, zeby nie patrze¢ na ciata pomordowanych mezczyzn. Przez chwile Matlock
miat wrazenie, ze prawnik z Windsor Shoals rozptacze si¢. Ten jednak wziat gteboki oddech 1 rzekt:

- Jestem doswiadczonym prawnikiem, panie Matlock. Mogg mie¢ ze mnie pozytek. Niech im pan
to powie.

- Dobrze.

- I niech pan im powie, e potrzebuje ochrony. Ze nalezy mi si¢ ochrona. Styszy pan?

- Stysze.

- A teraz wynoscie si¢. - Z obrzydzeniem cisngl bron na podlogg. A potem oczy zaszty mu tzami 1
wrzasnat: - Na mito$¢ boska, wynoscie si¢! Idzcie stad! 22

Postanowili si¢ czym predzej rozdzieli¢. Matlock podwid6zt matematyka do domu, sam za$ ruszyt
na potudnie w kierunku Fairfield. Zamierzat zatrzyma¢ si¢ na noc w jakim$ przydroznym motelu - na
tyle daleko od Windsor Shoals, Zeby mie¢ poczucie bezpieczenstwa, ale na tyle blisko Hartford, zeby
przed drugg po potudniu zdazy¢ do Blackstone’a.



Byl zbyt zmeczony, zbyt wystraszony, zeby zastanawia¢ si¢ nad tym, co si¢ stato. Znalazi
trzeciorzedny motelik tuz na zachéd od Stratford. Recepcjonista, ktory petnit nocny dyzur, byt
wyraznie zaskoczony pojawieniem si¢ samotnego mezczyzny.

Kiedy wyciagnat ksiege meldunkowa, Matlock zaczat narzeka¢ na podejrzliwa Zone, ktora czeka
w domu w Westport; dziesi¢ciodolarowy napiwek wystarczyl, Zzeby recepcjonista wpisat drugg nad
ranem jako godzine przyjazdu goscia.

Potozyt si¢ spac¢ o siodmej, zamowiwszy uprzednio budzenie na dwunastg trzydziesci. Liczyl na
to, ze po pigciu godzinach snu bedzie miat nieco jasniejszy umyst.

Obudzit si¢ po pigciu godzinach i dwudziestu minutach, a w glowie nic mu si¢ nie przejasnito.
Nadal nie potrafit zrozumie¢ tego, co si¢ stalo. Prawd¢e mowigc, masakra w Windsor Shoals
wydawata mu si¢ jeszcze wigksza zagadka. Moze to on miat by¢ ofiarg? A moze zabdjcy czekali
cierpliwie na zewnatrz, az wyjdzie, 1 dopiero wtedy wpadli do srodka, zeby dokona¢ mordu?

Pomytka? Czy ostrzezenie?

O pierwszej pietnascie mknal juz po Merritt Parkway. O pierwszej trzydziesci wjechat na Berlin
Turnpike 1 bocznymi drogami dotart do Hartford. Pie¢ po drugiej wszedt do gabinetu Blackstone’a

- Prosz¢ pana. - Michael Blackstone opart si¢ o biurko 1 wbit wzrok w Matlocka. - Staramy si¢
nie zadawac¢ klientom zbyt wielu pytan, co nie znaczy, ze bezkrytycznie akceptujemy wszystko, co
robig!

- To akceptuyjcie krytycznie.

- Niech pan zabiera swoja forse 1 szuka innego frajera! My nie chcemy takich klientow!

- Chwileczke! Wynajatem pana do zapewnienia ochrony pewnej dziewczynie i to wszystko! Za to
ptace trzy stowy dziennie! Wszelkie inne ustugi sg jakby na marginesie 1 za dodatkowg optata.

- Nie ma zadnych dodatkowych optat. Nie wiem, o czym pan mowi. - Nagle Blackstone zgial rece
w lokciach 1 pochylit si¢ nisko. - Chryste Panie! - szepngt ochryple. - Dwoch facetow, Matlock!
Dwoch facetow z tej pieprzonej listy zostato wczoraj zamordowanych! Nie chce mie¢ nic wspolnego
z takimi szalencami jak pan! Zabojstwa to nie nasza dziatka! Gowno mnie obchodzi, czyim jest pan
synem 1 ile ma pan forsy!

- O czym pan, u licha, mowi? Wiem tylko tyle, co czytalem w gazecie. Wczorajszg noc spgdzitem
w motelu koto Fairfield. Przyjechalem tam o drugiej w nocy. Z tego, co pisze prasa, zabojstwa
dokonano okoto piatej rano.

Blackstone podniost tokcie znad blatu biurka 1 wyprostowat sie. Wcigz patrzyt na Matlocka
podejrzliwym wzrokiem.

- Moze pan to udowodni¢?.

- Chce pan, zebym podat nazwe motelu 1 numer telefonu? Prosze bardzo. Niech pan mi da ksigzke
telefoniczng, zaraz sprawdzg.

- Nie! Nie chce o niczym wiedziec... Byt pan wczoraj w Fairfield?

- Jesli da mi pan ksigzke tele...

- Nie! Juz dobrze. Mniejsza z tym. Mysle, ze pan ktamie 1 ze zatatwit pan sobie alibi. Ale, jak pan
stlusznie zauwazyl, naszym zadaniem jest tylko 1 wylgcznie ochrona dziewczyny.

- Sg jakies zmiany od soboty? Czy wszystko jest w porzadku?

- Tak... tak. - Blackstone wydawal si¢ by¢ zamyslony. - Panski telektronik jest gotowy. Optata
wynosi dwadzie$cia dolarow dziennie.

- Rozumiem. Tanio jak barszcz.

- Nigdy nie mowitem, Zze nasze ustugi s3 tanie.

- Istotnie. Bo sktamatby pan.



- Istotnie. - Wcigz stojac, Blackstone nacisnagt klawisz aparatu taczacego go z sekretarky. - Pani
bedzie uprzejma przynies¢ telektronik pana Matlocka.

Po chwili w drzwiach ukazata si¢ atrakcyjna dziewczyna z metalowym przyrzadem w rece, nie
wiekszym od paczki papieroséw. Potozyla go - wraz z nieduza karteczka - na biurku Blackstone’a, po
czym bez stowa opuscita gabinet.

- To dla pana - oznajmit Blackstone. - Panski kod brzmi: Telcar trzy-zero. Czyli telektronik,
Carlyle 1 okolice, zespo6t trzyosobowy. Trzymamy liste numerow rezerwowych, ktore sg stosunkowo
tatwe do zapamigtania. Pan bedzie si¢ kontaktowal z numerem 555-68-68. Telektronik krotkimi
dzwonkami poinformuje pana, jesli kto$ bedzie chciat przekaza¢ panu jaka$ wiadomos¢. Urzadzenie
wylacza si¢ wciskajac ten guzik. W kazdym badz razie po ustyszeniu dzwonkéw powinien pan
polaczy¢ si¢ z numerem, ktory panu podatem. Wlaczy si¢ taSma z nagrang wiadomoscig. Czgsto
wiadomos$¢ bedzie sktadata si¢ z samego numeru telefonu, pod ktorym zastanie pan jednego z ludzi
przydzielonych do ochrony dziewczyny. Czy wszystko pan rozumie? To naprawde nic
skomplikowanego.

- Rozumiem - odpart Matlock, biorgc metalowy przyrzad. - Tylko nie za bardzo pojmujg,
dlaczego panscy ludzie nie moga skontaktowac si¢ z panem, a pan ze mng. Pomijajac sprawe oplaty,
czy nie byloby prosciej?

- Nie. Istnialaby zbyt duza mozliwo$¢ pomytki. Mamy bardzo wielu klientéw. Wolimy, zeby
otrzymywali informacje bezposrednio od ludzi, za ktérych czas 1 prace ptaca.

- No tak.

- Poza tym szanuyjemy tajemnice naszych klientow. Nie byloby dobrze, gdyby wiadomosci
docieraly do nich z trzecich lub czwartych ust. Aha, jeszcze jedno. Moi ludzie oczywiscie tez majg
telektroniki. W kazde; chwili moze si¢ pan z nimi skontaktowaé. Wystarczy zadzwoni¢ pod
przydzielony panu numer 1 nagra¢ dla nich wiadomos¢.

- Gratulyje¢. Bardzo to sprytne.

- Po prostu przydatne - odpart Blackstone; wreszcie usiadt w fotelu 1 odchylit si¢ wygodnie. - A
teraz niech pan postucha. Nie zdziwig¢ sig¢, jesli potraktuje pan to, co powiem, jako pogrozke. I nie
zdziwie si¢, jesli zechce pan zrezygnowal z naszych ushug... Ot6z wiemy, Zze departament
sprawiedliwosci pilnie pana poszukuje. Jednakze nie wysuni¢to wobec pana zadnych oskarzen 1 nie
istnieje zaden nakaz aresztowania pana. Agenci federalni czesto bywaja nadgorliwi 1 zapominajg o
prawach, ktore ludziom przystugujg. Dzieki temu my mozemy funkcjonowac. Ale lojalnie pana
uprzedzam: jesli panski status si¢ zmieni, jezeli zostanie pan o cokolwiek oskarzony albo jezeli sad
wyda nakaz aresztowania pana, nasza umowa automatycznie ulegnie rozwigzaniu i natychmiast
powiadomimy odpowiednie wtadze o tym, gdzie pan przebywa. Wszelkie informacje, jakie
zdobedziemy, sg oczywiscie zastrzezone; przekazemy je wytacznie panskiemu obroncy. Ale adres jest
do wiadomosci policji. Capiche?

- Tak. Brzmi to rozsadnie.

- No wtasnie, poniewaz rozsadek to jedna z moich gtownych cech, chcialbym pana prosi¢ o
dziesigciodniowy zadatek. Oczywiscie, gdyby doszto do zerwania umowy, nadptate zwrocimy. Aha,
jezeli sytuacja ulegnie zmianie 1 agenci federalni uzyskaja nakaz aresztowania pana, otrzyma pan od
nas krétka wiadomo$¢ nagrang na ta§mie.

- Jaka?

- Telcar trzy-zero skasowany.

Idac Bond Street Matlock czut, ze wszyscy mu si¢ przygladaja, ze obcy ludzie wlepiajg w niego
wzrok. Wiedzial, ze dopoki nie dotrze do kresu swych poszukiwan, nie dobiegnie do mety, to



wrazenie go nie opusci. Mimo woli odwracat si¢, chcac - bezskutecznie - przylapa¢ kogo$s na
gorgcym uczynku.

Ulica na pozor wygladata niewinnie.

Musiat przede wszystkim wydosta¢ z tazienki korsykanski dokument. Ale po tym, co powiedziat
Blackstone, byto jasne, Zze sam nie ma co probowac. Mieszkanie jest pod obserwacja, 1 to przez dwie
strony, mysliwych i zwierzyne.

Postuzy si¢ jednym z ludzi przydzielonych do ochrony Pat 1 przekona si¢, czy Blackstone nie
ktamal mowigc, ze wszelkie informacje dotyczace klienta sg zastrzezone. Tak, skontaktuje si¢ z
zespotem Blackstone’a... najpierw jednak czekat go wazniejszy telefon. Musiat dowiedziec sie, czy
srebrzysta korsykanska przepustka byta rzeczywiscie potrzebna. Odpowiedzi na to mégt mu udzieli¢
Samuel Sharpe, adwokat z Windsor Shoals w stanie Connecticut.

Postanowit zademonstrowa¢ Sharpe’owi bardziej ludzkie oblicze postaci, w ktorg si¢ wcielil.
Badz co badz byl §wiadkiem, jak wczoraj Sharpe na moment sam stracit gtowe. Nadszedt wlasciwy
moment, aby udowodni¢ mu, ze nawet tacy ludzie jak on, Matlock, ktorzy ciesza si¢ przyjaznia
wpltywowych osob w San Juan 1 Londynie, sg zdolni do wspotczucia 1 nie mysla wylacznie o wiasnej
skorze.

Wszedt do hotelu “Americana” 1 zadzwonit z holu do Sharpe’a. Telefon odebrata sekretarka.

- Czy pan Sharpe mogltby za chwile do pana oddzwoni¢?

- Niestety nie. Jestem w budce telefonicznej 1 bardzo si¢ spiesze.

W stuchawce zalegta cisza. Sekretarka taczyta si¢ na drugiej linii z szefem. Po niecalych
dziesigciu sekundach znow si¢ odezwata.

- Panie Matlock, czy moglby pan zostawi¢ numer aparatu w budce, z ktoérej pan dzwoni? Pan
Sharpe skontaktuje si¢ z panem za pie¢ minut.

Matlock podat numer i odwiesit stuchawke.

Kiedy siedziat na plastikowym krzesetku, czekajac na telefon Sharpe’a, przypomniat sobie inng
budke telefoniczng 1 inne plastikowe krzesetko. Oraz czarng limuzyne, ktora przejechata szybko obok
martwego ciata zgietego wpot na tamtym krzesetku - ciata mezczyzny z dziurg w czole.

Rozlegt si¢ terkot telefonu. Matlock podnidst stuchawke.

- Matlock?

- Sharpe?

- Powinien pan wiedzie¢, ze nie nalezy dzwoni¢ do mnie do biura. Musiatem zej$¢ na dot, do
innego aparatu.

- Nie przyszto mi do glowy, ze telefon w biurze cenionego prawnika moze by¢ na podstuchu.
Przepraszam.

Na drugim koncu linii zapadta krotka cisza. Sharpe najwidoczniej nie spodziewal si¢ przeprosin.

- Moéwitem, jestem ostroznym facetem. O co chodzi?

- Chciatem tylko spyta¢, jak pan si¢ miewa? Jak pan sobie poradzit z tym wszystkim? Ta
wczorajsza rzez, to bylto straszne.

- Wie pan, jeszcze to do mnie w pelni nie dotarto. Za duzo spraw mam na glowie. Policja,
formalnosci pogrzebowe, dziennikarze.

- Jakiej si¢ pan trzyma wersji?

- Prosze si¢ nie obawiac, nie popetni¢ biedu. Po prostu jestem niewinng, przypadkowa ofiarg.
Frank tez, tylko Zze on nie zyje... Cholera, bedzie mi go brakowac. To byt dobry cztowiek... Sale na
pietrze oczywiscie pozamykam. Policja stanowa zostata juz optacona. Sadzg, ze przez panskich
kolegow. Gazety wkrotce podadza oficjalng wersje zdarzen. Grupa witoskich chuliganéw urzadzita



sobie strzelaning w porzadnym, spokojnym lokalu.

- Catkiem nieZle.

- Mowitem panu - rzekt ze smutkiem w glosie Sharpe - jestem cztowiekiem ostroznym, zawsze
przygotowanym na kazdg ewentualnosc.

- Kto ich zabit?

Sharpe nie odpowiedzial na pytanie. W ogo6le si¢ nie odezwal.

- Jak pan mysli, czyja to robota? - spytal ponownie Matlock.

- Sadze, ze pan 1 panscy przyjaciele dowiedza si¢ predzej niz ja... Bartolozzi miat wrogow, to
byt nieprzyjemny facet. Rocco chyba tez mial wrogow... Ale dlaczego zabito Franka? Dlaczego?

- Nie wiem. Nie bylem z nikim w kontakcie.

- Niech pan si¢ dowie. Bardzo pana prosze. Musiata zaj$¢ jakas pomyltka.

- Postaram si¢. Przyrzekam... Jeszcze jedno, Sammy. Niech pan nie zapomni zadzwoni¢ do
Stocktona 1 Cantora.

- Nie zapomne. Zapisatem sobie w kalendarzu. Mowitem panu, jestem nie tylko ostrozny, ale i
metodyczny.

- Dzigkuje. I prosze przyja¢ moje wyrazy wspolczucia. Frank sprawiat sympatyczne wrazenie.

- To byt naprawde §wietny gos¢.

- Nie watpie. Niedlugo si¢ odezwe, Sammy. I niech pan si¢ nie martwi; pamigtam swoja
wczorajsza obietnice. Wywarl pan na mnie dos...

Nagle buczenie automatu w Windsor Shoals przerwato Matlockowi wpoét stowa. Czas minat; nie
byto sensu tgczy¢ si¢ ponownie. Dowiedziat si¢ tego, o co mu chodzito. Korsykanski dokument
nalezato wydoby¢ z mieszkania. Mimo masakry, jaka o swicie wydarzyta si¢ w “Windsor Valley”,
metodyczny Sharpe nie zapomniat o Stocktonie 1 Cantorze. To, ze pami¢tat o telefonach, ze zapisat
sobie w kalendarzu, graniczyto z cudem. Ostrozny prawnik nie ulegt panice. Byt jak skata.

W budce byto duszno, ciasno 1 niewygodnie, a w dodatku gesto od dymu. Matlock otworzyt drzwi
1 ruszyt pospiesznie przez hol, kierujac si¢ w strong wyjscia.

Skrecit w Asylum Street 1 zaczal rozgladac si¢ za jaka$ restauracjg. Taka, w ktorej méglby zjes¢
obiad, czekajac, az Telcar trzy-zero zareaguje na telefon, ktéry zamierzat wykona¢. Blackstone
mowil, ze kiedy bedzie chcial si¢ porozumie¢ z zespotem, powinien nagra¢ wiadomo$¢ 1 zostawic
numer, pod jakim mozna go zasta¢. Restauracja byla idealnym do tego miejscem.

Nie opodal zobaczyt lokal z szyldem “The Lobster”, uczeszczany gldéwnie przez dyrektorow i
biznesmenow.

Kelner zaprowadzit go do stolika za przepierzeniem. Dochodzita trzecia. Pora obiadowa ming¢ta.
Gosci byto coraz mniej. Usiadl 1 zaméwiwszy bourbona z lodem, spytat, czy w lokalu jest telefon, z
ktorego moglby skorzysta¢. Juz zamierzal wsta¢ 1 zadzwoni¢ pod numer 555-68-68, gdy nagle z
wewnetrzne] kieszeni marynarki doleciato go ostre, przerazliwe brzgczenie. W pierwszej chwili
zesztywnial. Mial wrazenie, jakby cos, jaka§ czg$¢ jego ciata, wpadta w histeri¢ 1 rozpaczliwie
szukata pomocy. Drzaca reka siegnat pod marynarke, wyjal metalowy przyrzad, pospiesznie odszukat
wtasciwy przycisk 1 nacisngt go z catej sily. Nastepnie rozejrzat si¢ po sali, sprawdzajac, czy ludzie
mu si¢ przygladaja.

Ale nikt nie zwrocit uwagi na brzeczenie. Nikt na niego nie patrzyt. Nikt niczego nie styszat.

Wstat od stohu 1 szybkim krokiem ruszyt do telefonu. Myslat tylko o Pat: musiato si¢ cos$ stac, co$
bardzo waznego, skoro Telcar trzy-zero wzywal go za pomoca chytrego, podstepnego urzadzenia,
ktorego dzwigku tak si¢ przestraszyt.

Zamknat za sobg drzwi budki telefonicznej 1 wykrecit numer 555-68-68.



- Tu Telcar trzy-zero - oznajmit nagrany na taSmie meski glos. - Prosze zadzwoni¢ pod numer
555-19-51. To nic pilnego 1 nie ma najmniejszego powodu do zdenerwowania. Bedziemy pod tym
numerem przez najblizszg godzing. Powtarzam numer: 555-19-51. To wszystko.

Matlock oczywiscie zauwazyt, ze Telcar trzy-zero specjalnie starat si¢ go uspokoi¢; zapewne
postepowali tak z kazdym, kto nigdy dotad nie miat do czynienia z telektronikiem. Podejrzewat, ze
nawet gdyby na Carlyle spadta bomba i1 zmiotta miasto z powierzchni ziemi, stowa Telcara trzy-zero
nadal brzmialyby tagodnie i1 uspokajajaco. Przypuszczalnie pracownicy Blackstone’a wychodzili z
zatozenia, ze wystraszony cztowiek nie potrafi jasno mysle¢. W kazdym razie ich metoda byla
skuteczna. Uspokojony, wygrzebat z kieszeni gars¢ monet. Trzeba rozmieni¢ z pie¢ jednodolarowych
banknotow na drobne; mogg si¢ jeszcze przydac, pomyslat. Badz co badz budka telefoniczna stata si¢
istotnym elementem jego zycia.

- Czy to 555-19-517 - spytal

- Tak - odpowiedziat ten sam glos, ktory nagrat wiadomos¢ na tasme. - Pan Matlock?

- Tak. Czy panna Ballantyne dobrze si¢ czuje?

- Coraz lepiej. Zatatwil jej pan swietnego lekarza. Dzi§ rano nawet siedziata. Opuchlizna juz
prawie znikta. Pan doktor jest bardzo zadowolony... Panna Ballantyne kilkakrotnie pytata o pana...

- Co jej pan powiedziat?

- Prawde. Ze wynajat nas pan po to, by$my jej strzegli.

- A o mnie co pan jej powiedzial?

- Ze musial pan wyjechaé na kilka dni. Moze byloby dobrze, gdyby pan do niej zadzwonit. Po
potudniu juz bedzie mogta odbierac telefony. Oczywiscie, bedziemy sprawdzac kto dzwoni.

- Oczywiscie... Czy dlatego skontaktowat si¢ pan ze mng?

- Tak, ale rowniez z powodu niejakiego Greenberga. Jasona Greenberga. Facet wcigz
wydzwania. Nalega, zeby pan si¢ z nim porozumiat.

- Co mowit? Kto z nim rozmawiat?

- Ja. Na imi¢ mam CIiff.

- W porzadku, Cliff. Wiec co mowit?

- Zebym przy najblizszej okazji powiedzial panu, aby natychmiast pan do niego zadzwonil.
Podkreslit, ze to wazna, pilna sprawa. Zostawit numer telefonu. W Wheeling w Zachodnie; Wirginii.
- Niech pan mi poda. - Wyjal dtugopis 1 zapisat numer na drewnianej poteczce pod aparatem.

- Panie Matlock...

- Stucham?

- Greenberg prosit, abym panu powtorzyl: “miasta wcale nie umierajg, one juz umarty”. To byty
jego stowa. Ze miasta umarly. 23

Nie zadajac zbednych pytan, Cliff zgodzil si¢ zabra¢ z mieszkania Matlocka korsykanski
dokument. P6Zniej umowia si¢ telefonicznie na spotkanie. Gdyby dokumentu nie byto, Telcar trzy-
zero mial natychmiast powiadomi¢ o tym Matlocka.

Matlock ograniczyl si¢ do jednego drinka. Zjadt bez apetytu obiad 1 o trzeciej trzydziesci opuscit
lokal. Czas najwyzszy, zeby przegrupowac oddziaty, uzupetni¢ zapasy amunicji. Zostawit cadillaca
na platnym parkingu, kilka przecznic na poludnie od Bond Street, przy ktorej miescito si¢ biuro
Blackstone’a. Przyszto mu teraz do glowy, ze po wyjs$ciu od Blackstone’a powinien byt wroci¢ na
parking 1 wrzuci¢ do licznika przy wozie kolejng monete. Jedna moneta optacata godzinny postdj, a
jego nie bylo prawie dwie. Zastanawiat si¢, co agencja wynajmu samochodow robi z mandatami,
ktore klienci otrzymuja, zwtaszcza ci przyjezdni, nie znajgcy miasta. Dotart na parking 1 przez chwile
wahat sie, czy idzie we wlasciwym kierunku. Okazato sie, ze nie. Cadillac znajdowat si¢ dwa rzedy



dalej, cztery wozy w lewo. Matlock zaczal przeciska¢ si¢ miedzy zderzakami 1 nagle stangt wpot
kroku.

Wsrod zaparkowanych pojazdow, tuz za cadillakiem zobaczyt charakterystyczny niebiesko-biaty
woz hartfordzkiej policji. Jeden policjant sprawdzat drzwi cadillaca, drugi - wsparty o maske -
rozmawial przez radiotelefon.

Odszukali samochod! Matlock nawet nie byt tym specjalnie zdziwiony, ale ogarnat go strach.

Zaczat si¢ ostroznie wycofywac, gotow rzucic si¢ do ucieczki, gdyby go nagle dostrzegli. Sprawy
si¢ skomplikowaty, musiat zastanowiC si¢ co robi¢ dalej. W pierwszej kolejnosci nalezalo zdoby¢
nowy samochod. Poniewaz wiedzieli, ze przebywa na terenie Hartford, inny §rodek lokomocji nie
wchodzit w gre, ani pocigg, ani autobus. Podejrzewal, ze dworce zostaly juz obstawione,
taksdwkarze uprzedzeni. Samochdd... tylko skad go zdobyc¢?

Naszty go jednak pewne watpliwosci. Blackstone wyraznie powiedziat, Zze nie wysuni¢to wobec
niego, Matlocka, zadnych oskarzen i1 policja nie otrzymata nakazu aresztowania go. Gdyby istniat taki
nakaz, to pod numerem 555-68-68 czekataby dla niego wiadomos¢. Krotka wiadomos¢ sktadajaca sig
z jednego zdamnia:

“Telcar trzy-zero skasowany”.

A dotad niczego takiego nie ustyszat. Nikt go o niczym nie zawiadomit. Przez moment wahat sie,
czy nie wroci¢ na parking 1 nie zaptaci¢ mandatu.

Zrezygnowal z tego pomystu. Policjanci rzadko zajmowali si¢ sprawdzaniem licznikow
parkingowych. Poza tym wciaz mial zywo w pamigci zarowno woz, ktory wjechal za nim na parking
na tytach domu towarowego, jak 1 policjanta ubranego po cywilnemu, ktéry sledzit go na kortach.
Spotkania z policja powtarzaty si¢ zbyt czgsto.

Ruszyt pospiesznie Bond Street, oddalajac si¢ od parkingu. Skrecit na pierwszym skrzyzowaniu 1
zaczal biec, ale po chwili zwolnil. Nic bardziej nie rzuca si¢ w oczy na zattoczonej ulicy niz
biegnacy mezczyzna - moze tylko biegngca kobieta. Dostosowat swoj krok do kroku przechodniow,
starajac si¢ wtopi¢ w falyjgcy ttum. Od czasu do czasu nawet przystawal 1 tepym wzrokiem
wpatrywat si¢ w wystawy sklepowe, cho¢ towary za szyba wcale go nie interesowaty. Usitowatl
zrozumiec to, co si¢ z nim dzieje. | zdat sobie sprawe, ze nagle obudzit si¢ w nim pierwotny instynkt
sciganego zwierza. Zmysty miat czujne, wyostrzone, skoncentrowane na badaniu wszystkiego wokot,
zeby uniknag¢ ewentualnej napasci, a jednoczesnie niczym kameleon probowat idealnie dopasowac
si¢ do otoczenia, aby nie rzucac si¢ w oczy.

Ale przeciez nie byl Sciganym zwierzeciem! Byl mysliwym! Do diabta, to wrog byt zwierzyna!

- Czes$¢, Jim! Jak si¢ miewasz, stary? Co robisz w wielkim mie$cie?

7, zaskoczenia Matlock stracit réwnowage. Dostownie stracit rownowage, potknat sie 1 upadt.
Mezczyzna, ktory go zaczepit, schylit si¢ 1 pomdgt mu wstac.

- To ty, Jeff! Boze, ale si¢ wystraszytem. Dzi¢ki.

Matlock podniost si¢ 1 otrzepat spodnie. Rozejrzal si¢ wokoto, zastanawiajac sie, czy kto§ poza
Jeffem Kramerem przyglada mu sie.

- Co, zjadto si¢ mocno zakrapiany obiadek, hmm - spytat ze Smiechem Kramer.

Jeff Kramer ukonczyt wydziat psychologii na uniwersytecie w Carlyle; wyniki mial tak
imponujace, ze z miejsca znalazt zatrudnienie w $§wietnie prosperujgcej agencji reklamowe;.

- Nie, skadze! Po prostu bytem zamys$lony. Wiesz jak to jest ze starzejgcymi si¢ belframi.

Matlock przyjrzat si¢ uwaznie Kramerowi. Wprawdzie Jeff pracowat w firmie znanej z tego, ze
hojnie ptaci pracownikom, ale miat zone, ktora lubita luksusowe zycie, oraz dwojke dzieci, ktorym
niczego nie odmawial, uczgszczajgcych do bardzo drogich szkét. Zalezato mu, zeby dawny kolega ze



studiow nie wziat go za pijaka.

- Zamowiltem tylko jednego drinka 1 nawet go nie dokonczytem.

- Trzeba to naprawic! - powiedziat Kramer, wskazujac na karczmg “Pod §winskim tbem” po
drugiej stronie ulicy. - Nie widzieliSmy si¢ od kilku miesiecy. Czytalem w “The Courant”, Ze ci¢
okradziono.

- [ to jak! Z kradzieza, cholera, mogtbym si¢ od biedy pogodzi¢, ale nawet nie masz pojecia, jak
mi zdemolowali mieszkanie! I samochod! - Ruszyli przez ulice, kierujgc si¢ w strong karczmy. -
Dlatego jestem w Hartford. Musiatem wstawi¢ triumpha do warsztatu. Sek w tym, ze nie mam czym
jezdzié.

Scigane zwierze nie tylko miato wyostrzone zmysty, ktore pomagaty mu zwietrzyé obecno$é
wroga, ale posiadato réwniez niezwykta - cho¢ moze tylko chwilowg - umiejetnos¢ spadania na
cztery tapy.

Podczas gdy Matlock powoli saczyt rozcienczonego woda bourbona, Jeff Kramer zdazyt juz
oprozni¢ potowe szklanki. - Przeraza mnie mysl o podrozy autobusem do Scarsdale, z przesiadka w
New Haven 1 w Bridgeport. - Na mitos¢ boska, wynajmij samochod! - Bytem w dwoch agencjach. W
pierwszej powiedzieli, ze mogg mi da¢ woz dopiero p6znym wieczorem, w drugiej ze jutro.

Zdaje sie, ze w miescie odbywa si¢ jakis zjazd czy co$ w tym rodzaju.

- No to zaczekaj do wieczora.

- Nie moge. Interesy rodzinne. Ojciec zaprosit na kolacje¢ wszystkich swoich doradcoéw
ekonomicznych. Ale jesli myslisz, ze wybiore si¢ do Scarsdale bez wtasnych czterech kotek, to sie
grubo mylisz!

Rozesmial si¢ 1 zamowit po jeszcze jednej kolejce, a nastepnie siggnat do kieszeni 1 wyciggnat
banknot piecdziesi¢ciodolarowy. Potozyl go na barze, Swiadomy, ze nie ujdzie to uwagi cztowieka,
ktory ma zong kochajacg luksusy.

- Jeste$ doradcg ekonomicznym swojego ojca? No prosze! A ja myslatem, Ze nie potrafisz nawet
prowadzi¢ wlasnych rachunkow!

- Kiedy si¢ jest jedynym spadkobierca, moj drogi... No, sam rozumiesz.

- Skurczybyk! Ten to ma szczgscie!

- Stuchaj! Mam genialny pomyst! Jeste$ tu samochodem?

- Ej, chwilke, przyjacielu...

- Nie, czekaj. - Wyjal kilka banknotow. - Na koszt mojego starego. Wigc jak? Wynajalbys mi
woz? Na cztery, pie¢ dnm? Zaptace ci dwiescie... nie, trzysta dolarow.

- Az tyle? Czy$ ty zwariowal!

- Nie. Ojcu zalezy, zebym si¢ zjawil. On pokryje koszty. Matlock wiedziat, ze Kramer przelicza
w myslach, ile kosztuje wynajecie samochodu w jednej z tanszych agencji. Osiemdziesiat dolaréw za
tydzien, plus optata w wysokosci siedmiu centdéw za kazdy przejechany kilometr, a srednio pokonuje
si¢ dziennie w mieScie jakie$ trzydziesci, czterdzieSci kilometrow. W sumie wydatek rzedu stu
pieciu, moze stu dziesi¢ciu dolarow.

A Kramer mial zong kochajacg luksusy 1 dwojke dzieci, ktorym niczego nie potrafit odmowic,
uczeszezajacych do bardzo drogich, ekskluzywnych szkot...

- Nie mogtbym tyle od ciebie wzigc.

- Nie ode mnie! Od niego!

- Czyja wiem...

- Shuchaj, zrobimy tak. Sporzadzimy umowe, ktérg wrecze ojcu natychmiast po przyjezdzie do
domu. - Matlock siegnat po firmowa serwetke 1 odwrocit ja czysta, niezadrukowang strong do gory.



Nastepnie wyjal dhugopis 1 zaczal pisaé: - Ja, nizej podpisany James B. Matlock, zaptacitem
Jeffreyowi Kramerowi sume trzystu... a, do diabta, to tylko pieniadze...czterystu dolaréw za
wynajecie od niego... jaki to woz?

- Ford kombi. Biaty. Zesztoroczny - odpart Kramer, spogladajac to na serwetke, to na plik
banknotow, ktore Matlock niedbale rzucit na blat.

-...forda kombi na okres... moge na tydzien?

- Tak.

-... jednego tygodnia. Dobra, a teraz podpisz si¢ tu kolo mnie... Prosze, oto twoje czterysta
dolcow. Z kasy Jonathana Munro Matlocka. Gdzie stoi woz?

Instynkt zwierzyny okazal si¢ bezbtedny. Tak jak Matlock si¢ spodziewat, Kramer zgarnat
pienigdze, otart spocong brodg¢ 1 wyjal z kieszeni dwa kluczyki oraz pokwitowanie z parkingu. Wida¢
byto, ze chce si¢ juz pozegnac. Odejs$¢ 1 nacieszy¢ si¢ pieniedzmi.

Matlock obiecat, ze zadzwoni do niego przed upltywem tygodnia 1 zwroci samochod. Kiedy cheiat
zaptaci¢ za drinki, Kramer sprzeciwil si¢: sam uregulowat rachunek 1 opuscit pospiesznie karczme.
Matlock w samotno$ci dopit bourbona, zastanawiajgc si¢ nad kolejnym posuni¢ciem.

Od tej chwili byt 1 towca, 1 zwierzyng. 24

Biate kombi prulo szosg numer 72 w stron¢ Mount Holly. Za godzing Matlock zamierzat
ponownie si¢ zatrzymac¢, ponownie wrzuci¢ monete do automatu i ponownie zadzwoni¢. Tym razem
do Howarda Stocktona, wtasciciela klubu w Carmount. Zerknat na zegarek. Dochodzito wpot do
dziewiatej. Samuel Sharpe, prawnik z Windsor Shoals, juz kilka godzin temu powinien byt
porozumie¢ si¢ ze Stocktonem.

Ciekaw byt, jak Stockton zareagowat. W ogole ciekaw byl Stocktona.

W $wiattach reflektorow pojawit si¢ napis:

Mount Holly. Prawa miejskie od 1896

A tuz za nim nastepny:

Klub Rotarianski w Mount Holly

Restauracja Harpera -1,5 km.

Czemu nie, pomyslat Matlock. Niczym nie ryzykowal, nie miat nic do stracenia, a moze mogt sie¢
czego$ dowiedzied.

Byt towca.

Frontowa S$ciana przyozdobiona bialg sztukateria oraz czerwone neony w oknach najlepiej
swiadczyly o tym, jakiego rodzaju lokal prowadzi pan Harper. Matlock zaparkowal woz koto
furgonetki, wysiadt 1 zamknat starannie drzwi. Nowa walizka peina kupionych niedawno ubran lezata
na tylnym siedzeniu. Wydal w Hartford kilkaset dolaréw; nie chciat kusi¢ ztodzieja.

Ruszyl po nieréwnym podjezdzie, wysypanym grubym zwirem, wszedl do restauracji i stangl przy
barze.

- Jad¢ do Carmount - powiedzial, ptacac dwudziestodolarowym banknotem za drinka. - Nie wie
pan, gdzie u licha lezy ta miejscowos¢?

- Jakies pie¢ kilometrow na zachdd stad. Przy najblizszym rozwidleniu musi pan skreci¢ w
prawo... Nie ma pan drobnych? Bo w kasie mam tylko dwie piatki 1 jedynki, a jedynki mi si¢
przydadza.

- Niech mi pan da piatki 1 rzucimy monetg. Jesli wypadnie orzel, zatrzyma pan swoje jedynki;
jesli reszka, tez je pan zatrzyma, ale postawi mi kolejke. - Wyjal z kieszeni monete, podrzucit do
gory, a kiedy spadta na fornirowany blat, przykryt ja dionig. Po chwili odsunat reke 1 podnidst
monete, nie pokazujac jej barmanowi. - Ma pan pecha, przyjacielu. Forsa jest pana, ale musi mi pan



postawi¢ jednego.

Katem oka Matlock zauwazyl, ze trzej mezczyzni, ktdrzy popijali piwo, przyshuchujg si¢
rozmowie. [ bardzo dobrze, pomyslal, rozgladajac si¢ za telefonem.

- Ubikacja jest z tylu, za rogiem - powiedzial jeden z piwoszy, prostacko wygladajacy facet w
tandetnej marynarce 1 czapce baseballowej na glowie.- Dzigki. A jest tu jakis telefon?

- Koto ubikacji.

- Dzigkuje.

Wyjat z kieszeni kartke, na ktorej widniato: Howard Stockton. Carmount, tel. 203-421-1100 1
skingl na barmana. Nim si¢ obejrzat, barman juz byt przy jego boku.

- Muszg zadzwoni¢ do tego goscia - oznajmit cicho Matlock - ale nie wiem, czy dobrze zapisatem
nazwisko. Nie jestem pewien, czy brzmi Stackton czy Stockton. Nie wie pan przypadkiem?

Barman spojrzal na kartke 1 w jego oczach pojawit si¢ btysk rozpoznania.

- Dobrze pan zapisat. Stockton. Pan Stockton. Wiceprezes klubu rotarianskiego. Przedtem byt
prezesem. Prawda, chtopaki? - zwrocit si¢ do trzech piwoszy.

- Jasne.

- Pewnie. Stockton.

- Sympatyczny gosc¢.

- Jest wlascicielem klubu - dodal mezczyzna w tandetnej marynarce 1 czapce baseballowej,
czujac potrzebe rozwinigcia watku. - Mite miejsce. Bardzo przyjemne.

- Klubu? - spytat Matlock z lekka ironig w glosie.

- Tak - odpart barman. - Jest tam basen, pole golfowe, w sobote 1 niedziele odbywajg si¢
wieczorki taneczne. Jest tam catkiem sympatycznie.

- Styszatem wiele pochlebnych opinii. To znaczy o Stocktonie. - Matlock wypit do konca drinka.
- Czyli co, telefon jest tam na tytach?

- Tak. Za zakretem.

Siegnat do kieszeni po drobne 1 ruszyt w strong waskiego korytarzyka, na koncu ktorego
znajdowaty si¢ toalety 1 telefon. Za rogiem przystanat 1 przywarl plecami do Sciany. Wytezyt stuch,
podejrzewajac, ze mezczyzni bedg rozmawiac na jego temat. Pierwszy odezwat si¢ barman.

- Lubi facet szasta¢ forsa, co?

- Oni wszyscy lubig. Nie wiem, czy wam opowiadatem... kilka tygodni temu md;j syn pracowat
tam jako chtopak do noszenia kijow golfowych. Gos¢, za ktorym je nosil, tak si¢ ucieszyt ze swojego
wyniku, ze dal smarkaczowi pigcdziesiat dolcow. Wyobrazacie sobie? Pigcdziesiagt dolcow!

- Moja stara twierdzi, ze te wszystkie eleganckie damulki, ktére tam bywaja to, za
przeproszeniem, kurwy. Autentyczne kurwy. Stara troch¢ tam dorabia, pracuje w kuchni... Mowie
wam, autentyczne kurwy...

- Oy, chciatbym takg dopas¢. Chryste! Wigkszo$¢ z nich nawet nie nosi stanikow!

- Autentyczne kurwy...

- No 1 co z tego? Ten Stockton to porzadny gos¢. Ja go tam lubie. Wiecie, co niedawno zrobit?
Pamigtacie Kingow, co? No wiec ktoregos dnia Artie King strzygt trawe w klubie 1 dostal zawatu.
Juz si¢ biedaczysko nie podnidst. Stary Stockton nie tylko dat wdowie 1 dzieciom kupe szmalu, ale w
dodatku otworzyt im rachunek w domu towarowym. To naprawde porzadny gos¢.

- Autentyczne kurwy. Rozchylaja nogi dla forsy...

- A, 1 nie zapominaj, ze dat fors¢ na szkote, na dobudowanie drugiego pawilonu. Masz racje,
facet jest w porzadku. Do licha, moje dzieciaki chodzg do tej szkoty!

- I wiesz co jeszcze? Pamigtasz ten festyn na trzydziestego maja? Na to tez dat forse.



- Jak Boga kocham, autentyczne kurwy...

Trzymajac si¢ blisko §ciany, Matlock ruszyt na palcach do telefonu, po czym najciszej jak mogh
zamknat za sobg drzwi. MezczyZzni przy barze coraz gto$niej wychwalali zalety Howarda Stocktona,
wtasciciela klubu w Carmount. Nie bylo obawy, Ze ustysza jego opdznione wejscie do budki.

Przez chwile stat przy telefonie, zastanawiajac si¢ nad samym sobg. Jezeli zwierzyna - z racji
tego, ze ucieka - posiada instynkt obronny, samozachowawczy, to fowca - z racji tego, ze jej szuka -
posiada instynkt tropiciela. Wiedzial, ze musi kierowac si¢ wechem, iS¢ po Sladach zwierzyny, a
przede wszystkim doktadnie poznac jej zwyczaje. Wszelkie zdobyte informacje stanowily dodatkowa
bron, c6z z tego, ze niematerialng. Postugujac si¢ nig dobry fowca byt w stanie obmysli¢ putapke,
zastawi¢ na zwierzyng sidta.

Jaka wiedzg dysponowat? Jaki byl Stockton?

Howard Stockton - byly prezes, obecnie wiceprezes klubu rotarianskiego w Mount Holly byt
cztowiekiem hojnym, o wielkim sercu; cztowiekiem, ktory zaopiekowal si¢ rodzing swojego
zmartego pracownika, Artiego Kinga, 1 ktory sfinansowat budowe drugiego pawilonu szkolnego; byt
wtascicielem luksusowego klubu, w ktorym chtopcy do noszenia kijow golfowych dostaja
piecdziesigciodolarowe napiwki, a cieszacy si¢ powazaniem obywatele mogg mito spedzi¢ wieczor
z panienka; byl dobrym patriota, ktory w dniu trzydziestego maja zorganizowal mieszkancom Mount
Holly festyn.

Na poczatek powinno wystarczy¢. Gdyby co do czego doszto, jak okreslit to Sam Sharpe, miat
do$¢ informacji, zeby wytraci¢ Stocktona nieco z rownowagi. Jeszcze kwadrans temu nic o nim nie
wiedzial. Wprawdzie nadal nie znat ryséw jego twarzy, ale sam cztowiek nie stanowit juz dla niego
catkowitej zagadki. W Mount Holly w stanie Connecticut Howard Stockton byl niemal instytucja.

Matlock wrzucit monete 1 wykrecit numer klubu w Carmount.

- Jak to mito, ze pan przyjechat, panie Matlock! - zawotat Howard Stockton, witajac si¢ z Jimem
na marmurowych schodach przed klubem. - Chtopak odprowadzi panski samochdd na parking. Hej!
Chiopcze! Tylko nie zadrap nigdzie wozu!

Parkingowy, Murzyn, rozeSmiat si¢ z tonu, jakim Stockton wydat mu polecenie i ztapat w
powietrzu potdolaréwke, ktdra mu rzucit.

- Dzigkuje, szefie.

- Zawsze powiadam, traktyj ich dobrze, to bedg dobrze pracowac. Prawda, chtopcze? Dobrze
was traktuje?

- Jasne, szefie!

Matlock poczut si¢ tak, jakby ogladat jakas obrzydliwa reklamg w telewizji, po chwili jednak
pojal, ze Howard Stockton wcale nie udaje stereotypowego potudniowca. Po prostu nim jest.
Swiadczyt o tym caly jego wyglad: przetykane siwizna jasne wlosy, spieczona stoncem twarz,
kontrastujace z opalenizng biate wasy 1 gleboko osadzone, btekitne oczy otoczone siecig drobnych
zmarszczek.

- Witam w Carmount, panie Matlock. Wprawdzie nie jest to Richmond, ale z drugiej strony nie
jest to zabita dechami wiocha.

- Dzigkuje. I na imi¢ mam Jim.

- Jim? Podoba mi si¢ to imi¢. Krotkie, meskie, uczciwe. Na mnie przyjaciele mowig Howard. Ty
tez méw mi Howard.

Wnetrze klubu nasunglo Matlockowi na mys$l stare domy na potudniowych plantacjach,
wzniesione jeszcze przed wojng secesyjng. Zwazywszy na osobg wtasciciela, nie ma si¢ czemu
dziwi¢, pomyslatl. Wnetrze zdobity liczne palmy w donicach, nad glowami wisiaty delikatnie rznigte



krysztatowe zyrandole, a Sciany pokryte byty cieniutky, jasnoniebiesky tapeta przedstawiajgca sceny
z okresu rokoko, na ktorych widnialy pigkne, swawolne postacie w przypudrowanych perukach.
Howard Stockton, cho¢ nigdy by sie¢ do tego otwarcie nie przyznat, tgsknit za swiatem, ktory przestat
istnie¢ w 1865 roku. Nawet stuzba, sktadajaca si¢ przewaznie z Murzynow, ubrana byta w liberie -
w najprawdziwsze liberie! Z ogromnej sali jadalnej ptyneta cicha muzyka: o$mioosobowy zespot
orkiestry smyczkowej ze stylowym wdzigkiem grat stare melodie. Posrodku gtownego holu, ktory
idealnie pasowalby do rezydencji antyfederalisty Jeffersona Davisa - lub Scarlett z “Przemingto z
wiatrem” - znajdowaty si¢ wspaniate, krete schody. Wszedzie wkoto atrakcyjne kobiety spacerowaty
pod reke z nieco mniej atrakcyjnymi panami.

Towarzyszac swojemu gospodarzowi do jego - jak to skromnie zostato okreslone - prywatnej
biblioteki, Matlock byt pod wrazeniem tego, co go otaczato.

Stockton zamkngt solidne, drewniane drzwi 1 skierowal si¢ do S$wietnie zaopatrzonego,
mahoniowego barku. Nie pytajac goscia o zdanie, przyrzadzit dwa drinki.

- Sam Sharpe powiedzial, ze pijasz bourbona z lodem. Znasz si¢ na tym co dobre, Jim. Mamy
podobny gust - oznajmit, podchodzac do Matlocka z dwiema szklankami. - Prosze. Ktorg wolisz? Bo
jedynie wykazujac brak jakichkolwiek uprzedzen, dzentelmen z Potudnia moze dzi§ zyskac
przychylnos¢ mieszkanca potnocnych stanow.

- Dzigkuje. - Matlock wziat szklanke 1 usiadl na fotelu wskazanym przez gospodarza.

- DzZentelmen z Potudnia, ktorego widzisz przed soba - ciagnat dalej Stockton - ma rzadko
spotykany na Poludniu zwyczaj, ze lubi od razu przechodzi¢ do sedna... Bede z tobg szczery, Jim.
Przyprowadzitem ci¢ tu, do biblioteki, bo nie jestem pewien, czy powiniene$ si¢ pokazywaé w
klubie.

- Nie rozumiem. Kiedy dzwonitem, mogtes mi powiedzie¢, zebym nie przyjezdzat. Dlaczego nic
nie wspomniates?

- Przypuszczalnie sam wiesz. Sammy twierdzi, ze jeste§ waznym czlowiekiem... §wiatowcem.
Nie mam nic przeciwko temu. Lubi¢ zdolnych, mtodych ludzi, ktorzy wspinajg si¢ wysoko 1 odnosza
sukcesy. Chwali im si¢ to, ale... Oto6z ja zawsze ptace swoje rachunki. Punktualnie. Co miesigc. |
prowadze najlepsze kasyno, jakie istnieje na potnoc od Atlanty. Nie chce mie¢ zadnych ktopotow.

- Ja ci ich nie przysporzg. Jestem znuzonym biznesmenem, ktory chce si¢ troche zabawic 1 tyle.

- A to, co si¢ stato u Sharpe’a? Wszystkie gazety o tym pisza! Nie zalezy mi na takim rozgtosie!

Matlock popatrzyt na swojego gospodarza. Naczynia krwionosne pokrywajace opalong twarz
byty rozszerzone 1 czerwone; zapewne to za ich sprawa mezczyzna wygladat tak, jakby przed chwila
spiekl si¢ na stoncu. Dopiero z bliska widac¢ bylto liczne skazy i plamki na skorze.

- Chyba czego$ nie rozumiesz - powiedzial Matlock, wolno odmierzajac stowa. Podnidst
szklanke do ust. - Nie przyjechatem taki kawat drogi dla wtasnej przyjemnosci. Przyjechatem, bo
musiatem przyjechac. Z powodow osobistych dotartem w te strony nieco wczesniej 1 poniewaz mam
troche wolnego czasu, postanowitem rozejrze¢ si¢ po okolicy. I wtasnie to robie. Rozgladam sig...
Bo spotkanie zostalo wyznaczone dopiero za kilka dni.

- Jakie spotkanie?

- W Carlyle w stanie Connecticut.

Stockton zmruzyt oczy 1 pociagnat za swoje siwe, starannie utrzymane wasy

- Masz spotkanie w Carlyle?

- Tak. Bardzo poufne, ale nie musze ci tego mowic, prawda?

- Nic mi nie musisz mowic.

Nie spuszczatl oczu z twarzy goscia. Matlock wiedzial, ze mezczyzna tylko czeka na jakas$



falszywa nute, niewtasciwe stowo, czy lekliwe spojrzenie, ktore zadatoby ktam informacji, jaka
ustyszat.

- To dobrze... A ty, Howard, przypadkiem nie wybierasz si¢ do Carlyle? Za jakie$ dziesie¢ dni?

Stockton napit si¢ kilka tykow, oblizal gltosno wargi 1 delikatnie, jakby to byto cenne dzieto
sztuki, odstawit szklanke na stolik.

- Ja tam jestem prostym chtopakiem z Potudnia, ktéry chce zarobi¢ parg centdéw - odpart. -
Pracuj¢ 1 cieszg si¢ zyciem. To wszystko. Nie wiem o zadnym spotkaniu w Carlyle.

- Przepraszam. Niepotrzebnie poruszytem ten temat... to duzy btad z mojej strony. Dla dobra nas
obu byloby lepiej, zebys$ nikomu o tym nie wspominat. Ani o mnie.

- Masz to jak w banku. Je§li o mnie chodzi, jestes przyjacielem Sammiego, ktory pragnie si¢
troche zabawic... - Nagle Stockton pochylit si¢ do przodu, opart tokcie na kolanach 1 splott dtonie.
Wygladat jak bardzo zmartwiony ksiadz, ktory pyta parafianina o grzechy. - Co, u diabta, wydarzyto
si¢ w Windsor Shoals? O co, cholera, poszto?

- Z tego, co si¢ orientyje, byly to miejscowe porachunki. Bartolozzi miat wrogow. Niektorzy
uwazali, ze za duzo gada. I Zze Aiello tez nie potrafi utrzymaé jezyka za ze¢bami. Lubili si¢
przechwala¢. A Frank... no c6z, po prostu tam byt.

- Przeklgci makaroniarze! Wszystko spieprzyli! Hotota. Rozumiesz, co mam na mysli. ..



03.Ludlum Robert - Dokument Matlocka

I znow. Kolejne pytanie, ktore jednak w wykonaniu Stocktona wcale nie bylo pytaniem, lecz
stwierdzeniem.

- Tak - odpart ze znuzeniem Matlock.

- Obawiam si¢, Jim, ze mam dla ciebie zte wiesci. Na kilka dni zamknatem kasyno. Po prostu
padl na mnie blady strach po tej strzelaninie u Sharpe’a.

- To si¢ nawet dobrze sktada. Przesladowal mnie pech.

- Styszalem. Sammy mi opowiadat. Ale mamy tu inne rozrywki. Nie bedziesz si¢ nudzil, obiecujg.

Wypili do konca whisky 1 Stockton, wyraznie juz odprezony, zaprowadzil goscia do eleganckiej
jadalni pelnej biesiadnikow. Jedzenie byto wykwintne, podane tak jak na wielkich, bogatych
plantacjach przed wojng secesyjna.

Kolacja, cho¢ uptyngta w sympatycznej i w pewien sposob nawet relaksujgcej atmosferze, byta
jednak strata czasu. Howard Stockton nieche¢tnie wypowiadal si¢ na temat swojej dziatalnosci, nie
chciat wchodzi¢ w szczegdly, podkreslat jedynie bez przerwy, ze jego klienci reprezentuja
“najlepsza klas¢ Jankesow”. Stownictwo miat naszpikowane réznymi anachronizmami - wyraznie
urodzit si¢ sto lat za pézno. W trakcie positku nagle przeprosit Matlocka 1 odszedl pozegnac sie¢ z
jakim§ waznym cztonkiem klubu.

Jim wykorzystat okazje, zeby przyjrze€ si¢ “najlepszej klasie Jankesow”.

Okreslenie pasowato idealnie, jesli przez “klase” rozumiato si¢ “pienigdze”, jednakze dla
Matlocka nie byly to pojecia réwnoznaczne. Wszedzie wkoto pachniato forsg. O zamoznos$ci klienteli
swiadczyly chociazby opalenizny, ktorych nie zdobywa si¢ w maju w stanie Connecticut. Cztonkowie
klubu nalezeli do ludzi, ktérzy - gdy tylko przyjdzie im ochota - wsiadaja w samolot i1 lecg na
tropikalne wyspy. Inng oznaka zamoznosci byt gteboki, beztroski §miech, ktory rozbrzmiewat po sali,
a takze potyskujaca bizuteria, ubrania - mi¢kkie, eleganckie garnitury, jedwabne marynarki, krawaty
od Diora - oraz najdrozsze gatunki szampana, ktore staly dostojnie w srebrnych kubetkach wspartych
na zgrabnych, wisniowych tréjnogach.

Ale co$ bylo nie tak, czegos brakowato, cos zaktocalo harmonig¢ 1 przez kilka minut Matlock nie
umiat si¢ zorientowac o co chodzi. Wreszcie zrozumiat.

Opalenizny, $miech, zegarki 1 sygnety, garnitury, marynarki, krawaty od Diora, stowem pienigdze,
nalezaly do megzczyzn; 1 to oni odznaczali si¢ elegancja.

Kobiety, a raczej dziewczyny, byly ich przeciwienstwem. Owszem, kilka pasowato do swoich
partnerow, ale wiekszo$¢ wyraznie od nich odstawata. Gléwnie wiekiem. Byly znacznie mtodsze. 1
zdecydowanie inne.

Z poczatku nie wiedziat na czym polega ich innos¢. I nagle doznat olsnienia. Dziewczyny miaty w
sobie co$ znajomego, co$ z czym si¢ wielokrotnie stykat. Otdz reprezentowaty one typ uniwersytecki,
ktory réznit sie na przyktad od typu biurowego. Studentki wszedzie zachowujg si¢ swobodniej niz
urzedniczki lub sekretarki, ktoére przez caty dzien musza Slecze¢ nad aktami lub maszynami do
pisania. Tworza odrgbng kategori¢ kobiet. Matlock, ktory widywat studentki codziennie od
dziesigciu lat, bez trudu odrozniat je od innych dziewczat - takze poza uczelnig.

Wtem zdat sobie sprawe, ze dziewczyny w lokalu r6zni jednak co$ od studentek. Mianowicie
str0j. Zdecydowanie inny w stylu niz znany mu z uczelni. Suknie, ktore miaty na sobie dziewczyny w
lokalu, byly zbyt gustowne, zbyt eleganckie. W dzisiejszych czasach, kiedy wszyscy nosili si¢ na
sportowo, byly po prostu za kobiece.



Dziewczyny wygladatly jak w przebraniach!

I nagle ustyszat chichot i jedno zdanie, wypowiedziane podnieconym tonem przez osobe siedzaca
kilka stolikow dalej, ktore przekonato go, ze si¢ nie myli.

- Jak babci¢ kocham, to wprost bombowe!

Rozpoznat glos! Boze, znat ten glos!

Zastanawiat si¢, czy glosny okrzyk byl przeznaczony dla jego uszu.

Zastaniajac rgka twarz, powoli odwrdcit si¢ w strong, skad dobieglt go chichot. Dziewczyna pita
szampana 1 co rusz wybuchata smiechem, a siedzacy naprzeciw niej sporo starszy mezczyzna patrzyt
z zachwytem na jej obfity biust.

Byta to Ginny Beeson. “Bombowa”, wciaz studiujgca zona Archera Beesona, ktory wyktadat
histori¢ na uniwersytecie w Carlyle.

Beesona, ktory tak bardzo spieszyt si¢ do awansu.

Wreczyt napiwek czarnemu boyowi, ktory wnidst jego walizke po kretych schodach, po czym
rozejrzat si¢ po obszernym, bogato zdobionym pokoju przydzielonym mu przez Stocktona. Biale
Sciany ze zlobkowanym gzymsem biegngcym pod sufitem, podtoga pokryta grubym dywanem w
kolorze wina, w rogu toze z baldachimem. Na biurku stal pojemnik na 16d, dwie butelki bourbona 1
kilka szklanek. Matlock otworzyl walizke, wyjat przybory kosmetyczne 1 potozyt je na stoliku
nocnym. Nastepnie wyjal garnitur, letnig marynarke, dwie pary spodni, zanidst wszystko do szafy, po
czym wrocit do walizki, Sciggnat ja z t67ka 1 postawit na drewnianych poreczach fotela.

Rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi. Byt pewien, ze to Howard Stockton, ale okazato si¢, Ze nie.

W progu stangta uSmiechnieta dziewczyna ubrana w nieprzyzwoicie obcista, czerwong suknie. Na
oko miata dziewigtnascie, moze dwadziescia lat 1 byta niezwykle pociagajaca.

Ale usmiech miata sztuczny.

- Tak?

- Prezent od pana Stocktona - oznajmita wskazujac na siebie 1 weszta do pokoju.

- Pigkny prezent. To bardzo mito ze strony pana Stocktona.

- Ciesze sie, ze si¢ panu podoba. Widze, ze ma pan whisky, 16d 1 szklanki. Chetnie bym sie
napita. Chyba ze si¢ panu spieszy?

Matlock ruszyt wolno do biurka.

- Nie, nie spieszy mi si¢. Czego si¢ napijesz?

- Wszystko jedno. Byle z lodem.

- Dobrze. - Przyrzadzit drinka 1 podat dziewczynie szklankg.

- Moze usiadziesz?

- Na 16zku?

Na jednym fotelu lezata walizka, drugi stat w glebi pokoju, przy drzwiach balkonowych.

- Przepraszam.

Zdjat walizke 1 dziewczyna usiadta. Howard Stockton miat gust bez zarzutu. Dziewczyna byta
przesliczna.

- Jak ci na imi¢?

- Jeannie - odparta.

Pociagneta kilka tykow, oprdozniajac prawie potowe szklanki. Moze nie znata si¢ na alkoholach,
skoro byto jej wszystko jedno co pije, ale pi¢ umiata, to musial jej przyznal. I nagle, gdy odjeta
szklanke od ust, na sSrodkowym palcu jej prawej reki Matlock dojrzal pierscionek.

Widziat takich mnéstwo. Sprzedawano je w ksiegarni uniwersyteckiey w Webster, kilka
przecznic od miejsca, gdzie mieszkat John Holden. Byl to pierscionek z godiem Uniwersytetu



Madison.

Matlock opart si¢ o jeden ze stupkdéw podtrzymujacych baldachim i zwrdcit si¢ do Jeannie:

- A gdybym ci powiedzial, Ze nie interesujg mnie te sprawy?

- Zdziwitabym si¢. Nie wyglada pan na pedata.

- Nie jestem pedatem.

Dziewczyna skierowala na Jima swoje jasnoniebieskie oczy. Spojrzenie miata serdeczne, ale
byta to zawodowa serdecznos¢, rownie sztuczna co usmiech, ktory zagoscil na jej swiezych, pelnych
ustach.

- Moze potrzebuje pan drobnej zachety?

- Myslisz, ze nabralbym ochoty?

- Na pewno. Jestem dobra - powiedziata cicho, ale z arogancjg. Taka mtoda, a juz tak dorosta,
pomyslat Matlock. I tyle w niej nienawisci! Wprawdzie starata si¢ ja ukry¢, ale kamuflaz byt
niedoskonaly. Po prostu dziewczyna grata, stad obcista suknia - jej przebranie - stad zalotne
spojrzenie 1 ngcgcy usmiech. Moze nie cierpiala roli, jaka przypadta jej w udziale, ale ja przyjela.
Wykonywata zadanie.

- A gdybym chciat tylko porozmawiac?

- To zupetnie co innego. W tej sprawie nie ma zadnych sztywnych zasad. Obowigzuje peina
rownos¢. Qui pro quo, panie bez nazwiska.

- Widze, ze znasz tacinskie powiedzenia. Czy to mi powinno co$ mowic?

- Niby dlaczego?

- Bo na ogo6t dziwki urzedujgce w hotelach nie uzywaja takich zwrotdéw jak qui pro quo.

- Raczy pan zauwazyc¢, ze akurat ten hotel nie miesci si¢ na Avenidas de las Putas.

- Tennessee Williams?

- A kt6z to wie?

- Pani.

- Dobrze. W porzadku. Mozemy podyskutowa¢ w 16zku o Prouscie. Bo chyba chce pan i$¢ do
tozka?

- Hmm, chyba zadowoli mnie sama rozmowa.

Dziewczyne nagle ogarnat strach.

- Jest pan gling? - spytata ochryple.

- Wprost przeciwnie. - Matlock rozesmiat si¢. - Mozna nawet powiedzie¢, ze kilku
najwazniejszych gliniarzy w okolicy intensywnie mnie poszukuyje. Cho¢ wcale nie jestem
przestepca... Zreszta wariatem tez nie.

- To mnie nie interesuje. Moze mi pan zrobi¢ nowego drinka?

- Oczywiscie.

Wzial od niej szklanke 1 napetnit ja w milczeniu. Dziewczyna rowniez milczata. Dopiero gdy
odszedl od biurka, spytata:

- Czy moge tu chwile zosta¢? Zeby wygladato na to, Ze pan mnie przelecial.

- Nie chcesz straci¢ forsy, co?

- Pig¢dziesiagt dolcoOw piechotg nie chodzi.

- A kilka musisz wyda¢ na przekupienie dyzurnej w akademiku. W Madison panujg troche
staro§wieckie zwyczaje. W akademikach sprawdzaja wieczorem obecno$¢. Chyba si¢ sp6znisz.

Na twarzy dziewczyny odmalowato si¢ zaskoczenie.

- A jednak jest pan gling! Podlym gling!

Zaczeta sie podnosi¢. Matlock btyskawicznie znalazt si¢ przy fotelu, przytrzymat ja za ramiona i



zmusil, zeby ponownie usiadta.

- Méwitem ci, nie jestem gliniarzem. Ale bardzo mnie interesuje jedna rzecz i ty zaspokoisz moja
ciekawosc.

/néw zaczeta wstawaé 1 zndw ja przytrzymal. Szarpata si¢, wyrywata, w koncu pchnat ja
brutalnie na fotel.

- Zawsze nosisz ten pierscionek, kiedy facet cie “przelatuje”? Chcesz mu pokazac, ze pieprzy sie
z panienka, ktora ma klase?

- O Boze! O Jezu! - Chwycita si¢ za palec 1 wykrecita go, rozpaczliwie usituyjac Sciagnac
pierscionek.

- A teraz stuchaj! Albo bedziesz odpowiada¢ na moje pytania, albo jutro z samego rana udam si¢
do Webster 1 tam poszukam odpowiedzi! Wybdr nalezy do ciebie!

- Prosze! Btagam!

L.zy naptynety dziewczynie do oczu. Rece jej drzaty; dyszata ciezko.

- Jak trafitas do tej roboty?

- Nie! Nie...

- Odpowiada;!

- Zwerbowano mnie. ..

- Kto ci¢ zwerbowal?

- Inne... Inne dziewczyny. Nawzajem si¢ werbujemy.

- Ile was jest?

- Niewiele. Nie tak duzo... Prawie nikt nie wie, ze tu przychodzimy. Musimy to trzyma¢ w
tajemnicy... Niech mnie pan pusci, btagam. Chce stad odejs¢.

- O nie. Jeszcze nie. Najpierw mi powiesz, ile was jest 1 dlaczego to robicie?

- Juz panu mowitam! Jest nas niewiele. Siedem czy osiem.

- Na dole widziatem ze trzydziesci takich jak ty.

- Ja ich nie znam! One nie sg z Webster. My si¢ sobie nawzajem nie przedstawiamy!

- Ale wiesz skad sg, prawda?

- Tylko... tylko o niektérych wiem.

- Z innych uczelni?

- Tak...

- Dlaczego, Jeannie? Na mitos¢ boska, dlaczego?

- A jak pan mysli? Dla pienigdzy!

Sukienka, w ktdrg byta ubrana, miata dtugie rekawy. Matlock chwycit dziewczyng za prawa reke
1 podciagnat rekaw az za tokie¢. Jeannie bronita sig, ale Jim poradzit sobie.

Przedramie byto gtadkie. Zadnych §ladéw, zadnych znakow.

Zaczeta go kopac. Kiedy uderzyt ja w twarz, zaskoczona na moment znieruchomiata. Szybko
chwycit jej lewa reke 1 podciagnat do gory materiat.

Dojrzat je. Stare, ledwo widoczne §lady.

Mate, fioletowe punkciki po uktuciach igla.

- Nie szprycuyje si¢! Od miesiecy si¢ nie szprycuje!

- Ale forsa ci jest potrzebna! Przychodzisz tu, zeby zarobi¢ te swoje piecdziesigt czy sto dolarow!
Co teraz bierzesz? Zotte prochy? Czerwone? LSD? Amfete? No, na co si¢ przerzucita$? Marihuana
tyle nie kosztuje!

Dziewczyna zaniosta si¢ szlochem. Lzy ciekly jej po policzkach: Zakryta dtonmi twarz 1 tkajac
wydusita z siebie:



- To takie trudne! Jest potem tyle... probleméw! Niech mi pan pozwoli odejs$¢! Prosze!

Matlock uklagkt na podtodze, wzigt Jeannie w ramiona 1 przytulit jej glowe do swojej klatki
piersiowe;.

- Jakich probleméw? Powiedz mi, nie bg;j si¢. Jakich problemow?

- Zmuszajg nas... Nie mamy wyboru... Tak wiele osob potrzebuje pomocy. A oni nie pomagaja,
jesli kto§ 1m si¢ sprzeciwia. Btagam pana, niech mnie pan zostawi w spokoju. Niech mnie pan pusci.
Blagam!

- Najpierw mi co$ wyjasnij. Potem sobie pojdziesz, a ja nikomu nie wspomng o tym stowa... Czy
dlatego tu przychodzisz? Bo ci¢ szantazuja? Bo ci groza? Bo wszystkim groza?

Weciagneta gwaltownie powietrze 1 oddychajac cigzko, skingta gtowa.

- Czym ci groza? - ciagnat dalej Matlock. - Ze zawiadomia uczelnie? Ujawnia, ze bierzesz
narkotyki? Nie warto si¢ tym przejmowac. W dzisiejszych czasach...

- Pan chyba spadt z ksi¢zyca! - zawotata poprzez 1zy. - Oni mogg cztowieka zniszczy¢. Tak zeby
si¢ nie pozbierat do konca zycia. Moga zniszczy¢ jego rodzing; moga sprawic, ze wyleci ze szkoty,
moga zniszczy¢ mu przysziosc... Wszystko mogg! Uzaleznienie, Cpanie, handel narkotykami,
dystrybucja... Twoj przyjaciel ma powazne ktopoty 1 oni moga mu pomoc... Twoja przyjaciotka jest
W trzecim miesigcu cigzy 1 rozpaczliwie szuka lekarza, oni pomogg go znalez¢, nikt si¢ 0 niczym nie
dowie...

- Na co ci oni?! Dziewczyno, na jakim §wiecie ty zyjesz?! Przeciez sg rdzne poradnie, osrodki. ..

- Chryste! Wczoraj si¢ pan urodzit, czy co?! Sady, lekarze, prawnicy! Oni ich wszystkich majg w
kieszeni! I pan niczego nie zmieni! Ani pan, ani ja! Wigc niech mi pan pozwoli odejs$¢ 1 zostaw1 nas
w spokoju! Zbyt wiele os6b moze przez pana ucierpiec!

- I co, nadal bedziesz grzecznie robic¢ to, co ci kaza, tak? Biedne, przerazone dzieci! Roztkliwiajg
si¢ nad sobg, ale nie majg odwagi si¢ sprzeciwic¢! Nie majg odwagi przestac ¢pac, tykac, ktu¢ sie!

Z wsciektoscig chwycil jg za lewa reke, te ze Sladami igly, 1 podnidst do gory.

Dziewczyna popatrzyta na niego; w jej oczach malowat si¢ strach zmieszany z pogarda.

- Zgadza si¢ - oznajmila dziwnie opanowanym gtosem. - Wiedziatam, Zze pan nie zrozumie. Po
prostu to pana przerasta. JesteSmy od pana inni. Nikogo poza sobg nie mamy. Pomagamy sobie. I
tylko na siebie mozemy liczy¢€... Lubi¢ moich przyjaciot 1 nie chcg by¢ bohaterkg. Nie jezdze z flaga
amerykanska przyklejong do szyby wozu i nie cierpi¢ filmow z Johnem Waynem: To stary pierdota.
Pan tez. Wszyscy jestescie gdwno warci.

Matlock puscit reke dziewczyny.

- Jak myslisz, dtugo jeszcze wytrzymasz?

- Och, ja akurat jestem w tej szczesliwej sytuacji, Zze za miesigc odbieram dyplom 1 wyjezdzam.
Pozniej zwykle si¢ z nami juz nie kontaktujg. Wprawdzie mowia, Ze nas odnajda, ale na ogdt tego nie
robig... Trzeba jednak ciggle liczy¢ si¢ z tg mozliwoscia.

Zrozumiat, co starata si¢ mu powiedzie¢ 1 odsunat si¢ od fotela.

- Przykro mi. Tak strasznie mi przykro.

- E, co tam! Nie ma mi pan co wspotczu¢. Za miesigc odbieram ten picknie wytloczony Swistek,
na ktorym rodzicom tak bardzo zalezy, a dwa tygodnie p6zniej wsiadam w samolot 1 spieprzam z tego
cholernego kraju. Wiecej moja noga tu nie postanie! 25

Nie potrafit zasna¢, ale tez nie spodziewat si¢, ze mu si¢ uda. Odestat dziewczyne, wreczywszy
jej troche pieni¢dzy, bo nie mégt jej da¢ nic innego - ani nadziei, ani odwagi. Nie zgodzita si¢ na
jego propozycje, gdyz wigzato si¢ to z narazeniem na niebezpieczenstwo innych mtodych ludzi,
przekonanych, ze mogg liczyé tylko na siebie. Zadaé nie mogl; wiedzial, Zze nie wzbudzi ich zaufania,



ani ze nie osiggnie nic grozbami, bo ciezar, jaki te dzieci dzwigaty, byl zbyt wielki. Same musiaty si¢
zmaga¢ ze swoimi problemami. Nie chcialy pomocy.

Przypomnial sobie prastare hinduskie ostrzezenie. Patrzcie na dzieci; obserwujcie je pilnie.
Rosna, stajg si¢ silne 1 polujg na tygrysa sprawniej i z wigkszg przebiegloscig niz wy. Lepiej od was
strzegg stada. Jestescie starzy 1 zniedotezniali. Patrzcie na dzieci. Strzezcie si¢ dzieci.

Czy dzieci rzeczywiscie lepiej polowaly na tygrysa? Jesli nawet tak, czyje stado chciaty
uratowac? I kto byl tygrysem?

Czy caty “ten cholerny kraj™?

Czy doszto az do tego?

Pytanie palito mu umyst. Ile byto takich dziewczyn jak Jeannie? Jak rozlegty byt obszar, z ktorego
rekrutowat je Nemrod?

Musiat si¢ dowiedzie¢.

Dziewczyna przyznata, ze jest wiele takich miejsc jak klub w Carmount, nie wiedziata jednak
gdzie si¢ znajduja. Jej kolezanki wysytano do New Haven, do Bostonu, niektore na potnoc, pod
Hanover.

Yale. Harvard. Dartmouth.

Najbardziej przerazajaca byta mysl, ze Nemrod mogt zagraza¢ tysigcom absolwentow. Jak to
powiedziata Jeannie?

“Pozniej zwykle si¢ z nami juz nie kontaktujg. Wprawdzie méwia, ze nas odnajda, ale na ogdt
tego nie robig... Trzeba jednak ciagle liczy¢ si¢ z tag mozliwoscia”.

Jesli tak bylo w istocie, hinduskie ostrzezenie mijato si¢ z prawda. Dzieci wcale nie cechowata
przebieglosc¢ 1 sita; nie byto powodu si¢ ich obawiac¢. Nalezato im tylko wspotczu€.

Chyba ze dzieci dzieciom byly nierowne 1 jedne, silniejsze, narzucaty swoja wole innym,
stabszym.

Postanowit wybra¢ si¢ do New Haven. Moze tam uda mu si¢ znalez¢ jaka$ odpowiedz Mial
mnostwo przyjacidt na Yale. Cho¢ ten nie planowany wypad nie bardzo byt mu po drodze, wigzat si¢
jednak z celem catej podrdzy. Stanowil wazng czes¢ odysei w poszukiwaniu Nemroda.

Krotkie swidrujace dzwigki przerwatly bieg mysli Matlocka. Zamart na 16Zku, otwierajgc szeroko
oczy 1 odruchowo napre¢zajac migsnie. Trwato kilka sekund zanim zorientowatl si¢ o co chodzi.
Nieprzyjemne dzwieki wydobywaly sie z telektronika, ktorego nie wyjat z kieszeni marynarki. Ale
gdzie rzucil marynarke? Bo nie byto jej przy 16zku.

Zapalil nocng lampke 1 rozejrzat si¢ po pokoju; draznigcy hatas sprawil, ze serce walito mu jak
mtotem, a na czoto wystgpity kropelki potu. Wreszcie zobaczyt marynarke. Wisiata na oparciu fotela,
ktory stat przy drzwiach balkonowych. Spojrzat na zegarek: 4.35. Czym predzej podbiegt do fotela,
wyciagnat przerazliwie piszczace urzadzenie 1 wytaczyl sygnat.

7néw poczut si¢ jak Scigana zwierzyna. Ze stolika przy t6zku podniost stuchawke; telefon miat
bezposrednie wyjscie na miasto, nie trzeba bylo dzwoni¢ przez centrale hotelow3.

Sygnat brzmiatl tak samo jak w innych telefonach na prowincji. Byl jednostajny, moze odrobing
cichszy. Zreszta, gdyby aparat byt na podstuchu, Jim 1 tak nie umiatby tego pozna¢. Wykrecit numer
555-68-68 1 czekat na potaczenie.

- Telcar trzy-zero - powiedziat gtos w stuchawce. - Przepraszam, jesli pana obudzitem. Z chora
wszystko w porzadku, stan zadowalajacy. Ale panski przyjaciel z Wheeling w Zachodniej Wirginii
bardzo nalega na kontakt. Telefonowat kwadrans po czwartej 1 zadal, aby natychmiast pan do niego
zadzwonil. To chyba wazne. Bez odbioru.

Matlock odtozyt stuchawke 1 zmusit si¢, Zeby o niczym nie mysle¢, dopoki nie znajdzie papierosa



1 nie zapali. Potrzebowal kilka chwil, zeby uspokoi¢ fomotanie serca.

Nienawidzil tego cholernego urzadzenia! Tych przerazliwych piskoéw, ktore wprawialy go w stan
bliski rozstroju nerwowego.

Zaciagnat si¢ gteboko dymem. Nie ma wyboru, pomyslat. Trzeba opusci¢ klub 1 poszuka¢ innego
telefonu. Greenberg nie dzwonitby o czwartej nad ranem, gdyby nie zdarzyt sie¢ jakis nagly wypadek.
Z pokoju za$ wolat nie taczy¢ si¢ z agentem, byto to zbyt ryzykowne.

Wrzucit swoje rzeczy do walizki 1 ubrat si¢ pospiesznie. Liczyt na to, ze w budce na parkingu
zastanie nocnego stroza; obudzi go 1 poprosi o wydanie pozyczonego od Kramera samochodu. Gdyby
budka okazata si¢ pusta, zamierzat obudzi¢ kogo$ z pracownikéw klubu, cho¢by samego Stocktona.
Stockton, przerazony tym co si¢ stato w Windsor Shoals, bat si¢ klopotow, wiec nie bedzie probowat
go zatrzymac. Sprzedawcy mtodych, powabnych cial wystarczy podac¢ byle jaka wymowke.

Stockton - opalony poludniowy kwiatuszek, ktory rost w Connecticut Valley 1 od ktérego unosit
si¢ fetor Nemroda.

Matlock zamknat cicho drzwi 1 ruszyt wymartym korytarzem w stron¢ ogromnych schodow. Na
scianach palily si¢ kinkiety - specjalnie wstawiono do nich stabe zarowki, zeby $swiatlo, jakie
dawaty, kojarzyto si¢ z blaskiem $wiec. Howard Stockton nie potrafil zapomnie¢ o swoim
ukochanym Potudniu. Chcial, zeby nawet w $§rodku nocy jego klub przypominal wielki dom na
plantacji sprzed ponad stu lat.

Matlock skierowat si¢ do drzwi frontowych. Ale juz po kilku krokach zorientowat si¢, ze do nich
nie dojdzie. Przynajmniej nie od razu.

Zza oszklonych drzwi obok wejscia wytonit si¢ bowiem Howard Stockton, odziany w obszerny
welurowy szlafrok, jakie nosito si¢ w dziewigtnastym wieku. Towarzyszyl mu rosty mezczyzna,
wygladajacy na Wiocha, ktérego btyszczace ztowrogo, czarne jak wegiel oczy zdawaty sig
swiadczy¢ o jego trwajacych od pokolen powigzaniach z La Mano Nera. Towarzysz Stocktona byt
zawodowym mordercg.

- Co to, Jim? Opuszczasz nas?

Matlock postanowit przejs¢ do ataku.

- Do jasnej cholery! Skoro zatozyliscie podstuch na telefonie w moim pokoju, to chyba wiesz, ze
mam klopoty! Ale nic ci do tego! Nie podoba mi si¢, ze wsadzasz nos w nie swoje sprawy!

Metoda poskutkowata. Gniew Matlocka wyraznie stropit Stocktona.

- Nie denerwuyj si¢... Ja tez jestem cztowiekiem interesu. Jesli wtykam w cokolwiek nos, to dla
twojego bezpieczenstwa. Do diabta, méwie prawde!

- Przyjmuje to kiepskie wyjasnienie. Czy kluczyki sg w wozie?

- Nie. Ma je mdj przyjaciel Mario. To wspanialy chtopak, Wtoch, mozesz mi wierzy¢.

- Widzg, ze Wloch, gebe ma catg w makaronie. Prosz¢ mi da¢ kluczyki, szybko!

Mario popatrzyt zmieszany na Stocktona.

- Chwileczke, chwileczke - powiedziat Stockton. - Po co ten pospiech... Jestem rozsagdnym
cztowiekiem, Jim. Bardzo rozsagdnym, roztropnym cztowiekiem. Prostym chtopakiem z Potudnia...

- Ktory chee zarobi¢ pare centow! - przerwatl mu Matlock. Juz to styszalem. I dobra. Ale teraz
zlazcie mi z drogi 1 oddajcie kluczyki!

- Dlaczego si¢ tak wsciekasz? Po co te nerwy? Postaw si¢ na moim miejscu! Jaki§ dziwaczny
szyfr, “telcar trzy-zero”, pilny telefon z Wheeling w Zachodniej Wirginii... I zamiast oddzwoni¢ z
telefonu w pokoju, pakujesz manele 1 wynosisz si¢ w poptochu! Sam powiedz, Jim. Co bys$ zrobit na
moim miejscu?

- Staralbym si¢ zrozumie¢, z kim mam do czynienia - odpart Matlock lodowatym tonem. -



Przeprowadzili$my maly wywiad, Howard. Moi przetozeni sg zaniepokojeni tobg.

- Jak to? Co? Dlaczego? - spytat Stockton, zlewajac te cztery stowa w jedno.

- Uwazajg... uwazamy, ze za bardzo zwracasz na siebie uwagg. Prezes 1 wiceprezes klubu
rotarianskiego! Chryste! Fundator nowych pawilonow szkolnych; wielki dobroczynca wdow 1 sierot,
nawet otwierasz im rachunki! Organizator festynow na trzydziestego maja! Jakby tego byto mato, to
jeszcze ptacisz tubylcom, zeby rozglaszali wszem 1 wobec, ze po klubie tazg pdinagie dziewuchy!
Myslisz, ze miejscowi nie gadajg o tobie? Za bardzo pajacujesz, Howard!

- Kim, u licha, jestes?

- Znuzonym biznesmenem, ktoérego szlag trafia, kiedy widzi, jak inny biznesmen robi z siebie osta.
Do cholery, co ty sobie myslisz? Chcesz ubiega¢ si¢ o urzad burmistrza, czy co, ze udajesz §wietego
Mikotaja? Nie przychodzi ci do glowy, ze w takim kostiumie wszystkim rzucasz si¢ w oczy?

- Uwzigtes$ si¢ na mnie, ot co! Prowadze najlepszy interes na poinoc od Atlanty! Nie wiem, z kim
gadates, ale powiem ci jedno: mieszkancy Mount Holly poszliby za mng do piekta! Informacje, ktore
zebraliScie, Swiadczg o mnie jak najlepiej! A ty wykrecasz kota ogonem, czynisz mi ze wszystkiego
zarzuty! Tak nie mozna!

Stockton wyciagnat chustke 1 otart czerwong, ociekajaca potem twarz. Byl tak zdenerwowany, ze
stowa mu si¢ zlewaly, a glos stat si¢ cienki 1 piskliwy. Matlock blyskawicznie podjat decyzje:
nadszedt wlasciwy moment, zeby postuzy¢ si¢ Stocktonem. Wiedzial, ze musi zachowa¢ ostroznos¢,
ale wiedziat réwniez, ze predzej czy pozniej musi nawigza¢ kontakt 1 wysta¢ wlasne za proszenie.
Zapoczatkowac ostatni etap pogoni za Nemrodem.

- Uspokoj sie, Howard. Nie denerwuj si¢. Moze masz racj¢... Nie czas si¢ teraz nad tym
zastanawia¢. Mamy kryzys. Wszyscy. Ten telefon to powazna sprawa. - Matlock urwat, zmierzyt
Stocktona diugim spojrzeniem, po czym postawit walizk¢ na marmurowej posadzce. - Zaufam ci,
Howard; Zlece ci pewne zadanie powiedzial wolno, starannie dobierajgc stowa. - Mam nadzieje, ze
dasz rade si¢ z tego wywigzac. Jesli dobrze si¢ spiszesz, do konca zycia nie bedziesz si¢ musial
niczego obawiac.

- O co chodzi?

- Powiedz swojemu kumplowi, zeby poszedt si¢ przejs¢. Wystarczy, jak stanie na koncu
korytarza.

- Styszates, Mario. IdZ, zapal sobie cygaro.

Mario, z ming na pot tepa, na pot obrazong, ruszyl wolno w kierunku schodow.

- Co mam zrobi¢? - spytal Stockton. - Tylko pamigtaj, Jim, nie chce zadnych ktopotow.

- Wszyscy bedziemy je mieli, jesli w pore nie dotr¢ do kilku delegatoéw. To wtasnie oznaczat
telefon z Wheeling.

- Jakich... delegatow?

- Na zjazd w Carlyle, gdzie spotykamy si¢ z ludzmi Nemroda.

- To nie moja sprawa! - wyrzucit z siebie szybko Stockton. O niczym nie wiem!

- I stusznie, bo miates o niczym nie wiedzie¢. Ale sprawy przybraty inny obrot... Czasami nalezy
tama¢ zasady i1 ten moment wlasnie nadszedt. Nemrod posunagt si¢ za daleko; tylko tyle moge ci
powiedzieC.

- To dla mnie nie nowos$¢! Przeciez to ja stykam si¢ na codzien z jego ludzmi! To ja muszg z nimi
gada¢, a kiedy narzekam, wiesz, co mi mowig nasi? “Tak to juz jest w interesach, Howard. Nie ma na
to rady”. Po prostu rece mi opadaja? Dlaczego akurat ja muszg gadac z tymi facetami?

- Moze juz wigcej nie bedziesz musial. Jesli zdotam nawigza¢ kontakt z innymi delegatami.

- Przeciez nie bywam na spotkaniach wysokiego szczebla! Nie znam nikogo.



- Jasne. Witasnie tak to zaplanowano. Stuchaj, konferencja w Carlyle jest bardzo wazna...
pojmujesz, same grube ryby, 1 dlatego wszystko trzymali§my w $cistej tajemnicy. Niestety sami si¢ na
tym przejechalismy, bo nie wiemy, kto jest w okolicy. Z jakiej organizacji, z ktorej rodziny... No a ja
dostatem rozkaz, zeby skontaktowac si¢ z jedng czy dwiema osobami.

- Nie moge ci pomdc.

Matlock zmierzyt poltudniowca gniewnym spojrzeniem.

- Chyba mozesz - rzekt. - Postuchaj. Zadzwonisz rano do swoich szefow 1 przekazesz im cos ode
mnie. Tylko ostroznie, bo nie chcemy paniki! Powiesz, ze spotkates cztowieka, ktory ma korsykanski
dokument, srebrny korsykanski dokument i Zze ten cztowiek musi koniecznie zobaczy¢ si¢ z kims, kto
tez ma taki papier. Na poczatek wystarczy jedna osoba. Zrozumiates?

- Tak, ale wcale mi si¢ to nie podoba! To nie moja sprawa!

- Chcesz, zeby ci zamknigto klub? Wolisz utraci¢ t¢ wspanialg relikwie¢ 1 przez nastepne dziesigé
czy dwadziescia lat ogladac¢ $wiat przez kraty? Podobno pogrzeby wiezienne to bardzo wzruszajace
ceremonie.

- Dobra! Dobra! Zadzwoni¢ do faceta, ktoremu przekazuj¢ szmal. Powiem, Zze o niczym nie wiem,
ze tylko przekazuje wiadomosc!

- W porzadku. Kiedy si¢ z nim skontaktujesz, powiedz, ze dzi§ albo jutro bede w osrodku
zeglarsko-narciarskim. I zeby gos$¢, ktory przyjdzie na spotkanie, mial przy sobie dokument. Jesli go z
sobg nie przyniesie, nie bede z nim gadat!

- Nie bedziesz gadat...

- A teraz prosze o kluczyki.

Stockton przywotal z powrotem Mario.

Opuszczajac Mount Holly skrecit na potudnie na autostrade 72. Pamigtal, ze jadac z Hartford
mingt po drodze kilka budek telefonicznych. To dziwne: po raz pierwszy w zyciu jego umyst
rejestrowal ich obecnos¢ - moze dlatego, ze akurat budki telefoniczne stanowity jedyny kontakt z
rzeczywistoscia, jaka znal. Wszystko inne, co go otaczato, bylo zmienne, przejsciowe, obce 1
przerazajace. A wiec dobrze; zadzwoni do Greenberga, skoro jak twierdzit Telcar trzy-zero -
agentow1 tak bardzo na tym zalezalo, ale wcze$niej porozumie si¢ z jednym z detektywow od
Blackstone’a.

Musiat bowiem jak najszybciej mie¢ w reku korsykanski dokument. Przekazat przez Stocktona
wiadomos¢, ze chce nawigza¢ kontakt, a bez dokumentu, ktorym mogltby si¢ wylegitymowac, niczego
si¢ nie dowie. Jesli Stockton wykona polecenie, to cztowiek, ktory przybedzie na spotkanie predzej
zabije jego - Matlocka - albo sam zginie, niz ztamie przysi¢ge milczenia. Chyba Zze Jim pokaze mu
papier.

A moze te wszystkie starania sg na nic? Moze jest tylko amatorem? Moze Kressel 1 Greenberg
maja racj¢? Nie wiedzial. Starat si¢ przemysle¢ wszystko w najdrobniejszych szczegotach, dtugo
rozwazal kazdy krok, korzystajac z doswiadczenia, jakiego nabrat przy analizowaniu ro6znych
problemow naukowych. Ale czy jego zdolnosci byly wystarczajace? A moze chg¢ zniszczenia szajki,
obrzydzenie, jakie w nim wywotywatla, oraz glebokie pragnienie zemsty sprawily, ze przeistoczyl si¢
w jeszcze jednego Don Kichota?

Jesli nawet tak, to nie miat sobie nic do zarzucenia. Po prostu zrobi tyle, na ile go bedzie stac.
Powodéw miat kilka, zeby si¢ nie poddawaé: $mier¢ mtodszego brata; pobicie Pat; zabdjstwo
tagodnego starca nazwiskiem Herron; §mier¢ sympatycznego faceta nazwiskiem Loring; grozby, o
ktorych mowita przerazona, otumaniona studentka z Madison imieniem Jeannie. Jakg to go napawato
odraza!



Zatrzymat si¢ przy budce na pustym odcinku autostrady 72 1 potaczyl si¢ z numerem 555-68-68.
Nagral wiadomos¢, podajac numer automatu, 1 czekal, az Telcar trzy-zero oddzwoni.

Obok budki przejechal w6z mleczarski. Usta kierowcy poruszaty si¢; najwyrazniej Spiewal.
Pomachat wesoto do Matlocka. Po kilku minutach szosg przemknat ogromny autobus, chwile pdzniej
jakas cigzarowka. Dochodzito wpdt do szostej; na dworze robito si¢ coraz jasniej, cho¢ stonce byto
niewidoczne, gdyz skrywaty je cigzkie, deszczowe chmury.

Wreszcie automat zadzwonit.

- Stucham?

- O co chodzi, prosz¢ pana? Czy porozumiat si¢ pan juz z przyjacielem w Zachodniej Wirginii?
On bardzo nalegat na telefon. Powiedziat, Ze nie Zartuje.

- Zadzwonig¢ do niego za par¢ minut. Czy méwie z Cliffem? spytat Jim, cho¢ poznat, ze glos brzmi
inaczej niz cztowieka, z ktorym wczesniej rozmawiat.

- Nie, prosze pana. Mam na imi¢ Jim, tak samo jak pan.

- W porzadku, Jim. Powiedz mi, czy Cliff zrobit to, o co go prositem? Czy znalazt ten dokument?

- Tak jest. Jesli ma pan na mysli ten srebrzysty papier zapisany po wtosku... chyba po wtosku...

- Wiasnie o ten papier mi chodzi.

Matlock umowit sie, ze za dwie godziny pracownik Blackstone’a imieniem Cliff spotka si¢ z nim
w czynnym calg noc barze na Scofield Avenue w poblizu granicy West Hartford. Telcar trzy-zero
nalegat, zeby oddanie przesytki odbyto si¢ szybko, na parkingu. Matlock opisat woz Jeffa Kramera 1
odwiesit stuchawke.

Nastepny telefon wykonatl do Jasona Greenberga w Wheeling. Greenberg byt wsciekty.

- Idiota! Mato ze tamiesz stowo, ktére mi dales$, to jeszcze wynajmujesz witasng armi¢! Co,
myslisz, ze te pajace sa lepsi od agentow rzadu Stanow Zjednoczonych?

- Te pajace kosztujg mnie trzysta dolaréw dziennie, Jason. Muszg by¢ dobrzy.

- Zerwates$ z nami kontakt! Dlaczego? Dates mi stowo, Ze tego nie zrobisz. Obiecales, ze bedziesz
wspoOtpracowat z moim nastepca!

- Twoj nastgpca podyktowat mi warunki, ktore byty nie do przyjecia! Jesli to byl twoj pomyst,
powiem ci to samo, co Houstonowi.

- O czym ty gadasz? Jakie warunki?

- Nie udawaj, ze nie wiesz! Nie lubi¢ takich zabaw... - Matlock odetchnat gleboko, zeby sie
uspokoic; chcial, aby to co powie zabrzmiato tak przekonujgco, by Greenberg nie poznat, ze ktamie. -
Pewien adwokat w Hartford ma obszerne, podpisane przeze mnie o§wiadczenie. Bardzo podobne do
tego, ktore podpisatem tobie. Tylko tres¢ nieco si¢ rézni: zawarlem w nim prawdziwg wersje
wydarzen. Szczegotowy opis, jak mnie, skurwysyny, zwerbowaliscie, jak wciggneliscie mnie w to
wszystko, a potem zostawili na lodzie. Jak zmusiliScie mnie do podpisania falszywego
oswiadczenia... Jes§li tylko sprébujecie jakich§ numerdéw, adwokat opublikuje moje stowa, a
wowczas kretacze z departamentu sprawiedliwosci bedg si¢ mieli z pyszna... Sam mi podsunates$ ten
pomyst, Jason. To naprawde znakomity pomyst. Moze kilku bardziej wojowniczych studentow zechce
roznie$¢ w proch Uniwersytet Carlyle. Moze rozruchy odbeda si¢ i na innych uczelniach, a jesli
dopisze szczescie, w catym kraju. Srodowisko akademickie tylko czeka, zeby sie przebudzi¢; tak
wtasnie mowil Sealfont, prawda? Ale tym razem nie bedzie chodzito o wojne, pobor czy narkotyki.
Bedzie lepszy powdd: infiltracja przez sity rzadowe, widmo panstwa policyjnego, gestapowskie
metody... Jestescie na to gotow1?

- Przestan, na mito$¢ boska! To ci nic nie da. Nie jeste$§ na tyle wazny... Co si¢ stato, do cholery?
Rozmawiatem z Houstonem. Byt tylko jeden warunek, Zze masz go informowa¢ o swoich



posuni¢ciach.

- Gowno prawda! Powiedziat, Zze nie wolno mi dziata¢ poza terenem uniwersytetu, ze nie wolno
mi rozmawiaé ani z pracownikami administracji, ani z wyktadowcami. Ze moge kontaktowaé sie
wylacznie ze studentami, ale musz¢ kazdorazowo prosi¢ go o pozwolenie! Jesli poming¢ te drobne
ograniczenia, to jestem wolny jak ptak, oczywiécie! Zarty sie was trzymaja, czy co? Widziale$ Pat,
widziales, co jej zrobili. Wiesz co jeszcze jej zrobili, Greenberg? Zostala zgwatcona! Wiec co$ ty
myslal? Ze podziekuje Houstonowi, ze tak sie o mnie troszczy?

- Wierz mi - zaczat powoli Greenberg; z jego glosu przebijat gniew - te warunki dodano poznie;.
Powinni mnie byli poinformowa¢, to fakt. Ale im chodzi wylacznie o twoje bezpieczenstwo. Chyba
to rozumiesz, co?

- Nie tak si¢ umawialismy!

- Wiem. Dlatego powinni mnie byli...

- Ciekawe o czyje bezpieczenstwo im naprawde chodzi? Moje czy ich?

- Dobre pytanie. Powinni mmnie byli uprzedzi¢. Z jednej strony zwalaja na ciebie
odpowiedzialnos¢, a z drugiej usitujg ci¢ ubezwlasnowolni¢. To nielogiczne.

- To niemoralne! Wiesz, w trakcie tej mojej matej odysei coraz czgsciej mam okazje zastanawiac
nad istotg moralnosci.

- Cieszg sig, ale 1 obawiam, ze twoja odyseja dobiega niestety konca.

- Tylko sprébuyjcie ja przerwac!

- Sprébuyja, Jim. Oswiadczenia ztozone u adwokatdw sg gowno warte. Powiedzialem im, ze moze
ci¢ jako$ przekonam... Stuchaj, jesli w ciggu czterdziestu o$miu godzin nie oddasz si¢ w ich rece,
kaza cig¢ aresztowac. Dla twojego wtasnego dobra.

- Na jakiej podstawie?!

- Stanowisz zagrozenie dla otoczenia. Jestes niezrOwnowazony psychicznie. Szalony. Powotaja
si¢ na przebieg twojej stuzby wojskowej: dwie rozprawy przed sadem wojennym, areszt,
niestabilno$¢ emocjonalna w warunkach bojowych. Uzywanie narkotykow. I naduzywanie alkoholu,
na co maja $wiadkow. Poza tym jestes$ rasistg; Kressel dal im to pismo z Lumumba Hall. Styszatem
tez, cho¢ nie znam konkretow, ze wszedte§ w konszachty z przestepcami. Sg zdje¢cia - z klubu w
Avon... Poddaj si¢, Jim. Inaczej zniszcza ci zycie. 26

Czterdziesci osiem godzin! Dlaczego czterdziesci osiem? Dlaczego nie dwadzieScia cztery, nie
dwanascie, dlaczego nie od razu? Nagle zrozumiat i zaczat si¢ $mia¢. Smiat si¢ do rozpuku w budce
telefonicznej o pigtej trzydziesci rano na pustym odcinku autostrady w poblizu Mount Holly w stanie
Connecticut.

Praktyczni mocodawcy z Waszyngtonu dawali mu akurat do$¢ czasu, zeby zdazyt co$ osiggnac -
jesli w ogole byl w stanie cokolwiek osiggnag¢. Gdyby mu si¢ nie udato albo gdyby co$ si¢
wydarzyto, oni byliby kryci. Mieli w papierach potwierdzenie, Ze jest niezrOwnowazonym
psychicznie narkomanem o uprzedzeniach rasowych, ktory kontaktuje si¢ ze znanymi przestepcami - 1
uprzedzili go, ze powinien odda¢ si¢ w ich rece. Poniewaz szalency bywaja niebezpieczni i nalezy
postepowac z nimi bardzo ostroznie, dali mu czas na poddanie si¢. Boze, ale przebiegli cwaniacy!

Dotarl do baru w West Hartford za kwadrans siddma 1 zjadt obfite $niadanie, jakby wierzyt, ze
jedzenie zastagpi mu sen 1 da zastrzyk energii, ktorej tak potrzebowal. Co rusz zerkat na zegarek,
swiadom, ze o siodmej trzydziesci musi by¢ na parkingu.

Zastanawiat sie, jak cztowiek Blackstone’a bedzie wygladal. Facet przewyzszat go o gtowe, cho¢
Matlock nigdy nie uwazat si¢ za utomka. Cliff kojarzyt mu si¢ z wloskim bokserem Primo Carnera ze
starych zdje¢. Tylko twarz miat inng. Szczuptg 1 inteligentng, z szerokim usSmiechem.



- Niech pan nie wysiada, panie Matlock - rzekt Cliff, wsuwajac reke przez okno wozu, zeby
uscisng¢ dton Jima. - Oto dokument; wtozylem go do koperty. A przy okazji, chcialem powiedzie¢, ze
wieczorem panna Ballantyne nawet si¢ $Smiata. Encefalograf byl w porzadku, przemiana materii
poprawia si¢ z dnia na dzien, rozszerzenie zrenic si¢ cofa. Uznatem, Ze to pana ucieszy.

- To chyba rokowania sg dobre?

- Tak. ZaprzyjazniliSmy si¢ z lekarzem. Nie oktamuje nas.

- Wtadze szpitala nie majg nic przeciwko temu, ze trzymacie straz?

- Pan Blackstone wszystko z nimi zatatwit. ZajeliSmy pokoje po obu stronach pokoju chore;j.

- Za ktére na pewno przyjdzie mi zaptacic!

- Wie pan, jaki jest pan Blackstone...

- Wiem. Wszystko musi by¢ na najwyzszym poziomie, bez wzgledu na koszty.

- Jego klientéw na to sta¢. Musze juz wracac. Mito bylo pana poznac.

Cztowiek Blackstone’a odszedt szybko 1 wsiadt do niepozornego, kilkuletniego wozu.

Czas rusza¢ do New Haven, pomyslat Matlock.

Nie mial opracowanego z gory planu, nie zastanawial si¢, z kim si¢ spotka; stowem, nie wytyczat
sobie drogi, lecz dawal si¢ nies¢ pradom. Informacje, ktore posiadat, byty niejasne, mgliste, zbyt
mato konkretne, aby mégt cokolwiek robi¢ na pewniaka. Ale bylto ich tyle, ze kto§ kompetentny bez
trudu potrafitby powigza¢ luzne konce. Osoba taka musiata oczywiscie zna¢ od podszewki zycie
uczelni. Musiala, podobnie jak Sam Kressel, mie¢ do czynienia z réznymi napi¢ciami, ktdre tam
wystepuja.

Ale Uniwersytet Yale byt pie¢ razy wiekszy od Uniwersytetu Carlyle, zajmowal znacznie
rozleglejszy teren 1 nie byl tak odizolowany od miasta - stanowit wtasciwie dzielnice New Haven.
Najlepszym miejscem, zeby zdoby¢ informacje, byl oczywiscie rektorat, ale Matlock nie znat tam
nikogo. Gdyby po prostu wszedl z ulicy 1 opowiedzial niewiarygodng histori¢ o studentkach
pracyjacych - lub zmuszanych do pracy - w burdelach na terenie stanéw Conneeticut, Massachusetts 1
New Hampshire, wywotalby - zaktadajac, ze w ogole by mu uwierzono - najwiekszg aferg ostatnich
lat. Nie chciat jednak nadawac sprawie rozglosu, a poza tym nie miat pewnosci, czy ktokolwiek mu
uwierzy; gdyby zas nie dano wiary jego opowiesci, nie udzielono by mu tez zadnych informacji.

Istniata inna mozliwos¢: biuro rekrutacyjne. Byta to staba namiastka rektoratu, ale pracownicy
biura rowniez mieli niezte rozeznanie w zyciu uczelni. Jednym z ludzi odpowiedzialnych za naboér
studentow do Yale byt Peter Daniels, z ktorym Matlock nieraz wystepowat wspolnie na spotkaniach
informacyjnych dla mlodziezy. Znat Danielsa dostatecznie dobrze, aby moéc z nim szczerze
porozmawiaC; wiedzial, ze Daniels mu uwierzy 1 nie wpadnie w panike. Postanowil jednak
ograniczy¢ swoja opowies¢ do tego, co ustyszal od dziewczyny.

Zaparkowat biate kombi na Chappel Street w poblizu skrzyzowania z York. Po jednej stronie
ulicy znajdowat si¢ tuk wiodacy na teren Silliman College, po drugiej rozlegly trawnik, przez ktory
biegly wybetonowane alejki prowadzace do budynku mieszczacego dziaty administracyjne uczelni.
Daniels mial gabinet na pierwszym pigtrze. Matlock wysiadt z samochodu, zamknat na klucz
drzwiczki 1 ruszyl w kierunku starego gmachu z czerwonej cegly, na ktorym - obok flagi Stanow
Zjednoczonych - powiewal proporzec Yale.

- Czy$ ty zwariowal! Przeciez zyjemy w erze Wodnika, w latach swobody obyczajowej. Nikt nie
ptaci za seks; kazdy sypia z kim chce.

- Wiem, co widziatem. I co mowita mi ta dziewczyna; nie ktamata.

- To si¢ nie miesci w gtowie! Nie wydaje mi si¢ mozliwe.

- Ta sprawa wigze si¢ z masg innych, o ktérych niedawno si¢ dowiedziatem.



- Pozwol, ze zadam ci jedno oczywiste pytanie. Dlaczego nie poszedie$ z tym na policje?

- Odpowiedz tez jest oczywista. Uczelnie borykajg si¢ z roznymi ktopotami. A ja mam tylko gars¢
faktow. Musze zdoby¢ wiecej informacji. Nie chce bezpodstawnie ciska¢ oskarzen, szerzy¢ paniki.
Mieli$my tego juz dosy¢ w poprzednich latach.

- To prawda. Ale nie moge ci pomoc.

- Podaj mu jakie§ nazwiska. Studentow albo wyktadowcow. Osoéb, o ktorych wiesz na sto
procent, Ze majg problemy, powazne problemy. Ze co$ jest z nimi nie tak. Przeciez znasz takie
nazwiska, na pewno je znasz... Przysiggam, nikt si¢ nie dowie, kto mi je podatl.

Daniels wstal z fotela 1 zapalit fajke.

- Mowisz bardzo ogdlnie - rzekl. - Jakie problemy? Z wtadzami uczelni? Polityczne? Chodzi ci o
narkotyki, o pijanstwo? Problemy bywajg rézne.

- Poczekaj...

Stowa Danielsa poruszyly co§ w jego pamigci: przypomniat sobie stabo oswietlone, zadymione
pomieszczenie w pozornie opuszczonym budynku w Hartford. Klub mysliwski nalezacy do Rocca
Aiella. T wysokiego mtodzienca w stroju kelnera, ktory przyniost rachunek do podpisania.
Kombatanta z Wietnamu, porucznika. Studenta Yale, ktoéry wyrabial sobie kontakty, odkladat
pienigdze... 1 pisal prace magisterska z zarzadzania.

- Wiem, z kim chcialbym si¢ spotka¢ - oswiadczyt.

- Z kim?

- Nie znam nazwiska... Ale to kombatant, walczyl w Wietnamie, ma jakie§ dwadziescia dwa,
dwadzie$cia trzy lata; dosy¢ wysoki, ciemny blondyn... w tym roku konczy zarzadzanie.

- Ten opis pasuyje pewnie do pigciuset studentow. Z wyjatkiem studentow medycyny, prawa i
nauk Scistych, wszyscy pozostali podciagnieci sa pod nauki humanistyczne. MusielibySmy przejrzec
wszystkie akta.

- Moze na podaniach o przyjecie sg zdjecia?

- Juz dawno temu skasowano ten wymog.

Matlock popatrzyt na okno, marszczac w zamysleniu czoto, po czym nagle spojrzat na Danielsa.

- Pete, przeciez jest maj...

- Co z tego? Rownie dobrze mogtby by¢ listopad; skasowano wymog dotaczania zdjec, zeby
komisja nie sugerowata si¢ wygladem kandydata.

- Za miesigc odbedzie si¢ uroczystos¢ wreczania dyplomow... Ostatni rok zawsze robi sobie
zdjecia pamigtkowe do almanachu uczelni.

Daniels w mig pojal, o co Matlockowi chodzi. Wyjat fajke z ust 1 ruszyt w strone drzwi.

- Chodz ze mna.

Student nazywat si¢ Alan Pace. Pisat prace nie z zarzadzania, tylko nauk politycznych. Mieszkat
poza terenem uczelni na Church Street, w poblizu granicy miejskiej Hamden. Z akt wynikato, Ze jest
znakomitym studentem - ze wszystkich przedmiotow mial najwyzsze oceny i kroita mu si¢ asystentura
w Wyzszej Szkole Nauk Politycznych w Syracuse. W wojsku spedzit dwadziescia osiem miesiecy, o
cztery wiecej niz wymagano. Podobnie jak inni kombatanci, bral niewielki udziat w zyciu
spolecznym uczelni.

Podczas pobytu w wojsku stuzyt jako podporucznik w jednostce kwatermistrzowskiej. Sam
wystapit o czteromiesieczne przedtuzenie stuzby w Sajgonie, co wyraznie podkreslit w podaniu na
studia. Alan Pace dobrowolnie podarowat ojczyznie cztery miesigce ze swojego zycia. W tych latach
cynizmu i prywaty byt najwyrazniej cztowiekiem honoru.

Wiedzial, czego chce, pomyslat Matlock.



Jadac Church Street w strong Hamden, mial czas na rozwazania. Prowadzit je stopniowo,
etapami, po jednej sprawie na raz. Nie mogl popusci¢ wodzy wyobrazni, wycigga¢ konkluzji na
podstawie oderwanych od siebie faktow. Nie mogt tez po prostu wszystkiego dodac, bo kto wie, czy
wynik nie przewyzszytby wartosci sktadnikow.

Byto catkiem prawdopodobne, ze Alan Pace dziatal w pojedynke. Na wtasny rachunek, bez
znaczniejszych powigzan.

Ale nie bylo to logiczne.

Mieszkat w nie rzucajgcym si¢ w oczy budynku z brunatnej cegly, jakich wiele stoi na obrzezach
miast. Czterdzie$ci czy piecdziesiagt lat temu takie domy byly dumnym symbolem rozrastajacej si¢
klasy sredniej, ktora wyprowadzata si¢ z centrum miasta, ale nie miata do§¢ odwagi, aby catkiem
przenie$¢ si¢ na wies. Obecnie budynek byt nie tyle zniszczony, co bardzo zaniedbany. Studenci
rzadko wynajmowali takie obiekty.

Ale wiasnie tu mieszkat Alan Pace; Peter Daniels znalazt jego adres w papierach.

Pace nie chciat otworzy¢ drzwi. To, ze w koncu zmienit zdanie, wynikato z dwoch faktow; po
pierwsze Matlock solennie go zapewnil, Zze nie jest z policji, a po drugie wymienit nazwisko Rocca
Aiella.

- Czego pan chce? Mam petno roboty, nie mam czasu na rozmowe. Jutro zdaj¢ egzamin.

- Czy mogg usiasc?

- Po co? Przeciez juz panu powiedziatem, ze jestem zajety.

Wysoki mtody blondyn podszedt do biurka zawalonego ksigzkami 1 papierami. Poza bataganem
na biurku, wszedzie panowat idealny porzadek. Mieszkanie byto catkiem spore: swiadczylo o tym
kilka korytarzy 1 kilkoro drzwi wiodacych do innych pokoi. Zwykle na takiej powierzchn mieszkato
wspolnie czterech lub pigciu studentow. Ale Alan Pace mieszkal sam.

- A jednak usigde¢. Przynajmniej tyle jestes winien Roccowi.

- Nie rozumiem.

- Rocco byt moim przyjacielem. Siedzialem z nim przy stoliku przedwczoraj, kiedy przyniostes$
mu do podpisania rachunek. Pamigtasz? Zawsze troszczyt si¢ o ciebie... A teraz nie zyje.

- Wiem. Czytatem o tym w gazecie. Bardzo mi przykro. Ale nic mu nie jestem winien.

- Kupowates od niego.

- Nie wiem, 0 czym pan mowi.

- Nie udawaj, chlopcze. I nie traémy czasu. Wiem, ze nie masz nic wspolnego z jego Smiercig.
Posiadasz jednak informacje, ktore mi sg potrzebne.

- Trafit pan pod niewtasciwy adres. Nie znam pana. I nic nie wiem.

- Ale ja wiem o tobie wszystko. Aiello 1 ja mieliSmy zosta¢ wspdlnikami. Wiem, Ze to nie twoja
sprawa, lecz Rocco 1 ja wymieniliSmy informacje... dotyczace naszych pracownikow. Jesli mam by¢
szczery, to witasnie dlatego do ciebie przyszedtem. Teraz, kiedy Rocco nie zyje, kto§ musi
wprowadzi¢ mnie w szczegoty. Za te przystuge gotow jestem zaptacic.

- Tak jak powiedziatem, trafit pan pod zty adres. Prawie nie znalem Aiella. Po prostu
pracowatem w jego lokalu, obstugujac stoliki. Owszem, styszalem plotki, ale to wszystko. Nie wiem,
czego pan chee; lepiej bedzie, jesli porozmawia pan z kim innym.

Bystry chtopak, pomyslat Matlock. Nie przyznawat si¢ do zadnych powigzan, a jednoczes$nie nie
upieral si¢ naiwnie, ze o niczym nie wie. Z drugiej strony, moze rzeczywiscie mowit prawde? Istnial
tylko jeden sposéb, zeby si¢ przekonac.

- Zaczng od poczatku... Pigtnascie miesiecy w Wietnamie. Sajgon, Da Nang; wypady do
Hongkongu 1 Japonii. Podporucznik w wojskach kwatermistrzowskich: najnudniejszy, najbardziej



niezno$ny rodzaj pracy dla mtodego cztowieka. Zwlaszcza tak inteligentnego, Zze na uniwersytecie
uchodzacym za jeden z najtrudniejszych ma same Swietne oceny.

- Kwatermistrzostwo to niezta fucha; zadnej walki, Zadnego zagrozenia. A do Hongkongu 1
Japonii latat na odpoczynek kazdy, kto dostawat przepustke. Latwo to sprawdzi¢.

- Potem ten oddany podporucznik wraca do cywila - ciggnat Matlock, jakby nie styszat wtretu
Pace’a. - Ale najpierw sam z wtasnej woli przedtuza o cztery miesigce stuzbe w Sajgonie; az dziw,
ze nie skapowali si¢, o co chodzi. Wraca z dostateczng i1loscig forsy, zeby poczyni¢ pewne
inwestycje; na pewno nie jest to zaoszczedzony zotd. A teraz jest jednym z najwigkszych
zaopatrzeniowcoOw w New Haven. Mam mowic¢ dalej?

Pace, ktory wciaz stal przy biurku, naglte wstrzymal oddech. Z twarza bialg jak kreda wpatrywat
si¢ w Matlocka. Kiedy odezwat si¢, w jego glosie brzmiat strach.

- Nic mi pan nie udowodni! Zadnych lewych intereséw! W wojsku nie miatem ktopotow, tutaj tez
nie mam! Ciesze si¢ znakomitg opinig!

- Znakomity. Nieskazitelng. Mozesz by¢ dumny; méwie to catkiem szczerze. I nie chcialbym by¢
zmuszony zepsuc ci tej opinii. To tez mowie szczerze.

- Nie dalby pan rady! Jestem czysty!

- O nie, moj drogi. Tkwisz w gownie po szyje. Twoja asystentura wisi na wtosku. Aiello
wszystko mi jasno wylozyt. Na papierze.

- Ktamie pan!

- Nie badz ghupi. Myslisz, ze Aiello robilby interesy z kims, kogo nie sprawdzil? Myslisz, ze by
mu pozwolono? Najpierw zasiggnat jezyka, potem wszystko spisat. Jego notatki sg teraz u mnie. Tak
jak ci mowitem, mieliSmy zosta¢ wspolnikami, wigc udostepniliSmy sobie wszystkie dane o swoich
operacjach, to chyba jasne.

- Takie dane nie figuruja na papierze - powiedzial Pace gtosem niewiele wyzszym od szeptu. -
Figuruja tylko nazwy miast 1 miejscowosci oraz pseudonimy. Ale nie nazwiska. Nigdy prawdziwe
nazwiska.

- Wiec skad si¢ tu znalaztem?

- Widzial mnie pan w Hartford i teraz chce ze mnie co$ wyciggnac.

- Nie wyglupiaj si¢, chtopcze. Nie jestes tepy.

Grozba pobrzmiewajgca w spokojnym glosie Matlocka wprawita mtodzienca w przerazenie.

- Dlaczego pan do mnie przyszedi? - spytat. - Nie jestem nikim waznym! Skoro wie pan o mnie
wszystko, to powinien pan chyba wiedzie¢, ze jestem tylko pionkiem!

- Moéwitem juz. Potrzebuje informacji. Wole nie zaczyna¢ od grubych ryb, od ludzi, ktorzy rzadza
catym interesem. Nie chce by¢ w niekorzystnej pozycji. Dlatego gotdw jestem ci zaptacié 1 zniszczy¢
wszystkie pisemne dane na twoj temat.

Mozliwo$¢ uwolnienia si¢ spod wiladzy obcego musiala si¢ wyda¢ Pace’owi niebywale
atrakcyjna, bo spytal szybko:

- A co jesli nie bede znat odpowiedzi na panskie pytania? Pomysli pan, ze ktamig!

- Nic na tym nie stracisz. Zobaczymy.

- No to strzelaj pan.

- Poznatem dziewczyng... z pobliskiej uczelni. Spotkatem jag w okoliczno$ciach, z ktorych jasno
wynikato, ze ona 1 jej kolezanki uprawiajg prostytucje. Zawodowo. Uméwione spotkania, z gory
okreslona cena, zadnego wczesniejszego kontaktu z klientem 1 tak dalej. Co ci wiadomo na ten temat?

Pace postapit kilka krokow w stron¢ Matlocka.

- Jak to, co mi wiadomo? - spytat. - Wiem, ze sg studentki, ktore trudnig si¢ prostytucjg. Co



jeszcze mozna wiedziec¢?

- Studentki z Yale?

- Z r6znych uczelni. To nic nowego.

- Dla mnie to nowos¢.

- Bo widocznie nie jest pan stad. Wystarczy przej$¢ si¢ po kilku miasteczkach uniwersyteckich.

Matlock przetknat sling. Czyzby tak bardzo nie miat kontaktu z rzeczywistoscig?

- A gdybym ci powiedzial, ze znam... sSrodowisko akademickie?

- W takim razie porusza si¢ pan w dos¢ ograniczonych kregach. Zreszta ja nie mam z tym nic
wspolnego. Co dalej?

- Jeszcze wro¢my na moment do tej sprawy... Dlaczego?

- Co dlaczego?

- Dlaczego trudnig si¢ prostytucja?

- Dla szmalu. Po co si¢ w ogdle cokolwiek robi?

- Jestes zbyt inteligentny, zeby wierzy¢ w to, co mowisz... Czy kto$ tym kieruje? Jaka$ siatka?

- Chyba tak. Ale ja naprawde nie mam z tym nic wspolnego.

- Uwazaj, maly! Pamietaj o notatkach, ktore mi Rocco zostawit.

- No dobrze. Wszystko jest zorganizowane. Musi by¢ zorganizowane, jesli ma sprawnie dziatac.

- Gdzie si¢ te “dziatania” odbywaja?

- Mowitem panu! Wszedzie.

- Na terenie uczelni?

- Nie, nie na uczelni. Na obrzezach miast. Jesli uczelnia znajduje si¢ w niewielkim miasteczku,
wowcezas kilka kilometréw od niego. W starych wiejskich rezydencjach. A jesli uczelnia jest w
duzym miescie, wowczas w innych dzielnicach, w hotelach, w prywatnych klubach, w wynajetych
mieszkaniach. Ale nie w moim.

- Czy méwimy o takich uczelniach jak Columbia, Harvard, Radcliffe, Smith, Holyoke? I innych,
dalej na potudnie?

- Wszyscy zawsze zapominajg o Princeton - oznajmit Pace, uSmiechajac si¢ kwasno. - A przeciez
w okolicy jest tyle wspaniatych starych rezydencji... Tak, mowimy wtasnie o tych uczelniach.

- Az trudno uwierzy¢ - powiedziat Matlock, nie tyle do Pace’a, co do siebie. - Ale dlaczego? Bo
nie wmowisz mi, ze chodzi tylko o szmal...

- Czlowieku, szmal to wolnos¢! Dla tych wszystkich dzieciakoéw szmal to wolnos¢! Nie szaleja,
nie biegaja po uczelni w czarnych beretach 1 panterkach. Prawie nikt z nas tego nie robi. NauczyliSmy
sie. Wiemy, ze nalezy zdoby¢ forse 1 wtedy kazdy bedzie si¢ do ciebie usSmiechat... Pewnie pan
zauwazyl, ze w uczciwy sposéb coraz trudniej jest si¢ dorobi¢. Wigkszos$¢ tych dziewczyn potrzebuje
forsy.

- Ta, o ktore; wspomniatem, powiedziata, ze zostata zmuszona.

- Géwno prawda! Nikogo si¢ nie zmusza.

- A jednak tak powiedziala. Powiedziata mi tez pare innych rzeczy... Ze ci, dla ktorych pracuje,
maja w swoich rekach sady, lekarzy... Ze moga uniemozliwi¢ znalezienie pracy.

- Nic o tym nie wiem.

- 1 pozniej, nawet po kilku latach, moga kogo$ odnalez¢ 1 znéw nawigza¢ z nim kontakt. Stosujg
szantaz. Tak jak ja wobec ciebie w tej chwili.

- Widocznie ta dziewczyna wczesniej miata ktopoty. Jesli robota jej nie odpowiada, nikt jej nie
zmusza. Chyba ze jest komu$ winna forse 1 inaczej nie moze jej sptacic.

- Kto to jest Nemrod? - spytal cicho Matlock, nie zmieniajac tonu.



Pytanie jednak sprawito, ze mtody cztowiek odwrocit sie 1 odszedt kilka krokow.

- Nie wiem. Nie posiadam takich informacji.

Matlock wstat z krzesta 1 przez chwile stat bez ruchu.

- Zapytam ci¢ jeszcze raz, a jesli nie odpowiesz, wyjde stad - rzekt. - Bedziesz skonczony.
Swietnie zapowiadajaca si¢ kariera nagle zostanie przerwana. Jakby w ogole sie nie rozpoczeta. ..
Kto to jest Nemrod?

Chlopak obrdcit si¢ 1 Matlock ujrzat na jego twarzy strach, taki sam jak na twarzy 1 w oczach
Lucasa Herrona.

- Na mitos$¢ boska, nie moge na to odpowiedziec!

- Nie mozesz, czy nie chcesz?

- Nie moge! Nie wiem!

- Mnie si¢ wydaje, ze wiesz. Ale powiedziatem, ze zapytam tylko jeden raz. Koniec rozmowy. -
Matlock ruszyt w stron¢ drzwi wejsciowych, nie patrzac na studenta.

- Nie! Na Boga, ja naprawdg¢ nie wiem! Skad miatbym wiedzie¢?! Nie moze pan! - Pace podbiegt
do Matlocka.

- Czego nie moge?

- Nie moze pan spetni¢ swojej grozby... Przysiegam, nie wiem, kim oni sg! Nie mam...
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- Oni?

Pace umilkt zmieszany.

- Tak... Chyba “oni” - odparl w koncu. - Nie wiem. Nie mam z nimi zadnych kontaktéw. Nie
wtracali si¢ do mnie.

- Ale wiesz o ich istnieniu?

- Czy wiem? Pewnie, ze wiem. Ale nie mam poj¢cia, kim s3!

Matlock powoli odwrdécit sie do studenta.

- W porzadku, moze osiggniemy kompromis - o§wiadczyt. Ale musisz mi wszystko powiedziec.

I wystraszony mtody cztowiek tak uczynit. Kiedy mowil, Matlocka rowniez ogarnat strach.

Nemrod byt niewidocznym lalkarzem, w ktorego reku skupialy si¢ wszystkie sznurki.
Nieokreslony, bezksztattny, a jednak obdarzony przerazajaca, niestychang wtadza. Nie byl to ON, ani
ONI, lecz jakby czysta sila - tak przynajmniej wynikato ze stow Alana Pace’a. Skomplikowana
abstrakcja, ktorej niewidoczne macki przenikaly kazda uczelni¢ na potnocnym wschodzie, wszystkie
wladze miejskie tam, gdzie znajdowaly si¢ uniwersytety, wszystkie piramidy finansowe, ktore
dostarczaly funduszy na dziatanie skomplikowanych struktur szkolnictwa wyzszego w Nowej Anglii.
I dalej na potudniu, jesli da¢ wiare plotkom.

Narkotyki stanowity tylko jedng dziedzing dziatalnosci Nemroda - t¢, w ktorej zorganizowana
przestepczos¢ nie chciata akceptowac jego konkurencji; wlasnie w celu zawarcia porozumienia
zwotano majowgq konferencje, na ktdrg karta wstepu byl korsykanski dokument.

W miastach uniwersyteckich kwitla prostytucja 1 handel narkotykami, jednakze administracja
wigkszosci uczelni rOwniez nosita pigtno Nemroda. Pace byt przekonany, ze programy nauczania,
zatrudnianie 1 zwalnianie wyktadowcow, przyznawanie stopni naukowych i stypendiow odbywato si¢
pod dyktando Nemroda. Matlock przeniost si¢ myslami do Carlyle: przypomniat sobie prorektora do
spraw administracji - mianowanego przez Nemroda, wedtlug stow niezyjacego Loringa. Takze
Archera Beesona, ktory szybko awansowal na wydziale historii; trenera druzyny pitki noznej i
nazwiska kilkunastu innych wyktadowcow 1 pracownikow administracji, ktore figurowaly na liscie
Loringa.

Ilu ich byto? Jak gteboko Nemrod przeniknat strukture uniwersytetu?

W jaki sposob?

Z prostytucja sprawa byla najprostsza. Studentki prowadzity nabér migdzy soba; wystarczyto
dostarczy¢ adresy, ustali¢ ceny.

Mtode, zdolne 1 atrakcyjne ciala trafialy do Nemroda 1 zawieraty z nim pakt. Pakt, ktory oznaczat
szmal 1 wolnos¢.

I nikt na tym nie cierpial; bylo to przestepstwo bez ofiar.

- Zadne przestepstwo, cztowieku, tylko wolno$é. Zycie bez napie¢. Mozna studiowaé spokojnie,
nie denerwujac si¢, nie martwiac, ze za par¢ ztych ocen straci si¢ stypendium.

Pace widziat wiele korzysci ptynacych z dziatalnos$ci niewidzialnego, lecz jakze praktycznego
Nemroda. Wiele dobra.

- Panu si¢ wydaje, ze to tak bardzo r6zni si¢ od normalnego, uczciwego $wiata. Nieprawda.
Swiat Nemroda to taka mini-Ameryka: zorganizowana, skomputeryzowana, podzielona na liczne
szczeble. Jest odzwierciedleniem naszego kraju! General Motors 1 inne korporacje dziataja doktadnie
w ten sam sposob! A tu jeden facet wpadl na pomysl, zeby na podobnej zasadzie zorganizowac



stawne amerykanskie uczelnie. Przedsigwzigcie handlowe jak kazde inne. Organizacja szybko si¢
rozrasta. Nie ma co stawac¢ okoniem. Lepiej si¢ przytaczyc.

- [ to wtasnie zamierzasz zrobi¢? - spytal Matlock.

- Czlowieku, to jedyna droga. Ta organizacja ma przyszto$¢. Zreszta, moze juz pan nalezy do
Nemroda? Moze zjawit si¢ pan, zeby mnie sprawdzi¢ 1 wciggna¢ do wspodipracy? Jestescie
wszedzie; czekalem, az si¢ mng zainteresujecie.

- A jesli nie nalezg?

- To wplatat si¢ w pan w co$, co przerasta pana o wiele pieter. I chyba tatwo si¢ pan nie
wyplacze. 27

Gdyby kto$ zobaczyt biale kombi mkngce do centrum New Haven, zapewne pomyslatby, Ze jest to
drogi woz, ktory idealnie pasuje do mieszkanca bogatej, podmiejskiej dzielnicy, a siedzacy za
kierownicg mezczyzna idealnie pasuje do wozu.

Obserwator nie zdawatby sobie sprawy, ze kierowca - pod wptywem szoku w jaki wprawity go
zdobyte w ciggu ostatniej godziny informacje - ledwo rejestruje inne sungce szosg pojazdy. Matlock,
wyczerpany brakiem snu, gdyz przez dwie doby nie zmruzyl oka, miat wrazenie, ze wisi nad
bezdenng przepascia, uczepiony cienkiej liny, ktora lada moment si¢ zerwie, a on sam runie w dot w
wydobywajace si¢ z przepasci opary.

Ze wszystkich sit probowal o niczym nie mysle¢. Lata do$wiadczenia, a zwtlaszcza dhugie
miesigce pracy naukowej, kiedy sam wyznaczal sobie rozne terminy i starat si¢ ich nie przekraczac,
nauczyty go, ze nadmiernie przecigzony 1 wyczerpany umyst ludzki - a przynajmniej jego umyst - nie
jest w stanie sprawnie funkcjonowac.

A wtasnie to bylo najwazniejsze - sprawnie funkcjonowac.

Poruszat si¢ po nieznanych wodach, morzach pelnych malutkich wysepek, na ktorych
zamieszkiwali groteskowi ludzie. Julian Dunois, Lucas Herron, Bartolozzi, Aiello, Sharpe, Stockton,
Pace 1 dziesigtki im podobnych. Truciciele 1 zatruci.

Nemrod.

Nieznane wody?

Nie, nie sg nieznane, pomyslat.

Wielu przeciez po nich zeglowato. Najwigksi cynicy na §wiecie.

Pojechatl do hotelu “Sheraton” 1 wynajat poko;.

Usiadl na brzegu t6zka 1 zadzwonit do Howarda Stocktona w Carmount. Stocktona nie bylo w
klubie.

Ostrym, rozkazujacym tonem powiedzial telefonistce, zeby Stockton zadzwonil do niego -
spojrzal na zegarek; dochodzita druga - za cztery godziny. O szostej. Podat numer hotelu “Sheraton” i
rozkaczyt sig.

Potrzebowat przynajmniej czterech godzin snu. Nie wiedzial, kiedy znow bedzie mial okazj¢ sie
przespac.

Jeszcze raz podnidst stuchawke 1 zamowit budzenie na piata czterdziesci piec.

Potozyl gtlowe na poduszce 1 zastonit przedramieniem oczy. Przez material koszuli poczut zarost
na policzku. Trzeba si¢ wybra¢ do hotelowego fryzjera, pomyslat; walizke z ubraniem i1 przyborami
kosmetycznymi zostawit w bialym kombi. Byl zbyt zmgczony, a umyst mial zbyt zaprzatnigty innymi
sprawami, aby pami¢ta¢ o tym, zeby zabrac ja do pokoju.

Trzy krotkie, ostre dzwonki telefonu oznaczaly, Zze nadeszta pora pobudki. Byta doktadnie pigta
czterdziesci pie¢. Kwadrans pozniej znow zabrzgczat telefon; tym razem sygnat by normalny, dtuzszy.
Howard Stockton dzwonit punktualnie o szoste;.



- Bede méwil zwigzle, Jim. Nawigzatem kontakt. Ale facet nie chce si¢ spotyka¢ w knajpie na
terenie o$rodka. Chce, zebyS wjechat wyciaggiem na East Gorge. Wyciag dziala przez caly rok, bo
wiosng 1 latem turySci lubig podziwia¢ z géry widoki. Pojedziesz tam dzi§, o 6smej trzydziesci
wieczorem. Kto§ bedzie na ciebie czekal. To wszystko. Nie chce wigce] mie¢ z tg sprawg nic
wspolnego!

Stockton z takg sitg cisngt stuchawke na widetki, ze Matlockow1 zadzwonito w uszach.

Ale udato si¢! Odniost sukces! Nawigzal kontakt z Nemrodem, z ktorym$ z uczestnikow
konferencji!

Ruszyt ciemnym szlakiem w kierunku wyciggu. Wystarczyl dziesi¢gciodolarowy napiwek, zeby
straznik, ktéry dyzurowat w budce na parkingu przed restauracja, pokiwat ze zrozumieniem glow3 1
poszedl Matlockowi na rgke. Sympatycznie wygladajacy go$s¢ w biatym kombi spieszyt si¢ na
randke. Maz kobiety miat si¢ zjawi¢ dopiero za kilka godzin. Normalka! Zdarzajg si¢ w zyciu takie
sytuacje.

Kiedy Matlock dotart do stop East Gorge, z cigzkich chmur, ktore od rana wisiaty na niebie,
zaczat padac deszcz. W Connecticut kwietniowe opady szybko przeksztatcaty sie w ulewy; Matlock
byt zty na siebie, ze nie pomyslat o kupnie ptaszcza przeciwdeszczowego.

Spojrzat w strone opustoszatego wyciggu: podwojna lina, ktéra biegla w kierunku szczytu,
rysowata si¢ na tle ciemnego nieba, przypominajac grube cumy na tle wody. W baraku mieszczagcym
skomplikowane maszyny, ktore wprawialy ling w ruch, palito si¢ stabe §wiatto. Matlock podszedt do
drzwi 1 zastukal. Uchylit je drobny, zylasty m¢zczyzna, ktory przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- To pan wybiera si¢ na szczyt?

- Tak.

- Jak si¢ pan nazywa?

- Matlock.

- W porzadku. Wie pan, jak si¢ na czyms$ takim siedzi?

- Jezdzg na nartach. Zadek na deske, nogi na podporke, r¢ce mocno zaci$niete na drazku.

- Zgadza si¢. Wiacze silnik, a pan niech siada.

- Dobra.

- Zmoknie pan do nitki.

- Wiem.

Matlock ustawil si¢ na prawo od urzadzenia, ktore wilaczyto si¢ z gluchym warkotem. Lina,
trzeszczac, zaczela sie przesuwac 1 po chwili podjechato pierwsze krzesetko. Matlock wsungt si¢ na
nie, opart nogi na podporce 1 zablokowal metalowa porgcz zabezpieczajaca przed upadkiem. Lina
poruszyla si¢, odrywajac go od ziemi.

Jechat na szczyt East Gorge na spotkanie z wystannikiem Nemroda. Kiedy kotysat si¢ trzy metry
nad ziemig, czut - mimo nieprzyjemnego deszczu - jak wzbiera w nim rados$¢. Zblizat si¢ do konca
swojej] wedrowki, cel byt juz niemal w zasiggu wzroku. Osobnik oczekujacy na gorze bedzie catkiem
zdezorientowany. Matlock bardzo na to liczyt. Jesli to, co mu powiedzieli zamordowany Loring 1
tryskajacy zyciem Greenberg byto prawdg, inna reakcja po prostu nie wchodzita w grg. Otoczona
tajemnicg konferencja, nie znani sobie delegaci, Omerta, szyfry i1 kontrszyfry stosowane przez
przestepcéw dla zapewnienia sobie bezpieczenstwa - to wszystko byto prawda. Miat na to wiele
dowodow. Jednakze wszelkiego rodzaju tajne, doktadnie obmyslane plany czesto biorg w teb, jesli
nagle zdarza si¢ co$ nieoczekiwanego; pojawiaja si¢ woéwczas wzajemne podejrzenia, strach,
zdezorientowanie. Wlasnie na zdezorientowanie Matlock liczyt najbardzie;.

Lucas Herron zarzucil mu, ze bezkrytycznie wierzy w spiski. Nie wierzyl bezkrytycznie; wierzyt,



bo miat dowody. A to roznica. I dzigki temu udato mu si¢ dotrze¢ tak daleko; tak daleko, ze dzielit go
tylko krok od Nemroda.

Deszcz zacinal coraz mocniej, a wiejagcy w gorze wiatr wzmagal jego sil¢. Z kazdym mijanym
wspornikiem podtrzymujagcym ling metalowe krzesetko kotysato si¢ coraz gwattowniej. Poprzez
strugi deszczu Matlock ledwo widzial §wiatto migoczace blado za jego plecami. Na oko znajdowat
si¢ w potowie drogi do szczytu.

Nagle cos szarpneto 1 wyciag stangt. Matlock, zaciskajgc rece na poreczy, zadart glowe usitujac
dojrze¢, czy lina przypadkiem nie zasuptata si¢ na kole przy wsporniku. Ale nie.

Obrécit sie z trudem na krzesetku 1 znéw spojrzatl za siebie. Nie dostrzegt nic, cho¢by najbardziej
mglistego §wiatetka. Podniost dton do czota, zeby deszcz nie lal mu si¢ do oczu. Albo ulewa az tak
utrudniata widocznos$¢, albo jaki§ wspornik przystaniat barak, w ktorym miescita si¢ maszyneria, bo
przeciez Swiatto musiato si¢ pali¢. Wychylil si¢ w prawo, potem w lewo, ale nadal nie widzial
zadnego blasku u stop gory.

Moze wysiadty korki, moze to bylo przyczyna awarii. Jesli tak, nic dziwnego, ze Swiatto zgasto.
Pewnie nastgpito spiecie. Na ogot przeciez wyciaggi nie chodzg podczas deszczu.

Spojrzat pod nogi. Byt jakies pig¢ metrow nad ziemig. Jesli spusci si¢ na rekach z podporki,
odlegto$¢ zmniejszy si¢ do okoto trzech. Poradzi sobie. Reszte drogi pokona na piechote. Musi si¢
jednak pospieszy¢. Dotarcie na szczyt zajmie pewnie ze dwadzie$cia minut. Nie moze ryzykowac, ze
czekajacy na gorze cztowiek zniecheci si¢ 1 odejdzie!

- Nie ruszaj si¢! Nie odblokowuj poreczy!

Mimo szumu deszczu glos, ktory rozlegt si¢ w mroku, dobiegt gtosno 1 wyraznie. Matlock zamart,
nie tyle ze strachu, co z zaskoczenia. Dopiero po chwili dojrzal, ze na prawo od wyciggu stoi jakis
mezczyzna. Ubrany byt w ptaszcz przeciwdeszczowy, a na glowie miat czapke, ktora przystaniata mu
twarz. Z gory Matlock nie byl nawet w stanie stwierdzi¢, czy facet jest wysoki czy niski.

- Kim jestes? Czego chcesz? - zawotat.

- Uméwilismy si¢, pamietasz? Chce zobaczy¢ ten dokument. Wyjmij go z kieszeni 1 rzu¢ na
ziemig.

- Najpierw ty pokaz swoj! Taka byta umowa!

- Nic nie rozumiesz, Matlock. Rzu¢ ten papier. I koniec.

- Co to ma znaczy¢, do cholery?!

Oslepit go silny strumien swiatta wydobywajacy si¢ z latarki. Matlock chwycil za haczyk, chcac
odblokowac porecz.

- Nie dotykaj poreczy! Trzymaj rece przed soba, bo ci¢ zastrzele!

Stozek jaskrawego Swiatla przesungt si¢ z twarzy Matlocka na jego piers$; przez kilka sekund
jedyne co Jim widzial to tysigce wiruyjacych punkcikow. Kiedy odzyskal wzrok, zobaczyt, ze
mezczyzna o$wietla sobie droge 1 powoli zbliza si¢ do wyciggu. W poswiacie latarki zobaczyt
rowniez 1 to, ze facet trzyma w prawej rece potezny, groznie wygladajacy pistolet. Wrog stanat pod
krzesetkiem 1 o§lepiajacy snop znow powedrowat do gory.

- Nie wygrazaj mi, gnojku! - wrzasngl Matlock, pamigtajac, jakie wrazenie jego krzyk wywarl na
Stocktonie, kiedy o czwartej rano natknat si¢ na niego w holu. - Schowaj pukawke 1 pomé6z mi zejs¢!
Nie mamy czasu i nie lubi¢ takich zartow!

Tym razem jednak skutek byl inny. Mezczyzna po prostu zaczat si¢ $§mia¢. Matlocka przeszty
ciarki, bo $miech, ktoéry do niego dolecial, wcale nie byt udawany. Facet wyraznie dobrze si¢ bawit.

- Ale z ciebie dowcipni§! A jak durnie wygladasz, wiszac z tytkiem na desce! Wiesz, co mi
przypominasz? Takie podskakujace blaszane malpy w strzelnicy na jarmarku! Kojarzysz, o czym



mowie? Wiec przestan pieprzy¢ i rzu¢ mi ten papier!

Ponownie si¢ rozesmiat 1 nagle Matlock zrozumial, co sig¢ stato.

Wecale nie zdotal nawigza¢ kontaktu. Nikogo nie zdotat przestraszy¢. Wszystkie jego ruchy, tak
starannie przemyslane, okazaty si¢ daremne. Byt w tym samym punkcie co tydzien temu, zanim w
ogble wiedzial o istnieniu Nemroda.

Dat sie wciggna¢ w putapke.

Ale musiat gra¢ dalej. Nic innego mu nie pozostato.

- Robisz btad, najwigkszy btad w swoim zyciu! - zawotat.

- Na mito$¢ boska, przestan si¢ wygtupia¢! Dawaj papier! Szukamy tego cholernego skrawka od
tygodnia! Mam rozkaz, zeby ci go odebrac 1 szlus!

- Nie moge go dac.

- Rozwalg ci teb!

- Nie powiedziatem, Ze nie dam, tylko Zze nie mogg!

- Nie wciskaj mi tu ciemnoty! Wiem, ze masz go przy sobie! Nie przyszedibys bez tego swistka!

- Jest w kopercie, ktorag mam umocowang do plecow!

- To ja wyciagnij i rzuc!

- Nie mogg! Tez by$ nie mogt, gdybys siedzial na desce szeroko$ci dziesigciu centymetrow,
siedem metrow nad ziemig!

Zacinajacy deszcz czgsciowo zaghuszyt jego stowa.

- Powiedziatem, rzu¢! - krzyknal zniecierpliwiony mezczyzna.

- Musze zejs¢, bo nie siegne! - rykngt Matlock, usityjac przekrzycze¢ szum deszczu 1 wycie
wiatru. - Mozesz si¢ nie obawiac¢! Nie mam broni!

Megzczyzna cofngt si¢ kilka krokow od wyciggu. Wycelowat w Matlocka wielki, groznie
wygladajacy pistolet oraz jasny snop swiatla.

- Dobra, zeskakuj! Tylko bez sztuczek, bo rozwale ci teb!

Matlock odblokowat porecz; czut si¢ jak dziecko na szczycie diabelskiego mtyna, przerazone tym
co bedzie, jesli mtyn nagle si¢ zatrzyma, a ono bedzie musiato skaka¢ z wysoka na ziemig.

Chwycit si¢ rekami podpdrki, na ktorej opierat stopy, 1 opuscit si¢ w dot. Przez chwile wisiat w
powietrzu o$lepiony blaskiem latarki, czujgc jak deszcz siecze go po ciele. Musiat co$ szybko
wymysli¢, zdecydowac¢ si¢ na cos$. Dla faceta, ktory czekat w dole, jego zycie byto znacznie mniej
warte niz zycie ludzi wymordowanych w Windsor Shoals przez podobnych mu zbirow.

- Skieryj $wiatto na ziemi¢! Nic nie widzg!

- Gowno mnie to obchodzi! Skacz!

Skoczyt.

Laduyjac krzyknat gtosno, przewrocit sie 1 ztapat si¢ rekami za noge.

- Auuu! Moja noga, moja kostka! Ztamatem noge!

Krzywiac si¢ z bolu, zaczal miotac¢ si¢ po mokrej trawie.

- Stul pysk 1 dawaj ten papier! Szybko!

- Daj ty mi $wiety spokoj! Nie widzisz, ze mam wykrecong noge? Poszta ko$¢!

- Trudno! Dawaj papier!

Matlock lezat na ziemi, rzucajac glowa z boku na bok 1 napinajgc mig¢$nie szyl, zeby nie
wrzeszcze¢ z bolu. Wyszarpnat ze spodni pote koszuli, ukazujgc ptdcienny pas.

- Papier jest w pasie - wycharczat przez zeby. - Rozepnij go!

- Sam go rozepnij! No juz! - rozkazal mezczyzna. Widocznie miat jakie§ watpliwosci, bo jednak
podszedt blizej, a potem przysunat si¢ jeszcze o krok. Latarka znalazta si¢ tuz nad Matlockiem. Snop



przeslizgnat si¢ do jego brzucha 1 w poswiacie Jim ujrzat dtugg lufe groznego, czarnego pistoletu.

Byta to chwila, na ktorg czekat.

Blyskawicznie wyciggnat reke w strong pistoletu, rownoczesnie uderzajac cialem w nogi
stojacego obok mezczyzny. Zacisngl dton na lufie 1 szarpnat ja mocno w dot. Upadajac mezczyzna w
ptaszczu przeciwdeszczcowym dwukrotnie nacisngt na spust. Odglos wystrzatow zadudnit
Matlockowi w uszach, a sita odrzutu o mato nie wyrwata mu broni z reki.

Chwile pozniej miat wroga pod sobg; morderca kopat, walit go raz po raz wolng r¢ka, ale
Matlock byt ciezszy. Przygwozdzit do mokrej ziemi dlon zacisnigta na kolbie pistoletu, po czym wbit
zeby w nadgarstek me¢zczyzny. Zaciskal szczgki coraz mocniej, az wreszcie poczut w ustach smak
krwi zmieszanej z deszczem.

Mezczyzna zawyt z bolu 1 puscit bron. Wciaz $ciskajac pistolet za lufe, Matlock podnidst go i
zaczat thuc nim mezczyzng po twarzy. Latarka lezata pare metrow dalej; jej jaskrawy snop oswietlat
tylko mokre od deszczu zarosla.

Matlock dzwignat si¢ na kolana 1 spojrzal na zakrwawiong twarz potprzytomnego mordercy. Sam
dyszat ciezko, a w ustach wcigz czut obrzydliwy smak krwi. Splunat kilka razy.

- Jazda! - Chwycit lezacego za kotnierz 1 szarpnal do gory jego glowe. - Teraz mi wszystko
wyspiewasz! To byta putapka, tak?

- Papier! Musze miec ten papier! - wymamrotat mgzczyzna ledwo styszalnym szeptem.

- Zastawiliscie putapke, tak? Od tygodnia macie mnie na oku.

- Tak... tak. Papier.

- Zalezy wam na tym $wistku, co?

- Zabija ci¢... Zabija cie, zeby go zdoby¢! Nie masz szansy... zadnej szansy...

- Kto mnie zabije?!

- Nie wiem... nie wiem...

- Kim jest Nemrod?

- Nie wiem... Omerta! Omerta!

Mezczyzna otworzyt szeroko oczy - w $§wietle lezacej na trawie latarki Matlock zobaczyl, ze z
rannym dzieje si¢ co$ dziwnego. Jakas mysl nie dawata mu spokoju, gnebita go, przyprawiata o
przerazenie. Matlock patrzyl zdumiony - przypomnial sobie strach na twarzy Lucasa Herrona,
paniczny lek Alana Pace’a.

- No, wstawaj, pomoge ci zejs¢ na dot, a potem... Nie skonczyt zdania. Nagle, pod wptywem
przerazenia, cztowiek ociekajacy krwig zdobyt si¢ na nieludzki wysitek: rzucit si¢ w przod, usitujac
chwyci¢ bron. Matlock szarpnal pistolet do tylu 1 odruchowo pociagnat za spust. Z szyi mezczyzny
buchnety strugi krwi, strzepy migsa polecialy na boki.

Matlock powoli wstat z ziemi; dym wystrzatu nadal unosit si¢ nad trupem, a siarczysty deszcz nie
pozwalat mu wzbi¢ si¢ w gore.

Jim nachylit sie, zeby podnie$¢ z trawy latarke 1 schylajac si¢ zaczat wymiotowac. 28

Dziesig¢ minut pozniej, ukryty za pniem ogromnego klonu, obserwowal parking potozony
szes¢dziesigt metrow nizej. Mlode liscie czgSciowo chronity go przed ulewg, ale ubranie mial
brudne, umazane krwig 1 btotem. Widzial biale kombi zaparkowane nie opodal kamiennej bramy
wiodacej na teren osrodka. Niewiele si¢ na dole dziato; nie podjezdzaty Zzadne nowe samochody, a
goscie siedzacy w restauracji zapewne czekali z opuszczeniem lokalu az przestanie padaé. Straznik,
ktoremu dat dziesig¢ dolarow, stal pod markiza przy wejsciu do restauracji i rozmawiat z portierem.
Matlocka korcito, zeby zbiec do wozu 1 czym predzej odjechac, ale wiedzial, ze jego brudne ubranie
zwroci uwage obu mezczyzn; beda si¢ zastanawiac, co si¢ zdarzyto na zboczu East Gorge, moze



nawet zawiadomig policj¢. Postanowit zaczekaé, az zajma si¢ wychodzacymi go$émi, albo schronig
si¢ przed deszczem.

Nienawidzil czekania. Im dtuzej czekal, tym wiekszy ogarniat go strach. Schodzac ze zbocza nie
widzial nikogo przy wyciagu, ale to nie znaczyto, ze nikogo tam nie ma. Bylo mato prawdopodobne,
aby zastrzelony wystannik Nemroda przyszedt sam: na pewno miat wspolnikow, ktorzy czaili sie
gdzie§ w poblizu. Jesli odnajdg zwtoki, beda chcieli go zabi¢ - nie po to, zeby si¢ zemsci¢ na
Matlocku, ale zeby zdoby¢ korsykanski dokument.

Nie mial wyboru. Wypuscit si¢ na zbyt glgbokie wody, przecenit swoje mozliwosci. Nemrod
manipulowat nim tak samo jak ludzie z departamentu sprawiedliwosci. Tak, musi zadzwoni¢ do
Jasona Greenberga i zastosowac si¢ do jego polecen.

W pewien sposob poczul, ulge, ze jego rola dobiegta konca - no, prawie dobiegta konca. Nadal
pragnat dopomoc w zniszczeniu szajki, ale wigcej juz nic nie mégl zrobi¢. Musiat si¢ poddac.

Wreszcie otworzylty si¢ drzwi restauracji 1 pokazata si¢ w nich kelnerka. Data znak portierowsi.
Obaj mezczyzni ruszyli po schodkach do budynku.

Matlock zbiegt na wysypany zwirem parking 1 zaczat przemykac¢ si¢ wzdtuz wozow stojacych w
pierwszym rzedzie. Co kilka krokow spogladal w strong restauracji. Kelnerka wreczyta portierowi
termos kawy. Wszyscy troje palili papierosy i $§miali si¢ z jakiego$ dowcipu.

Matlock dotart do wtasciwego rzedu i kucnat przy kombi. Zerknat przez boczne okno do $rodka i
odetchnat z ulgg na widok kluczyka w stacyjce. Nabrat gleboko powietrza, otworzyt bezszelestnie
drzwi 1 wsunat si¢ na siedzenie. Chociaz bardzo chciat, zeby §wiatetko, ktore si¢ zapalito, zgasto jak
najszybciej, nie zatrzasngl drzwi - zamknat je powoli i najciszej jak mogt, zeby hatas nie zwrocit
uwagi rozmawiajacych mezczyzn. Udato si¢: nadal zartowali z kelnerka, nieSwiadomi tego, co dzieje
si¢ na parkingu.

Usiadl za kierownica, przekrecit kluczyk w stacyjce, a kiedy silnik zaskoczyt, wrzucit wsteczny
bieg i ruszyl tytlem do bramy. Mingt z wyciem kamienne stupki 1 wyjechat na droge wiodaca na
autostrade.

Mezczyzni 1 kobieta rozmawiajacy na schodach pod markizg podniesli zdziwieni gtowy. Po
chwili zdziwili si¢ jeszcze bardziej 1 zaczgta wzbiera¢ w nich ciekawos¢. Z konca parkingu dobiegt
ich bowiem gleboki warkot drugiego wozu, wyposazonego w silnik znacznie wiekszej mocy. Zapality
si¢ jasne reflektory, ktorych rowne snopy swiatta zostaly nieco znieksztatcone przez deszcz, 1 dtuga,
czarna limuzyna pomkneta przez parking.

Ztowieszczo wygladajacy pojazd skrecit z piskiem opon 1 mingt kamienne stupki przy bramie;
potem kierowca wcisngt gaz do dechy 1 ruszyl w poscig za biatym kombi.

Wprawdzie ruch na autostradzie byt niewielki, lecz Matlock uznat, ze bocznymi drogami szybciej
dotrze do Carlyle. Postanowil jecha¢ prosto do Kressela, mimo jego tendencji do wpadania w
histeri¢. Razem zadzwonig do Greenberga. BadZ co badz przed chwilg zabil cztowieka. Bez wzgledu
na to, czy ten brutalny, gwaltowny czyn byl usprawiedliwiony czy nie, wcigz o nim myslal.
Podejrzewal, ze do konca zycia nie zdota wymaza¢ z pamigci dzisiejszego wieczoru.

Mial duze watpliwosci, czy Kressel jest akurat ta osobg, do ktorej powinien si¢ udac. Ale ktdz
inny mu pozostat? Od biedy mogt wroci¢ do siebie 1 czekac, az przyjdzie po niego agent FBI. Ale co
gdyby wczesniej od agenta zjawit si¢ wystannik Nemroda?

Miat przed sobg trzy kolejne zakrety. Za nimi, o ile dobrze pamigtal, szosa ciagneta si¢ miedzy
polami - dopiero tam, na prostym odcinku, mogt zwiekszy¢ szybkos¢. Autostrada niemal caty czas
biegla prosto, ale jadac nig nadktadato si¢ kawat drogi, a poza tym panowat na niej wigkszy ruch.
Wychodzac z ostatniego zakretu, Matlock nagle zdat sobie sprawe, ze Sciska kierownice tak mocno,



ze bola go dtonie. Byta to reakcja obronna organizmu na stres: mig¢$nie napiety si¢, zeby opanowac
drzenie ciata i uchroni¢ go przed jechaniem zygzakiem po obu pasach jezdni.

Zblizal si¢ do dtugiego, prostego odcinka szosy; ulewa zelzata. Wcisnat pedat gazu do same;j
podtogi 1 poczut, jak kombi nabiera predkosci.

Od czasu do czasu spogladat w lusterko sprawdzajac, czy przypadkiem nie jedzie za nim
radiowo6z. Wtem zobaczyt zblizajace si¢ Swiatla. Zerknat na szybkosciomierz. Pedzit z predkoscia stu
trzydziestu dziewieciu kilometrow na godzing, ale odleglos¢ miedzy nim a pojazdem z tylu
zmniejszala sig.

Instynkt §ciganej zwierzyny podszepnal mu, ze doganiajacy go pojazd to na pewno nie radiowoz.
Zalegata cisza, syrena nie wyta, na dachu nie migato czerwone $wiatlo.

Nadepnat jeszcze mocniej na pedat gazu, ale juz nic wigcej nie byl w stanie wycisnag¢ z kombi.
Szybkos$ciomierz wskazywat sto piecdziesiat kilometrow - kombi pruto z maksymalng predkoscia.

Reflektory jadacego z tylu wozu byly tuz za nim. Przedni zderzak znajdowat si¢ niespetna poét
metra od tylnego zderzaka kombi. Nagle reflektory skrecity w lewo 1 pojazd zréwnal si¢ z
Matlockiem.

Byla to ta sama czarna limuzyna, ktorg widziatl tuz po zabdjstwie Loringa! Ten sam ogromny woz,
ktory wytonit si¢ z ciemnos$ci w kilka minut po masakrze w Windsor Shoals! Patrzac to na szosg, to
na czarng limuzyng, ktora zaczgta spycha¢ go na prawe pobocze, Matlock usitowat co§ szybko
wymysli¢. Kombi dygotato od szaleficzej szybkosci 1 z najwyzszym trudem panowat nad kierownica.

Nagle w bocznym okienku limuzyny spostrzegt wymierzong w siebie lufe pistoletu. A za nig
rozlatane oczy kierowcy, ktory na przemian zerkat na droge 1 brat go na muszke.

Ustyszal wystrzaty, a jednoczesnie poczut, jak odtamki szyby uderzaja go w twarz i1 rozsypuja sie
po siedzeniu. Nacisngl z catej sity na hamulec 1 obrocit kierownice w prawo: woz skrecit na
pobocze, zerwat ogrodzenie z drutu kolczastego 1 kotyszac sie gwattownie, wjechal na pole pelne
kamieni. Przez pi¢¢dziesiat, sze§¢dziesiat metréw sungt po trawie, po czym wpadt na kamienny nasyp
znaczacy granice pola. Reflektory sthukty sie 1 zgasty, maska wgniotta si¢ z hukiem. Matlock poleciat
do przodu 1 tylko dzigki temu, Ze podniost ramiona, Zzeby ostoni¢ twarz, nie wyrznat gtowg w
przednig szybe.

Byl przytomny - 1 instynkt Sciganej zwierzyny go nie opuscil. Ustyszal trzask otwieranych, a
potem zamykanych drzwi 1 domyslit si¢, ze morderca idzie przez pole do swojej ofiary. Po to, zeby
zabraC jej korsykanski dokument. Czut, ze po czole $cieka mu struzka krwi - nie wiedzial, czy
drasneta go kula, czy tez zranil kawatek szyby, ale byl wdzigczny losowi za t¢ drobng ranke.
Potrzebowal jej teraz, potrzebowat, zeby morderca zobaczyt na jego czole krew. Siedziat pochylony
nad kierownicg, nieruchomy, milczacy.

W prawej rece trzymat pod marynarkg grozny pistolet, ktéry odebrat mezczyznie w
nieprzemakalnym ptaszczu na zboczu East Gorge. Lufa skierowana byta w stron¢ drzwi.

Styszat migkki chrzest krokow zblizajacych sie po wilgotnej ziemi. A po chwili - jak niewidomy,
ktory szostym zmystem wyczuwa czyjas obecnos¢ - zorientowat sie, ze obcy stoi tuz obok 1 przyglada
mu si¢ przez rozbitg szybe. Sekunde pozniej ustyszat zgrzyt naciskanej klamki 1 odglos otwierajacych
si¢ drzwiczek.

Kiedy reka obcego chwycita go za ramie, nacisngl spust. Huk byt ogluszajacy; po nim krzyk
zranionego mordercy przecigl wilgotny mrok. Matlock wyskoczyt z wozu 1 catym ciatem napart na
mezczyzng, ktory trzymat si¢ dtonig za lewe ramie, tam gdzie trafita go kula. Z dzika furig zaczat
oktada¢ go pistoletem po gtowie, nie baczac na to, czy celnie czy nie, dopoki wrog nie zwalit si¢ na
ziemi¢. Morderca miat rece puste, broni nigdzie nie byto wida¢. Matlock postawil noge na gardle



powalonego.

- Kiedy dasz mi znak, ty skurwysynu, ze gotéw jeste$ gadac, przestang naciskac! Inaczej w ogodle
nie przestane!

Morderca zakrztusit si¢, oczy wyszly mu na wierzch. Uniost btagalnie prawa reke.

Matlock odsunat noge i uklgkl obok mezczyzny. Byt to mocno zbudowany brunet o t¢pych rysach
brutalnego zbira.

- Kto ci¢ za mng wystat? Skad wiedziales, jakim jad¢ wozem? Mezczyzna podnidst nieco gtowe,
jakby zamierzat odpowiedzie¢. Nagle siegnat prawa reka do paska, wyszarpnat zza niego noz, po
czym szybko przetoczyt si¢ w lewo, mierzac poteznym jak u goryla kolanem w krocze Matlocka.
Ostrze noza przecigto koszulg Jima, ktory - czujac na skoérze dotyk stali - pomyslat, ze jeszcze nigdy
nie byt tak blisko $mierci.

Z calej sity spuscit lufe ciezkiego pistoletu na skron mordercy. Jeden cios wystarczyt. Glowa
rannego mezczyzny poleciata do tytu, u nasady wlosow pojawita si¢ krew. Matlock zerwat si¢ z
ziemi 1 tym razem przydeptal reke zacisnieta na trzonku noza.

Po kilku sekundach morderca otworzyt oczy.

Przez nastgpne pie¢ minut Matlock robit cos, do czego, jak sadzit, nigdy nie bedzie zdolny:
torturowat drugiego cztowieka. Torturowal morderce jego wtasnym nozem, tngc mu skore wokoét
oczu 1 kaleczagc mu wargi - tym samym stalowym ostrzem, ktore wczesniej dotkneto jego piersi. A
ilekro¢ ranny krzyczat, walit go w usta lufg pistoletu, kruszac mu przednie zgby.

Nie trwato to dtugo.

- Miatem zabra¢ dokument!

- Co jeszcze?

Megzczyzna jeczat 1 plut krwig, miotajac glowa na boki, ale nie chcial moéwi¢. W koncu Matlock
odezwat sig; cicho, stanowczo, z przekonaniem oznajmit:

- Jesli nie odpowiesz, przebij¢ ci nozem obie gatki oczne. Nie bede miat litoSci. Mozesz mi
wierzyc.

- Ten starzec! - wymamrotat morderca grubym, ochryptym glosem. - Mowit, ze wszystko spisat...
Nikt nie wie... Ty z nim rozmawiates. ..

- Jaki sta... - Matlock urwat; niesamowita mysl przyszta mu do glowy. - Lucas Herron?! O nim
mowisz?!

- Twierdzit, ze wszystko spisat. Oni mysla, ze wiesz od niego... Moze ktamat... Cholera, mogt
ktamac!

Morderca stracit przytomnos¢.

Matlock podniodst sie¢ wolno z ziemi; drzaty mu rece, dygotat na catym ciele. Spojrzat w strone
szosy, na wielkg czarng limuzyne, ktora stata w rzedngcym deszczu. Tak, to bgdzie ostatnia zagrywka,
ostatnia préba.

Cos zaczeto budzi€ sie w jego umysle, jakas ulotna, ale realna nadzieja. Nauczyt si¢ polega¢ na
swoim instynkcie, zaroOwno instynkcie towcy, jak 1 Sciganej zwierzyny. Postanowit i tym razem mu
zaufac.

Musi udac si¢ do domu starca!

Odpowiedz znajdowata si¢ gdzies na terenie posiadtosci Lucasa Herrona. 29

Zaparkowal czarng limuzyne czterysta metrow od domu Herrona i ruszyt poboczem, gotow
skoczy¢ w rosnacy przy szosie las, gdyby tylko ustyszat warkot zblizajacego si¢ wozu.

Zaden sie jednak nie pojawit.

Minat jeden dom, potem nastepny, przy kazdym przyspieszajac kroku 1 zerkajagc w oswietlone



okna, zeby upewni¢ sie, czy nikt go nie obserwuje.

Nikt nie obserwowal.

Dotart do skraju posiadtos$ci Herrona 1 przypadt do ziemi. Chwilg nastuchiwat, po czym wolno i
bezglosnie zaczat si¢ skrada¢ podjazdem w kierunku domu. Budynek tongt w ciemno$ciach; nie byto
przed nim zadnych samochodow, Zzadnych ludzi... Zadnych §ladow zycia. Zwyciezyta §mieré.

Wszedt na wytozong ptytami $ciezke i ruszyt do drzwi; z 7daleka widzial na nich majaczacy w
mroku biaty, urzedowo wygladajacy pasek papieru. Kiedy podszedt blizej 1 zapalit zapatke przekonat
si¢, ze drzwi sg zaplombowane z rozkazu szeryfa.

Okrazyl dom 1 kiedy stangl na tarasie przypomniat sobie widok Herrona pegdzacego po
przystrzyzonej trawie w stron¢ dzikiej, imponujgcej Sciany lasu; przypomnial sobie, jak z wprawa
rozchylil gatezie 1 znikt za drzewami.

Na drzwiach prowadzacych na taras widniat przyklejony do szyby kolejny pasek papieru z
pieczgcig szeryfa.

Jedno przestepstwo wiecej, pomyslat Matlock.

Wyciagnal zza pasa pistolet 1 najciszej jak potrafit, sthukl kolba jedng ze szklanych ptytek w
drzwiach, po czym wsunat reke przez otwor, otworzyl drzwi 1 wszedt do srodka.

Zdziwit go mrok panujacy wewnatrz. Podziat na ciemno$¢ 1 jasno$¢ bywa wzgledny, o czym
przekonal si¢ w ciggu ostatniego tygodnia. W nocy rowniez jest Swiatto, do ktérego oczy muszg si¢
po prostu dostosowac; za dnia natomiast pewne rzeczy bywaja spowite w cieniu lub we mgle. Ale
mrok panujagcy w domu Herrona byt nieprzenikniony. Matlock zapalit zapatke 1 zrozumiat dlaczego.

Okna w kuchni byly zastonigte. Nie wisiaty w nich jednak zwykle zastony, lecz specjalne,
opuszczane story, najwyrazniej robione na zamowienie. Wykonane z grubego materiatu, przylegaty
szczelnie do okien; boczne krawedzie wpuszczone byly w pionowe listwy zamocowane do framug
duzymi, aluminiowymi klamrami. Matlock podszedt do okna nad zlewem 1 zapalil nastepng zapatke.
Materiat nie tylko byt znacznie grubszy od tych, ktére na og6t sie stosuje, ale w dodatku tak idealnie
przylegatl ze wszystkich stron, ze §wiatto nie miato ktéredy przenikaé. Nikt tez nie mogt zajrze¢ do
srodka.

Pragnienie izolacji, lub jej potrzeba, bytlo w wypadku Herrona wrecz zdumiewajace. Matlockowi
przyszto do glowy, ze jesli jednak okna w catym domu sg tak szczelnie zastoniete, to bgdzie mial
tatwiejsze zadanie, niz si¢ spodziewal.

Zapalil trzecig zapatke 1 wszedl do salonu. To, co yjrzal w migoczacym ptomyku, sprawito, ze
stangt w pot kroku 1 wstrzymat oddech.

Salon byl w ruinie. Ksigzki lezaty na podtodze, meble byly powywracane, tapicerka rozpruta,
dywany poodwijane, miejscami tynk obttuczony ze Scian. Matlock poczut si¢ tak jak po powrocie do
wtasnego mieszkania po wizycie u Beesonow. Kto§ doktadnie, z duzym samozaparciem przeszukat
salon Herrona.

Matlock wrocit do kuchni sprawdzi¢, czy zaprzatnigty ogladaniem okna nie przegapil czego$
bardziej istotnego. I rzeczywiscie. Wszystkie szuflady byty wyciagniete, na potkach panowat nietad.
Potem dojrzat dwie latarki na dnie szafy na miotty. Jedna nie chciata si¢ zapali¢, ale druga - dtuga, na
kilka baterii rozbtysta od razu.

Wrécit szybko do salonu 1 rozejrzal si¢ w ciemno$ciach, usitujgc zorientowac si¢ w sytuacji.
Skierowawszy latarke na okna przekonat si¢, ze sg rownie szczelnie zastonigte co te w kuchni.

Po drugiej stronie waskiego korytarza wiodgcego ku jeszcze wezszym schodom zobaczyl otwarte
drzwi. Za nimi mie$cit si¢ gabinet Herrona, w ktérym - jesli to w ogdle bylo mozliwe - panowat
wiekszy batagan niz w salonie. Dwie szafy na akta lezaly przewrocone na podtodze, w ich tylnych



Sciankach zialy dziury; na §rodku pokoju stato masywne biurko z pokrytym skorg blatem, ktore si¢
ledwo trzymato. Podobnie jak w salonie, ze $cian sypat si¢ tynk. Prawdopodobnie tam, gdzie przy
obstukiwaniu rozlegat si¢ ghuchy dzwiek, sprawdzano, czy w $cianie nie ma skrytki.

Dwa mate pokoje i tazienka na gorze byty w identycznym stanie - doktadnie spenetrowane.

Schodzac w dot Matlock zauwazyt, ze poodrywano nawet deski ze schodow.

Dom Lucasa Herrona przeszukali zawodowcy. Jesli oni nic nie znaleZli, to on tym bardziej nie ma
szans. Wrocil do salonu 1 usiadl na wybebeszonym fotelu, przygnebiony Swiadomoscia, ze nic tu nie
zdziata. Zapalil papierosa 1 sprobowat uporzadkowac mysli.

Ludzie, ktorzy spenetrowali dom, nie znalezli tego, czego szukali. Czy aby na pewno? Nie
wiedzial, ale wskazywaly na to wyznania zawodowego mordercy, ktdrego torturowal na polu. Gos¢
powiedzial, Zze stary wszystko zapisat. Wygladato na to, ze te zapiski byly réwnie wazne jak
korsykanski dokument, ktéry tak bardzo chcieli odzyska¢. I dodat: Moze ktamat... Cholera, mogt
ktama¢! Dlaczego Herron miatby ktamac¢? I dlaczego zawodowy morderca, doprowadzony do granic
wytrzymatosci, dodat to zastrzezenie?

Nalezato przyjac, ze umyst cztowieka doprowadzonego do skraju wytrzymatosci, wrecz do skraju
szalenstwa, stara sie odrzucié¢ mozliwoéé, ktora uwaza za najgorsza. Ze usituje zdoby¢ sie na jaki$
optymizm, aby nie pograzy¢ si¢ w otchtani obledu.

Nie... Nie znalezli tego, na czym tak bardzo im zalezato. Ale jesli nie znalezli mimo gruntownych
poszukiwan, moze to oznacza, ze zapiski nie istniejg?

Ale Matlock wiedzial, Ze istniaty.

Nawet jesli cos taczylo Herrona ze swiatem Nemroda, starzec nie nalezat do tego swiata. Wiez z
Nemrodem nie byta mu oboj¢tna, na pewno sprawiata mu bol. I dlatego Matlock sadzil, ze starzec
sporzadzit pisemne oskarzenie. Byl zbyt porzadnym, zbyt uczciwym cztowiekiem, zeby tego nie
uczyni¢. Gdzie$ cos musial zostawic.

Ale gdzie?

Matlock wstat z fotela 1 zaczat przechadza¢ si¢ po mrocznym pokoju, gaszac 1 zapalajac latarke -
nie po to, zeby o$wietli¢ sobie droge, tylko nerwowo wcigz naciskat przetacznik.

Analizowat kolejno kazde stowo wypowiedziane przez Lucasa podczas ich pamigtnego spotkania
przed czterema dniami. Znéw byt towcg idgcym za tropem, wietrzacym $lady... Byt blisko; cholera,
byt tak blisko! Herron, gdy tylko otworzyt drzwi, od razu domyslit si¢, w jakiej sprawie Matlock
przybyl. W jego oczach nie bylo zaskoczenia, zdumienia; oczekiwat tej wizyty. Matlock zreszta
napomknat mu wowczas o tym, lecz starzec zbyl go Smiechem twierdzac, ze wszedzie doszukuje si¢
spiskow.

Ale byto co$ jeszcze. Zanim Herron powiedziat o spiskach... W salonie. Zanim zaproponowat,
zeby wyszli na zewnatrz... Tylko ze wlasciwie on nie zaproponowal, lecz rozkazat... o§wiadczyl, ze
wychodzg 1 juz.

A wczesniej, przed propozycja wyjscia na taras, udat si¢ do kuchni, po czym wrocit do salonu tak
cicho, ze Matlock go nie ustyszat. Wszedt przez wahadtowe drzwi, niosac dwie petne szklanki... a
jednak nie bylo go stycha¢! Matlock nacisnagt przycisk latarki i skierowat snop $§wiatta na drzwi
prowadzace do kuchni. Na drewnianej posadzce nie lezato nic, zaden dywan czy chodnik, ktory
ttumitby kroki. Nastepnie ruszyt przez salon do kuchni, zamkngt za sobg drzwi, po czym pchnat je
tokciem w przeciwnym kierunku, tak jak powinien byt to uczyni¢ Herron w sytuacji, gdy miat obie
rece zajete. Drzwi zaskrzypiaty tak jak skrzypig stare, nie naoliwione drzwi wahadtowe. Gdy
wrocily do poprzedniej pozycji, Matlock otworzyt je wolno, centymetr po centymetrze. ..

Nie rozleglo si¢ zadne skrzypnigcie.



A zatem Lucas Herron przyrzadzit drinki, po czym wolno, ostroznie pchngt drzwi, tak aby nie
byto go stycha¢. Chciat zobaczy¢, co Matlock robi, a nie chciat, zeby mtodszy mezczyzna zorientowat
si¢, Ze jest obserwowany. A potem szybko o§wiadczyt, ze wychodzg na taras.

Matlock skupit si¢, usituyjac przywota¢ w pamieci doktadne stowa Herrona oraz moment, w
ktorym je wypowiedzial.

Moze wyjdziemy do ogrodu. Przy tej pogodzie szkoda siedzie¢ w domu. Chodzmy.

Nie czekajac na odpowiedz Matlocka, na jakakolwiek reakcje z jego strony, ruszyl pospiesznie na
taras. Zwykla uprzejmo$¢ wymagata, zeby poczeka¢ na reakcje goscia, Lucas jednak okazat
zadziwiajacy 1 catkiem do siebie niepodobny brak kurtuaz;i.

Propozycja wyj$cia na powietrze brzmiata jak rozkaz. Jak rozkaz wojskowy.

Jak rozkaz oficera.

Tak, o to chodzito! Matlock skierowat szybko latarke na biureczko pod $ciana.

Zdjecie! Zdjecie oficera piechoty morskiej, ktory stoi z mapg 1 pistoletem maszynowym w jakiej$
dzungli na niewielkiej wysepce na potudniowym Pacyfiku.

Trzymam te¢ starg fotografi¢ na pamigtke dni stawy 1 chwaty. W chwili kiedy Herron wylonit si¢ z
kuchni, Matlock przygladat si¢ z bliska zdjeciu! Wtasnie to zaniepokoito starca, do tego stopnia go
zaniepokoito, ze natychmiast polecil, by wyszli na zewnatrz. Rozkazujagcym tonem, tak do niego nie
pasujacym!

Matlock zblizyt si¢ do biureczka. Nieduza, ostonigta celofanem fotografia w tekturowej ramce
wisiata na dawnym miejscu, przypi¢ta pinezkg do $ciany tuz nad meblem. Kilka innych, wigkszych
fotografii, oprawnych w ramki i szklo, rozbito; ta jednak wisiala nie tknigta. Byta tak mata, Ze ci, co
buszowali po domu, nie zwrdcili na nig uwagi.

Podwazyl palcem tekturowg ramke 1 oderwal jg od Sciany. Obejrzat doktadnie zdjecie, po czym
obrocit je 1 zbadatl krawedzie tektury.

W jasnym $wietle latarki odniost wrazenie, ze jeden z gérnych rogdéw jest lekko porysowany.
Slady paznokcia? Moze. Skierowal $wiatto na blat biureczka. Lezaly na nim nie zatemperowane
otowki, kartki, nozyczki. Podnidst nozyczki 1 wsungt koniec ostrza pod pasek tektury; przecial go i
wyjat zdjecie z ramki.

I tak trafil na to, czego szukat.

Na odwrocie znajdowat si¢ szkic wykonany pidorem wiecznym. Przedstawiat prostokat; dolny bok
zaznaczony byl przerywang kreska, nad gérnym zas postawiono dwie male strzatki, z ktorych jedna
wskazywala na poinoc, a druga - narysowana nad nig na wschod. Obok kazdej napisana byta liczba
30. Dwie trzydziestki.

Dwie.

Po obu stronach prostokata widniaty naszkicowane w dziecigcy sposob drzewa.

U gory za§, nad liczbami, narysowane byly nierOwne, polaczone ze sobg poéikola,
prawdopodobnie miaty to by¢ chmury, a pod nimi kolejne drzewa.

Nie ulegato watpliwosci, co przedstawia szkic. Byla to mapa ogrodu za tarasem; trzy ciggle linie
stanowigce boki prostokata oznaczaty Sciany bujnej zieleni, ktdre z trzech stron otaczaty teren.

Liczby - dwie trzydziestki - oznaczaty odleglos¢, ale nie tylko. Byly wspotczesnymi symbolami.

Albowiem Lucas Herron, dziekan romanistyki od kilku dziesigcioleci, bezgranicznie kochat
stowa 1 ich dziwne skojarzenia. A czy istniat bardziej odpowiedni symbol niz liczba “30”, zeby
wyrazi¢ mysl, ze wszystko jest skonczone?

Kazdy student pierwszego roku dziennikarstwa moze potwierdzi¢, ze liczba 30 napisana pod
gotowym artykutem oznacza koniec tekstu. Historia Herrona dobiegta konca.



Co innego mogt napisac?

Trzymajac w lewej rece odwrocong fotografi¢, a w prawej $ciskajac latarke, Matlock ruszyt do
lasu 1 znikt za §ciang zieleni mniej, wigcej w tym miejscu, ktore wskazywat szkic. Liczba trzydziesci
mogta oznacza¢ stopy, jardy, metry, kroki - ale na pewno nie centymetry lub cale.

Najpierw przeszedt trzydziesci stop na pdinoc, potem skrecit 1 przeszedt trzydziesci stop na
wschod.

Nic.

Tylko wilgotne od deszczu geste zarosla, ktore czepialy si¢ jego nog.

Wroécit do punktu, w ktérym zaglebit sie w las, 1 postanowit odmierzy¢ odlegtos¢ w krokach i
jardach zarazem, gdyz zdawat sobie sprawe, ze stawianie identycznej dlugosci krokéw na tak
nierownym, w dodatku gesto porosnigtym terenie moze by¢ dos¢ trudne.

Ztamal galaz w miejscu, do ktérego doszedt po trzydziestu krokach, po czym ruszyt dalej, az
pokonat mniej wigcej trzydziesci jardow. Nastepnie wrocit do ztamanej gatezi 1 skrecit w bok.

Znéw nic nie znalazl. Po trzydziestu krokach dotart bowiem do starego, sprochniatego klonu;
wokot wszystko wygladato zupetnie normalnie. Cofnagl si¢ do ztamanej gal¢zi 1 wrocit do punktu
oddalonego o trzydziesci jardow od ogrodu.

Ponownie skrecit w prawo 1 przedzierajac si¢ przez mokre i coraz ggstsze krzewy 1 zaro$la,
zaczal odmierza¢ trzydziesci jardow. Trzydziesci na potnoc, trzydziesci na wschod, w sumie wiecej
niz potowa dtugosci boiska pitki nozne;j.

Szedl coraz wolniej, co rusz ocierajac sie o gatezie. Zalowal, Ze nie ma maczety albo czegos,
czym mogtby odgarnia¢ z drogi wilgotng roslinno$¢. W pewnym momencie zagapit si¢ 1 nie byt
pewien, czy odmierzyt juz dwadziescia jeden czy dwadziescia trzy jardy. Ale czy btad tego rzedu,
czy roznica dwoch jardow mogla by¢ az tak istotna?

Skonczyl odmierzanie. Znajdowat si¢ albo dwadziescia osiem, albo trzydziesci jardow od
miejsca, w ktorym skrecit w prawo. Jesli Herron zostawil jaki§ znak, powinien go wypatrzyc.
Skierowat latarke pod nogi i zaczat ja3 wolno przesuwac z lewa na prawo 1 z powrotem.

Nic. Jedynie setki mokrych chwastow 1 ciemny, wilgotny grunt. Omiatajac Swiattem ziemig, z
wytezong uwagg posuwal si¢ naprzod centymetr po centymetrze, co rusz si¢ zastanawiajac, czy juz
przypadkiem nie sprawdzat tych czy tamtych zaro$li, bo wszystkie wydawaty mu si¢ jednakowe.

Coraz mniejszg mial nadziej¢ na to, ze cokolwiek znajdzie. Moge wroci¢ do poczatku i zacza¢ od
nowa, pomyslat. Moze starzec postuzyt si¢ inng jednostka miary; moze chodzito o metry? Moze o co$
jeszcze innego? Moze nalezato doktadniej obejrze¢ szkic? Policzy¢ kreski, ktorymi Lucas zaznaczyt
dolny bok prostokata? Dlaczego w ogdle zaznaczyt go kreskami?

Przebyt te dwa jardy, o ktore mogt sie pomyli¢, potem jeszcze jeden.

Nic.

Myslac, ze moze liczba kresek rzeczywiscie co$ mu podpowie, wyjat z kieszeni zdjecie. Kiedy
prostowat sie, zeby ulzy¢ obolatym plecom - caly czas bowiem szedt nisko pochylony nad ziemig -
poczut pod stopg jaki§ twardy przedmiot, ktory nie ustgpowal pod naciskiem buta. W pierwszej
chwili Matlock uznat, Ze to utamana gataz albo jaki§ kamien.

Wkroétce zorientowal sie, ze to jednak co$ innego. Nie widziat co, gdyz zakrywata to kepka
chwastow. Wyczul jednak nogg ksztatt. Byto to co§ o rownych, prostych brzegach. Na pewno dzieto
ludzkich rak, nie przyrody.

Zblizyt latarke do kepki 1 przekonat sie, ze to wcale nie chwasty, lecz nieduzy krzew z barwnymi
kwiatkami. Krzew, ktory nie potrzebuje stonca 1 otwartej przestrzeni.

Tropikalny krzew, ktory nie ro$nie w tych stronach. Zapewne zostat kupiony w kwiaciarni 1 tu



posadzony.

Matlock pochylit si¢ 1 odsungl na bok gatazki. Ujrzal gruba, politurowang deske mierzaca
sze$¢dziesigt na czterdziesci centymetrow. Deska spoczywala jakie$ dwa, trzy centymetry w ziemi;
jej powierzchnia byta wypolerowana 1 pokryta dla ochrony tyloma warstwami politury, ze w blasku
latarki 1$nita jak ze szkta.

Wepchnat palce w mokry grunt 1 podwazyt deske. Pod spodem lezata nieco zniszczona metalowa
tabliczka, prawdopodobnie mosi¢zna.

Majorowi Lucasowi N. Herronow1

Wdzigczni towarzysze broni z Kompanii Bravo Czternasty Batalion

Pierwsza Dywizja Piechoty Morskie;j

Wyspy Salomona - Potudniowy Pacyfik

Maj 1943

Patrzac w blasku latarki na wbitag w ziemi¢ tabliczke, Matlock miat wrazenie, ze patrzy na plyte
nagrobng.

Odgarnal ziemig, tworzac wokot tabliczki niewielki rowek. Po czym uklakt, podnidst jg ostroznie
1 odlozyt na bok.

Znalazt to, czego szukal.

W ziemi zakopany byl metalowy pojemnik - taki sam, jakich uzywa si¢ w bibliotekach i
archiwach do przechowywania cennych rekopiséw. Hermetyczny, wodoszczelny, prézniowo
zamykany, mogacy przetrwac wieki.

Metalowa trumna, pomyslal Matlock.

Wsungt mokre, zmarznigte palce pod umocowang do pojemnika klamre 1 pociggnal do gory.
Szarpnat raz 1 drugi 1 w koncu udato mu si¢ go otworzyC. Rozlegt si¢ syk powietrza, tak jak po
otwarciu szczelnie zapakowanej puszki kawy. Pokrywka ustapita, ukazujac powleczone gumag
krawedzie. W $rodku lezal owiniety w cerate pakiet w ksztatcie grubego notesu.

Znalazl oskarzenie spisane przez Herrona. 30

Notes byl gruby - liczyt ponad trzysta zapisanych atramentem stron - 1 miat charakter pami¢tnika.
Poszczegdlne wpisy byly roznej dtugosci. Herron nie prowadzit notatek regularnie; czasem zapisywat
swoje uwagi dzien po dniu, czasem tygodniami, a nawet miesigcami nie pisal w notesie ani stowa.
Styl tez nie byl jednolity: niektore partie byly jasne i1 zrozumiate, inne chaotyczne, bezladne 1 tak
nabazgrane, ze Matlock nie potrafil odczyta¢ catych zdan.

Pamig¢tnik Lucasa Herrona byt krzykiem bolu, zapisem meki. Wyznaniem cztowieka
pozbawionego nadziei.

Siedzac na zimnej, mokrej ziemi, zahipnotyzowany stowami Herrona, Matlock zrozumial,
dlaczego profesor zamieszkat na uboczu, na skraju lasu, dlaczego odseparowat si¢ od ludzi, dlaczego
tak szczelnie zastaniat okna.

Od ¢wier¢ wieku Lucas Herron byt narkomanem. Bez narkotykdéw jego bol byt nie do zniesienia.
Jedyne, co mogli zrobi¢ lekarze, to skaza¢ starca na spedzenie reszty zycia na oddziale zamknigtym w
szpitalu dla kombatantow.

Zeby unikna¢ tej $émierci za Zycia, Lucas Herron wybrat piekto.

Major Lucas Nathaniel Herron, przydzielony do wojsk desantowych - Bataliony Szturmowe
Amerykanskiej Floty Wojennej na Pacyfiku - dowodzit kolejno r6znymi kompaniami Czternastego
Batalionu Pierwszej Dywizji Piechoty Morskiej w czasie szturméw sit amerykanskich na Karoliny i
Wyspy Salomona znajdujace si¢ rekach Japonczykow.

Z malenkiej wysepki Peleliu z grupy wysp Palau w Karolinach zabrano majora na noszach;



wczesniej - pod nieprzyjacielskim ostrzalem - zdotal przeprowadzi¢ przez dzungle dwie kompanie
zolierzy. Nikt nie sadzil, ze major przezyje.

Japonska kula utkwita w kregach szyjnych, tuz przy samym rdzeniu. Wszyscy byli przekonani, ze
Herron umrze. Lekarze wojskowi, najpierw w Brisbane, potem w San Diego 1 wreszcie w Bethesda
w stanie Maryland uznali, Ze nie sg w stanie go operowac. Bali si¢, Ze pacjent nie przezyje operacji,
a jesli nawet przezyje, to prawdopodobnie bedzie calkowicie sparalizowany. Zaden chirurg nie
chciat podjac si¢ zabiegu.

Zdecydowali si¢ na Srodki uSmierzajace, zeby zmniejszy¢ jego cierpienie. Major przelezat w
szpitalu w Maryland ponad dwa lata.

Czesciowy powrot do zdrowia trwat dlugo 1 byl bolesny. Najpierw kolnierz ortopedyczny i
proszki przeciwbolowe; potem kotnierz, stalowy aparat do chodzenia 1 proszki. W koncu kotnierz,
kule 1 znow proszki. Lucas Herron wrocit do §wiata zywych - ale nie mégt oby¢ si¢ bez proszkow. A
kiedy w nocy bol stawat si¢ nie do wytrzymania - bez zastrzyku morfiny.

Istniaty setki, moze tysigce mezczyzn takich jak Lucas Herron, ale niewielu posiadato tyle zalet
co on - zalet w oczach tych, ktorzy go wyszukali. Byt prawdziwym bohaterem wojny na Pacyfiku,
znakomitym uczonym, cztowiekiem poza wszelkimi podejrzeniami.

Byl wprost idealny. 1 idealnie nadawat si¢ do ich celow. Z jednej strony, nie moégt zy¢ i
funkcjonowac bez narkotykoéw - pigutek 1 coraz czestszych zastrzykoéw - ktore przynosity mu ulgg. Z
drugiej strony, gdyby lekarze zdawali sobie sprawe ze stopnia jego uzaleznienia, natychmiast
wzi¢liby go z powrotem do szpitala.

Sytuacje, w jakiej si¢ znalazt, unaoczniono mu stopniowo 1 subtelnie. Stopniowo - bo ci, ktorzy
nawigzali z nim kontakt, z poczatku rzadko prosili go o jakgkolwiek przystuge, czasem tylko musiat
si¢ spotka¢ z kim§ w Bostonie albo dostarczy¢ pieniagdze do Nowego Jorku. Subtelnie - bo kiedy
Herrona nurtowaty watpliwosci, przekonywali go, ze to co robig jest zupetnie nieszkodliwe.
Nieszkodliwe, lecz konieczne.

Z biegiem lat stat si¢ dla nich ogromnie cenny, ale oni tez byli mu potrzebni. Spotkania w
Bostonie 1 wyjazdy do Nowego Jorku powtarzaty si¢ coraz cz¢sciej 1 byty coraz bardziej konieczne.
Potem zaczeto wysyla¢ Lucasa w dalsze trasy. W czasie zimowych ferii, przerwy
mi¢dzysemestralnej, letnich wakacji jezdzit do Kanady, Meksyku, Francji oraz do krajéw nad
Morzem Srédziemnym.

Zostal kurierem.

W jego udreczonym mozgu tkwita pamie¢ o tym, ze inaczej bedzie musiat wroci¢ do szpitala. Na
Zawsze.

Manipulowali nim genialnie. Nie widzial efektow swojej dziatalnosci, nie zdawat sobie sprawy
z tego, jak wielka 1 straszng w skutkach siatk¢ pomaga zbudowac. Kiedy wreszcie przejrzat na oczy,
byto za p6zno. Siatka istniata.

Nemrod obrost w potege.

22 kwietnia 1951. W przerwie mi¢dzysemestralne; wysytajg mnie znow do Meksyku. Jak zwykle
zatrzymam si¢ na uniwersytecie, a w drodze powrotnej w Baylor. Jak na ironi¢, kwestor Carlyle
oznajmil, ze chetnie zwroci mi koszty tego “wyjazdu naukowego”. Odpowiedziatem, ze dzigkuje, ale
renta inwalidzka wystarczy mi na podobne wydatki. Moze powinienem byt si¢ zgodzi€...

13 czerwca 1956. Na trzy tygodnie do Lizbony. Jak mnie powiadomiono, mam ptyna¢ nieduzym
statkiem. Przez Azory, Kube (jeden bajzel!), Panam¢. Mam wpas¢ na Sorbong, potem uczelnie w
Toledo 1 Madrycie. Czuj¢ si¢ jak akademicki pasikonik! Nie podobajg mi si¢ te metody - bo jak
mogtyby si¢ podobac? - ale to nie ja odpowiadam za archaiczne przepisy. Przeciez tylu osobom



mozna pomoc. I ta pomoc jest konieczna! Rozmawialem przez telefon z dziesigtkami ludzi, z ktorymi
mnie skontaktowali. Ci ludzie bez naszej pomocy nie mieliby sity zy¢... Mimo wszystko, martwig
si¢... Ale co moge zrobi¢? Gdybym si¢ nawet wycofal, znajda si¢ inni na moje miejsce...

24 lutego 1957. W srodku caty dygocze, ale probuje tego nie okazywac. Mam nadzieje, ze mi si¢
uda. Ot6z powiedziano mi, ze w trakcie wyjazdow powinienem si¢ przedstawiac¢ jako wystannik
“Nemroda”! Twierdza, ze to imi¢ nic nie znaczy, ze jest szyfrem, ktory bedzie otwiera¢ mi drzwi.
Jakie to glupie. Wiadomosci, ktore dochodzity do nas z kwatery glownej Mac Arthura na
potudniowym Pacyfiku, tez byty zaszyfrowane. Wszystko szyfrowali, ale nie znali zadnych faktow...
Bol staje si¢ coraz wigkszy, lekarze uprzedzili mnie, ze tak bedzie. Ale... “Nemrod” jest bardzo
uczynny... ja rOwniez...

10 maja 1957. Byli na mnie ws$ciekli! Przez dwa dni nie dawali mi nic, ani jednej dawki -
mysSlatem, ze zwariuj¢! Wsiadlem w samochdd 1 ruszylem w strone szpitala dla kombatantow w
Hartford, ale zatrzymali mnie na szosie. Jechali wozem policyjnym z Carlyle - powinienem byt si¢
domysli¢, ze kontrolujg tutejszg policje! Mialem do wyboru: kompromis albo oddzial zamknigty... A
jednak! Jade do Kanady odebra¢ licznika z potnocnej Afryki... Muszg to zrobi¢! Co rusz ktos do
mnie dzwoni. Dzi§ wieczorem zadzwonit Zzotnierz piechoty - 27 dywizja, inwalida z Naha, obecnie
zamieszkaly w East Orange w New Jersey - 1 powiedzial, ze on i sze$ciu innych liczy na mnie! Iluz
nas jest?! Dlaczego? Na mitos¢ boska, dlaczego si¢ nami pogardza? Potrafimy normalnie
funkcjonowac, tyle ze potrzebujemy pomocy, a nas si¢ chce umieszcza¢ na oddziatach zamknietych!

19 sierpnia 1960. Datem im jasno do zrozumienia, co o tym mysle! Posuwajg si¢ za daleko...
“Nemrod” to nie tylko hasto otwierajace drzwi, to takze pseudonim konkretnego cztowieka! A raczej
- bo osoba moze si¢ zmienia¢ - okreslenie stanowiska, ktore obecnie zajmuje. Nie pomagaja juz
takim ludziom jak ja - no, moze pomagaja, ale zataczajg coraz szersze kregi! Wciagajg innych, kusza,
a w gre wchodzi ogromna forsa!



03.Ludlum Robert - Dokument Matlocka

20 sierpnia 1960. Teraz mi grozg. Mowia, ze jak skonczy mi si¢ zapas, wigcej nie dostang... A
niech mi groza! Mam dos¢ na tydzien, a jesli los bedzie taskawy, to moze nawet na pottora... Szkoda,
ze nie lubie alkoholu; gdybym przynajmniej po nim nie wymiotowat...

28 sierpnia 1960. Nogi trzesty mi si¢ jak galareta, ale poszedtem na komisariat policji w Carlyle.
Nie bylem w stanie rozumowac logicznie. Chciatlem méwi¢ z komendantem, ale okazato sig, ze
pojechat do domu, bo byto juz po piatej. Kiedy powiedziatem, Ze mam wazne informacje na temat
narkotykow, komendant zjawit si¢ w ciggu dziesieciu minut... Nie panowatem nad sobg, nad swoim
ciatem... zeszczalem si¢ w spodnie. Komendant wprowadzil mnie do nieduzego pomieszczenia,
wyjat strzykawke 1 sam zaaplikowal mi dawke. On tez pracuje dla Nemroda!

7 pazdziernika 1965. Aktualny Nemrod jest ze mnie niezadowolony. Moje stosunki z poprzednimi
dwoma, ktorych poznalem, zawsze uktadaly si¢ poprawnie, ale ten, jest bardziej nieustgpliwy i
znacznie wigcej ode mnie wymaga. Oswiadczytem mu, podobnie jak jego poprzednikom, Zze za nic w
swiecie nie tkne swoich studentow. Przyjat to do wiadomosci, ale zarzucil mi, Zze pajacuje na
wyktadach, ze nie jestem dos¢ surowy. Nie zalezy mu na tym, abym znajdowal mu klientéw - wcale
tego ode mnie nie zada - ale powinienem gtosi¢, no, bardziej konserwatywne poglady... Dziwne.
Nazywa si¢ Matthew Orton, pracuje w biurze zastepcy gubernatora w Hartford. Ale jest Nemrodem.
Wigc bede mu postuszny. ..

14 listopada 1967. Bole krzyza stajg si¢ potworne - lekarze mowili, ze bedzie coraz gorzej, ale
nie wyobrazalem sobie, ze az tak! Po czterdziestu minutach musze przerywaé¢ wyktad 1 wychodzi¢!
Od lat zadaj¢ sobie pytanie, czy warto tak zy¢? Chyba warto, bo inaczej nie ciggnatbym tego
wszystkiego... A moze jestem zbyt wielkim egoistg - lub zbyt wielkim tchorzem - Zeby odebrac¢ sobie
zycie? Dzi§ wieczorem mam spotkanie z Nemrodem. Za tydzien jest Swicto Dziekczynienia -
ciekawe, gdzie mnie wysla...

27 stycznia 1970. To si¢ musi wreszcie skonczy¢. Jak to picknie ujat C. Fry, “anielska truskawka,
ISnigca na swej grzadce” musi si¢ w koncu obroci¢ 1 pokaza¢ zabtocony spod. Nie mam juz sily,
Nemrod zbyt wielu zarazit, za daleko dotart... Odbior¢ sobie zycie... w mozliwie jak najmniej
bolesny sposob... za duzo, juz wycierpiatem...

28 stycznia 1970. Probowatem si¢ zabi¢! Nie potrafi¢! Przyktadam pistolet, przyktadam néz, ale
nie moge! Czy naprawde Srodki, ktore biore, tak mnie zniszczyly, tak ostabity moja wole, Ze nie
umiem uczyni¢ tego, czego pragne najbardziej...? Zabije mnie Nemrod. Wiem o tym, a on wie jeszcze
lepiej ode mnie.

29 stycznia 1970. Nemrodem jest teraz Arthur Latona! Nie do wiary! Ten sam Arthur Latona,
ktory wybudowat osiedle tanich domkéw jednorodzinnych w Mount Holly! W kazdym razie, wydat
mi polecenie, ktorego nie moge spetni¢. Powiedziatem mu, ze si¢ nie zgadzam. Jestem dla nich zbyt
cenny, zeby moze po prostu skreslil; to tez mu powiedzialem... Chcial, zebym zawi6zl mase
pienigdzy do Toros Daglari w Turcji! Boze, Boze, dlaczego ja jeszcze zyje?

18 kwietnia 1971. Co za zdumiewajacy, dziwny $wiat. Zeby zy¢, istnie¢, oddychaé, robi sie rdzne
rzeczy, ktorych si¢ coraz bardziej nie cierpi. Wniosek jest przerazajacy... zto mozna usprawiedliwic,
uzasadni¢ przed samym sobg... I nagle dzieje si¢ co$, co zawiesza - a przynajmniej odsuwa -
koniecznos¢ podejmowania decyzji... BOl przemiescit si¢ z szyi 1 krzyza na boki. Wiedzialem, ze to
musi by¢ cos$ innego. Co$ nowego... Poszedtem do lekarza Nemroda, do ktdrego kaza mi chodzic.
Stracitem na wadze, organizm mam wycienczony. Lekarz przejat si¢, jutro biorg mnie do prywatnego



szpitala w Southbury. Na obserwacje¢... Wiem, ze uczynig wszystko, zeby mnie ratowac. Planujg dla
mnie jakie$ bardzo wazne wyjazdy. Nemrod mowi, ze bede w podrozy przez wigkszos¢ lata... Jesli
ja nie pojade, pojedzie ktos inny. BAI jest niezno$ny.

22 maja 1971. Stary, znuzony zoinierz wrocit do domu. Ten dom jest moim zbawieniem! Wycigli
mi jedng nerke. Lekarz mowi, ze nie wiadomo, w jakim stanie jest druga. Ale ja wiem. Umieram...
Boze, jak si¢ ciesze! Nie bedzie wigcej podrdzy, wiecej grozb... Nemrod nie moze mi nic zrobic.
Beda starali si¢ utrzymac¢ mnie przy zyciu jak najdiuzej. Nie majg wyboru! Wspomniatem lekarzowi,
ze od lat prowadzg zapiski. Ze strachu zabraklo mu stow, tylko na mnie patrzyl! Jeszcze nie
widziatem tak przerazonego cztowieka...

23 maja 1971. Rano zajrzat do mnie Latona - Nemrod. Zanim zdazyt otworzy¢ usta, oznajmitem
mu, e jestem umierajacy. Ze teraz, kiedy zapada decyzja - nie moja - ze mam zej$¢ z tego $wiata, nic
mnie juz nie obchodzi. Powiedziatem mu, Ze jestem pogodzony z mys$lag o Smierci 1 ze nawet
odczuwam ulge; powiedzialem tez, Zze wczesniej probowatem odebra¢ sobie zycie, ale nie
potrafitem. Nemrod spytat mnie o to, “co podobno méwitem lekarzowi”. Stowo “notatki” nie chciato
mu przej$¢ przez gardto! Strach, ktory go ogarngl, zalegal w salonie niby gruba warstwa mgty...
Odpartem spokojnym, stanowczym tonem, ze otrzyma wszystkie moje zapiski pod warunkiem, ze
postaraja mi si¢ utatwi¢ te par¢ ostatnich miesiecy zycia. Byt wsciekly, ale bezsilny. Co mozna
zrobi¢ starcowi, ktory i tak cierpi katusze, a poza tym wie, ze umrze? Jakie mozna przytoczy¢
argumenty?

14 sierpnia 1971. Nemrod nie zyje! Latona umarl na atak serca! Odszedt przede mng, czyz to nie
ironia losu? Ale wszystko toczy si¢ bez zmian. Co tydzien dostaje swoj zapas i1 co tydzien
wystraszony postaniec dopytuje, gdzie sg moje zapiski. Kiedy probujg mi grozi¢, przypominam im, ze
datem stowo Nemrodowi, iz przed $miercig oddam notatki. Dlaczego miatbym nie dotrzymac
obietnicy? Wtedy przestajg nalega¢, ale strach wcigz czai si¢ w ich oczach... Wkrétce zostanie
wybrany nowy Nemrod... Powiedziatem, ze nie chce wiedzie¢, jak si¢ nazywa; naprawde nie chee!

20 wrzesnia 1971. Poczatek nowego roku akademickiego. To bedzie moj ostatni rok, wiem o tym,
ale moze dam rade zrobié co$ pozytecznego... Smieré Nemroda dodata mi odwagi. A moze whasna
zblizajaca si¢ Smier¢? Bog wie, Ze nie jestem w stanie naprawi¢ zta, ktore wyrzadzitem, ale trzeba
sprobowac¢! Znalaztem kilka osob, ktorym narkotyki zniszczyly zycie, 1 nios¢ im pomoc...
Rozmawiam z nimi, udzielam rad - swiadomos$¢ tego, ze ja rOwniez przez to wszystko przeszediem,
dodaje im otuchy. Na poczatku zawsze przezywaja szok. Jak to? Herron? To niewiarygodne!
Najwigksza znakomitos¢ Carlyle? Bole 1 dretwienie sg nie do wytrzymania. Moze nie doczekam...

23 grudnia 1971. Za dwa dni moje ostatnic Boze Narodzenie. Tym, ktérzy zapraszali mnie do
siebie na Swieta, mowitem, ze jad¢ do Nowego Jorku. Nigdzie nie jadg, oczywiscie. Spedze Swicta
w domu... Troche si¢ niepokoje. Postancy twierdza, ze nowy Nemrod jest znacznie bardziej surowy i
wladczy od poprzednich. Ze jest bezwzgledny. Wydaje rozkazy mordowania z réwna tatwoscia, jak
jego poprzednicy zwykte polecenia. Czyzby specjalnie tak mowili, zeby mnie wystraszy¢? Nie boje
sig!

18 lutego 1972. Lekarz powiedziat, ze zwieksza mi dawke, ale kazal uwazac, Zzebym nie
przedawkowat. On tez mowit o nowym Nemrodzie. Martwi si¢ - z jego stow wrecz wynikalo, ze ma
go za szalefica. O$wiadczytem mu, Ze to mnie nie interesuje. Ze nie mam z tym juz nic wspdlnego.

26 lutego 1972. Nie do wiary! Nemrod to potwor! Naprawdg jest szalony! Zazadal, aby wszyscy,
ktorzy pracujg tu ponad trzy lata, wyniesli sie, wyjechali za granice! Jesli kto§ odméwi, to zginie!
Lekarz wyjezdza w przysztym tygodniu. Zostawia Zone, rodzine, pacjentdw... Zona Latony zostata
zamordowana. Niby zgineta w wypadku samochodowym, ale to nie byt zaden wypadek! Jednego z



postancow, Pollizziego, zastrzelono w New Haven. Drugi, Capablo, przedawkowat i zmarl, ale
podobno kto$ inny zrobit mu zastrzyk!

5 kwietnia 1972. Dostatem, wiadomos¢ od Nemroda, ze jesli nie oddam zapiskéw jego
postancom, przestane otrzymywac srodki. M6j dom bedzie obserwowany dwadzie$cia cztery godziny
na dobe. Jesli gdziekolwiek wyjde, bedg mnie §ledzi¢. Uniemozliwig mi udanie si¢ do lekarza.
Twierdza, ze cierpienie spowodowane rakiem i gtodem narkotycznym bedzie tak potworne, ze mnie
wykonczy. Nemrod jednak nie wie, ze przed wyjazdem, lekarz zaopatrzyt mnie w takg 1los¢ srodkow,
ze wystarczy mi na kilka miesi¢cy. Nie wierzyl, ze bede tak dtugo zyt, ale... Po raz pierwszy w tym
swoim biednym, okropnym zZyciu rozmawiam z nimi z pozycji sily. Zblizajaca si¢ $§mier¢ dodaje mi
odwagi...

10 kwietnia 1972. Nemrod wpadt w histeri¢. Grozi, ze wyjawi o mnie catg prawde - ale to mnie
nie wzrusza. Powiedziatem jego postancom, zeby mu to powtdérzyli. Szantazuje mnie, ze zniszczy
uniwersytet w Carlyle, ale gdyby to zrobil, zniszczylby rowniez siebie. Krazy pogloska, ze chce
zwota¢ konferencje... Wazne spotkanie waznych ludzi. M¢; dom jest pod ciagla obserwacja, tak
twierdzg postancy. Obserwuje mnie, oczywiscie, miejscowa policja. Prywatna armia Nemroda!

22 kwietnia 1972. Nemrod wygral! To potworne, ale wygrat! Przystat dwa wycinki z gazety. W
obu wypadkach studenci zgineli na skutek przedawkowania. Najpierw dziewczyna z Cambridge,
potem chtopak z Trinity. Nemrod oswiadczyt, ze jesli nie oddam zapiskow, lista bedzie sie
powigksza¢ z tygodnia na tydzien. Morduje zaktadnikéw! Trzeba go powstrzymacé! Ale jak? Mam
pewien plan, ale nie wiem, czy si¢ uda. Zamierzam sporzadzi¢ dodatkowe zapiski, a te stare zostawic
sobie. Nie bedzie tatwo, bo chwilami rece tak bardzo mi drza, Zze nie moge napisa¢ ani stowa. Czy
podotam? Musze. Powiedziatem, postancom, ze swoje zapiski bede przekazywat stopniowo, po kilka
stron. Dla wtasnego bezpieczenstwa. Mam nadzieje¢, ze Nemrod si¢ na to zgodzi.

24 kwietnia 1972. Nemrod, cho¢ z gruntu zty, jest realistg. Wie, ze nie moze mi nic zrobi¢! Obaj
si¢ spieszymy; ostateczny termin uptywa wraz z mojg Smiercig. Sytuacja patowa! Raz piszg na
maszynie, kiedy indziej re¢cznie, uzywajac roznych pidr 1 réznych gatunkdéw papieru. Zabojstwa
wstrzymano, ale zaczng sie, je$li nie oddam w terminie kolejnej porcji notatek! Zycie zaktadnikow
Nemroda jest w moich rekach! Tylko ja moge zapobiec egzekucjom!

27 kwietnia 1972. Dzieje si¢ co$ dziwnego! Mtody Beeson zadzwonit do naszego cztowieka w
rektoracie. Byt uniego Jim Matlock, Beeson go podejrzewa. Matlock zadawat mu pytania, zalecat si¢
do jego zony... Nazwisko Matlocka nie figuruje na liscie biorgcych. Nie nalezy do Nemroda, nie jest
po zadnej stronie. Nigdy nic nie kupowal, nic nie sprzedawat... Wozy policji z Carlyle bez przerwy
waryja pod moim domem. Armia Nemroda zostata zaalarmowana. O co chodzi?

27 kwietnia 1972, ciagg dalszy. Przyszli dwaj postancy; to, co powiedzieli, jest tak niesamowite,
7e nie moge tego zapisac... Nigdy nie pytalem o nazwisko Nemroda, nie chcialem wiedzie¢, kto nim
zostat.

Ale na wszystkich padt blady strach, dzieje si¢ co$, nad czym nawet Nemrod nie panuje. I
postancy zdradzili mi jego tozsamosc¢... Ktamig! Nie chcg, nie moge w to uwierzy¢! Jesli to prawda,
jestesmy w piekle!

Matlock popatrzyl bezradnie na ostatnig notatke. Pismo bylo ledwo czytelne, wiekszos¢ stow
zlewata si¢ ze sobg, jakby piszacy tak bardzo si¢ spieszyt, ze nie chciat ani na moment oderwac
otowka od papieru.

28 kwietnia. Przed chwilg byt u mnie Matlock. On wie! Inni tez wiedza! Mowi, ze sprawg
zajmuja si¢ agenci federalni... A wiec koniec! Niestety, oni sobie nawet nie wyobrazaja, co si¢
stanie - rzez, morderstwa, egzekucje... Tak wilasnie Nemrod zareaguje. Ile bedzie cierpienia, ile



bolu... masowe zabojstwa... Wszystko przez jakiego$ tam wykladowce literatury elzbietanskiej...
Dzwonit postaniec. Sam Nemrod wybiera si¢ do mnie. Ostateczna konfrontacja. Wkrétce poznam
prawde, bede wiedzial, kim jest... Jesli tg osoba, o ktérej mi moéwiono, postaram si¢, zeby te zapiski
trafity do wiadomosci publicznej. Teraz ja moge grozi¢... Ale to juz koniec. Bol tez niedtugo sie¢
skonczy... Tyle si¢ juz nacierpiatem... Kiedy przekonam si¢, kim jest Nemrod, zapisz¢ jego
nazwisko. ..

Matlock zamknal notatnik. Co powiedziala Jeannie? Ze maja w swoich rekach sady, policje,
lekarzy. A Alan Pace dodat, ze rowniez administracje umwersytetow na calym potnocnowschodnim
wybrzezu. Wszystko bylo pod ich kontrolg: zatrudnianie i1 zwalnianie wyktadowcoéw, programy
nauczania, fundusze, jakie uczelnie dostajg na swoje utrzymanie, dotacje...

Ale Matlock miat w reku oskarzenie Herrona.

Dostatecznie obcigzajacy dowod, zeby powstrzyma¢ Nemroda - kimkolwiek byl. I nie dopuscic¢
do rzezi 1 egzekucji.

Musiat si¢ tylko porozumiec si¢ z Jasonem Greenbergiem.

Sam. 31

Z owinigtym w cerate pakunkiem Matlock ruszyl na piechote do Carlyle; szedt bocznymi drogami,
na ktorych w nocy nie bylo prawie zadnego ruchu. Bat si¢ jecha¢ czarng limuzyna; to bylo zbyt
niebezpieczne. Cztowiek, ktoérego zostawit na polu, zapewne juz oprzytomniat 1 zdazylt zawiadomié
Nemroda. Prawdopodobnie ogloszono alarm 1 niewidoczne armie poszukiwaty teraz Matlocka.
Musiat koniecznie porozumiec si¢ z Greenbergiem. Jason Greenberg powie mu, co ma robic.

Koszule miat zachlapang krwig, spodnie 1 marynarke zabtocone. Wygladal nie lepiej niz obdarci
bywalcy “Bill’s Bar & Grill” przy dworcu towarowym. Dochodzita druga trzydziesci, lecz tego typu
knajpy bywaly czynne niemal do rana. Juz dawno zniesiono purytanskie prawa o wczesnym
zamykaniu lokali z wyszynkiem. Dotarl do szosy prowadzacej na uniwersytet 1 skrecit w dot, w
strong dworca:

Otrzepal nieco z btota wilgotne ubranie i1 zapigt marynarke, zeby zakry¢ krwawe plamy na
koszuli. Wszedl do baru. Nad gos¢mi w wymietych ubraniach unosity si¢ kteby dymu z tanich
papierosOw; z szafy grajacej plyneta jakas slowacka melodia; kilku facetéw dyskutowato
podniesionymi gtosami przy mocno sfatygowanym stole do bilarda. Matlock wiedzial, Ze nie odstaje
od reszty. Mogt tu chwile odpocza€.

Usiadt przy jednym ze stolikow na koncu sali.

- Co, u licha, si¢ panu stato?

Pytanie zadat barman, ten sam podejrzliwy barman, ktorego Matlockowi udato si¢ przekona¢ do
siebie przed paroma dniami. A moze raczej latami, przed dziesigtkami lat.

- Ztapata mnie burza. Przewrocitem si¢ kilka razy. Takie sg skutki picia podtej; whisky... Ma pan
cos$ do jedzenia?

- Kanapki z serem. Bo tych z wedling nie polecam. Ale chleb jest dos¢ czerstwy.

- Nie szkodzi. Niech pan mi poda ze dwie kanapki. I szklanke piwa, dobrze?

- Oczywiscie, oczywiscie... Ale na pewno chce pan tutaj jes¢? No, bo wie pan, od razu mozna
poznac, ze nie stoluje si¢ pan w takich mordowniach, rozumie pan, co mam na mysli?

- Rozumiem... ale jestem glodny.

- Panskie ryzyko. - barman ruszyt znuzonym krokiem z powrotem do kontuaru.

Matlock znalazt kartke z telefonem Greenberga i podszedt do cuchngcego automatu na $cianie.
Wrzucil monete 1 zaczat krecic.

- Bardzo mi przykro - odezwatl si¢ nagle glos telefonistki z centrali w Carlyle - ale numer zostat



skasowany. Jesli ma pan inny numer do tej samej osoby, chetnie pana potacze.

- Skasowany? To niemozliwe! Niech pani sprobuje jeszcze raz!

Sprobowata, ale rezultat byl identyczny. Kierownik urzedu telefonicznego w Wheeling w
Zachodniej Wirginii poinformowat ja, ze z panem Greenbergiem mozna si¢ skontaktowac poprzez
jego biuro w Waszyngtonie. Nazwy biura nie wymienit, jakby wychodzac z zatozenia, Zze osoby
pragngce rozmawiac z Greenbergiem wiedza, o jakie biuro chodzi.

- Ale prosze uprzedzi¢ dzwonigcego, ze pan Greenberg bedzie osiggalny w Waszyngtonie
dopiero od dziewiatej rano - dodat.

Matlock zaczal si¢ intensywnie zastanawiaé. Czy warto dzwoni¢ do Waszyngtonu, do dzialu
walki z narkotykami w departamencie sprawiedliwosci? Czy ma do$¢ zaufania do pracujgcych tam
ludzi? Czy chcac zyska¢ na czasie, nie dadzg zna¢ swoim ludziom w Hartford, Zzeby go zwingli?
Greenberg powiedzial mu bez ogrodek, ze nie ufa hartfordzkim agentom.

O wiele lepiej rozumiat teraz zasadno$¢ podejrzen Greenberga. Skoro policja w Carlyle jest na
ustugach Nemroda, inni tez mogg byc¢.

Nie, nie bedzie dzwonit do Waszyngtonu. Zatelefonuje do Adriana. Rektor uniwersytetu byt jego
ostatnig nadziejg. Wykrecil numer domowy Sealfonta.

- James, Bogu dzi¢ki! Nic ci nie jest? Gdzies$ ty, u diabta, si¢ podziewat?!

- Bytem w r6éznych dziwnych miejscach, o ktérych istnieniu dotad nie wiedzialem. Nawet nie
sadzitem, Ze istnieja.

- Ale nic ci nie jest? To najwazniejsze! Nic ci nie jest?

- Nie, wszystko w porzadku. I mam co trzeba. Gotowe oskarzenie. Herron wszystko spisat. Przez
dwadzie$cia trzy lata prowadzil notatki.

- Wiec jednak miat z tym co§ wspdlnego?

- Od samego poczatku.

- Biedny, chory czlowiek... Nic nie rozumiem. Ale to niewazne. Teraz wszystkim zajmg si¢
odpowiednie wladze. Gdzie jestes? Wysle po ciebie woz... Albo nie, sam przyjade. Tak strasznie
martwilismy si¢ o ciebie. Jestem w statym kontakcie z pracownikami departamentu sprawiedliwosci.

- Wiesz co? - powiedzial szybko Matlock. - Nie przyjezdzaj po mnie. Sam do ciebie przyjadg.
Tak bedzie bezpieczniej, bo wszyscy znajg twoj] woz. A ja jestem poszukiwany. Poprosze kogos,
zeby zamowil mi taksOwke. Checiatem si¢ tylko upewnic, czy jestes w domu.

- Jestem. Przyjezdzaj. Kamien spadt mi z serca, Jim. Aha, zadzwoni¢ do Kressela. Powinien
ustysze€ to, co masz do powiedzenia.

- Zgoda. No to wkrotce bede.

Wrécit do stolika 1 wzigt si¢ za jedzenie niezbyt apetycznie wygladajacej kanapki z serem.
Zdazyt wypi¢ pol piwa, kiedy nagle rozlegly si¢ krotkie, Swidrujace piski telektronika. Siggnat do
kieszeni wilgotnej marynarki, wyjat urzadzenie 1 wylaczyl sygnat. Myslac tylko o tym, zeby jak
najpredzej potaczy¢ si¢ z numerem 555-68-68, zerwat si¢ z krzesta 1 pobiegt do aparatu. Rgka mu
drzata, kiedy wrzucal monetg 1 wykrecat numer.

A gdy ustyszat nagrang wiadomos¢, poczut si¢ tak, jakby ktos zdzielit go po twarzy.

- Telcar trzy-zero skasowany.

Po tych stowach zalegla cisza. Blackstone uprzedzit go, ze w momencie zerwania umowy, na
taSmie zostanie nagrane to jedno zdanie, wypowiedziane tylko raz. Na linii nie byto nikogo, z kim
mogtby porozmawia¢, do kogo mogtby sie zwroci¢. Nikogo.

To niemozliwe! Nie pozwoli, zeby tak po prostu umyli rece! Jesli Blackstone zrywa umowe,
powinien mu przynajmniej powiedzie¢ dlaczego! Przeciez on, Matlock, musi wiedzie¢, czy Pat nic



nie grozi!

Po kilku minutach, kiedy posunat si¢ do grozb, potaczono go z samym Blackstone’em.

- Nie mamy o czym rozmawiac! - o§wiadczyl gniewnie senny glos. - Powiedzialem panu jasno, ze
wtasnie tak postagpimy! I jesli uda mi si¢ namierzy¢ skad pan dzwoni, natychmiast zawiadomig
policje!

- Niech pan nie straszy! Tyle panu zaptacitem, Zze nie powinien pan wycina¢ mi takich numerow!
Dlaczego rezygnujecie? Mam prawo wiedziec!

- Bo $mierdzisz, Matlock! Smierdzisz jak zdechty szczur!

- To zaden argument! Takie gadanie nic nie znaczy!

- Wiec powiem ci, o co chodzi. Jest nakaz aresztowania ciebie, wydany przez sad.

- Po co, do cholery? Chca mi zapewni¢ ochrone? Zeby nic mi sie nie stato?

- Nie, Matlock! Jestes podejrzany o morderstwo! O rozprowadzanie narkotykow! O pomaganie
znanym handlarzom narkotykow! Przeszedte$ na druga strone! Smierdzisz i tyle! Z takimi jak ty nie
chce mie¢ nic do czynienia.

Matlock oniemial. Morderstwo? Rozprowadzanie narkotykow? Na Boga, o czym Blackstone
mowit?!

- Nie wiem, co ci powiedziano, ale to wszystko bzdury! Lgarstwa! Ryzykowalem zycie!
Rozumiesz? Ryzykowalem zycie po to zeby...

- Gada¢ to ty umiesz - przerwatl mu Blackstone - ale zostawiles$, bratku, §lady! Krwiozerczy z
ciebie sukinsyn! Na polu pod Carlyle znaleziono faceta z poderznigtym gardlem. Po dziesig¢ciu
minutach agenci rzadowi znali juz wtasciciela biatego kombi!

- Nie zabilem tego goscia! Przysiggam na Boga, ze go nie zabilem!

- No jasne! I pewnie nigdy na oczy nie widziate$ faceta, ktoremu pod wyciggiem odstrzelites pot
gtowy, co? Tylko ze straznik na parkingu 1 dwoch gosci widziato ci¢ na miejscu zbrodni! W dodatku
jestes ghupi. Nawet nie wyjates kwitka z parkingu zza wycieraczki!

- Poczekaj, to nie tak! To szalenstwo! Ten facet pod wyciagiem chcial si¢ tam ze mng spotkac. 1
probowat mnie zabic!

- Opowiesz t¢ bajeczke swojemu prawnikowi. Mnie poinformowali o wszystkim ludzie, ktorym
ufam - agenci departamentu sprawiedliwos$ci. Zazadatem tego. Mam dobrg reputacje... Jedno trzeba
ci przyzna¢. Tanio to ty si¢ nie sprzedates! Ponad szescdziesigt tysiecy dolcow na koncie. Tak,
Matlock, $mierdzisz jak zdechty szczur!

Matlock byt tak zaskoczony, ze nie potrafit wydoby¢ glosu. Kiedy wreszcie si¢ odezwat, mowit
szeptem, jakby brakowato mu tchu.

- Postuchaj. Musisz mnie wystucha¢. To, co méwisz... wszystko to moge wyttumaczy¢. Poza tym
cztowiekiem na polu. Tego nie rozumiem. Ale niewazne, czy mi wierzysz czy nie. To mnie nie
obchodzi. Mam w reku dowody, jakich potrzebuje... Obchodzi mnie tylko dziewczyna! Nie
zostawiajcie jej! Pilnujcie jej! Bede dalej ptacit za obstawe!

- Chyba nie wyrazitem si¢ dos¢ jasno, Matlock. Nasza umowa ulegta zerwaniu! Telcar trzy-zero
zostat skasowany!

- A co zdziewczyng?

- Nie jesteSmy ludzmi nieodpowiedzialnymi - odpart z gorycza Blackstone. - Nic jej nie grozi.
Znajduje si¢ pod ochrong policji z Carlyle.

W barze podniosta si¢ wrzawa. Wtasciciel zamykat interes 1 wigkszo$¢ klientow miata mu to za
zte; nad zalanym piwem, brudnym kontuarem fruwaty przeklenstwa. Bardziej spokojni lub bardziej
pijani bywalcy ruszyli chwiejnym krokiem w strone wyjscia.



Matlock stat jak sparalizowany przy automacie. Awantura przy barze osiagneta szczyt, lecz on nic
nie styszat, a jedyne co widziat to jakie§ zamazane ksztatty. Zbierato mu si¢ na mdtosci; przycisnat
do brzucha dton, w ktorej trzymat owiniety w pergamin notes Lucasa Herrona. Tak, czut, ze zaraz
zwymiotyje, jak wtedy przy trupie na zboczu East Gorge.

Ale nie miat na to czasu! Pat znajdowata si¢ w rgkach prywatnej armii Nemroda. Musial wzig¢
si¢ do dziatania. Od razu. I da¢ z siebie absolutnie wszystko, bo druga okazja juz si¢ nie nadarzy.

Najstraszniejsze bylo jednak to, ze nie wiedziat, co robi¢, od czego zaczac.

- Co tam, prosze pana? Kanapki zaszkodzity?

- Co?

- Ma pan taka mine, jakby chciat pusci¢ pawia.

- Co...? Nie, nie. - Dopiero w tym momencie Matlock spostrzegt, Ze bar juz catkiem opustoszat.

Notes! Notes bedzie okupem! Podjat decyzje: nie odda go papierowym ludziom z Waszyngtonu!
Tym manipulatorom! Odda go Nemrodow1, odda za Pat! Wreczy mu ten cenny dowod!

Ale co potem? Czy Nemrod pozwoli jej zy¢? Czy pozwoli jemu zy¢? Lucas Herron pisal o
nowym Nemrodzie, ze jest bezwzgledny, ze jest potworem... wydaje rozkazy mordowania z rowng
tatwoscig, co jego poprzednicy zwykte polecenia...

To, ze kto§ wiedzial o istnieniu pamig¢tnika Herrona, na pewno byto dla Nemroda dostatecznym
argumentem, zeby kaza¢ go sprzatna¢. ..

- Stuchaj pan, przepraszam, ale zamykam lokal.

- Moze mi pan wezwac takséwke?

- Taksowke? Jest po trzeciej. Nawet gdyby jakas taksowka jezdzita po miescie o tej porze, za nic
by tu nie przyjechata.

- Ma pan samochod?

- Wolnego. Najpierw musze posprzata¢, podliczy¢ utarg. Dzis byto sporo klientow. Zajmie mi to
ze dwadzie$cia minut.

Matlock wyciggnat plik banknotéw. Najmniejszym nominatem byta setka.

- Potrzebny mi jest samochodd; natychmiast. Ile pan chce? Odstawie go z powrotem za godzing,
moze szybciej.

Barman popatrzyt na banknoty w dtoni Matlocka. Rzadko ogladat takg ilo$¢ pieniedzy.

- E, to stary grat - powiedziat. - Watpie, czy bedzie umiat go pan prowadzi¢.

- Poprowadze chocby traktor! Trzymaj pan stowke! Jesli rozwale woz, dam panu caty ten plik!
no, bierz pan forsg!

- W porzadku, w porzadku. - Barman wsungl reke pod fartuch 1 wyciagnat kluczyki. - Ten z
kwadratowg gltowka to do stacyjki. Woz stoi za barem. Chevrolet z szes¢dziesigtego drugiego roku.
Niech pan wyjdzie tylnymi drzwiami.

- Dzigki. - Matlock ruszyt do drzwi, ktére wskazat mu barman.

- Hej, chwileczke!

- Co?

- Jak si¢ pan nazywa? Koncowka to zdaje si¢ “rock”, ale nie pamigtam. Kurcze, daje panu woz, a
nawet nie wiem, jak pan si¢ nazywa!

- Nie “rock”, a “rod” - powiedziat szybko Matlock. - Nazywam si¢ Nemrod.

- To zadne nazwisko, panie! - oburzyl si¢ tegi barman, robigc krok w jego strong. - To rodzaj
muszki do towienia pstragdw! No wiec jak? Skoro pozyczam panu wdz, mam prawo wiedziec!

Matlock wcigz trzymat w rece plik banknotow. Wyjal z niego kolejne trzy setki 1 rzucit na
podloge. Suma wydata mu si¢ odpowiednia. Od Kramera tez za czterysta wynajat kombi.



Przynajmniej bedzie jaka§ symetria. Pozory logiki.

- Masz pan czterysta dolaréw. Nikt by tyle nie dat za chevroleta z sze§¢dziesiagtego drugiego roku!
Niedlugo go zwroce! barmana, ktory byt usatysfakcjonowany suma, ale mocno skonfundowany.

- Nemrod. Cholerny dowcipnis!

Woz byt rzeczywiscie gratem, ale ruszyt 1 tylko to si¢ liczylo. Matlock mial nadziejg, ze Sealfont
pomoze mu przeanalizowac fakty, zastanowic sig, co robi¢. Co dwie glowy to nie jedna! Bat si¢ bra¢
na siebie calag odpowiedzialnos$¢; wiedziat, ze w tej chwili nie moze sobie na to pozwoli¢. Sealfont
znat wysoko postawionych ludzi, z ktorymi mogt si¢ skontaktowac. Kressel, ktory petnit role
tacznika, bedzie stuchal przerazony i protestowal. A niech protestuyje. Nic mu to nie da.
Najwazniejsza byta Pat. Sealfont na pewno to zrozumie.

Moze nalezato zaszantazowa¢ Nemroda - tak jak to w koncu uczynit Herron. Nemrod mial
Patrycje, ale on, Matlock, miat pamietnik Herrona. Zycie jednej osoby za bezpieczenstwo setek, moze
tysiecy. Nawet Nemrod przyzna, ze Matlock ma go w reku. Nie odrzuci jego oferty, musi na nig
przystac.

Zblizajac si¢ do dworca, Matlock pomyslat, ze rozumuje w podobny sposodb co kretacze 1
manipulatorzy z departamentu sprawiedliwosci. Pat stata si¢ iksem w rOwnaniu, pami¢tnik Herrona
igrekiem. ROwnanie zostanie zaprezentowane drugiej stronie, ktora z matematycznym obiektywizmem
zdecyduje, co jej si¢ bardziej optaca. Emocje w ogole nie wchodzilty w gre, odrzucano je z pogarda;
tylko chtodna kalkulacja dawata szanse przetrwania.

Przerazajace!

Przy dworcu skrgcit w prawo 1 wjechat na szos¢ prowadzaca na uniwersytet. Rezydencja
Sealfonta miescita si¢ na skraju terenu zaymowanego przez uczelni¢. Mimo ze nie zdejmowal nogi z
gazu, nie potrafil wydusit ze starego chevroleta wigcej niz piecdziesigt kilometrow na godzing. Ulice
byty puste i1 czyste po deszczu. W witrynach mijanych sklepéw 1 w oknach doméw nie pality si¢
Swiatta; wszedzie panowata cisza.

Nagle przypomniat sobie, ze Kressel mieszka na High Street, zaledwie jedng przecznicg dale;.
Wstapi¢ po niego, pomyslat, zajmie mi to tylko pot minuty. Jesli Kressel jeszcze nie wyruszyt do
Sealfonta, pojedziemy razem 1 pogadamy po drodze. Nie mogt juz dtuze; wytrzymac; checiat z kims$
porozmawiac, naradzi¢ si¢. Dotad sam dzwigat caty ciezar; byto to juz ponad jego sity.

Skrecit w lewo w High Street. Kressel mieszkat w duzej, szarej willi, ktorg od ulicy odgradzat
szeroki trawnik z klombem rododendronow. Na parterze pality si¢ Swiatta. Chyba Kressel jeszcze
nie wyszedt. Przed domem stat jeden woz, na podjezdzie drugi; Matlock zwolnit.

Jaki§ matowy odblask przyciagnat jego wzrok. W kuchni palita si¢ lampa; §wiatto, padajace
przez okno na zewnatrz, odbijalo si¢ w masce drugiego samochodu na podjezdzie. Czyli przed
domem staty trzy wozy, a przeciez Kresselowie mieli tylko dwa!

Spojrzat ponownie na samochod zaparkowany przed samym wejSciem 1 zobaczyl, ze jest to woz
patrolowy. Policjanci z Carlyle byli w domu Kressela?

Prywatna armia Nemroda odwiedzita Kressela!

A moze prywatna armia Nemroda odwiedzita Nemroda?!

O malo nie potrgcajgc radiowozu, pomkngt do najblizszego rogu. Skrecit w prawo 1 wcisngt gaz
do dechy. Byt ogtupiaty, wystraszony, w gtowie miat chaos. Jesli Sealfont zadzwonit do Kressela -
co najwyrazniej uczynit - a Kressel wspotpracowat z Nemrodem, albo sam nim byl, to inne
radiowozy 1 inni zotnierze prywatnej armii Nemroda bedg czeka¢ przed domem Sealfonta.

Wrécit myslami do zabdjstwa Loringa 1 pobytu na komisariacie w Carlyle - Boze, to bylo wieki
temu, cho¢ mingt zaledwie tydzien! Przypomnial sobie, ze nie podobata mu si¢ woéwczas postawa



Kressela. A wcze$niej, podczas rozmowy z Loringiem 1 Greenbergiem, wrogos¢ Kressela wobec
agentow federalnych tez jakby wykraczata poza granice rozsadku.

Cholera jasna! Teraz wszystko byto takie oczywiste! Przeczucie go nie mylito - ten instynkt, ktory
podpowiadal mu co robi¢, zarowno kiedy byt towca, jak 1 zwierzyng. Instynkt nie ktamat! Zbyt pilnie
go Sledzono, zbyt dobrze przewidywano jego ruchy. Kressel, ktéry mial by¢ tacznikiem, w
rzeczywistosci byt tropicielem, mordercg 1 gtownym wrogiem!

[luzja mieszata si¢ z prawda, ale pozory nie byly w stanie oszuka¢ instynktu. Od poczatku
nalezato polegac tylko na nim!

Trzeba skontaktowaé si¢ z Sealfontem. Ostrzec go, ze Kressel jest zdrajcg. Teraz obaj musza
mie¢ si¢ na bacznosci, znalez¢ jakie§ bezpieczne schronienie 1 przygotowac kontratak.

Bo inaczej zginie dziewczyna, ktorg kocha.

Nie byto ani sekundy do stracenia. Kiedy Sealfont powiedziat Kresselowi, ze Matlock ma
pamietnik Herrona, Kressel - Nemrod wiedziat, co ma robi¢.

Od dawna chciat zdoby¢ korsykanski dokument 1 pamigtnik; kilka minut temu ustyszat, kto ma
jedno 1 drugie. Poinformuje swojg prywatng armi¢, ze nadszedl decydujgcy moment, od ktorego
zalezy zwyciestwo albo kleska. Beda czeka¢ u Sealfonta; wiedzac, ze jest w drodze do rezydencji
rektora, zastawig tam na niego putapke.

Przy najblizszym rogu Matlock skrecit na zachod. W kieszeni miat pek kluczy, wsrdd nich klucz
do mieszkania Pat. Byt przekonany, ze nikt nie wie, iz posiada klucz do jej mieszkania, a juz na
pewno nie spodziewa si¢, ze wlasnie tam pojedzie. Musial zaryzykowac; nie chciat korzysta¢ z
automatoOw z obawy, ze kto§ go zobaczy w $wietle latarni. Wozy policyjne mogty go szuka¢ po calej
okolicy.

Nagle ustyszal gtosny warkot silnika 1 poczut ostry skurcz w zotadku. Kto$ za nim jechat - ktos go
gonit. Stary chevrolet nie nadawat si¢ do ucieczki!

Prawa noga zdr¢twiata mu od naciskania z calej sity na gaz. Ujat mocniej kierownice, po czym
szarpnat nig tak gwaltownie, ze zabolaly go napiete mig¢snie i1 skrecit w najblizsza ulice. Nie
zwalniajac, przy nastgpnym rogu wzigl kolejny zakret; jednym kotem wjechat na przeciwlegly
kraweznik, ale udalo mu si¢ opanowac starego grata 1 wréocic¢ na jezdnie. Jadacy za nim woz trzymat
si¢ ciggle w tej samej odleglosci, trzy metry od tylnego zderzaka chevroleta; odbijajace si¢ w
lusterku reflektory oslepiaty Matlocka.

Cztowiek, ktory go Scigal, nie zamierzat zmniejszy¢ odstepu migdzy wozami! Jeszcze nie teraz,
nie w tej chwili. Mogt to zrobi¢ sto albo dwiescie metrow wczesniej. Ale nie zrobil; czekal.
Wyraznie na co$ czekat. Na co?

Tyle byto rzeczy, ktorych Matlock nadal nie rozumiat! Ilez popetnit btedow, ilez razy si¢ omylit!
We wszystkich istotnych sprawach ponidst kleske. Mieli racje ci, co méwili, ze jest amatorem! Teraz
jego ostatnia proba tez skonczy si¢ porazka; nie wymknie si¢ swemu przesladowcy. Zabija go,
zabiorg korsykanski dokument, zabiorg pami¢tnik, zabijg dziewczyng, ktorg kocha, niewinng osobg,
ktorg swoim dzialaniem skazal na smier¢. Sealfonta tez wykoncza - zbyt wiele wie! Ilu jeszcze ludzi
zamordujg?

Trudno, niech si¢ stanie, co ma si¢ stac.

Skoro to juz rzeczywiscie koniec, skoro zabrano mu resztki nadziei, to przynajmniej nie przyjmie
smierci pokornie, lecz zdobgdzie si¢ na ostatni, buntowniczy gest. Siggnat do pasa po pistolet.

Ulice, po ktorych pedzili - zwierzyna 1 towca - znajdowaly si¢ na obrzezach uczelni; miescily si¢
tu gtéwnie instytuty naukowe 1 parkingi. Domoéw mieszkalnych byto bardzo niewiele.

Matlock zblizyt woz do prawego kraweznika, po czym wystawit prawg reke z bronig przez lewe



okno, celujgc w gonigcy go woz.

Dwukrotnie nacisngt spust. Jadacy z tylu samochdd przyspieszyt 1 raz po raz zaczat walid
zderzakiem w lewy blotnik chevroleta. Nie zwazajac na wstrzasy 1 metaliczny zgrzyt, Jim ponownie
nacisngl spust. Zamiast glo$nego wystrzalu, rozlegt si¢ suchy trzask iglicy spadajacej na pusta
komorg.

Nawet ten gest okazat si¢ daremny.

Samochod jadacy z tylu znow stukngl chevroleta. Matlock stracit panowanie nad starym gratem;
kierownica zakrecita si¢ tak gwattownie, ze puscit jg 1 chevrolet zaczat zjezdzac¢ na pobocze. Jedng
reka Matlock chwycit nerwowo za klamke, zeby w razie czego wyskoczy¢ na jezdnie, drugg za$
usitowal zrobi¢ co$ z wozem.

Przestal mysle¢, przestat nawet walczy¢ o zycie. Na kilka sekund czas po prostu dla niego stanat.
Bo jadacy z tylu w6z zréwnat si¢ z chevroletem 1 Jim dojrzal twarz swojego przesladowcy.

Spod okularéw wystawaty plastry 1 kawatki gazy, ale nie zakrywaly catej twarzy mezczyzny -
czarnego rewolucjonisty, Juliana Dunois.

Byla to ostatnia rzecz, jaka Matlock widziat, zanim chevrolet skrecit w prawo 1 podskakujac
gwaltownie, stoczyt si¢ z pochytosci.

A potem byt juz tylko mrok. 32

Obudzit go bol, ktory promieniowat wzdtuz lewego boku. Przekrecit lekko gtowe - lezala na
poduszce.

W pokoju panowatl potmrok, jedyne swiatto pochodzito z lampy stojacej na biurku pod $ciang.
Matlock napigl mi¢snie 1 sprobowatl si¢ podnies¢. Kiedy opart si¢ prawym tokciem o materac, chcac
nie chcac lewa potowa ciala, cigzka i1 sztywna, tez si¢ podniosta.

Nagle znieruchomiat.

Pod $ciang, doktadnie naprzeciw t0zka, siedzial na fotelu jaki§ mg¢zczyzna. W pierwszej chwili
Jim nie widziat jego twarzy. Swiatlo byto zbyt nikte, a ponadto z bolu i wyczerpania nie potrafit
skoncentrowa¢ wzroku.

Wreszcie niewyrazne rysy obcego nabraty ostro$ci 1 zobaczyl mtodego Murzyna w idealnie
kulistej fryzurze afro, ktory spozierat na niego swoimi ciemnymi oczami. Byt to student Carlyle,
Adam Williams, radykat z Czarnych Rewolucjonistow.

Kiedy Williams przemowit cicho, Matlock mial wrazenie, ze styszy w jego glosie nute
wspotczucia.

- Powiem bratu Julianowi, ze pan si¢ obudzit. Zaraz tu przyjdzie. - Student wstat z fotela 1 ruszyt
w stron¢ drzwi. - Rozbit sobie pan lewe rami¢. Proszg nie wstawac z t6zka. W tym pokoju nie ma
okien, a na korytarzu jest straz. Niech si¢ pan odprezy. Potrzebuje pan odpoczynku.

- Nie mam czasu odpoczywac, ty cholerny idioto! - zawotat Jim; usitowat wstac, ale bol okazat
si¢ zbyt silny.

- Nie ma pan wyboru. - Williams wyszedt szybko z pokoju i zamknat za sobg drzwi.

Matlock opadt na poduszke. Brat Julian... Przypomniat sobie oblepiong plastrami twarz Juliana
Dunois, ktory patrzyt na niego z pedzacego obok wozu, oraz stowa, ktore z charakterystycznym
karaibskim akcentem wykrzykiwat do swojego kierowcy:

- Stuknij go jeszcze raz! Zepchnij z szosy!

A potem wszystko pograzyto si¢ w mroku, rozlegly si¢ gwattowne trzaski, chrobot, zgrzyt metalu
1 poczut, jak jego cialo skreca sie, zwija 1 tonie w czarnej czelusci.

Boze, ile min¢lo czasu? Usitowal podnies¢ lewa rgke, zeby spojrze¢ na zegarek, ale choc
przeszyt go ostry bol, reka ledwo drgneta. Wyciagnat prawa reke, zeby zdja¢ z lewej zegarek -



zegarka nie byto!

Zebrat si¢ w sobie; po chwili udato mu si¢ zsung¢ na brzeg t6zka 1 spusci¢ nogi na podiogg.
Oparl bose stopy o posadzke, szczesliwy, ze siedzi... Wiedzial, ze musi posktada¢ w catos¢
fragmenty tamiglowki, ktore kotatalty mu po gtowie, przypomnie¢ sobie, co si¢ stato, dokad jechat...

Jechat do Pat! Zeby skorzystaé z jej telefonu i skontaktowaé sie z Adrianem Sealfontem. Chcial
go ostrzec, ze Kressel jest wrogiem, Nemrodem. Postanowil, ze pami¢tnik Herrona postuzy jako okup
za dziewczyne. A potem rozpoczat si¢ poscig, ktory wlasciwie nie byl poscigiem. Jadacy za nim
woz, w ktorym siedzial Julian Dunois 1 wydawat polecenia kierowcy, starat si¢ napedzi¢ mu stracha.
Bawili si¢ z nim niczym lampart z ranng kozg. Wreszcie zaatakowali - stal zazgrzytala o stal - 1
zepchneli go z szosy.

Trzeba uciekac, pomyslat. Ale skad 1 dokad?

W pokoju bez okien otworzyly si¢ drzwi. Do srodka wszedl Dunois, za nim Williams.

- Dzief dobry - powiedzial prawnik. - Widze, ze udato si¢ panu usigs¢. To dobrze. To Swiadczy,
Ze nie jest pan tak poturbowany jak myslatem.

- Ktora godzina? Gdzie jestem?

- Dochodz1 wpo6t do piatej. Jest pan w Lumumba Hall. Widzi pan? Nic przed panem nie ukrywam.
I chciatbym, zeby pan byt ze mng réwnie szczery. Radze niczego nie przemilczad.

- Shuchaj pan - powiedzial Matlock spokojnym glosem. - Ani ja do was nic nie mam, ani wy do
mnie! Moim...

- Myli si¢ pan. - Dunois u$miechngt si¢e. - Niech pan tylko spojrzy na moja twarz. Miatem
ogromne szczescie, ze przez pana nie stracitem wzroku. Probowat mi pan wgnies¢ okulary. Czy wie
pan, jak bardzo ucierpiataby moja praca, gdybym stracit wzrok?

- Cholera! Przeciez naszpikowal mnie pan LSD!

- Sam mnie pan do tego zmusit. Panska dziatalno$¢ mogta przynies¢ szkode moim braciom! Nikt
pana nie upowaznit do zadnych ruchow... Ale ten spor do niczego nas nie zaprowadzi. Swoja droga
jestesmy panu wdzigczni za pigkny prezent. To, co pan osiggnal, przeszto nasze najSmielsze
oczekiwania.

- Macie pamig¢tnik...

- I korsykanski dokument. Zaproszenie, o ktorego istnieniu wiedzieliSmy. Co do pamigtnika nie
bylismy pewni. Wprawdzie krazyly pogtoski, ale traktowalismy je jako bezpodstawne az do naszego
spotkania na drodze. Moze pan by¢ z siebie dumny. Ludziom znacznie bardziej doswiadczonym nie
udato si¢ osiagna¢ utamka tego, co panu. Znalazt pan skarb. Prawdziwy skarb!

- Zwroccie mi pamigtnik!

- Nie ma mowy! - powiedziat Williams, ktéry dotad stat w milczeniu, oparty o Sciang, i1
obserwowal obu me¢zczyzn.

- Jesli go nie oddacie, dziewczyna umrze! Mozecie ze mng zrobi¢ co wam si¢ zywnie spodoba,
ale oddajcie pamigtnik, zebym uwolnit Pat! Na mitos¢ boska, prosze!

- Rzeczywiscie panu zalezy... Ma pan tzy w oczach...

- Chryste! Jest pan wyksztatconym cztowiekiem! Nie moze pan skaza¢ jej na smierc¢! Niech pan
postucha! Spiszcie z pamigtnika, co chcecie! A potem mi go oddajcie 1 wypusccie mnie stad!
Przysiggam, ze wroce! Tylko pozwolcie mi ocali¢ Pat!

Dunois podszedt wolno do fotela przy Scianie, tego na ktorym siedziat Adam Williams, kiedy
Matlock si¢ zbudzit. Przysunal go do t67ka 1 usiadt, zaktadajgc elegancko noge na noge.

- Czuje si¢ pan bezradny, prawda? - zapytat. - Moze nawet... opuscita pana nadzieja?

- Bardzo wiele przeszedtem.



- Nie watpi¢. Apeluje pan do mnie jako do... wyksztalconego cztowieka. Zdaje sobie pan
sprawe, ze jestem w stanie panu pomodc, ze mam nad panem przewage. W przeciwnym razie nie
prositby pan tak usilnie.

- Boze, niech pan przestanie!

- Teraz pan wie, jak ja si¢ czutem. Jest pan bezradny. Nadzieja pana opuscita. Boi si¢ pan, Ze
puszcze mimo uszu panskg prosbeg... Czy naprawde mysli pan, ze obchodzi mnie Zycie panny
Ballantyne? Czy sadzi pan, ze moge przejac si¢ jej losem? A czy dla pana wazny jest los naszych
dzieci, tych wszystkich, ktorych my kochamy?

Matlock wiedziat, ze musi odpowiedzie¢ na to pytanie. Na pewno nic nie uzyska od Haitanczyka,
jesli bedzie stosowat uniki. To tez byta gra 1 musial, przynajmniej na razie, jg podjac.

- Nie zastuguje na takie stowa. Nienawidze ludzi, ktérych nie obchodzi wasz los. Kilka dni temu
dat mi pan jasno do zrozumienia, Zze zebrat o mnie troche informacji. Wigc powinien pan wiedziec!

- Ale nie wiem! Dokonat pan wyboru, podjat decyzje, zeby wspotpracowac z wielkimi ludzmi z
Waszyngtonu! Przez dziesiatki lat, przez cale wieki, czarni zwracali si¢ do wielkich ludzi z
Waszyngtonu! “Pomozcie nam!” - prosilismy. - “Nie zostawiajcie nas bez zadnej nadziei!” Ale oni
nas nie stuchali 1 nadal nie stuchajg. A pan chce, zebym ustuchal pana?

- Tak! Bo nie jestem waszym wrogiem! Moze nie spelniam waszych oczekiwan, ale nie jestem
wrogiem. Jesli skieryjecie swojg nienawi$¢ na takich jak ja, sami na tym stracicie; przegracie. Bo
was jest mniej, Dunois, 1 musicie o tym pamigtac. Nie szturmujemy Bialego Domu, kiedy krzyczycie,
ze dzieje si¢ wam krzywda, ale styszymy was. I chcemy wam pomoc; naprawde chcemy wam pomoc.

Dunois popatrzyt na niego zimnym wzrokiem.

- Niech pan to udowodni - rzekt.

Matlock spojrzal mu prosto w oczy.

- Uzyjcie mnie jako przynety, jako zaktadnika. Zabijcie mnie, jesli musicie. Ale pozwolcie mi
uwolni¢ Pat.

- Wzi3¢ pana jako zakladnika albo zabi¢ mozemy 1 bez panskiej zgody. Odwazne stowa, ale nic
nie znacza.

- Dam wam o$wiadczenie - powiedziat cicho Matlock, nie spuszczajac oczu z Haitahczyka. - Na
pismie. Albo mozecie mnie nagra¢. Opowiem wszystko, dobrowolnie, bez przymusu. O tym, jak si¢
mng postuzono, o tym co robitem. Wszystko od poczatku do konca. Bedziecie mogli zatatwi¢ nie
tylko Nemroda, ale 1 Waszyngton.

Dunois skrzyzowat rece na piersi i odpowiedziat rownie cichym gtosem:

- Zdaje pan sobie sprawe, ze to potozy kres panskiej karierze akademickiej? Z tego, co si¢
orientuje, zycie wykladowcy catkiem panu odpowiada. Zaden porzadny uniwersytet nigdy juz pana
nie zatrudni. Nikt nie bedzie panu ufa¢. Zupelnie nikt. Stanie si¢ pan pariasem.

- Chciat pan jakiegos dowodu. To jedyny, jaki moge zaproponowac.

Dunois siedzial nieruchomo w fotelu. Williams, ktory stat oparty o $ciang, wyprostowal sie.
Przez kilka chwil zalegalo milczenie. W koncu Dunois usmiechngt si¢ tagodnie. W jego oczach,
obklejonych plastrami, wida¢ byto wspotczucie.

- Jest pan dobrym cztowiekiem. Momentami nieporadnym, ale za to wytrwalym. Pomozemy panu.
Nie zostawimy pana bez nadziei. Zgadzasz si¢, Adam?

- Tak.

Dunois wstat z fotela 1 podszedt do Matlocka.

- Zna pan to wyswiechtane powiedzenie, ze polityka prowadzi do najdziwniejszych matzenstw? Z
przyczyn praktycznych zawiera si¢ najdziwniejsze sojusze. W historii jest wiele takich przyktadow...



Chcemy pokona¢ Nemroda nie mniej niz pan. I tego mafioso, z ktérym zamierza si¢ pogodzi¢. To oni i
im podobni Zeruja na naszych dzieciach. Trzeba da¢ im porzadng nauczke, tak Zzeby strach obleciat
innych Nemrodow, innych mafiosi... Pomozemy panu, ale pod jednym warunkiem.

- Jakim?

- Ze to my rozprawimy si¢ z Nemrodem i reszta tych drani. Nie ufamy waszym sedziom, waszym
tawom przysiegltych. Sady sg skorumpowane, sprawiedliwos¢ mozna kupi€... Do wigzienia trafiaja
narkomani, ktoérzy nie maja centa przy duszy, a bogaci gangsterzy mogg odwolywac si¢ w
nieskonczono$¢. Rozprawimy si¢ z nimi sami.

- Co mnie obchodzi ich los? Robcie co cheecie.

- To, ze pana nie obchodzi, to troche za mato. Musimy mie¢ gwarancjg.

- Jaka?

- Obieca nam pan, Zze nikomu nic nie powie. Ze nie wspomni pan stowem o naszej roli.
WeZzmiemy korsykanski dokument, jako$ si¢ dowiemy, gdzie ma si¢ odbywac konferencja 1 stawimy
si¢ na niej. Wykorzystamy informacje z pami¢tnika, wlasnie robimy sobie odbitki... lecz panskie
milczenie jest dla nas kluczowe. Zrobimy co w naszej mocy, zeby panu pomoc, ale zachowa pan w
tajemnicy, ze mieliSmy cokolwiek wspolnego z ta sprawg. Bez wzgledu na to, co si¢ stanie, nie moze
pan nikomu, posrednio ani bezposrednio, wspomnie¢ o naszym udziale. Jesli pisnie pan cho¢ stowo,
zabijemy pana 1 dziewczyne. Czy wyrazam si¢ jasno?

- Tak.

- I zgadza si¢ pan na ten warunek?

- Tak.

- Dziekyje - powiedziat z usmiechem Dunois. 33

W miar¢ jak Julian Dunois analizowat rozne warianty dziatania i opracowywal ostateczng
strategie, Matlock coraz lepiej rozumiat, dlaczego Murzyni tak intensywnie go poszukiwali 1 dlaczego
Dunois gotow byl mu pomoc. Potrzebowali informacji, ktore on posiadat. Takich jak: z kim si¢
kontaktowal na uniwersytecie 1 poza uczelnig? Jak si¢ nazywaja agenci rzadowi, z ktorymi
wspoOlpracuje 1 gdzie teraz s3g? W jaki sposob si¢ z nimi porozumiewa?

Innymi stowy, kogo Julian Dunois powinien unika¢, jesli chce wtasnymi sitami pokonac
Nemroda.

- Czyli gdyby sie nagle cos wydarzylo, bylby pan zdany wytacznie na siebie, prawda? - spytat
Dunois. - Kiepsko to bylo obmyslane.

- Tez tak uwazam. Ale nie ja o tym decydowatem.

- Fakt! - Dunois parsknat §miechem, Williams réwniez. Siedzieli w pokoju bez okien. Do srodka
wniesiono stot karciany 1 kilka bloczkow zottego papieru. Dunois zapisywal wszystko, co mu
Matlock méwit. Upewniat si¢ co do pisowni nazwisk, dwukrotnie powtarzat za nim adresy; widac
byto, ze zna si¢ na tej robocie. Matlocka ogarneto to samo uczucie co wtedy, gdy rozmawial z
Greenbergiem - ze jest tylko amatorem.

Prawnik spiat razem kilka kartek 1 siggnal po kolejny bloczek.

- Co pan robi? - spytal Matlock.

- Te notatki zostang powielone na kserokopiarce 1 przestane do mojego biura w Nowym Jorku. ..
Podobnie jak odbitki wszystkich stron pamietnika profesora Herrona.

- Zawsze jest pan taki doktadny?

- Owszem.

- No dobrze; powiedziatem juz wszystko, co wiem. I co si¢ dzieje teraz? Od czego zaczynamy?
Boje si¢ jak cholera. Nawet nie mam odwagi mysle¢, co zrobig Pat.



- Zapewniam pana, ze nic. Akurat w tej chwili pannie Ballantyne nic nie grozi. Jest rownie
bezpieczna jak w ramionach swojej matki. Albo pana. Prosze pamigtaé, ze jest przyneta. Kazdy
mysliwy dba o to, zeby przyneta byta Swieza, zdrowa. Pan natomiast ma co$, czego oni chca.
Pamietnik. Bez niego moga pozegnac si¢ ze wszystkim.

- Wiec zt6zmy im propozycje. Im szybciej, tym lepie;.

- Ztozymy, niech si¢ pan nie denerwuje. Ale musimy si¢ dobrze zastanowic, bo nie wolno
zapomina¢ o zadnym drobiazgu. Na razie mamy dwie mozliwosci. Albo uda¢ si¢ od razu do zrodtia,
do Kressela. Albo skontaktowac si¢ z policjg 1 niech gliny przekazag Nemrodowi panska propozycje.

- Ale po co postugiwac si¢ glinami? Co nam to daje?

- Po prostu przedstawiam dwa istniejagce warianty. A co nam daje policja? Jeszcze nie wiem. Ale
z pamig¢tnika Herrona wynika, ze co jaki§ czas Nemrod si¢ zmienia. Obecny jest zdaje si¢ trzecim, o
jakim pisze.

- Tak. Najpierw wymienit Ortona, jakiego$ urzednika z biura zastepcy gubernatora. Potem byt
Angelo Latona, przedsigbiorca budowlany. Trzecim, najwyrazniej, jest Kressel. Do czego pan
zmierza?

- Zastanawiam si¢... Ten, kto zostaje Nemrodem, ma nieograniczong wiladze. Istotne jest wiec
stanowisko, a nie cztowiek, ktory je piastuje. Bo bez stanowiska ten sam cztowiek niewiele moze.

- Ale stanowisko kto$ mu przydziela 1 rownie dobrze moze go z niego zdja¢ - wtracit Williams. -
Nemrod wcale nie jest niepodzielnym wtadca.

- Witasnie. Moze nalezy rozpuscié pogloski, Ze reprezentuje pan kogo$ znacznie wazniejszego. Ze
Kressel - Nemrod powinien postepowac ostroznie. Dla dobra wszystkich.

- Ale czy wtedy jeszcze wigce] zbirdw nie bedzie chciato mnie wykonczy¢?

- Moze. A z drugiej strony moze bgda chcieli pana chroni¢. Dopdki zagrozenie nie zostanie
usuniete, nikt nie bedzie dziatat pochopnie. I nikt nie pozwoli, Zzeby Nemrod dziatat pochopnie.

Matlock zapalit papierosa, chtongc stowa rozmowcy.

- Czyli chee pan skt6ci¢ Nemroda z jego wtasnymi ludzmi?

Dunois strzelil palcami obu rak; dzwiek, podobny do stuku kastanietow, byl wyrazem uznania.

- Szybko si¢ pan uczy - powiedzial z uSmiechem. - Pierwsza zasada wojny. Jeden z gtéwnych
celow infiltracji. Sktoci¢ wroga! Podzieli¢ jego sity!

Drzwi otworzyty si¢ i do pokoju wszedt mtody Murzyn, bardzo czym$ podniecony. Bez stowa
wreczyt Julianowi kartke. Ten przeczytal jg 1, zaskoczony, na chwile zamknat oczy. Po czym
podzickowal uprzejmie postancowi 1 go odestat. Spogladajac na Matlocka, podat kartke
Williamsowi.

- Moze nasze strategie sg §wietne 1 maja historyczne precedensy, ale niestety odpadajg. Kressel 1
jego zona nie zyj3. A profesor Sealfont zostat uprowadzony ze swojej rezydencji. Zabrata go policja
z Carlyle.

- Co? Kressel nie zyje? Jak to? Nie wierze!

- Niestety, to prawda. Nasi ludzie widzieli, jak przed kwadransem wynoszono ciata. Morderstwo
1 samobdjstwo. Jakzeby inaczej? Pasuje znakomicie.

- O, Chryste! O, Chryste Panie! To moja wina! Ja ich do tego pchnagtem! Ja zmusitem! I jeszcze
Sealfont! Dokad go zabrali?

- Nie wiemy. Bracia, ktorzy obserwowali dom, nie odwazyli si¢ jecha¢ za radiowozem.

Matlockowi zabrakto stow. Znow poczut, jak ogarnia go paralizujacy strach. Oniemialy, zatoczyt
sie i opadt na t67ko. Siedzial na nim, patrzac przed siebie, lecz nie widzac nic. Swiadomosé kleski,
bezskutecznosci wtasnych dziatan i beznadziei zupetnie go zatamaty. Tak wiele spowodowat bolu! 1



znéw przez niego zgingli ludzie.

- To powaznie komplikuje cala sprawe - oznajmit Dunois, opierajac tokcie o stot. - Nemrod
usungl osoby, z ktorymi byt pan w kontakcie. Robigc ten ruch, odpowiedzial nam na istotne pytanie 1
uchronit nas przed popetnieniem duzego btedu - chodzi mi o Kressela 1 panskie podejrzenia wobec
niego. Ale jesli spojrze¢ na to z drugiej strony, Nemrod rozwigzal nam pewien problem. Otdz nie
mamy teraz innego wyjscia. Po prostu musimy pertraktowac¢ z nim poprzez jego prywatng armie, czyli
miejscowy policje.

Matlock popatrzyl tepo na Juliana Dunois.

- Nie rozumiem. Nie pojmuje, jak pan moze siedzie¢ i chtodno obmysla¢ kolejne posunigcia?!
Kressel nie zyje! Jego zona nie zyje. Sealfonta tez juz pewnie ukatrupiono. To byli moi przyjaciele!

- Wspolczuje panu, ale nie bede pana oszukiwat: nie boli mnie $mieré tej trojki. Zatuje, jesli
zabili Adriana Sealfonta, bo to byl madry facet i moglibySmy wspdlnie co$ zdziataé, ale nie bede
wylewat tez. Tysigce naszych ginie co miesigc w gettach. Ich $mier¢ boli mnie znacznie bardzie;...
Ale wracajmy do sprawy. Uwazam, ze naprawde¢ nie ma pan wyboru. Musi pan nawigza¢ kontakt z
Nemrodem za posrednictwem policji.

- Myli si¢ pan. - Matlock poczut nagle przyptyw sity. - Mam wybor... Greenberg wyjechat rano z
Zachodniej Wirginii. O tej porze jest juz w Waszyngtonie. Zostawit mi nowojorski numer, pod
ktorym uzyskam informacje, gdzie go tapa¢. Zamierzam si¢ z nim porozumiec.

Spowodowatl juz do$¢ cierpienia. Nie chciat ryzykowaé, Zze przez niego zginie Pat. Tej
odpowiedzialno$ci nie mégt wzigé na siebie. Po prostu nie mogt.

Dunois uniost tokcie ze stotu, odchylit si¢ na krzesle 1 spojrzat twardo na Matlocka.

- Powiedzialem, ze szybko si¢ pan uczy - rzekt. - Pomylitem si¢... moze ma pan bystry umyst, ale
niewiele pan w sumie pojmuje... Na zadnego Greenberga si¢ nie zgadzam. Nasza umowa tego nie
przewidywata 1 nie pozwole panu jej ztamac. Albo dotrzyma pan warunkow, jakie ustalilismy, albo
poniesie pan konsekwencje, o jakich wspomniatem.

- Cholera, niech mi pan nie grozi! Mam juz po uszy groézb! - zawotat Matlock, zrywajac si¢ z
miejsca.

Dunois wsungt dton pod marynarke, wydobyl pistolet - byta to ta sama bron, ktorg Matlock
odebral zastrzelonemu mgzczyznie na zboczu East Gorge - 1 rOwniez wstal.

- Sekcja zwlok na pewno wykaze, ze zgingl pan o §wicie.

- Na mitos¢ boska, dos¢ zartow! Przeciez Pat jest w rekach mordercow.

- Pan tez - odpart spokojnie Dunois. - Wcigz pan tego nie rozumie? Kierujg nami inne pobudki,
ale niech pan wreszcie przejrzy na oczy. Jestesmy gotowi mordowac. I walczy¢ o swoje!

- Nie posuniecie si¢ do zabojstwa!

- Posuniemy. Juz si¢ posunelismy. I do jeszcze gorszych rzeczy. Wyrzucimy panskie nedzne ciato
przed komisariatem, z kartkg przypieta do zakrwawionej koszuli. Zazadamy, zeby zabili dziewczyne,
zanim przystagpimy do jakichkolwiek negocjacji. Co chetnie uczynia, bo zywa stanowi1 dla nich tylko
zagrozenie. I dopiero kiedy ja zatatwia, rozpocznie si¢ bitwa gigantow.

- Skurwysyn!

- Nie przeczg.

Przez chwile nikt si¢ nie odzywat. Matlock zacisngl mocno powieki 1 szepnat:

- Wiec co mam robic¢?

- Nareszcie pan zmadrzat.

Dunois usiadt 1 spojrzal na Williamsa, ktéry wyraznie zdenerwowany przystuchiwat sie
rozmowie. Matlock poczut, ze taczy go pewna wi¢z z mtodym radykatem z Carlyle. Chtopak tez si¢



bat, tez si¢ niepokoit. Podobnie jak on sam, byt catkiem nieprzygotowany do tego, by radzi¢ sobie ze
swiatem Juliana Dunois 1 Nemroda.

- Musi pan uwierzy¢ w siebie - powiedziat Haitanczyk, jakby czytal w myslach Jima. - Niech pan
nie zapomina, ze 0siagnat pan duzo wigcej niz inni. Dysponujac znacznie skromniejszymi srodkami. |
wykazat pan wyjatkowa odwage.

- Nie czuj¢ si¢ specjalnie odwazny.

- Odwazni ludzie rzadko si¢ tak czujg. Czy to nie dziwne? No, niech pan siada.

Matlock ustuchat.

- Wie pan, wcale tak bardzo nie réznimy si¢ od siebie - kontynuowal Dunois. - W innych
warunkach moze byliby§my sprzymierzencami. Tylko Ze ja zawsze, jak twierdzi wielu moich braci,
szukam Swietych.

- Swieci nie istnieja - powiedziat Matlock.

- Moze nie. A moze tak... Kiedy indziej jednak o tym podyskutujemy. Teraz trzeba obmysle¢
plan. Nemrod bedzie si¢ pana spodziewat. Nie mozemy go zawies¢. Ale musimy zabezpieczy¢ si¢ na
kazda ewentualnos¢. - Przysunat si¢ blizej stotu; jego oczy 1$nity, na ustach bigkat si¢ usmiech.



03.Ludlum Robert - Dokument Matlocka

Strategia czarnego rewolucjonisty sktadata si¢ z serii posuni¢¢, ktorych nadrzednym celem byto
zapewnienie bezpieczenstwa Matlockowi 1 Patrycji. Jim, mimo niechgci do Haitanczyka, zdawat
sobie z tego sprawe.

- Mam dwa motywy - wyjasnit Dunois. - Prawde moéwigc, drugi jest dla mnie istotniejszy.
Nemrod nie pojawi si¢ osobiscie, jesli nie bedzie musial, a mnie chodzi wtasnie o niego. Zaden
wystannik, zaden zastepca mnie nie urzadza.

Podstawg catej strategii byl pamietnik Herrona, zwtaszcza ostatnie wpisy.

Dotyczace tozsamosci Nemroda.

- Herron wyraznie stwierdza, ze nie zapisze nazwiska, ktére mu podali postancy. Znat je, ale
najwyrazniej bal si¢ zaszkodzi¢ temu cztowiekowi, gdyby informacja okazata si¢ falszywa. Nie
chciat oskarza¢ nie majac konkretnych dowodow. Tak jak pan nie chciat nikomu méwi¢ o Herronie
na podstawie histerycznego telefonu Beesona. Starzec wiedziat, ze moze umrze¢ w kazdej chwili, ze
jego udreczone ciato lada moment moze przestac funkcjonowac... A jednak chcial by¢ pewien.

W trakcie swojego wywodu Dunois rysowat jakie$S geometryczne ksztalty na kartce zottego
papieru.

- A potem go zamordowano - rzekt Matlock. - Upozorowano samobdjstwo.

- Tak. Notatki, ktore prowadzil wtasnie na to wskazujg. Przekonawszy si¢, kim jest Nemrod,
poruszylby niebo 1 ziemig¢, zeby zawrze¢ t¢ informacj¢ w pamig¢tniku. Nemrod nie wie, ze Herron tego
nie uczynit. Dlatego ten pamigtnik to nasz miecz Damoklesa.

Pierwszym krokiem Matlocka, majagcym zapewni¢ mu bezpieczenstwo, byta rozmowa z
komendantem policji w Carlyle, ktéremu nalezato uswiadomi¢, Zze on, Matlock, zna tozsamos$¢
Nemroda 1 jedynie z nim gotow jest pertraktowac. Takie wyjscie wydawalo sie najlepsze. Badz co
badz byl poszukiwanym przestepca. Policja w Carlyle niewatpliwie wiedziata, ze wydano nakaz
aresztowania go. Moze prokuratura zrezygnowataby z oskarzenia o narkotyki, ale na pewno nie z
oskarzenia o morderstwo. Albo nawet o dwa. Istnialy dowody, a on nie miat Zadnego alibi. Nie znat
zamordowanych me¢zczyzn. Nikt nie widzial, ze na zboczu gory dziatal w obronie wtasnej; ani ze gdy
odjezdzal z pola, cztowiek, ktory mu powiedziat o zapiskach Herrona, jeszcze zyt. W dodatku byty to
morderstwa tak brutalne, ze wyrzutek spoteczenstwa, ktory si¢ ich dopuscit, nie mogt liczy¢ na zadng
lito$¢. Najlzejszy wyrok, jaki go czekat, to wieloletnia odsiadka.

W rozmowie z komendantem poda swoje warunki 1 poprosi, aby przekazano je Nemrodowi. A
wiec pamietnik Lucasa Herrona za zycie jego - Matlocka - 1 zycie dziewczyny. Pamietnik
przedstawial tak cenng zdobycz, ze Nemrod powinien réwniez wylozy¢ odpowiednig sumg
pieniedzy, aby Jim z Patrycja mogli wyjecha¢ daleko od Carlyle 1 rozpocza¢ nowe zycie pod nowymi
nazwiskami.

Nemrod byt w stanie im to umozliwi¢. I musi przysta¢ na taki warunek.

- Kluczowa sprawg na tym etapie jest panska rozmowa z komendantem; wszystko zalezy od tego,
jak przekonujaco bedzie pan méwit - powiedzial po namysle Dunois. - Prosze pamigtac: jest pan
przerazony. Zabijat pan, pozbawiat ludzi zycia. Nie jest pan nawykly do przemocy, ale okolicznosci
zmusity pana do popetniania gwattownych czynow.

- Tak byto. To wszystko prawda.

- W porzadku. Wigc niech pan rozmawia tak, zeby go o tym przekonac¢. Jak przerazony cziowiek,
ktory marzy tylko o tym, by uciec z miejsca przestepstwa. Wazne jest, zeby Nemrod w to uwierzyt.



Jesli uwierzy, to przynajmniej na razie bedzie pan bezpieczny.

Po jakim$ czasie Matlock miat ponownie zadzwoni¢ do komendanta i spyta¢, czy Nemrod zgadza
si¢ na spotkanie. Miejsce spotkania zapewne ustali Nemrod. Matlock bedzie musiat zadzwoni¢
jeszcze raz, zeby sie dowiedzie¢, gdzie je wyznaczono. Ale niech koniecznie nalega, zeby odbyto sie
przed dziesigtg rano.

- I wtedy, w trakcie tej rozmowy, widzac wolno$¢ w zasiegu reki, nagle zacznie pan odczuwacé
wzmozony strach - powiedziat Dunois. - Bliski histerii zazada pan jakiej§ gwarancji.

- Czyli?

- Wprowadzi pan trzecig osobg; nie istniejgcg osobe...

Matlock mial powiedzie¢ swojemu rozmowcy z komisariatu w Carlyle, Zze spisal wszystko, co
wie na temat dziatalno$ci Nemroda. Opisat pami¢tnik Herrona, zanotowal znane mu nazwiska 1 tak
dalej. Kartki ze swoim o$§wiadczeniem schowat do koperty, ktora wreczyt, zaklejona, pewnemu
przyjacielowi. Jesli do dziesigtej rano nie odwola instrukcji, przyjaciel wysle ja do departamentu
sprawiedliwosci.

- Powodzenie na tym etapie rowniez zalezy od tego, jak przekonywujaco pan wypadnie.
Wystarczy spojrze¢ na uwig¢zione zwierze, ktoremu nagle otwiera si¢ klatke. Jest ostrozne,
podejrzliwe; nie rzuca si¢ od razu do ucieczki, tylko wolno podchodzi do drzwi. Pan musi
zachowywac si¢ w podobny sposob. Tego beda oczekiwac. Przez ostatni tydzien dawat pan z siebie
wszystko. Juz dawno powinien by¢ pan trupem, a jednak, dzigki przebiegtosci, udato si¢ panu
przetrwac¢. Musi pan nadal tak postepowac.

- Pojmuje.

Obmyslajac ten ruch Julian Dunois mial na wzgledzie - o ile to w ogole byto mozliwe w sytuacji,
w ktorej musiato doj$¢ do przemocy - uwolnienie Pat i zapewnienie bezpieczenstwa Matlockowi.
Wszystko zalezato od trzeciego, ostatniego telefonu na komisariat i rozmowy, ktorej celem byto
ustalenie miejsca oraz doktadnej godziny spotkania.

Kiedy rozméwca powie Matlockowi, gdzie Nemrod mu wyznaczyl spotkanie, Matlock ma si¢
zgodzi¢ bez wahania.

Na poczatku.

Ale po chwili, jakby dziatajac wylacznie pod wptywem paniki 1 strachu, niech odrzuci
propozycje Nemroda.

Nie co do pory, ale co do lokalizacji.

Ma si¢ wahac¢, jakac¢ 1 zachowywac tak irracjonalnie, jak tylko potrafi. A potem niech rzuci jakies
inne miejsce. Jakby podjat t¢ decyzje nagle, na poczekaniu. Po czym niech ponownie wspomni o
mitycznym przyjacielu, ktoremu wreczyt koperte z o§wiadczeniem 1 instrukcjami, aby ja wystat do
Waszyngtonu o dziesiagtej rano. Nastepnie ma odwiesi¢ stuchawke, nie czekajac na odpowiedz.

- W czasie trzeciej rozmowy, najwazniejsze bedzie panskie histeryczne zachowanie. Nemrod
powinien zrozumie¢, ze przestal pan mysle¢ logicznie, ze miota si¢ pan jak przerazone zwierze.
Wkrétce ma doj$¢ do przetomowego spotkania. A pan atakuje, cofa sie, stawia przeszkody, zeby
uniemozliwi¢ towcy zarzucenie sieci. W swojej histerii jest pan dla niego rownie niebezpieczny jak
ranna kobra dla tygrysa. Bo nie dziata pan racjonalnie, mysli pan tylko o przetrwaniu. Chcgc zdoby¢
pami¢tnik, Nemrod musi si¢ z panem spotka¢, musi przyprowadzi¢ dziewczyng. Przybedzie,
oczywiscie, ze swojg gwardig przyboczng. Jego zamiary nie ulegng zmianie. Wezmie pamigtnik,
moze zacznie omawia¢ z panem panskie dalsze warunki, kiedy jednak zorientuje si¢, ze nie sporzadzit
pan o§wiadczenia 1 zaden przyjaciel niczego nie wysle do Waszyngtonu, wowczas bedzie chciat was
zabi¢, pana 1 dziewczyng... Ale mu si¢ nie uda. Bo do akcji wkroczymy my.



- Kto?

- Ja 1 moja gwardia przyboczna... Teraz ustalmy to niby wymyslone na poczekaniu miejsce
spotkania. Powinno by¢ gdzies, gdzie pan czgsto bywa 1 dobrze zna teren. Niezbyt daleko, bo sadza,
ze pan nie ma samochodu. Troche na odludziu, bo przeciez poszukujag pana wtadze federalne. A
jednak tatwo dostepne, najlepiej przy jakiejs bocznej drodze, bo potem bedzie pan chciat si¢ szybko
oddali¢.

- Opis pasyje do domu Herrona.

- Moze, ale dom profesora odpada. Cho¢by ze wzgledu na panski stan emocjonalny. Ten dom jest
zrddtem panskiego strachu. Za nic w §wiecie nie chce pan tam wrocic... Musimy znalez¢ co$ innego.

- Mysle, ze moze... - zaczat Williams 1 urwat; wciaz nie czut si¢ zbyt pewnie; nie wiedziat, czy
chce wejs¢ w Swiat Haitanczyka.- Co, bracie Williams? Co myslisz?

- Doktor Matlock czesto bywa w “Kocie z Cheshire”.

Matlock spojrzat zaskoczony na mtodego radykata.

- Wy tez mnie $ledziliscie?

- Owszem. Ale nie wchodzilismy do srodka. Za bardzo rzucaliby$my si¢ w oczy.

- Mow dalej, bracie - wtracit Dunois.

- “Kot z Cheshire” znajduje si¢ szes¢ kilometréw od Carlyle. Jest jakie$s pot kilometra cofniety
od autostrady, ktorg si¢ tam jedzie, ale mozna do niego dotrze¢ innymi drogami. Z trzech stron
budynku wychodzg na ogrdd obszerne tarasy, na ktorych latem goscie jadajg. Dalej ciggnie si¢ las.

- Kto strzeze lokalu?

- Chyba tylko jeden straznik. Restauracja jest czynna od pierwszej. Nie sadze, zeby sprzataczki
czy kucharze przychodzili przed dziewiatg trzydziesci lub dziesiats.

- Znakomicie. - Dunois zerkngt na zegarek. - Jest dziesi¢¢ po piatej. Powiedzmy, ze bedzie pan
dzwonit do komisariatu co kwadrans, dodajmy do tego dwadziescia minut na przejazdy, czyli do
szostej pietnascie wszystko powinno by¢ ustalone. Na wszelki wypadek dorzu¢my jeszcze kwadrans.
Czyli do szostej trzydziesci. Spotkamy sie o siddmej. Za “Kotem z Cheshire”. Przynie$ notes, bracie
Williams. A ja uprzedzg ludzi.

Williams wstat 1 ruszyt do drzwi. Zatrzymat si¢ na progu 1 zwrocit do Haitanczyka.

- Nie zmienisz zdania? - spytal. - Nie pozwolisz mi p6j$¢ z wami?

Dunois nawet na niego nie spojrzat.

- Nie denerwuj mnie - rzucit krétko. - Mam wiele rzeczy na gtowie.

Williams opuscit szybko poko;.

Matlock przygladal si¢ Haitanczykowi, ktory wciaz co$ kreslit na zottym bloczku, jakie$
geometryczne linie, tylko Zze teraz naciskat oldwek z catej sity, tak ze na papierze powstawaty
wgniecenia. A po chwili zobaczyl, co Dunois tak zawziecie rysuje. Byta to seria zakrzywionych linii
zbiegajacych si¢ w jednym punkcie.

Przedstawiaty blyskawice.

- Niech pan postucha - rzekl. - Jeszcze nie jest za po6zno. Niech pan zawiadomi departament
sprawiedliwosci. Na mito§¢ boska, niech pan zrobi jak mowi¢! Nie moze pan ryzykowac zycia
dzieci!

Oczy Dunois, otoczone plastrami, spojrzaty gniewnie przez szkla okularéw. Kiedy Haitanczyk
odezwat si¢, w jego glosie brzmiata nuta pogardy.

- Czy naprawde pan uwaza, ze pozwolitbym tym dzieciakom wyptyna¢ na wody, na ktorych nawet
ja mogtbym sobie nie poradzi¢? My nie jesteSmy tacy jak wasi szefowie potagczonych sztabow sit
zbrojnych, Matlock. Kochamy naszych mtodych, szanuyjemy ich zycie.



Matlock przypomnial sobie stowa Adama Williamsa, pytanie, ktore zadal przed wyj$ciem.

- Czy to wlasnie miat na mysli Williams, kiedy prosil, zeby pan go zabrat?

- Cos$ panu pokaze.

Dunois wyprowadzit Matlocka z pokoju bez okien 1 ruszyli korytarzem do schodow. Po budynku
krecito sie kilku studentow, ale dostownie kilku. Lumumba Hall pograzony byt we $nie. Zeszli dwa
pietra w dot do drzwi, ktére - z tego co Matlock pamigtat - prowadzity do sutereny i starej sali
zebran, sali o wysokim sklepieniu, w ktorej przed paroma dniami ogladat zapierajacy dech w piersi
afrykanski rytuat plemienny. Dunois nie powiedzial ani stowa odkad opuscili poko;.

W sali znajdowato si¢ o$miu Murzynow, z ktorych kazdy mierzyl ponad metr osiemdziesiat.
Ubrani byli w identyczne rozpiete pod szyja obciste mundury polowe barwy khaki oraz czarne
skérzane buty do kostek na grubych gumowych podeszwach. Jedni siedzieli 1 grali w karty, inni
czytali lub rozmawiali cicho miedzy sobg. Kilku miato podwinigte rekawy: Jim zobaczyl zylaste
muskuty chodzace tuz pod skorg. Wszyscy skineli na powitanie gtowg. Dwoch czy trzech uSmiechneto
si¢ do Matlocka, jakby chciato go uspokoi¢. Oczy mieli bystre, inteligentne.

- Moja gwardia przyboczna - powiedzial cicho Dunois.

- Chryste!

- Elitarny oddzial. Cztonkowie przechodzg trzyletnie szkolenie. Nie ma na §wiecie broni, ktorg
nie umieliby si¢ postugiwaé, lub ktorej nie umieliby zreperowaé, gdyby cos si¢ zepsuto. Potrafig
naprawi¢ kazdy pojazd... 1 uczestniczy¢ w kazdej debacie filozoficznej. Sg obeznani ze wszystkimi
formami walki, zarowno tradycyjnej, jak 1 partyzanckiej. I kazdy z nich gotow jest oddac zycie.

- Brygada mordercow? To nic nowego.

- Myli si¢ pan, tak ich nazywajac. Niech pan nie zapomina, ze tam, gdzie si¢ urodzitem, brygady
mordercOw na ustugach panstwa terroryzujg catly kraj. Tajna policja Duvaliera, Ton Ton Macoute, to
banda hien; nieraz widziatem ich przy pracy. Mnie rowniez wcigz deptali po pigtach. Ale moi ludzie
nie sg takimi bestiami.

- Nie miatlem na mysli Duvaliera.

- Musze jednak przyznaé, ze pomyst gwardii zawdzigczam wlasnie jemu. Stworzenie jednostki
typu Ton Ton dziatalo na mojg wyobrazni¢. Ale wiedzialem, Ze trzeba to zrobi¢ inaczej. Grupy takie
jak ta powstaja teraz wszedzie.

- Dawniej tez powstawaty - powiedzial Matlock. - I tez si¢ nazywaly elitarnymi oddziatami.
Chodzi mi o SS.

Po wyrazie oczu Juliana Dunois poznat, ze Haitanczyk czuje si¢ urazony.

- Takie poréwnania sg bolesne. I nieusprawiedliwione. Robimy to, co musimy robi¢. To, co
uwazamy za stuszne.

- Ein Volk, Ein Reich, Ein F hrer - odpart cicho Matlock. 34

Wszystko potoczylo si¢ bardzo szybko. Matlockowi przydzielono dwoch czionkéw gwardii
przybocznej Haitanczyka, a pozostali wyruszyli do “Kota z Cheshire”, zeby przygotowac¢ si¢ do
potyczki z innym elitarnym oddzialem - garstka najlepszych zolnierzy z prywatnej armii Nemroda,
ktorzy niewatpliwie beda mu towarzyszyC. Kiedy zwiadowcy doniesli, ze droga jest wolna, Matlock
opuscit Lumumba Hall. Dwaj ogromni Murzyni zaprowadzili go do aparatu telefonicznego na
parterze pobliskiego akademika, skad wykonal pierwszy telefon.

Strach, gteboki strach, jaki wcigz odczuwal, poméglt mu wywrze¢ na rozmowcy takie wrazenie,
jakiego Dunois od niego oczekiwat. Bez trudu odegrat rol¢ cztowieka na granicy histerii btagajacego
o kontakt z Nemrodem, gdyz sam niemal odchodzit od zmystéw. Kiedy mowit spanikowanym tonem
do stuchawki, wlasciwie nie wiedziat, gdzie konczy si¢ fikcja, a zaczyna rzeczywistos¢. Chcial



wyjecha¢ jak najdalej. Chcial, zeby Pat zyta 1 Zeby mogli razem cieszy¢ si¢ zyciem. Jesli Nemrod
moglt to sprawic, dlaczego on, Matlock, nie miat z nim negocjowac¢ w dobrej wierze?

To byto jak koszmarny sen. W pewnej chwili wystraszyt si¢, Zze nagle wyzna prawde 1 zda si¢ na
taske Nemroda.

Jedynie widok gwardzistow Dunois, tak podobnych do strasznych Ton Ton Macoute, pomogt mu
si¢ wzig¢ w gar§¢; zdotat zakonczy¢ rozmowe, nie mowigc nic ponadto, co ustalit z Dunois.
Komendant policji obiecal, ze przekaze wiadomos¢; niech Matlock zadzwoni ponownie za
kilkanascie minut.

Zwiadowcy doniesli gwardzistom, ze automat, z ktorego Jim miat wykona¢ nastepny telefon, nie
wchodzi w gre: w poblizu ulicy, na ktérej si¢ znajdowat, zauwazono radiowo6z. Dunois, Swiadom
tego, ze policja moze sprawdzi¢, skad kto§ dzwoni, nawet jesli dzwoni z budki - wéwczas
sprawdzanie trwa nieco dluzej - podat gwardzistom lokalizacje kilku w miare bezpiecznych
automatow, z zastrzezeniem, ze ostatni telefon Matlock musi wykona¢ z budki przy autostradzie.
Zaprowadzili wigc szybko Jima do kolejnego aparatu na liscie, ktory znajdowat si¢ na tytach
siedziby Zwiazku Studentow.

Podczas drugiej rozmowy denerwowat si¢ troche mniej, ale nie wiedzial, czy to dobrze, czy Zle.
Powtorzyl kilka razy, ze sporzadzit pisemne o$wiadczenie, ktore - gdyby mu si¢ co$ stato - o
dziesigte] rano zostanie wystane do Waszyngtonu, i od razu poczul si¢ razniej, bo skutek byt
natychmiastowy. Komendant tak si¢ przestraszyt, ze nie potrafil opanowac drzenia glosu. Czyzby
cztonkow prywatnej armii Nemroda zaczely nurtowaé watpliwosci? Czyzby wreszcie zrozumieli, ze
gdyby doszto do wojny z agentami federalnymi, niejeden z nich mégtby dosta¢ kulg w brzuch? Skoro
zolnierze Nemroda si¢ bali, generalowie zapewne tez nie czuli si¢ zbyt pewnie.

Matlock 1 jego obstawa pognali do czekajacego wozu. Byt to stary, poobijany buick, nie
rzucajacy si¢ w oczy. Wnetrze jednak zadawato ktam pierwszemu wrazeniu. Stary gruchot byl w
rzeczywisto$ci wozem bojowym o kuloodpornych szybach grubosci co najmniej poéttora centymetra.
Pod tablicg rozdzielczg znajdowata si¢ potezna radiostacja, z boku wisialy dwa wielkie automaty o
krotkich lufach, a drzwi miaty specjalne, obramowane gumg otwory, w ktore wsuwato si¢ bron, zeby
strzela¢ bez otwierania okien. Rowniez ryk silnika zrobil na Matlocku niemate wrazenie. Nigdy
dotad nie styszal tak poteznej maszyny.

Jechali z umiarkowang szybkoscig w kolumnie sktadajacej si¢ z trzech samochoddéw, Matlock z
przydzielonymi mu gwardzistami w S$rodkowym wozie. Dunois najwyrazniej nie lekcewazyt
przeciwnika. Byl zawodowcem.

Ale na mysl o tym, czym si¢ ten zawodowiec trudnit, Matlock poczut niepoko;.

Przypomniat sobie wtasne stowa: Ein Volk, Ein Reich, Ein F hrer.

Odnosity si¢ zarowno do Haitanczyka, jak i Nemroda.

A potem przypomniat sobie co innego.

Czy rzeczywiscie az do tego doszto?

Panu si¢ wydaje, ze to tak bardzo rézm sie... To taka mini-Ameryka... Przedsiewzigcie
handlowe jak kazde inne...

Kraj byt chory. Gdzie bylto lekarstwo?

- Jestesmy na miejscu. Ostatnia rozmowa - powiedzial Murzyn dowodzacy grupa 1 stukngl Jima
lekko w ramig¢, uSmiechajac si¢, zeby mu doda¢ otuchy.

Matlock wysiadl z buicka. Znajdowali si¢ na autostradzie na potudnie od Carlyle. W6z jadacy
przodem zatrzymal si¢ na poboczu sto metréw przed nimi; kierowca zgasit Swiatta. Trzeci woz
rowniez si¢ zatrzymat.



Dwie oszklone aluminiowe budki telefoniczne staly na wybetonowanym kawatku pobocza. Jeden
z cztonkdéw obstawy podszedt do budki po prawej 1 otworzyt drzwi, a kiedy automatycznie zapalito
si¢ w niej Swiatto, szybko odsunat szklang ostone 1 wykrecit zaréwke. Budka znow pograzyta si¢ w
mroku. Zachowanie olbrzyma zdziwito Matlocka 1 wywarto na nim pozytywne wrazenie - o ilez
tatwiej 1 prosciej byto po prostu sttuc zarowke.

Zgodnie z poleceniem Dunois, w trakcie trzeciej, ostatniej rozmowy Matlock miat zaczac¢
panikowac 1 odrzuci¢ miejsce zaproponowane przez Nemroda. Odrzuci¢ w taki sposob, zeby Nemrod
nie mial innego wyboru 1 przystat na propozycj¢ spotkania w “Kocie z Cheshire”.

W glosie komendanta komisariatu w Carlyle, kiedy przekazywat wiadomos¢ od Nemroda, czuto
si¢ lekkie zdenerwowanie.

- Nasz wspolny przyjaciel rozumie panskie obawy, panie Matlock. Na panskim miejscu
zachowatby si¢ tak samo. Przyprowadzi dziewczyne na spotkanie. Prosze czeka¢ przy wschodnim
wejsciu na stadion, na lewo od ostatnich trybun. Mam na mys$li ten maty stadion przy budynku
wychowania fizycznego 1 domow studenckich. W nocy pilnujg go straznicy; nic tam panu nie grozi.

- W porzadku. W porzadku. Zgoda. - Matlock staral si¢ mowi¢ tamigcym sig, histerycznym
gtosem, zeby uprawdopodobni¢ nagla zmiang decyzji, ktéra za moment miata nastgpic¢. - W poblizu
mieszkaja studenci, wiec gdybyscie prébowali jakich$ sztuczek, zaczng wrzeszcze¢! Wrzeszczed ile
tchu!

- Oczywiscie. Ale nie bedzie pan musiat. Nikt nie chce, zeby komukolwiek stata si¢ krzywda.
Chodzi tylko o prostg wymiang; nasz wspolny znajomy prosit, zebym to panu powtdrzyt. Podziwia
pana...

- Skad moge mie¢ pewnos¢, ze przyprowadzi Pat? Musze mie¢ pewnos¢!

- Przeciez ma pan co$ na wymiang, panie Matlock. - Gtos byl niemal przymilny, wyczuwato si¢ w
nim desperacj¢; kobra, o ktorej wspomnial Dunois, rzeczywiscie byta nieobliczalna. - Po to si¢
panowie spotykaja. Nasz wspdlny znajomy pragnie otrzymac t¢ rzecz, ktérg pan znalazt.

- No tak... - Matlock zaczat si¢ szybko zastanawia¢, co dalej. Musial utrzyma¢ si¢ na granicy
histerii, na granicy niepoczytalno$ci, zeby zmieni¢ miejsce spotkania nie wzbudzajac podejrzen
komendanta. Bo jesli Nemrod domysli si¢ prawdy, zapewne kaze zabi¢ Pat. - Niech pan powie
naszemu wspoOlnemu przyjacielowi, ze napisalem o$wiadczenie, ktore w razie czego trafi do
Waszyngtonu!

- Na mitos¢ boska, juz mu o tym méwitem... On naprawde nie chce, zeby cokolwiek sie
wydarzyto, rozumie pan? Zatem spotkamy si¢ przy stadionie, dobrze? Za godzing, zgoda?

To byl odpowiedni moment. Okazja mogta si¢ nie powtdrzyc.

- Nie! Chwileczkg... Nie moge si¢ pokazywa¢ w poblizu uczelni! Agenci z Waszyngtonu
obserwujg caty teren! Sg wszedzie wkoto! Zgarng mnie!

- Nie, nic panu nie...

- Skad pan wie, do cholery?!

- Nikogo tam nie ma. Jak Boga kocham, zadnych agentéw. Niech si¢ pan uspokoi, prosze.

- Latwo panu mowic¢, bo to nie pana $cigaja! Spotkamy si¢ gdzie indziej...

Mowit pospiesznie, betkotliwie, bez tadu 1 sktadu, jakby nerwowo probowatl wymysli¢ inne
miejsce. Najpierw zaproponowat dom Herrona, ale zanim komendant zdazyt si¢ odezwaé, odrzucit
wtasng propozycje. Potem wymienit dworzec towarowy, ale zaraz znalazt kilka mato racjonalnych
powodow, zeby zrezygnowac 1 z tego miejsca.

- Chwileczke, nie ma co si¢ tak denerwowac - powiedziat gtos w stuchawce. - W koncu chodzi
tylko o prosta wymiang...



- Restauracja za miastem! “Kot z Cheshire”! W ogrodzie za restauracjg...

Rozméwca, wyraznie zdezorientowany kolejnymi pomystami Matlocka, nie zaoponowal; Jim
czut, ze udato mu si¢ zmyli¢ przeciwnika. Rzucit co$ jeszcze na temat zapiskow Herrona 1
oswiadczenia, ktore zostanie wystane do Waszyngtonu, po czym predko odwiesit stuchawke.

Przez moment stal w budce, zupetnie wyczerpany. Pot sptywat mu po twarzy, cho¢ poranek byt
chtodny.

- Swietnie sie pan spisat - pochwalit go czarny dowddca. - Jak rozumiem, nieprzyjaciel chciat
si¢ spotkac na terenie uczelni. Inteligentny ruch z jego strony. Ale znakomicie pan sobie poradzit.

Matlock popatrzyt na Murzyna w polowym mundurze, wdzigczny za pochwale, a jednoczesnie
zdziwiony, ze tak dobrze mu poszto.

- Watpie, czy potrafitbym to zagra¢ jeszcze raz - rzekl.

- Pewnie, Ze by pan potrafit - powiedziat Murzyn, prowadzac Matlocka z powrotem do buicka. -
Silny stres powoduje, ze umyst dziata na zdwojonych obrotach wykonujgc wiele czynnosci naraz. Jak
komputer. Bada, analizuje, odrzuca i wybiera dane. Dopoki nie ulegnie si¢ panice, oczywiscie.
Prowadzone sg bardzo ciekawe badania zachowan w sytuacjach podprogowych.

- Naprawdeg? - spytal Matlock, kiedy doszli do wozu. Murzyn skingt na niego, zeby wsiadt
pierwszy. Kiedy znaleZli si¢ w §rodku, w6z natychmiast ruszyt z miejsca; pozostate dwa tez.

- Pojedziemy boczng drogg, na skroty - oznajmit Murzyn za kierownicg. - Zajedziemy od
potudniowego zachodu i1 wysadzimy pana mniej wigce] sto metrow od $ciezki, ktorej uzywaja
pracownicy, zeby doj$¢ do tylnych drzwi budynku. Wskazemy ja panu. Prosze udac si¢ prosto do tej
czesci ogrodu, gdzie znajduje si¢ duza biata altana oraz sadzawka z rybkami. Wie pan o czym
mowie?

- Tak. Dziwig si¢, ze pan jg zna.

Kierowca usmiechnat sig.

- Nie jestem jasnowidzem - rzekt. - Kiedy pan dzwonit do komendanta, porozumiatem si¢ przez
radio z naszymi ludzmi. Wszystko jest gotowe. Zajeli juz pozycje. Niech pan pamigta, altana 1
sadzawka... Prosze. Oto notes 1 koperta.

Kierowca siegnat do schowka na drzwiach 1 wyciagnat owiniety w cerate pakiet. Koperta byta
wsunieta pod szeroka gumke okalajgca pakunek.

- Bedziemy na miejscu za niecate dziesie¢ minut - powiedziat dowoddca, poprawiajac si¢ w
fotelu.

Matlock skierowat na niego wzrok 1 zobaczyt przyszyta do obcistych spodni skorzang pochwe.
Nie zwrocil na nig wcezesniej uwagi, poniewaz byta pusta. Teraz jednak sterczata z niej kosciana
rekojes¢ noza. Sadzac po dtugosci pochwy, ostrze noza musialo mierzy¢ ponad dwadziescia piec
centymetrow.

Gwardia przyboczna Dunois byta dobrze przygotowana do boju. 35

Zatrzymat si¢ przy biatej altanie. Stonce pojawito si¢ juz na wschodzie, lecz w lesie za plecami
Matlocka wcigz wisiata cigzka mgta, ktorg blask poranka dopiero zaczynal rozpraszac. Przed soba
miat wylozony kamiennymi ptytami plac, do ktorego wiodly od restauracji alejki biegnagce miedzy
szpalerami drzew. Po obu stronach placu stalo kilka marmurowych tawek; mokrych 1 1snigcych od
rosy. Na $rodku znajdowata si¢ sadzawka z cicho szemrzacym wodotryskiem. Wokot za$
rozbrzmiewat $wiergot ptakow, ktory co rusz przybieral na sile, kiedy przedstawiciele kolejnych
gatunkow zaczynali wita¢ stonce 1 wyruszac¢ na fowy.

Patrzac na plac z altang, Matlock pomyslal o domu Herrona, o niedostgpnej $cianie zieleni
odgradzajacej starca od zewnetrznego sSwiata. Wydalo mu si¢ stuszne, ze koniec calej tej historii



rozegra si¢ w miejscu tak podobnym do tamtego.

Zapalit papierosa, zaciagnat si¢ dwa razy, po czym go zgasit. Z taka silg przyciskat do piersi
notes, jakby to byla tarcza, ktorej nie imajg si¢ kule, a ilekro¢ styszatl jaki§ dzwigk, natychmiast
odwracat gtowe, czujac, ze serce podchodzi mu do gardta.

Intrygowato go, gdzie sg ludzie Dunois. Gdzie si¢ ukryta elitarna gwardia? Czy obserwowali go,
czy smiali si¢ pod nosem, widzac jego nerwowe ruchy, jego strach? Czy rozlokowali si¢ na calym
terenie? Czy - niby partyzanci przygotowujacy zasadzke czekali schowani za krzakami lub wysoko na
gateziach drzew, gotowi w kazdej chwili wyskoczy¢ z ukrycia 1 zacza¢ zabijac?

Czy bedg zabijac?

I kogo beda zabijac? Jak liczna 1 jak uzbrojona bedzie obstawa Nemroda? Czy Nemrod w ogodle
si¢ zjawi? Czy przyprowadzi Pat, jego ukochang, czy mu ja odda? A jesli tak, czy woéwczas on i Pat
nie padng ofiarami masakry, ktéra na pewno nastapi?

Kim jest Nemrod?

Przestat oddycha¢. Czut, jak tydki 1 ramiona mu sztywniejg 1 zaczynaja drze¢ ze strachu. Zacisnat
mocno powieki - sam nie wiedzial, czy po to, zeby lepiej stysze¢, czy zeby si¢ modli¢, cho¢ nie
wierzyl w istnienie Boga. Stal nastuchujgc z zamknigtymi oczami, az dobiegt go warkot samochodow.

Najpierw jeden, potem drugi wéz zjechat z autostrady na droge wiodaca do “Kota z Cheshire”.
Oba pojazdy pedzity z ogromng szybko$cia, z piskiem opon biorgc zakret na parking.

Potem znéw zapanowata cisza. Nawet ptaki przestaly Spiewaé - znikad nie docieraly Zadne
dzwieki.

Wszedt do altany 1 przywart plecami do $cianki z cienkich listew. Wytezatl stuch, ale nadal nic.

Tylko cisza... Nagle co$ ja zakldcito. Jakis dzwigk tak cichy, ze wczesniej nie zwrodcit na niego
uwagi, tak jak nie zwraca si¢ uwagi na szelest lisci.

Szuranie. Kto$§ wolno, niepewnie zblizal si¢ jedng z ukrytych posrdd drzew alejek, ktore wiodty
w strone placu.

Poczatkowo ledwo uchwytne. Ledwo styszalne. Potem kroki staly si¢ troch¢ wyrazniejsze, troche
bardziej pewne siebie.

I nagle ustyszat cichy, bolesny jek 1 szept, ktory Scisngt go za serce.

- Jimmy... Jimmy? Jimmy, btagam...

Szept przeszedt w szloch. W Matlocka wstapita furia, jakiej nigdy w zyciu nie czut. Cisngl na
ziemi¢ owiniety w cerate notes 1 wyskoczyt z biatej altany; biegt niemal na oslep, bo tzy wscieklosci
zalaly mu oczy, 1 krzyczatl tak glosno, ze wystraszone wrzaskiem ptaki przerwaty milczenie 1 zaczety
nerwowo $wiergotac.

- Pat! Pat! Gdzie jeste$? Boze, Pat, gdzie jeste§? Gdzie? Szloch - peten bolu, lecz teraz 1 ulgi -
wzmogt sie.

- Tu...Tu, Jimmy, tu! Nic nie widzeg.

Zorientowawszy si¢, z ktorej alejki dochodzi gtos, Matlock pognat w strong restauracji. Mniej
wiecej w potowie drogi zobaczyt Pat, ktora kleczata pod drzewem, z obandazowang gtowg oparta o
ziemi¢. Najwyrazniej upadta. Struzki krwi sptywajace po karku swiadczyly o tym, ze szwy musiatly
popekac.

Matlock podbiegt do dziewczyny 1 delikatnie uniost jej gtowe. Bandaze konczyty sie na czole, ale
gorng potowe twarzy Patrycji pokrywaty warstwy szerokiego plastra, siggajace od skroni do skroni;
poprzyklejane do powiek, byty grube i1 solidne niczym stalowa maska. Miat ochote czym predzej je
zerwac, lecz wiedzial, ze bytoby to dla dziewczyny straszliwg torturg.

Wigc jedynie przytulit ja do siebie 1 szeptat jej imig, co pewien czas dodajac:.



- Wszystko bedzie dobrze... Wszystko bedzie dobrze... Wzial ja tagodnie na rece, przyciskajac
jej twarz do swojej. Mimo furii, od ktérej caly az dygotatl, powtarzat cicho stowa otuchy.

Nagle, ni stad ni zowad, bez Zadnego ostrzezenia, posiniaczonym ciatlem dziewczyny wstrzasnat
dreszcz; rzucajac z boku na bok poraniong glowa, zaczeta krzyczed:

- Na mitos$¢ boska, oddaj im to! Nie wiem, o co chodzi, ale oddaj im! Oddaj!

Potykajac sie, niost dziewczyne w strone altany.

- Oddam, kochanie, oddam... - szepnat.

- Btagam cig¢, Jimmy! Nie pozwo6l im wiecej mnie skrzywdzi¢! Nigdy wiece;!

- Nie, nie pozwole, kochanie. Juz nigdy...

Na skraju wylozonego kamiennymi ptytami placu pochylit si¢ ostroznie 1 potozyl dziewczyne na
miegkkiej ziemi.

- Odston mi oczy. Proszg ci¢, zdejmij tasme.

- Nie moge, kochanie. Za bardzo by ci¢ bolato. Poczeka;...

- Nie chee czekac! Juz dtuzej tak nie wytrzymam! Co zrobi¢? Co powinien zrobi¢? O, Boze! Ty
cholerny Boze! Powiedz mi! Powiedz!

Spojrzat w strong altanki. Zawinigty w pergamin notes lezal tam, gdzie go rzucit.

Nie miat wyboru. I nic go nie obchodzito.

- Nemrod! Nemrod! Wytaz! Z ta catg swoja armig! Chodz i wez ten cholerny notes! Mam go przy
sobie!

Nagle w ciszy rozlegty si¢ kroki.

Pewne, rOwne, sprezyste.

Ze srodkowej alejki wytonit si¢ Nemrod.

Zatrzymat si¢ na skraju placu. Byt to Adrian Sealfont.

- Przykro mi, James.

Matlock zdjat ostroznie glowe dziewczyny z kolan. Nie byl w stanie zebra¢ mysli; mozg
odmawial mu postuszenstwa. Szok, jakiego doznat, byl tak ogromny, Zze Jimowi zabraklo stow;
patrzyl przed siebie, widziat rektora Carlyle, ale wcigz nie dowierzat wlasnym oczom. podniost sig¢
ocie¢zale.

- Daj mi pamietnik, James. Spetlnimy twoje warunki. Bedziesz bezpieczny.

- Nie... Nie. Nie wierzg! To nie tak. To przeciez nie moze by¢ prawds...

- A jednak. - Sealfont strzelit palcami prawej re¢ki, dajac komus$ znak.

- Nie... Nie! Nie! - Matlock nagle zdat sobie sprawg, ze krzyczy na cate gardto; spojrzat na Pat 1
zobaczyl; ze ona rowniez krzyczy. Po chwili znoéw zwrocit si¢ do Sealfonta: - Podobno zabrata cie
policja! Myslatem, Ze nie zyjesz! Winitem si¢ za twoja Smierc!

- To nie byta policja; to byta moja eskorta. Oddaj pami¢tnik.

- Sealfont, rozdrazniony, ponownie strzelit palcami. - I korsykanski dokument. Mam nadzieje¢, ze
masz go przy sobie.

Za drzewami rozleglo si¢ jakie$s kaszlinigcie czy westchnienie. Sealfont zerkngl szybko przez
rami¢ 1 rzucit w strone swojej niewidocznej gwardii:

- Chodzcie tuta;j!

- Dlaczego? - spytat Matlock.

- Bo musieli$my. Bo musiatem. Nie miatem wyboru.

- Nie miates wyboru? - Matlock nie byt pewien, czy si¢ nie przestyszat. - Jak to?

- Grozit nam upadek! Brakowato funduszy! Wyczerpalismy wszystkie srodki, nie byto do kogo sie
zwroci¢ o ratunek! Korupcja moralna dopelnita si¢: btagania wyzszych uczelni o pomoc wywolywaty



tylko znudzenie 1 wzruszenie ramion. Nie bylo innego wyjscia, jak przejac¢ sprawy we wiasne rece. ..
1 obej$¢ sie bez niczyjej pomocy. Tak zrobilismy. I dzigki temu przetrwalismy!

Matlock stuchat oniemiaty, powoli jednak kawatki tamigtowki zaczely uktada¢ sie w catos¢.
Czut sie tak, jakby stat przed grubymi, pancernymi drzwiami skarbca, ktore otwieraja sie, ukazujac,
co si¢ za nimi kryje... Wiec to tak Sealfont gromadzit fundusze na to, Zzeby uniwersytet mogt
funkcjonowac! Ale w gre wchodzit nie tylko Carlyle; Sealfont wtasnie to potwierdzit. Prosby
wyzszych uczelni o pomoc wywotywatly tylko znudzenie. A potem sytuacja nagle si¢ zmienita.

Wszedzie!

Uczelnie wcigz zabiegaly o fundusze ze zrddetl prywatnych i panstwowych, ale w ostatnich
czasach nie styszato si¢ okrzykdéw paniki 1 nie mowito si¢ o zagrozeniu bytu tych szacownych
instytucji, cho¢ w przesztosci tyle uniwersytetow podobno znajdowato si¢ na skraju bankructwa!

Kazdy, kto si¢ nad tym zastanawiat - jesli w ogole si¢ zastanawiat - zapewne uwazal, ze kryzys,
jaki dotknat szkolnictwo wyzsze, skoficzyl sie. Ze wszystko wrdcito do normy.

Ale to nie byta prawda. Za pozorami normalnosci kryt si¢ koszmar.

- Boze... - szepnat Matlock, kompletnie zdruzgotany.

- Bog nam nic nie pomogt, mozesz mi wierzyC - oznajmit Sealfont. - Wszystko osiggnelismy sami.
I pomysl tylko jak wiele. Jeste§my niezalezni! Nasza sytuacja finansowa systematycznie si¢ polepsza.
W ciagu pigciu lat wszystkie wazniejsze uczelnie potnocnego wschodu sfederalizujg si¢ 1 beda
catkowicie samowystarczalne!

- Jestescie chorzy! Pozera was rak!

- Ale trwamy 1 radzimy sobie! Wybor nie byl zresztg trudny. I tak Zadna sita nie zmienitaby
istniejgcego uktadu. A juz na pewno my bySmy nic nie wskorali... Wiec dziesig¢ lat temu
zdecydowali$my si¢ przejac gtowne role.

- Ale ty, wtasnie ty... jak mogtes...

- Mogtem. 1 dobrze, ze wybrali wlasnie mnie, nie uwazasz? Ponownie odwrocit si¢ w strong
wiodacych do restauracji alejek 1 zawotat: - Mowitem, zebysScie tu przyszli! Nie macie si¢ czego
obawiac. Nasz przyjaciel wkroétce zniknie z tego miasta... Prawda, James?

- Jeste$ szalony! Jestes...

- Nie gadaj! Nie ma drugiego czlowieka tak trzezwo myslacego jak ja. Ani bardziej
praktycznego... Powinienes wiedzie€, ze historia lubi si¢ powtarza¢. Zdrowa tkanka spoteczna uleglta
zniszczeniu, spoteczenstwo podzielilo si¢ na wrogie, zwalczajace si¢ obozy... Nie daj si¢ zwies¢
pozornej ospatosci; wystarczy podrapa¢ powierzchnig, a krwawi caty kraj.

- Krwawi przez takich jak ty! - ryknat Matlock. Wszystko si¢ w nim kottowato.

- Wrecz przeciwnie, ty zarozumiaty, Swigtoszkowaty osle! - Sealfont patrzyt na Matlocka z zimng
furig, jego glos zial nienawiscig. - Kto ci dat prawo wyglasza¢ kazania? Gdzie bytes, kiedy tacy
ludzie jak ja zrozumieli, Ze za moment beda musieli pozamyka¢ uniwersytety na cztery spusty? Ty nie
miate§ zadnych trosk... Dzigki nam nie musiate$ si¢ martwi¢ o swdj byt... Ale nasze ostrzegawcze
glosy byly wolaniem na puszczy, nasze prosby o pomoc puszczano mimo uszu. Nasze potrzeby nie
obchodzity nikogo...

- Za malo si¢ staraliscie, nie robiliscie dosc...

- Bzdura! - ryknat Sealfont. - Duren jestes!

Matlock pomyslal, te rektor zachowuje si¢ jak cztowiek opetany przez demony - a raczej
gnebiony przez nie.

- Co nam zostato? - spytat Sealfont. - Dary od osob prywatnych? Ich ilo$¢ systematycznie malata!
Przeznaczajac pienigdze na inne cele mozna bylo uzyska¢ znacznie korzystniejsze odpisy podatkowe!



Pomoc fundacji? Kierowane przez tyrandw z wezem w kieszeni, dawaly coraz mniej. Rzad? Slepy!
Skorumpowany! Za swoje wzgledy kazat sobie ptaci¢ albo w gotowce, albo w gltosach wyborczych!
A my$my nie mieli ani pieniedzy, ani wptywu na wyborcow. Dla nas system zalamat si¢! Rozpadt
si¢. I ja najlepiej zdawatem sobie z tego sprawe. Przez lata prositem, zebratlem, wyciggatem rece do
durni z waznych komitetow... To byto beznadziejne, tylko wypruwatem z siebie flaki. Nie stuchat
nikt. I zawsze... zawsze... oprocz wykretow, grania na zwtoke, byty usmieszki 1 aluzje do tego, ze
nie stanowimy zadnej sity. ByliSmy tylko nauczycielami! Nie umielismy dziatac!

Cho¢ znizyt gtos, Sealfont mowit z coraz wigkszym zarem, z coraz wigksza pewnoscig siebie.

- Wigc nauczyliSmy si¢ dziata¢, mtody cztowieku. System zawali si¢ do reszty; 1 dobrze.
Przywodcy nic nie rozumieja. Ale spojrz na dzieci. Zobaczyty, zrozumiaty... I przytaczyly sie do nas.
Nasze sprzymierzenie nie jest sprawa przypadku.

Matlock wbit wzrok w swego rozmowce. Rektor powiedziat: spojrz na dzieci! Patrzcie na dziect;
obserwujcie je pilnie... Patrzcie na dzieci. Strzezcie si¢. Przywddcey nic nie rozumiejg... Boze,
czyzby naprawde byto az tak Zle? Czy na Swiecie naprawde liczyli si¢ tylko Nemrodowie lub tacy jak
Dunois, elitarne oddzialy, gwardie przyboczne? Czyzby historia rzeczywiscie si¢ powtarzata?

- Gdzie jest ten list, James? Komu go wreczyles?

- List? Jaki list? .

- Ten, ktory ma zosta¢ wystany rano. Nie mozemy do tego dopusci¢, prawda?

- Nie rozumiem. - Matlock rozpaczliwie starat si¢ uporzadkowaé chaos mysli.

- Kto ma list?!

- List? - Styszac wlasny glos, Matlock zdat sobie sprawe, ze zachowuje si¢ niewlasciwie.
Powinien potwierdzi¢ istnienie listu, ale nie potrafit. Nie umiat zebra¢ mysli, w glowie miat totalng
pustke.

- Aha! A wiec nie ma zadnego listu, tak? Nie ma zadnego o§wiadczenia, ktore czeka w zaklejonej
kopercie 1 ma by¢ wystane do Waszyngtonu o dziesiagtej rano! Ktamates!

- Ktamatem... ktamatem. - Nie miat sity dluzej walczy¢, dtuzej si¢ opiera¢, dtuzej udawac.

Sealfont rozesmiat si¢ cicho. Ale byt to inny $miech niz Matlock pami¢tal z przesztosci. Brzmiato
w nim okrucienstwo.

- Cwaniak z ciebie, co? Ale w sumie jeste$ staby. Od poczatku wiedziatem, ze jeste$ staby.
Agentom rzadowym pasowale$ idealnie, bo nie masz ani zdecydowanych pogladow, ani trwatych
przekonan. Okreslili cie mianem “mobilny”. A to oznacza, ze na niczym ci specjalnie nie zalezy, wiec
nadajesz si¢ do kazdego towarzystwa. Lubisz sobie pogada¢ z tym 1 owym, ale to wszystko. Nic soba
nie reprezentujesz... Jestes typowym konformistg. - Sealfont zerknat przez rami¢ 1 krzyknat w strong
alejki: - No juz, wylazcie! Doktor Matlock nie poda nikomu waszych nazwisk ani rysopisow!
Wyjdzcie z nory, moje kréliczki!

- Aaaa...

Krotki, urwany charkot przebit cisze. Sealfont obejrzat si¢ szybko.

Rozlegt si¢ kolejny gardtowy jek, nieomylny odglos, jaki wydaje ludzka krtan, kiedy ucieka z niej
powietrze.

I jeszcze jeden, przechodzacy w gltosny skowyt.

- Co si¢ dzieje? Kto tam jest? - zawotat Sealfont, biegngc w strone¢ alejki, z ktérej dolatywaty
dziwne dzwigki.

Zatrzymat si¢ jednak w pot kroku, gdyz nagle w zupelnie innej cze$ci ogrodu rozlegl sig
sttumiony krzyk przerazenia. Obrocil si¢ na piecie 1 podbiegt do Matlocka; wida¢ byto, ze powoli
ogarnia go strach, ze traci nad sobg panowanie.



- Do jasnej cholery, co si¢ dzieje? - krzyknat. - Gdzie jestescie? Wychodzcie!

Cisza. Sealfont zmierzyt wzrokiem Matlocka.

- Cos ty zrobit? Co$ ty zrobil, ty maty gnojku? Kogo tu przyprowadzites? Kto tam jest?! Mow
szybko!

Nawet gdyby Matlock potrafit mu odpowiedzie€, nie bylo takiej potrzeby, albowiem z ostatniej
alejki wytonit si¢ Julian Dunois.

- Dzien dobry, Nemrodzie - powiedziat.

Sealfont wybatuszyl oczy.

- Kim pan jest? Gdzie sg moi ludzie?

- Nazywam si¢ Jacques Devereaux, Heysou Daumier, Julian Dunois; jak pan woli. Panscy ludzie
nie mogli si¢ réwna¢ z moimi. Pan miat dziesigciu, ja o$miu. Panscy byli bez szans. Nie zyja; to juz
nasza sprawa, jak pozbedziemy sie¢ ciat.

- Kim pan jest?!

- Panskim wrogiem.

Sealfont jednym szarpnigciem lewej rgki rozpigt marynarke 1 wsungl pod spodd prawa reke.
Dunois krzyknat ostrzegawczo. W nastepnej chwili Matlock niemal odruchowo skoczyt w strong
cztowieka, ktorego czcil 1 szanowal przez dziesie¢ lat. Rzucil si¢ na niego opgtany zadza, ktorg
musial zaspokoi¢ cho¢by za cen¢ wlasnego zycia.

Z3adza krwi.

Twarz rektora byta tuz przy jego wtasnej. Dumne oblicze, tak podobne do oblicza Lincolna,
wykrzywial teraz grymas strachu. Rozczapierzong reka o palcach zakrzywionych na ksztatt szponéw
Matlock przejechal po twarzy Sealfonta. Poczul, jak drze pazurami skore, jak krew tryska z
rozharatanych warg.

Ustyszat gtosny huk 1 ostry bol przeszyl mu lewe rami¢. Ale atakowal nadal.

- Odsun si¢, Matlock! Odsun sie, do cholery!

Kto§ go szarpngt. Silne, umig¢snione czarne rgce odciagnety go od rektora, przewrocily i
przygniotlty do ziemi. A w powietrzu wibrowal krzyk, swidrujacy, nieludzki krzyk Pat i jej glos
powtarzajacy jego imie:

- Jimmy... Jimmy... Jimmy...

Napigl wszystkie mi¢snie 1 szarpnat si¢ z furig. Zaskoczeni Murzyni, ktory go przytrzymywali,
oderwali na moment ramiona, a wowczas uniost nogi 1 zaczat nimi wierzgac€, kopac z calej sity...

I nagle byt wolny.

Rzucit si¢ do przodu i zaczal si¢ czotga¢ po kamiennych ptytach. Bez wzgledu na to, co si¢ stato,
bez wzgledu na to, co oznaczat piekacy bol, ktory rozchodzit si¢ po jego lewym boku, musiat dotrzeé¢
do lezacej na ziemi dziewczyny. Do dziewczyny, ktora przez niego przeszia tak straszliwe katusze.

- Pat!

Bdl byt nie do wytrzymania. Matlock upadt na brzuch, ale zdotat wyciagna¢ reke 1 chwyci¢ dion
Patrycji. Trzymali si¢ za re¢ce, kazde rozpaczliwie pragnagc doda¢ drugiemu otuchy, oboje swiadomi,
ze mogg umrze¢ lada moment.

Nagle dton Matlocka zwiotczala.

Zapadt si¢ w ciemnos¢.

Kiedy otworzyl oczy, zobaczyl, ze siedzi bez koszuli, ktdéra najwyrazniej mu zdjeto, wsparty
plecami o marmurowg tawke; w lewym ramieniu czul pulsowanie. Naprzeciw niego kleczat potezny
Murzyn.

- Bol jest o wiele gorszy od samej rany - powiedzial Murzyn.



- Najpierw w wypadku samochodowym porzadnie pan sobie poobijat lewy bok, a teraz pocisk
wszedl pod chrzastke w lewym ramieniu. Bol si¢ naktada 1 dlatego jest taki niezno$ny.

- Zastosowalismy miejscowe znieczulenie. Powinno pomoc - oznajmit Julian Dunois, ktory stat
obok - Panng Ballantyne juz zawieziono do lekarza. Usunie jej plastry. Doktor jest Murzynem 1 w
sumie dobrze nam zyczy, woli jednak nie zajmowaé si¢ pacjentem z rang postrzalowas.
Zawiadomilismy przez radiostacj¢ wlasnego lekarza w Torrington. Przybedzie za dwadziescia minut.

- Dlaczego zabraliscie Pat? Mogla tez na niego poczekac...

- Jesli mam by¢ szczery, chciatem z panem porozmawiac. Krotko, ale bez §wiadkow. Poza tym,
im szybciej usunie si¢ jej te plastry, tym lepiej dla nie;.

- Gdzie jest Sealfont?

- Znikt. To wszystko, co pan wie 1 czego si¢ pan dowie. Wazne, zeby pan to zrozumiat. Bo jesli
bedzie trzeba, spetnimy nasze grozby wobec pana 1 panny Ballantyne. Nie chcemy tego robi€. .. Pan 1
ja nie jesteSmy wrogami.

- Myli si¢ pan. JesteSmy.

- No moze. W koncu to nieuchronne. Ale dzi§ pomoglismy sobie, kiedy obaj bylismy w potrzebie.
Jestem tego §wiadom. Mam nadziej¢, ze pan rOwniez.

- Tak.

- Moze tez nauczylisSmy si¢ czego$ od siebie.

Matlock popatrzyt czarnemu rewolucjoniscie w oczy.

- Ja sam spojrzatem nieco inaczej na wiele spraw - rzekl. - Ale nie wiem, czego pan mogt si¢
nauczy¢ ode mnie.

Haitanczyk rozesmial si¢ cicho.

- Ze poprzez swoje czyny, czy swoja odwage, cztowiek potrafi wznie$¢ sie ponad przypisane
etykietki.

- Nie pojmuj¢.

- Wiec prosze si¢ nad tym zastanowi¢. Zrozumie pan.

- Co teraz bedzie? Z Pat? Ze mng? Zaaresztuja mnie...

- Szczerze w to watpi¢. Za niespelna godzing Greenberg przeczyta dokument przygotowany przez
moja organizacje¢. A konkretnie, przeze mnie. Podejrzewam, ze moja epistota zostanie schowana do
teczki, ktorg faceci z Waszyngtonu zakopia gteboko w archiwach. Zawarty materiat kompromituje
ich... Moralnie, prawnie 1 na pewno politycznie. Popetili zbyt wiele powaznych bledow... Tego
ranka wystagpimy jako panscy posrednicy. Moze nadeszta odpowiednia pora, zeby wykorzystat pan
cze$¢ swoich pieniedzy, o ktorych tyle si¢ ostatnio mowito, 1 wyjechat z panng Ballantyne w dtuga,
rekonwalescencyjng podroz... Jestem przekonany, ze wszyscy uznaja to za doskonaty pomyst. Nie
mam cienia watpliwosci.

- A Sealfont? Co si¢ z nim stanie? Zabijecie go?

- Czy Nemrod zastuguje na to, zeby umrze¢? Niech pan nie sili si¢ na odpowiedz; nie bedziemy
na ten temat dyskutowacé. Wystarczy, ze powiem, 1z zostanie przy zyciu, dopoki nie uzyskamy
odpowiedzi na pewne pytania.

- Wyobraza pan sobie, co bedzie, kiedy okaze si¢, ze znikl?

- Wybuchnie afera, zaczng krazy¢ rozne brzydkie plotki. O wielu sprawach. Kiedy padaja bostwa,
wiernych ogarnia panika. Taki juz jest porzadek rzeczy. Potem wszystko si¢ uspokoi... A teraz niech
pan odpocznie. Lekarz wkrotce si¢ zjawi.

Dunois zwroécit si¢ do Murzyna w mundurze polowym, ktory podszedt do niego 1 powiedzial co$
szeptem. Kleczacy olbrzym, ktory opatrzyl Matlockowi rang, wstat. Obserwujac, jak wysoki,



szczupty Haitanczyk cichym, pewnym siebie glosem wydaje instrukcje, Jim poczut bolesng
wdziecznos$¢. Bolesng, bo obok Dunois zobaczyt nagle widmo...

Widmo $mierci.

- Dunois?

- Tak?

- Niech pan bedzie ostrozny. EPILOG

Gorgce, popotudniowe stonce odbijato si¢ w zielonobigkitnej wodzie Morza Karaibskiego; jego
oslepiajace, lustrzane wizerunki kotysaly si¢ na grzbietach setek fal. Piasek byt ciepty 1 migkki.
Zarowno na samotnej plazy, jak 1 na catej wyspie, panowal idealny spokoéj; swiat 1 jego problemy
wydawaty si¢ tak odlegte, ze prawie nierealne.

Matlock podszedt do skraju wody; miniaturowe fale liznely mu kostki. Podobnie jak piasek,
woda byt ciepta.

Matlock trzymat pod pachg gazete przystang przez Greenberga. Wtasciwie tylko kawalek gazety.

Masakra w Carlyle w Connecticut

23 Zabitych Murzynow 1 Biatych,

Miasteczko w szoku,

Tajemnicze zniknigcie rektora

Carlyle, 10.V - W jednej ze starych rezydencji potozonych na obrzezach tego niewielkiego
miasteczka uniwersyteckiego, miata wczora; miejsce masakra. Zgingly dwadziescia trzy osoby;
wtladze federalne uwazaja, ze jedna grupa przestepcoOw wpadia w zasadzke zastawiong przez druga,
w wyniku czego zgineli cztonkowie obu gangow...

Nastgpowata lista zabitych 1 krotka charakterystyka ich sylwetek sporzadzona na podstawie akt
policyjnych.

Jednym z wymienionych byt Julian Dunois.

Widmo $mierci nie bylo przywidzeniem; Dunois zgingt. Przyptacit zyciem masakre, jaka
spowodowatl.

Reszta artykutu zawierata do$¢ niejasne rozwazania na temat przyczyn i przebiegu masakry. A
takze wzmianke o tym, ze prawdopodobnie miata zwigzek z tajemniczym znikni¢gciem Adriana
Sealfonta.

Byly to tylko spekulacje. Nie bylo bowiem nic o Nemrodzie, nic o Matlocku, nic o sledztwie
prowadzonym od dawna przez wladze federalne. Nic o tym, co wydarzylo si¢ naprawde.

Styszac, jak otwierajg si¢ drzwi chaty, Matlock odwrdcit sie. Na malej werandzie, pigcdziesiat
metrow od wody, stata Pat. Pomachata do niego 1 ruszyta w dot po schodach.

Szta boso, usSmiechnigta, ubrana w szorty i cienka, jedwabng bluzke. Z rak 1 noég zdjeto jej juz
bandaze, a karaibskie stonce opalito jej skore na piekny, ztocisty braz. Czoto dziewczyny okalata
szeroka, pomaranczowa opaska, ktora zastaniata rany na glowie.

Pat oswiadczyla, ze nie wyjdzie za Matlocka. Stwierdzita, ze nie chce, aby si¢ z nig zenit ani z
litosci, ani dlatego, ze, ma wobec niej prawdziwe lub wyimaginowane poczucie dtugu. Ale Matlock
wiedzial, ze jednak si¢ pobiorg. Albo do konca zycia pozostang sobie wierni. Julian Dunois sprawit,
ze byli juz sobie przeznaczeni.

- Przyniostas papierosy? - spytat.

- Nie - odpowiedziata. - Przyniostam zapalki.

- To brzmi do$¢ zagadkowo.

- To samo powiedziatam w rozmowie z Jasonem. “To brzmi do$¢ zagadkowo.” Pamigtasz?

- No jasne! Bytas potwornie w$ciekta.



- Bo wladowano w ciebie LSD... Cierpiates$... Chodzmy w stron¢ molo.

- Po co wzietas$ zapatki? - Przelozyt gazete pod drugg pache 1 ujat dziewczyne za reke.

- Zeby rozpali¢ stos pogrzebowy. Archeolodzy przyktadaja do tego wielkie znaczenie.

- O czym ty méwisz?

- Chodzisz z ta cholerng gazetg przez caly dzien. Chee jg spali€. - USmiechneta si¢ tagodnie.

- Spalenie gazety nie zmieni jej tresci.

- Jak ci si¢ zdaje, dlaczego Jason jg przystal? - spytata, puszczajac mimo uszu jego stowa. -
Myslatam, ze przez kilka tygodni mamy nie wracaé do tamtych spraw. Zadnych gazet, radia, zadnego
kontaktu z cywilizacja. Tylko ciepta woda 1 piasek. Sam ustalit zasady, a teraz je zZtamat.

- Zalecil, nie ustalil; pewnie jednak wiedziat, Zze trudno bedzie ich przestrzegac.

- Mogt poczekad, az ktos inny je ztamie. Nie jest tak dobrym przyjacielem jak myslatam.

- Moze jest lepszym.

- Sofistyka - odparta, $ciskajac dton Matlocka.

Dluga, pojedyncza fala omyla im nogi. Mewa bezgtosnie sptyngta z nieba na przybrzezng wode,
po czym zaczeta kreci¢ tbem 1 gwaltownie wymachiwac skrzydiami; po chwili wzbita si¢ ze
skrzekiem w powietrze. W dziobie nie miata zadnej zdobyczy.

- Greenberg wie, ze musze podja¢ nietatwg decyzje.

- Juz jg podjates. To rowniez wie.

Matlock spojrzat na Patrycje¢. Tak, Greenberg wiedziat; ona tez wiedziata.

- Bedzie duzo bolu - rzekt. - Moze wigcej niz to warte.

- Tak ci powiedza. Powiedza, Zzeby$s pozwolit im zatatwi¢ wszystko po swojemu. Sprawnie, po
cichu, oszczedzajac ambarasu.

- Moze tak bytoby lepiej; moze maja racje.

- Ani przez sekunde w to nie wierzysz.

- Tak, masz racjg.

Przez chwile szli w milczeniu. Molo bylto tuz przed nimi; wychodzacy w morze pazur z gtazow
utozonych kilkadziesiat, a moze nawet kilkaset lat temu, Zzeby powstrzyma¢ dawno zapomniane prady.
Cho¢ wydawat si¢ dzietem natury, byt dzietem cztowieka.

Podobnie 1 Nemrod byt dzietem cztowieka; byt nastepstwem tego, w jakim kierunku rozwijata si¢
sytuacja w calym kraju; nastgpstwem niepozadanym, ale jak najbardziej logicznym. Ktore nalezato po
cichu zwalczac.

Mini-Ameryka... tuz pod powierzchnig.

Przedsiewzigcie handlowe jak kazde inne.

Wszedzie.

Lowcy, zatozyciele. Mordercy 1 ich ofiary zawierali przymierza. Spojrz na dzieci. Zobaczyty,
zrozumiaty... I przytaczyly sie¢ do nas. Przywodcy nic nie rozumieja.

Mikrokosmos nieuchronnej przysziosci? Nieuchronnej, poniewaz potrzeby byty tak prawdziwe?
Tak prawdziwe od lat?

A jednak przywodcy tego nie rozumieli.

- Jason powiedziat kiedys, ze prawda nie jest ani dobra, ani zta. Po prostu jest prawdg. Dlatego
mi to przystat. - Matlock usiadl na wielkim, ptaskim kamieniu; Pat stangta obok.

Byl przyptyw; fale przyboju rozbryzgiwaty si¢ na skatach. Dziewczyna wyciagneta reke 1 wzieta
od Jima gazete.

- Wigc to jest ta prawda - oznajmita.

- Ich prawda. I ocena. Przypisa¢ wydarzeniom czytelne etykiety 1 kontynuowac gre. Ma by¢ jak na



westernie; zli bandyci 1 porzadny szeryf, wszystko jasne 1 zrozumiate. Zmyslone od poczatku do
konca.

- A jaka jest twoja prawda?

- Muszg wrécié 1 opowiedzied, co si¢ naprawdg stato. Niczego nie ukrywac.

- Beda innego zdania. Podadzg ci setki powodow, dlaczego masz tego nie robic.

- Nie przekonajg mnie.

- Wiec beda przeciwko tobie. Grozili ci; nie pozwola, zebys im przeszkadzat. Jason dal ci to
wyraznie do zrozumienia.

- Dat mi do zrozumienia, ze powinienem si¢ dobrze zastanowic.

Trzymajac przed sobg gazete, dziewczyna potarta o kamien drewniang, karaibska zapatke.

Gazeta palita si¢ wolno, bo co rusz spadaty na nig krople wody z rozbijajacych si¢ o skaty fal.

Ale palita sie.

- Niezbyt imponujacy stos pogrzebowy - powiedziat Matlock.

- Kiedy tu wrocimy, rozpalimy wigkszy.
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